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0. Souhrnna tabulka

Tato tabulka uvadi prehled rGznych praktickych pfipad(, o nichz se predpoklada, Ze se s nimi mohou Zadatelé
setkat, a shrnuje jejich vazbu na ptipady schvalovani uvedené v provadécim natizeni (EU) 2018/545. Rovnéz
uvadi u kazdého pripadu informace pro Zadatele, pokud jde o potfebu predlozZit zadost povoleni
prostfednictvim jednotného kontaktniho mista, Ukoly, které je tfeba provést, a dokumentaci, kterd se zahrne
do dokumentace pfilozené k zadosti. Pfipady jsou rovnéz uvedeny ve schématu k dil¢i fazi 1-1.

Tuto souhrnnou tabulku je nutno povaZovat za konsolidovany prehled procesu a Gvod do praktickych pravidel
pro povolovani vozidel (provadéci nafizeni a pokyny) pro potencialni Zadatele. Tabulku navrhla Skupina
reprezentativnich organt (GRB) s cilem poskytnout Zadateldim ,rychlé pocdatecni” vychodisko k praktickym
pravidlim.

lJe tfeba podotknout, Ze tabulka uvadi pravné nezavazny prehled riznych pfipadd. Rravné zavazna ustanoveni
naleznete ve smérnici (EU) 2016/797 av provadécim nafizeni (EU) 2018/545*W'tabulce byly vytvoreny
pomocné odkazy a poznamky, které maji pomoci Zadatelim pfi hledani souvisejiciho obsahu smérnice
a provadéciho nafizeni (véetné pokyna).

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
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Zahrnout do Zadosti
Zahrnout do
- . . . rohlaseni
Zahrnout v Zadosti I Gy Zapojit subjekt pro L] Zahrnout do navrh':watele (élanek
Tabulk PFipad schvalovani . .. a . | posuzovani shody pojJ - Jext p technickou .s . Povoleni vystavi
L . . Predlozit diikazy o zachyceni . . posuzovani (CSM pro . Zadosti ES 16 CSM pro . e b s . . S
ovy Popis pfipadu podle ¢l. 14 odst. 1 .r . o (oznameny e . dokumentaci v o v Poznamky — specifické zadosti organ vydavajici
o Zadost? pozadavku? . . posuzovani rizik)? ooy prohlaseni posuzovani rizik; P
pripad IR subjekt a uréeny priloZzenou k ES e : o povoleni
(5) subjekt)? (3) rohlsgent o ovéreni? pfiloha118.10/18.12
: - zovél"enP IR)?
) (3)
Povoleni typu vozidla Prvni povoleni Zadatel se miize rozhodnout o povoleni nového typu bez Povolvefu typu vozidla
(¢lanek 48 IR)
1a (u nového typu vozidla) (¢l. 14 odst. 1 Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano soucasného povoleni k uvedeni na trh u prvniho vozidla. (bod 3.8.2 a piiloha IV
(body 3.2.2.19 2 3.3.2.1 AG) pism. a) IR) (bod 3.2.2.15 AG) ’ .AG)p
Povoleni typu vozidla
nebo povoleni
, . , , Zadost o povoleni k uvedeni na trh u prvniho vozidla daného k uvedeni vozidla na
Povoleni k uvedeni vozidla na trh Pruni povoleni typu povede k vydani povoleni typu vozidla i povoleni k uvedeni trh
1b (pro prvni vozidlo daného typu) (¢l. 14 odst. 1 Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano ypup y p }'p . ’p . us . i
(body 3.2.2.19 a 3.3.2.1 AG) ism. a) IR) na trh u prvniho vozidla. To vSe se provadi v jedné zadosti. (¢lanky 48 a 49 IR)
Y.L 2 pism. (&1, 24 odst. 2 D) (body 3.8.2, 3.8.3,
pfiloha IV a ptiloha V
AG)
Ne
. N, Poskytnuté dikazy: prohlaseni o shodé s typem (a souvisejici
Ne Ano Pokud byly aspekty tykajici dokumentace) a rozhodnuti pro neuplatnéni technickych Povoleni k uvedeni
Povoleni ve shodé s typem Povoleni ve shodé (5) o se bezpetnosti a bezpetné ProhlsenbES Ne specifikaci pro interoperabilitu (TSI) vozidla na trh
. (Dodani fady vozidel) s typem Ano ) \Qllrﬁbr:; f:fed integrace mezi subsystémy Ne o ovéFeni jsou . . (body 18.3 a 18.4 pfilohy | IR) (&l4nek 49 IR)
(¢lanek 25 ID) (€. 14 odst. 1 Postup zachycen podieha dohledu - pro vyrobni fdzi jiz zahruty soucasti souvisejici Navrhovatel musi vytvofit (pfiloha | AG)
body 3.2.2.15 2 3.3.2.1 AG . R pozadavk by mél subjektd posuzovani v zachyceni pozadavki ve dokumentace prohlaseni o rizicich (bod 3.8.3 a pfiloha V
(body 3.2.2.15a 3.3.2. ) pism. e) IR) rovnés zahrnovat shody vztahu k typu vozidla / K prolEgeni o shodé zahrnujici vyrobni fazi Postup zachyceni poZadavk( musi rovné? zahrnovat vyrobni AG)
vyrobni fazi (2010/713/EV) posouzeni typu a nedoslo s typem proces, tento diikaz viak neni vyzadovan v 7adosti
k Zddnym zménam ve
vyrobnim procesu
Ne Poskytnuté dukazy: prohlaseni o shodé s typem (a souvisejici
Ano dokumentace) a rozhodnuti pro neuplatnéni TSI
Ne Ano Pokud byl kty tyKajct ¥
Zmény u ji7 povoleného vozidla, . . (5) oKuc BYly aspekty e Ne (body 18.3 a 18.4 piilohy | IR) Povoleni k uvedeni
- Povoleni ve shodé se bezpecnosti 3 bezpecne ProhlaZeni ES (pfiloha | AG) i
aby se uvedlo do souladu s jinou s typem Vyrobni faze integrace mezi $ubsystémy rasen vozidla na trh
2b verzi/variantou typu . Ano Postup zachycenf podléhd dohledu pro vyrobnifazi jiz zahenuty Ne o overenijsou Navrhovatel musi vytvofit Postup zachyceni poZadavkd musi rovnéz zahrnovat vyrobni (¢lanek 49 IR)
o (¢l. 14 odst. 1 N A y e - B . 5 soucasti souvisejici N . M P . . o
(¢lanek 25 1D) pism. ) IR) pozadavki by mél subjektd posuzovani v zachyceni poZadavki e dokumentace prohléseni o rizicich proces, tento dikaz vSak neni vyZzadovén v Zadosti. (bod 3.8.3 a pfiloha V
’ &7 hod i L Jan ! ] . )
(body 3.2.2.15 2 3.3.2.3 AG) r°":i2$’;2;"at (2018/;12/EU) p;z;auz::itt\\//’:)l:\;orlddlz;lo k prohlageni o shodé zahrnujic vyrobni fazi Popis v bodé 3.3.2.3 AG —,,Uvedeni vozidla do souladu s jinou AG)
v Ry aden T s typem verzi typu povoleného vozidla nebo variantou typu vozidla
Wrobnim procesu daného typu vozidla“
Ano
(4) Rozsah dUkazU, které se zahrnou do dokumentace pfilozené
Zmeny v TSI nebo vnitrostatnich | Obnoveni povoleni - k #4dosti o povoleni, je omezen zm&nénymi piedpisy. Povolent typu vozidla
; prli)dp:(lseclh podlve ;I. 24 odst. 3 Ityz;zlu \;ondaIaID . Ne \ Zavisi nahpovzze N N Je-li zapojen subjekt pro (€. 24 odst. 31D) (&lének 48 IR)
rén jizmén ¢l t. n n ménény fedpisC n n sni
, Ktere nevyzaduji zmenu (€ caods ) © (5) © Zmenenych predpisd © © posuzovani (CSM pro Obnoveni povoleni typu vozidla vyZaduje pouze ovéfeni (bod 3.8.2 a priloha IV
konstrukce typu vozidla (¢l. 14 odst. 1 (3) (4) posuzovani rizik), v v . , . , Y
. g zménénych parametrd, u kterych kvali novému predpisy AG)
(body 3.3.2.1 a2 3.3.3 AG) ism. b) IR) navrhovatel musi ) . .
y p
vypracovat prohlagen zanikne platnost stavajiciho typu vozidla
o rizicich
Kontroly provadéné organem vydavajicim povoleni u povoleni
rozsifujiciho oblast poufZiti typu vozidla by se mély omezit na Povoleni typu vozidla
kontrolu, zda je plivodni povoleni typu vozidla stale platné, a na nebo povoleni
Sitend obl st b technickou kompatibilitu mezi vozidlem a siti pro rozsifenou k uvedeni vozidla na
Rozswenva oblast pOUZItI_ eze RoziiFens oblast oblast poutZiti. Kontroly provadéné jiz p¥i prvnim povolovani by trh zahrnujici
zmény v konstrukci ousiti se nemély opakovat rozsifenou oblast
4 (¢l. 21 odst. 13 ID) (@ 24 odst. 1 Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano ousiti
(body 3.3.2.1,3.3.2.2, 3.6.2 : : (bod 3.3.2.1 AG) P
pism. c) IR) . .. s , (¢lanky 48 a 49 IR)
a3.6.3AG) Moznost, aby se drzitel rozhodl, zda pozZada o novy typ nebo (body 3.8.2, 3.8.3
vytvofi novou variantu stavajiciho typu pfiloha IV a piiloha V
(€l. 14 odst. 2 IR) AG)
(bod 3.3.2.2 AG)

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
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Tabulka €. 0: Souhrnnd tabulka

Pfirucka
Pokyny k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Zahrnout do Zahr:c::l:;:ez:idostl
2 . Zapoji jek .. . zé i "
e - Zahrnout v Zadosti apojit qu)je ty Zapojit subjekt pro zad?stl Zahrnout do navrhovatele (¢lanek . .
Tabulk PFipad schvalovani . .. a . | posuzovani shody - technickou .s . Povoleni vystavi
, N . Predlozit diikazy o zachyceni . . posuzovani (CSM pro . Zadosti ES 16 CSM pro . I . . S
ovy Popis pfipadu podle ¢l. 14 odst. 1 .r . o (oznameny v dokumentaci v o v Poznamky — specifické zadosti organ vydavajici
o Zadost? pozadavku? . . posuzovani rizik)? ooy prohlaseni posuzovani rizik; ,
pripad IR subjekt a uréeny priloZzenou k ES e o povoleni
(5) X (3) e . o ovéfeni? pfiloha118.10/18.12
subjekt)? prohlaseni IR)?
o ovéfeni? ’
(3)
Toto je v podstaté kombinace pfipadi 4 a 6. Zadost o kombinaci Povoleni typu vozidla
Nové povoleni nového povoleni a povoleni pro rozsifenou oblast pouZiti by se nebo povoleni
Roz3ifena oblast pouZiti vetné a rozditend oblast mobhla poslat soutasné jako jedin Zadost prostfednictvim k uvedeni vozidla na
zmény v konstrukei typu, ktera pousitf jednotného kontaktniho mista trh zahrnuijici zmény
5a vyzaduje nové povoleni (€l. 14 odst. 1 Ano Ano Ano (€l. 14 odst. 3 IR) a rozsitenou oblast
(¢l. 21 odst. 13 ID) . . Ano Ano Ano Ano (bod 3.3.2.1 AG) iy
(8) (body 3.3.2.1, 3.3.2.2,3.62 pism. c), ¢l. 14 (1) (1) (2) 2 pouziti
¥ '3'3'6’3 AG) T odst. 1 pism. d) Moznost, aby se drZitel rozhodl, zda pozédda o novy typ nebo (¢lanky 48 a 49 IR)
Ste'r'1 "driitel acl. 14 odst. 2 vytvofi novou variantu stavajiciho typu (body 3.8.2,3.8.3,
ny a&l. 14 odst. 3 IR) (&l 14 odst. 2 IR) piloha IV a pfiloha V
(bod 3.3.2.2 AG) AG)
Nové povoleni Toto je v podstaté kombinace pripad(i 4 a 7. Zadost o kombinaci Povolt:)ni typu Ivoz’idla
Rozsifenad oblast poufziti véetné a rozsifena oblast nového povoleni a povoleni pro rozdifenou oblast pouZiti by se K nedo POVO.ZIN
zmény v konstrukei typu, ktera pouziti mohla poslat soutasné jako jeding zddost prostfednictvim A Eve henl vozidia na
s vyZaduje nové povoleni (&1, 14 odst. 1 Ano Ano A | jednotného kontaktniho mista ; r;:s;xgz' ;'t‘:l::ty
() (€. 21 odst. 13 ID) pism. c), ¢l. 14 Ano Ano 1) Ano 1) 2) Ano (¢l. 14 odst. 3 IR) ousiti
(body 3.3.2.1,33.2.2, 3.6.2 odst. 1 pism. d), (bod 3.3.2.1 AG) P
p p L i ) i .. (¢lanky 48 a 49 IR)
a3.6.3AG) ¢l. 14 odst. 2, ¢I. 14 Vytvoreni nového typu vozidla novym drzitelem (body 3.8.2,3.8.3
Novy drzitel odst.3acl. 15 (¢l. 15 odst. 4 IR) pfiloha IV a pHloha V
odst. 4 IR) (bod 3.3.2.2 AG)
AG)
Zména zdkladnich konstrukénich
vlastnosti nebo urovné
bezpecnosti vozidla, ktera
pfesahuje ramec kritérii v¢l. 21 Povoleni typu vozidla
odst. 12 ID: Nové povoleni nebo povoleni
e parametry mimo pfijatelné (¢l. 14 odst. 1 Moznost, aby se drZitel rozhodl, zda pozada o novy typ nebo k uvedeni vozidla na
a hodnoty v TSI pism. d), €l. 14 Ano Ano Ano And Ano Ano Ano vytvofi novou variantu stavajiciho typu trh zahrnujici zmény
e mize byt nepfiznivé odst.2a¢l. 14 (1) (2) (2) (€l. 14 odst. 2 IR) (¢lanky 48 a 49 IR)
ovlivnéna celkovd Urovef odst. 3 IR) (bod 3.3.2.2 AG) (body 3.8.2,3.8.3,
bezpecnosti vozidla pfiloha IV a pfiloha V
e vyZadovéno pfislusnou TSI AG)
(€l. 21 odst. 12 ID)
(€l. 15 odst. 1 pism. d) IR)
Stejny driitel
Zména zédkladnich konstrukcnich
vlastnosti nebo urovné
bezpecnosti vozidla, ktera
p;eiaggjleD.ramec kritérii v ¢l. 21 Nové povoleni Povoleni typu I\/ozlidla
cdst1210: | @ eodst | et povolen
L] , v
parametry mimo prijateine pism. d), €l. 15 VytvoFeni nového typu vozidla novym dritelem uvedeni vozidia na
hodnoty v TSI . Ano Ano Ano N trh zahrnujici zmény
7 . oy by nepHznivé odst. 1 pism. d), Ano Ano 1) Ano 1) 2) Ano (€. 15 odst. 4 IR) (danky 48 2 49 R)
mu.ze . vt ) p, - | ¢l.150dst.4acl 16 (bod 3.3.2.2 AG) \
ovlivnéna celkova udroven odst. 3 IR) (body 3.8.2,3.8.3,
bezpecnosti vozidla priloha IV a pfiloha V
e vyZadovéno pfislusnou TSI AG)
(€l. 21 odst. 12 ID)
(¢l. 15 odst. 1 pism. d) IR)
Novy drzitel
Zména zakladnich konstrukénich Dritel K 54dani oFisluiné inf i
vlastnosti nebo drovné rzllte”ty’pu pos ytne’na vyza ?nllpns usnevm orrrlwace or’gaanu
bezpetnosti vozidla Kters vydavajicimu povoleni, vnitrostatnim bezpeénostnim orgdniim, Organ vydavajici
presahuje ramec kritérii v ¢l. 21 agentuvrl‘le r;ebo clenskym statim povoleni zaregistruje
odst. 12 ID: (p”(?l iév (()jdtSt.zzlf) D) v ERATV novou verzi
e parametry mimo pfijatelné nepouzije se ¢l 2> odst. typu vozidla nebo
- hodnoty v TSI (€. 15 odst. 1 Ne nepoufije se Ano Ano nepoufije se nepoufije se nepoufije se Vytvofte novou verzi typu vozidla nebo novou verzi varianty novou verzi varianty
e muZe byt nepfiznivé pism. c), ¢l. 15 (5) (1) (6) (1) (2) (7) typu vozidla a poskytnéte pfisluSné informace organu typu vozidla a vyuZije
ovlivnéna celkovad drover odst. 2 IR) vydavajicimu povoleni. Organ vydavajici povoleni zaregistruje informace poskytnuté
bezpetnosti vozidla v ERATV novou verzi typu vozidla nebo novou verzi varianty drzitelem povoleni
e vyzadovano pfislusnou TSI typu vozidla typu vozidla
(¢l. 15 odst. 3 IR) (¢l. 15 odst. 3 IR)
(¢l. 21 odst. 12 ID) (bod 3.3.2.2 pfipad c) AG)
(€l. 15 odst. 1 pism. c) IR)
Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
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AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE

Tabulka €. 0: Souhrnnd tabulka

Pfirucka

Pokyny k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel

ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Zah t ia ti
Zahrnout do a r:(::hggez:idos :
4 jit jek ia ti
o A Zahrnout v Zadosti bl qu)je ty Zapojit subjekt pro zad?s ! Zahrnout do navrhovatele (¢lanek o a
Tabulk Pfipad schvalovani . - a . | posuzovani shody - technickou .s . Povoleni vystavi
L . . Predlozit diikazy o zachyceni . . posuzovani (CSM pro . Zadosti ES 16 CSM pro . e b s . . S
ovy Popis pfipadu podle ¢l. 14 odst. 1 .r . o (oznameny e . dokumentaci v o v Poznamky — specifické zadosti organ vydavajici
o Zadost? pozadavku? . . posuzovani rizik)? ooy prohlaseni posuzovani rizik; P
pripad IR subjekt a uréeny priloZzenou k ES e : o povoleni
(5) R (3) P o ovéreni? pfiloha118.10/18.12
subjekt)? prohlaseni IR)?
o ovéfeni? ’
(3)
Stejny driitel Zadatel mUZe chtit, aby subjekt pro posuzovani (CSM pro
posuzovani rizik) dospél k rozhodnuti, Ze dand zména
nepresahuje ramec kritérii; neni to vsak povinné
Subjekt, ktery fidi zménu, musi oznamit zmény organu
vydavajicimu povoleni.
Zména zédkladnich konstrukénich nepouzu% :Se’, nent-li Toto ustanoveni muze byt pouZito na vozidlo ¢ soubor
vlastnosti nebo urovné to vyzladano shodnych vozidel.
bezpetnosti  vozidla,  ktera oreanem Orgén vydévajici povoleni maze do &tyF mésicd vydat
¥esahuie ré Kritérii v &l. 21 vyddvajicim nepoutzije se Ano Ano nepouZije se nepoutije se nepoutZije se N e , A ., -
présahuje ramec Kriterii v cl. povoleni do 4 Ne ) (1) 6) ) 2) 7) odvodnéné rozhodnuti, které vyZaduje zadost o povoleni nepouzije se
odst. 12 1D: mésicti od oznimeni v pfipadé nespravné kategorizace nebo nedostate¢né
e parametry mimo pfijatelné Jmén podloZenych informaci.
hodnoty v TSI . . S ey . . .
. oy by - (¢l. 16 odst. 4 IR) Oznameni miZe byt provedeno pomoci specializovaného
mife  bit nepfimivg néstroje IT
% ovlivnéna celkova  drovet (bod 3.3.2.3 AG)
bezpecnosti vozidla — - =y = . PRIV -
. ) Yt Novy drZitel musi oznamit zmény organu vydavajicimu povoleni.
e vyZzadovéno pfislusnou TSI Nové povoleni. ie-li
(€. 21 odst. 12 ID) . ’dF’) ,’J Toto ustanoveni mUZe byt pouZito na vozidlo ¢i soubor Povoleni typu vozidla
(€l. 15 odst. 1 pism. c) IR) vyzejlyzr;i)lat}ircgi:em shodnych vozidel. nebo povoleni
Novy drZitel povoleni do 4 Orgén vydévajici povoleni mize do &tyf mésich vydat k uvedeni vozidla na
Pouze zména vozidla mésicii od oznameni Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano oduvodnéné rozhodnuti, které vyzaduje Zadost o povoleni trh
(€lanek 16 IR) 2mén (1) (1) (2) v pfipadé nespravné kategorizace nebo nedostate¢né (Clanky 48 a 49 IR)
(bod 3.3.2.3 AG) (€. 14 odst. 1 podloZenych informaci. (body 3.8.2,3.8.3,
pism. d)acl. 16 Vytvoreni nového typu vozidla novym drzitelem priloha I\;g)prlloha v
odst. 4 IR) (¢l. 15 odst. 4 IR)
(bod 3.3.2.2 AG)
Zména zakladnich konstrukénich
vlastnosti nebo urovné
bezpecnosti vozidla, ktera
presahuje ramec kritérii v ¢l. 21
odst. 12 ID: Povoleni typu vozidla
. Eal(’jamftryTngmo pfijatelné Nové povoleni ) nego p?ovo.lzrl
(o) v v . . , v,
. mof,ir; yvb{/t nepfiznivé (,C|- 14 Odet 1 Ano Ano Ano Vytvoreni nového typu vozidla novym dritelem uve entlr\r/]on ana
9b o L pism. d), ¢l. 15 Ano Ano Ano Ano (€. 15 odst. 4 IR) “is
ovlivnéna celkova uroven . (1) (1) (2) (¢lanky 48 a 49 IR)
N . ) odst. 4 pism. d) IR) (bod 3.3.2.2 AG)
bezpecnosti vozidla (body 3.8.2,3.8.3,
e vyZzadovano prislusnou TSI ptiloha IV a pfiloha V
(€. 21 odst. 12 ID) AG)
(€l. 15 odst. 1 pism. c) IR)
Novy drzitel
Pouze zména typu vozidla nebo
typu vozidla a vozidla (vozidel)
Ano Drzitel typu poskytne na vyzadani pfislusné informace organu
vyddvajicimu povoleni, vnitrostatnim bezpeénostnim organtm,
V ptipadé dopadu na agenture nebo ¢lenskym statim
" Zména, ktera vede k odchylce od (r;lepl%u(z)z;sel Ne nepouzije se Jiz provedena Ano nepoudiie se nepouzije se nepouzije se (pFiI?ha IV odst. 2.6 ID) nepousite se
technické dokumentace, ale ;'sm b) IR.) (5) ;Oii;:kfmn?vo’% (6) pouzy (2) (7) (¢l. 15 odst. 2 IR) pouzl
nevede k uplatnéni kritérii pism. ko:trol R zvéFoY/éni Zadatel mdze chtit, aby subjekt pro posuzovani (CSM pro
v ¢l. 21 odst. 12 ID (bod 3.3.2.2 kat. b) posuzovani rizik) dospél k rozhodnuti, Ze dana zména
(¢l. 15 odst. 1 pism. d) a ¢l. 16 AG nepresahuje rdmec kritérii; neni to viak povinné
)
odst. 2 IR)
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AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE Pfirucka
Pokyny k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Tabulka €. 0: Souhrnnd tabulka

Zahrnout do Zahr:c::l:;gez:;dostl
V4 jit jek ia ti
o A Zahrnout v Zadosti bl qu)je ty Zapojit subjekt pro zad?s ! Zahrnout do navrhovatele (¢lanek o a
Tabulk Pfipad schvalovani . .. a . | posuzovani shody - technickou .s . Povoleni vystavi
L . . Predlozit diikazy o zachyceni . . posuzovani (CSM pro . Zadosti ES 16 CSM pro . e b s . . S
ovy Popis pfipadu podle ¢l. 14 odst. 1 .r . o (oznameny e . dokumentaci v o v Poznamky — specifické zadosti organ vydavajici
o Zadost? pozadavku? . . posuzovani rizik)? ooy prohlaseni posuzovani rizik; P
pripad IR subjekt a uréeny priloZzenou k ES e : o povoleni
(5) R (3) P o ovéreni? pfiloha118.10/18.12
subjekt)? prohlaseni IR)?
o ovéfeni? ’
(3)
(bod 3.3.2.1 AG)
Stejny drzitel
Subjekt, ktery Fidi zménu, musi oznamit zmény organu
vydavajicimu povoleni.
nepoutie se, nent-l Toto ustanoveni miize byt poutito na vozidlo & soubor
to vyzladano shodnych vozidel.
organem . (s ;o ey v oo
vydavajicim nepousije se Ano Ano nepouZije se nepouzije se f)rganvvyfiavajlu pov?lenl muze do ctyr mesicu vydat .
. Ne nepouzije se odlvodnéné rozhodnuti, které vyzaduje zadost o povoleni nepouzije se
. . povolenido 4 (5) (1) (6) (2) (7) e A . o
Zména, kterd vede k odchylce od mésicti od oznament v piipadé nespravné kategorizace nebo nedostate¢né
technické dokumentace, ale 2mén podlozenych informaci.
nevede k uplatnéni kritérii . . f ey . g .
N (¢l. 16 odst. 4 IR) Oznameni muze byt provedeno pomoci specializovaného
v ¢l. 21 odst. 12 ID nastroje IT
(€l. 15 odst. 1 pism. d) a ¢l. 16
bod 3.3.2.3 AG
11a odst. 2 IR) (bo )
(bod 3.3.2.1 AG) — - - " 7 P -
Novy driitel Novy drZzitel musi 0ozndmit zmény organu vydavajicimu povoleni.
Pouze zména vozidla cc;\;zg%o;?n;ﬁ:;l Toto ustanoveni mUze byt pouZito na vozidlo ¢i soubor Povoleni typu vozidla
(bod 3.3.2.3 AG) ¥ vydévajicgl'm shodnych vozidel. nebo povoleni
povoleni do 4 Organ vydavajici povoleni miize do &tyf mésict vydat k uvedeni vozidla na
mésict od ozndment Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano od(ivodnéné rozhodnuti, které vyzaduje 7adost o povoleni » trh
Jmén (1) (1) (2) v pFipadé nespravné kategorizace nebo nedostate¢né (€lanky 48 a 49 IR)
(€. 14 odst. 1 podloZenych informaci. (body 3.8.2,3.8.3,
pism. d)adl. 16 Vytvoreni nového typu vozidla novym drzitelem priloha I\;z)prlloha v
odst. 4 IR) (€. 15 odst. 4 IR)
(bod 3.3.2.2 AG)
Zména, kterd vede k odchylce od
technické dokumentace, ale Povoleni typu vozidla
nevede k uplatnéni kritérii Nové povolen nebo povoleni
Y d. 21 Od,St' 1210 L (€l. 14 odst. 1 VytvoFeni nového typu vozidla novym dritelem k uvedeni vozidia na
(€l. 15 odst. 1 pism. d) a ¢l. 16 . M Ano Ano Ano N trh
11b pism. d), ¢l. 15 Ano Ano Ano Ano (€l. 15 odst. 4 IR) "
odst. 2 IR) odst. 4 pism. d) IR) (1) (1) (2) (bod 3.3.2.2 AG) (¢lanky 48 a 49 IR)
(bod 3.3.2.1 AG) e (body 3.8.2, 3.8.3,
Novy drzitel pfiloha IV a pfiloha V
Pouze zména typu vozidla nebo AG)
typu vozidla a vozidla (vozidel)
Zména povoleného typu vozidla
nebo vozidla, kterd nevede
12 k odchylce od technické nepouzije se Ne nepouZije se Ne Ne nepousiie se nepousiie se nepousiie se Potfeba aktualizovat spravu konfigurace vozidla nebo typu nepousiie se
dokumentace (bod 3.3.2.2 AG) (5) pouzly pouzly pouzly vozidla pouzly
(¢l. 15 odst. 1 pism. a) IR)
(bod 3.3.2.1 AG)
Zmény jiz povoleného vozidla,
které souviseji s vyménou v ramci nepousiie se
13 udrzby, beze zmény nepouzije se Ne P (S)J Ne Ne nepouzije se nepouzije se nepouzije se Potfeba aktualizovat spravu konfigurace vozidla nepouzije se
konstrukce/funkci
(¢l. 16 odst. 1 IR)
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Tabulka €. 0: Souhrnnd tabulka

Zahrnout do Zahrnout d? za’dostl
Zapojit subjekt Zadosti prohlasen
o -~ Zahrnout v Zadosti pol . ,] v Zapojit subjekt pro . Zahrnout do navrhovatele (¢lanek o a
Tabulk PFipad schvalovani . .. a . | posuzovani shody - technickou .s . Povoleni vystavi
L . . Predlozit diikazy o zachyceni . . posuzovani (CSM pro . Zadosti ES 16 CSM pro . e b s . . S
ovy Popis pfipadu podle ¢l. 14 odst. 1 .r . o (oznameny e . dokumentaci v o v Poznamky — specifické zadosti organ vydavajici
o Zadost? pozadavku? . . posuzovani rizik)? ooy prohlaseni posuzovani rizik; P
pripad IR subjekt a uréeny priloZzenou k ES e : o povoleni
(5) R (3) P o ovéreni? pfiloha118.10/18.12
subjekt)? prohlaseni IR)?
o ovéfeni? ’
(3)
nepouzije se
Docasné povoleni
k poufziti vozidla pfi
Pokud jsou nutné zkousky na siti zkouskach na siti
k ziskani diikaz( o technické vydané M , PP M - e s ;
e v . (s Mélo by byt zahrnuto v systému Fizeni bezpecnosti Zelezni¢niho Docasné povoleni
kompatibilité a bezpecné vnitrostatnim ’ , e Ly P -
14 . . . . , . . e ey , , podniku, ktery bude provozovat zkusebni vozidla, pro tcely vydané vnitrostatnim
integraci subsystému nebo bezpecnostnim Ne Z4visi na vnitrostatnim pravnim ramci ¢lenského statu Cixo P Y ,
(8) C s I . i - provadéni posouzeni rizik bezpecnostnim
o technické kompatibilité se siti organem, je-li to (bod 3.3.5 pism. a) a ) AG) orgdnem
(€l. 21 odst. 3 a ¢l. 21 odst. 5 ID) vyzadovano 3-2 pism. &
(¢lanek 19 IR) a uvedeno ve
vnitrostatnim
pravnim ramci
¢lenského statu.
(bod 3.3.5 AG)
Legenda: ID — Smérnice (EU) 2016/797 o interoperabilité

IR — Provadéci nafizeni (EU) 2018/545
AG — Pokyny k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel
CSM pro posuzovani rizik — Provadéci natizeni (EU) 402/2013

Poznamky: (1) Ovérovacim procesem ES, na ktery se vztahuje postup zachyceni pozadavkd, projdou pouze zmény a jejich rozhrani's nezménénymi dily a budou posouzeny organem vydavajicim povoleni a vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast

poufZiti (v pfislusnych pfipadech), podle odstavce 2.3.3 pfilohy IV ID (viz také body 3.3.2.1 a 3.3.2.2 AG).
(2) Zadatel rozhodne, zda je potfeba vytvofit nové nebo aktualizované prohlaseni podle ¢l. 15 odst. 5 ID.
(3) Subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) se zapoji:
— do posuzovani postupu zachyceni pozadavkl pro bezpecnost zakladnich pozadavkl a bezpecnowintegraci mezi subsystémy;

— pokud povaha zmén vyZaduje uplatnéni nafizeni (EU) 402/2013 na vyznamnou zménu;
— pokud povinné predpisy vyslovné vyZaduji uplatnéni nafizeni (EU) 402/2013.

(4) Zmény nebo zménéné predpisy mohou vyzadovat uplatnéni postupu pro posuzovani rizik stanovéného vinarizeni (EU) 402/2013. V takovém pfipadé je tfeba zapojit subjekt pro posuzovéni (CSM pro posuzovani rizik) a navrhovatel vypracuje
prohldseni o rizicich podle ¢lanku 16 nafizeni (EU) 402/2013. To bude zéviset na povazé zmény.a.zménénych predpisu.

(5) Postup zachyceni pozadavk(l by se mél provést vidy, bez ohledu na pfipa@d schvalovani. V'zavislosti na p¥ipadu se v8ak nemusi organu vydévajicimu povoleni pfedkladat dokumentace, ktera souvisi s postupem zachyceni poZadavku
provadénym Zadatelem.

(6) Subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) posoudi zachyceni pozadavku (potvrzeni, Ze proces, ktery pouZil Zadatel, postaduje k zajisténi toho, aby zmény nemohly nepfiznivé ovlivnit bezpeénost).

(7) Navrhovatel musi vypracovat prohlaseni o rizicich.

(8) Neni zahrnuto ve schématu k dil¢i fazi 1-1.
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1. Uvod
1.1. 2zZakladni informace

Ustanoveni 4. Zelezni¢niho balicku zavadéji vyznamné zmény regulacniho ramce Evropské unie v oblasti
interoperability, véetné procesu vydavani povoleni vozidel. Tyto zmény jsou doprovazeny novym rozdélenim
jednotlivych ukoll a odpovédnosti mezi agenturu a vnitrostatni bezpeénostni organy.

Pfepracované znéni smérnice o interoperabilité(EU) 2016/797 nabizi dva zpUsoby provadéni procesu
povolovani vozidel, a to bud prostfednictvim agentury, pro ucely vydavani povoleni vozidel, pokud oblast
pouziti zahrnuje vice nez jeden Clensky stat, nebo jeden c¢lensky stat, poZzaduje-li to Zadatel, nebo
prostfednictvim jednotlivych vnitrostatnich bezpecnostnich organd, pro ucely vydavani povoleni vozidla
s oblasti pouziti omezenou na jeden ¢lensky stat.

Proces by mél byt proces povolovani vozidel, bez ohledu na vybrany zpUsob, fizen na rldznych Urovnich,
véetné zvlastnich pravnich predpisl, souvisejicich pokyn( a vnitfnich postuptl, ale i dohod o spolupraci
uzaviranych mezi agenturou a jednotlivymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy.

Nize se uvadi zjednoduseny diagram zobrazujici hierarchii uréenych urovni, na kterych by mél byt proces
povolovani vozidel fizen.

PROVADECI AKT
praktickd pravi

Ve

— NI
5 =

0

0SS
JEDNOTNE
KONTAKTNI

MISTO

DOHODY O
SPOLUPRACI

i

TRNi POSTUPY AGENTURY ERA
VNITRNI'POSTUPY VNITROSTATNICH BEZPECNOSTNICH T
ORGANU

Obrdzek €. 1: Hierarchie drovni, na nichzZ je fizen proces povolovani vozidel

Rozdéleni pozadavk( vztahujicich se k procesu povolovani vozidel uvedeného na diagramu odrazi nasledujici
logiku:

» Vradmci prvni Grovné, na niZz se vztahuje novy provadéci akt ,Provadéci nafizeni Komise (EU)
2018/545 ze dne 4. dubna 2018, kterym se stanovi praktickd pravidla pro postup povolovani
Zeleznicnich vozidel a typu Zelezni¢nich vozidel v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2016/797“, jsou stanovena praktickd pravidla upfesiujici provadéci pravidla k postupu
povolovani vozidel.

»  V ramci poslednich dvou Urovni, na které se vztahuji nelegislativni dokumenty, jako pokyny a vnitini
postupy, jsou definovana ustanoveni, kterd maji pomoci Zadatellim v procesu Zadosti a povolovani,
a ustanoveni popisujici vnitfni organizaci procesu povolovani vozidel na Urovni agentury a na Urovni
jednotlivych vnitrostatnich bezpecnostnich organ.

» Dohody o spolupraci, vyZzadované na zakladé ¢l. 21 odst. 14 smérnice (EU) 2016/797, doplriuji vyse
uvedené Urovné o ustanoveni, kterd jsou nezbytna pro ucinné provadéni procesu povolovani vozidel,
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pokud je vyZadovana Uzkd spoluprace mezi rGznymi organy (tj. mezi agenturou a prislusnymi
vhitrostatnimi bezpecnostnimi organy).

1.2. Pravni zaklad

Agentura ma obecnou povinnosti poskytovat technickou podporu v oblasti interoperability Zeleznic podle
¢l. 4 pism. i) a ¢l. 19 odst. 3 nafizeni (EU) 2016/796. To zahrnuje, ze agentura muize vydat pokyny s cilem
usnadnit provadéni pravnich predpist v oblasti interoperability Zeleznic. Dale se v ¢l. 8 odst. 1 provadéciho
narizeni Komise (EU) 2018/545, kterym se stanovi prakticka pravidla pro postup povolovani zelezni¢nich
vozidel a typu Zelezniénich vozidel, uvadi, ze:

LJAgentura stanovi, vyda a prubézZné aktualizuje pokyny popisujici a vysvétlujici poZadavky stanovené v tomto
narizeni a zdarma je zpristupni vefejnosti ve vsech urednich jazycich Unie. Pokyny rovnéZ zahrnuji vzorové
Sablony, které mizZe pouZit orgdn vyddvajici povoleni a vnitrostdtni bezpecnostni orgdny pro oblast pouZiti
pro vyménu a zaznamendvdni informaci, a vzorové Sablony Zddosti, které mizZe pouZit Zadatel.“

1.3. Oblast pusobnosti
Oblast plisobnosti provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 se vztahuje na povoleni pro oblast pouZiti:
» pro jeden nebo vice ¢lenskych statd, kterd vydava agentura, a

» ta, kterd jsou omezena na sit ¢i sité jednoho ¢lenského statu, kdy zadatel mizZe pozadat, aby povoleni
vydal vnitrostatni bezpecnostni organ daného ¢lenského statuneboagentura (¢l. 21 odst. 8 smérnice
(EU) 2016/797 [2]).

I”

Oblast plsobnosti, Pokyni pro prakticka pravidla pro proces povolovani vozidel” je stejnd jako u provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545, jak uvadi ¢lanky 21 a 24 smérnicé (EU) 2016/797.

Vozidla se definuji v¢l.2 odst.3 smérnice (EU) 2016/797wjako: ,Zelezni¢ni vozidlo, které je vhodné
k provozovdni po viastni ose na Zeleznicnich tratich,"s,trakci nebo bez ni; vozidlo se sklddad z jednoho Ci vice
strukturdlnich a funkénich subsystéma”. Tato definice vozidla rovnéZ zahrnuje specialni vozidla jako tratové
stroje (OTM), pokud se pouZivaji jako Zelezni¢ai vozidla (tj. pokud se pouZivaji v pfepravnim reZzimu
definovaném v oddilu 2.2.2 pism. D) natizeniKomise (EU) 1302/2014). Pokud jsou tratové stroje v pracovnim
rezimu (tento rezim je vyloucen z oblasti ptsobnosti nafizeni Komise (EU) 1302/2014 (viz ¢l. 2.3.1 pism. D)),

nevztahuje se na né definice vozidla podle ¢l. 2 odst. 3 smérnice (EU) 2016/797.

Vsechna vozidla, na ktera se ‘wztahuje smérnice (EU) 2016/797, uvedend v ¢lanku 1 této smérnice, jsou
zarazena do oblasti plsobnesti provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, a jsou proto zafazena také do
oblasti plisobnosti , Pokynl kpraktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel”.

1.4. Cile

Cilem tohoto dokumentu je poskytnout pokyny pro organy vydavajici povoleni, vnitrostatni bezpecnostni
organy pro oblast pouziti, drZitele povoleni typu vozidla, subjekty fidici zménu, Zadatele a ostatni zdcastnéné
strany pro Zadost o proces povolenivozidla uvedeny v provadécim natizeni Komise (EU) 2018/545, jak stanovi
¢lanky 21 a 24 smérnice (EU) 2016/797. Cilem ,Pokyntd k praktickym pravidlim pro proces povolovani
vozidel” je podporovat dlsledné provadéni procesu povolovani Zelezni¢nich vozidel a povolovani typu
Zelezni¢nich vozidel.

|II

Aby se usnadnilo ¢teni ,,Pokynl k praktickym pravidlim pro proces povolovani vozidel“, struktura informaci
vychazi z provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 a text nafizeni byl zafazen do ,,Pokynu k praktickym
pravidlim pro proces povolovani vozidel“ s nasledujici legendou:

Legenda:

Svétlezeleny oramovany text odpovidd navrhovanému textu provadéciho natizeni Komise (EU)
2018/545 uvedenému v ¢l. 21 odst. 9 prepracované smérnice o interoperabilité (EU) 2016/797.
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Normalni text odpovida nelegislativnim aktim na podporu provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545.

Na pomoc Ctenafi jsou pripadné uvedeny odkazy na internetové stranky. Je vSak tfeba brat na védomi, Ze
jsou uvadény pouze pro informaci; agentura nemd nad timto obsahem zadnou kontrolu a tento obsah se
muze kdykoli zménit.

IM

Kromé ,,Pokyn( k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel” je k dispozici samostatny dokument:
,Katalog prikladd — Priklady k praktickym pravidllm pro proces povolovani vozidel”. Tento dokument
doplniuje pokyny uvadénim prikladd, které lze pouZit pro ilustraci praktického uplatiovani provadéciho
narizeni Komise (EU) 2018/545 a ,,Pokyn( k praktickym pravidldim pro proces povolovani vozidel”.

1.5. Rizeni dokumentu

Predpoklada se, Ze bude dochazet k pravidelnému prezkumu, pripadné aktualizaci nebo zméné ,Pokyni
k praktickym pravidlim pro proces povolovani vozidel” na zékladé zkusenosti ziskanych pfi provadéni
procesu povolovani vozidel podle provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545.

Navrhuje se provaddét prezkum dokumentu jednou za 1-2 roky, a to podle mnozstvi a vyznamu pfijatych
Zadosti o zménu. Pokud se nepovaZuje za nezbytné nutné néco jiného, lze zvazitimoznost provadéni tohoto
prezkumu méné Castéji.

UZivatelé, at uz jde o zicCastnéné strany nebo o vnitrostatni bezpeénestniiorgany, mohou predloZit Zadosti
o zménu ,,Pokyn( k praktickym pravidlim pro proces povolovani vozidel.pomoci , Pfipominkového listu”
uvedeného v pfiloze XIX tohoto dokumentu a zaslat ho na VAEeedback@era.europa.eu.

Agentura prezkouma Zadosti o zménu, pficemz vezme v Uvahu 'potreby zjisténé v pribéhu provadéni procesu
povolovani vozidel.

Agentura posoudi Zadosti o zménu av ptipadé, kdy jesto relevantni, predloZzi ndvrh aktualizované verze
»Pokyn( k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel” siti vnitrostatnich bezpec¢nostnich organ(
a siti reprezentativnich subjektl k tfimésicnidkonzultaci.

Po této konzultaci prezkouma agentura obdrZené pripominky a zverejni revidovanou verzi ,Pokynd
k praktickym pravidlim pro proces pevolovani vozidel” na svych internetovych strankach.

Agentura mlze navrhnout prezkum také z vlastni iniciativy. V takovém pfipadé pouzije agentura stejny
postup a rovnéz zasle navrh aktualizované verze ,Pokynl k praktickym pravidlim pro proces povolovani
vozidel” siti vnitrostatnich bezpegnostnich organ a siti reprezentativnich subjektd.

Agentura by méla, je-li toymozné, koordinovat prezkum a konzultaci ohledné ,,Pokyn( k praktickym pravidliim
pro proces povolovani vozidel“a ,Katalogu priklad(i — Priklady k praktickym pravidl{im pro proces povolovani
vozidel” se zic¢astnénymi stranami.

2.  Reference, definice a zkratky

2.1. Referencni dokumenty

Tabulka ¢. 1: Tabulka referen¢nich dokumentt

[Ref.] Nazev Reference Verze/datum
NARIZEN EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/796 ze dne
[1] 11. kvétna 2016 o Agentuie Evropské unie pro Zeleznice a o zruSeni (EU) 2016/796 11.5.2016

nafizeni (ES) ¢. 881/2004.

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/797 ze dne
[2] 11. kvétna 2016 o interoperabilité Zelezni¢niho systému v Evropské (EU) 2016/797 11.5.2016
unii (prepracované znéni)
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/798 ze dne
11. kvétna 2016 o bezpecnosti Zeleznic (pfepracované znéni)
PROVADECI NARIZENIi KOMISE o spole¢né bezpecnostni metodé pro
hodnoceni a posuzovani rizik a o zru$eni nafizeni (ES) ¢. 352/2009

3] (EU) 2016/798 11.5. 2016

(4] (EU) 402/2013 30. 4. 2013
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(5]

(6]

(7]

(8]

(9]

(10]

(11]

(12]

(13]

(14]

[15]
(16]

(17]

(18]

(19]

[20]

(21]

[22]
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Tabulka €. 1: Tabulka referencnich dokument

[Ref.] Nazev
SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/57/ES ze dne
17.Cervna 2008 o interoperabilité Zeleznicniho systému ve
Spolecenstvi | (pfepracované znéni)
PROVADECi ROZHODNUTI KOMISE ze dne 4. fijna 2011 o evropském
registru povolenych typu Zelezni¢nich vozidel (2011/665/EU)
NARIZENI KOMISE (EU) ¢&.321/2013 ze dne 13.bfezna 2013
o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému ,kolejova
vozidla — ndkladni vozy” Zelezni¢niho systému v Evropské unii
a o zruSeni rozhodnuti Komise 2006/861/ES
ISO 9000:2015 Systémy managementu kvality — Zakladni principy
a slovnik
NARIZENI KOMISE (EU) & 1302/2014 ze dne 18.listopadu 2014
o technické specifikaci pro interoperabilitu subsystému kolejova
vozidla - lokomotivy a kolejova vozidla pro prepravu osob
Zelezni¢niho systému v Evropské unii
Provadéci rozhodnuti Komise (EU) 2015/2299 ze dne 17. listopadu
2015, kterym se méni rozhodnuti 2009/965/ES, pokud jde
aktualizovany seznam parametrl, ktery se pouZije pro klasifikaci
vnitrostatnich predpist

NARIZENI KOMISE (EU) 2015/995 ze dne 8. tervna 2015, kterym se

méni  rozhodnuti 2012/757/EU o technické specifikaci pro
interoperabilitu tykajici se subsystému ,provoz a fizeni dopraj
Zelezni¢niho systému v Evropské unii . A
NARIZENI KOMISE (EU) €. 2016/919 ze dne patek 27. kvétna 2016
o technické specifikaci pro interoperabilitu tykajici se Subsystému
,Rizeni a zabezpeceni“ zelezniéniho systému v Evropské unii, 4
ROZHODNUTI KOMISE ze dne 9. listopadu 2010#6'modulech pro
postupy posuzovani shody, vhodnosti pro podziti a/ES overovani,
které maji byt pouzity v technickych specifikacich'pre’interoperabilitu
ptijatych na zdkladé smérnice Evropského Wparlamentu a Rady
2008/57/ES (2010/713/EU) N )

ROZHODNUTI KOMISE ze dne 9. listopadui2007, kterym se pFijima
spole¢nd specifikace celostatniho registruyozidel stanoveného podle
¢l. 14 odst. 4 a 5 smérnic 96/48/E$a2001/16/ES (2007/756/ES)
SDELENi KOMISE ,Modradprirucka, k provadéni pravidel EU pro
vyrobky 2016 (2016/C 272/01)

ISO/IEC 17000:2004Posuzovani shody — Slovnik a zakladni principy

ISO 9001:2015 Systémy managementu kvality — PoZadavky

Lucembursky pratokol k Umluvé o mezinarodnich narocich na mobilni
zatizeni ve vécech pfislusejicich Zelezniénim kolejovym vozidl(im,
ktery byl pfijat v Lucemburku dne 23. Gnora 2007

PROVADEC] NARIZENI KOMISE (EU) 2018/545 ze dne 4. dubna 2018,
kterym se stanovi praktickd pravidla pro postup povolovani
zeleznicnich vozidel a typu Zeleznic¢nich vozidel v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/797

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/30/EU ze dne
26. Unora 2014 o harmonizaci pravnich predpist clenskych statd
tykajicich se elektromagnetické kompatibility (pfepracované znéni)
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/1628 ze dne
14. zari 2016 o pozadavcich na mezni hodnoty emisi plynnych
a tuhych znedistujicich latek a schvéleni typu spalovacich motord
v nesilni¢nich mobilnich strojich, o zméné nafizeni (EU) ¢. 1024/2012
a (EV) &. 167/2013 a 0 zméné a zrueni smérnice 97/68/ES

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2018/761 ze dne
16. Unora 2018, kterym se stanovi spolecné bezpecnostni metody pro
dohled vykondvany vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy po vydani
jednotného osvédceni o bezpecnosti nebo schvéleni z hlediska
bezpeénosti podle smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/798 a kterym se zruSuje nafizeni (EU) ¢. 1077/2012

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
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(EU) 321/2013

1SO 9000:2015

(EU) 1302/2014

(EU) 2015/2299

(Bu) 2015/995

(EU) 2016/919

2010/713/EU

2007/756/ES

2016/C 272/01

ISO/IEC 17000:2004

ISO 9001/2015

(EU) 2018/545

2014/30/EU

(EU) 2016/1628

(EU) 2018/761

Verze/datum

17.6. 2008

4.10. 2011

13.3.2013

2015

18.11.2014

17.11. 2015

8.6.2015

27.5.2016

9.11. 2010

9. 11. 2007

26.7.2016

2004

2015

23.2.2007

4.4.2018

26.2.2014

14.9. 2016
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Tabulka €. 1: Tabulka referencnich dokument

[Ref.] Nazev
NARIZENI KOMISE (EU) ¢&.201/2011 ze dne 1. bfezna 2011 o vzoru
prohlaseni o shodé s povolenym typem Zelezni¢niho vozidla
NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1907/2006 ze
dne 18.prosince 2006 o registraci, hodnoceni, povolovani
a omezovani chemickych latek, o zfizeni Evropské agentury pro
[24]  chemické latky, o zméné smérnice 1999/45/ES a o zruseni nafizeni
Rady (EHS) €. 793/93, nafizeni Komise (ES) ¢. 1488/94, smérnice Rady
76/769/EHS a smérnic Komise 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES
a 2000/21/ES
Katalog prikladd — Pfiklady k praktickym pravidlim pro proces
povolovani vozidel

(23]

[25]

2.2. Definice a zkratky

Reference

(EU) 201/2011

(ES) 1907/2006

ERA-PRG-005/02_374

Obecné pojmy a zkratky pouzivané v tomto dokumentu lze nalézt v béZzném slovniku.

Konkrétni pojmy a zkratky jsou bud’ definovany nize, nebo je Ize nalézt v kapitole 3.2.2.

Tabulka €. 2: Tabulka pojmt
Pojem Definice

Verze/datum

1.3.2011

18.12. 2006

1.0

Evropska agentura pro Zeleznice (ERA) zfizena narizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
Agentura ¢.881/2004 ze dne 29. dubna 2004 o zfizeni, Evropské agentury pro Zeleznice, naposledy

pozménéném nafizenim (ES) ¢. 1335/2008 [2].

Komise Evropska komise, konkrétné GR MOVE

Pravo Unie je systém evropsk??ch ;révnl'zh predpist fungujici v ¢lenskych statech Evropské

unie.

Pravo Unie Pravo Unie je zveféjiowane,v Ufednim véstniku Evropské unie, je bezplatng
k dispozici prostfednictyim databaze EUR-Lex (https://eur-lex.europa.eu/homepage.html) a je

zvefejfiovédno denng ve 24 Gfednich jazycich EU.

Tabulka ¢. 3: Tabulka zkratek

" 4

Pojem Définice ©

4RWP W Cturtzeleznieni balitek

ccs N Niizenia zabezpedeni

CSM h \ \ §)oleéné bezpecnostni metody

DeBo \ v Urceny subjekt

EK N Evropska komise

EMC Elektromagneticka kompatibilita

ERADIS Databdze interoperability a bezpecnosti Evropské agentury pro
Zeleznice

ERATV Evropsky registr povolenych typu vozidel

ERTMS Evropsky systém fizeni zelezni¢niho provozu

ETCS Evropsky vlakovy zabezpecovaci systém

EU Evropska unie

EVN Evropské ¢islo vozidla

GSM-R Globalni systém pro mobilni komunikace v Zelezni¢nim provozu

ID Identifikace

ISV Priibézné prohlaseni o ovéreni

NoBo Oznameny subjekt

NSA Vnitrostatni bezpecnostni organ

NVR Vnitrostatni registr vozidel

0SS Jednotné kontaktni misto

OPE Provozni

QMs Systém fizeni kvality

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
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Tabulka ¢. 3: Tabulka zkratek

Pojem Definice

OT™M Tratovy stroj

RA Posouzeni rizik

RINF Registr infrastruktury

RST Kolejova vozidla

SMS Systém fizeni bezpecnosti

TEN Transevropska sit

TSI Technicka specifikace pro interoperabilitu

URVIS Systém jedinecné identifikace kolejovych vozidel
WAG Nakladni vz

@\‘Y\Q
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3.  Obsah praktickych pravidel

3.1. Body oddvodnéni

Tato strana je zdmérné ponechdna prdzdnd

$\

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnové;si verzi na era.europa.eu.
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3.2. Kapitola 1 - Obecna ustanoveni

3.2.1. Cldnek 1: Pfedmét a oblast plisobnosti

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

y  Clanek 1
»  Clanek 2
»  Clanek 21
y Clanek 24
y  priloha

Ptislusné odkazy na nafizeni (EU) 2016/796:

> clanek 12

U¢inné provadéni téchto pravidel by mélo vést k vétsi harmonizaci p¥istupu k.povolovéni vozidel na Grovni
Evropské unie, aby se zajistily konzistentnéjsi a ucinnéjsi postupy pro vydavani pevoleni vozidel mezi organy
vydavajicimi povoleni.

Cilem praktickych pravidel stanovenych v dokumentu je zavést a udrzevat efektivni a icinny proces s riznymi
spolupracujicimi subjekty, aby bylo mozné:

» pfijimat rozhodnuti k vyddvani povoleni vozidel;
» harmonizovat praxi subjektl vydavajicich povoleni.vozidel v celé EU (bez ohledu na oblast pouZiti) a

y  zajistit vétsi konzistentnost a transparentnostipro Zadatele, zejména pokud jsou do procesu zapojeny
organ vydavajici povoleni a jeden nebo vicewnitrostatnich bezpecnostnich organll pro oblast poufZiti.

Praktickd pravidla stanovena v provadécim nafizeni Kamise (EU) 2018/545 podle ¢lanku 21 smérnice (EU)
2016/797 by se méla vztahovat na povoleni typu Vvezidla / povoleni pro uvedeni vozidel na trh, pokud tato
vozidla maji byt provozovana v ramci, Zelezhi¢niho systému Unie definovaném v ¢lanku 2 smérnice (EU)
2016/797.

Toto by mélo platit, aniZ je dotéeno potencidlni vylouceni ¢lenskymi staty, jak uvadi €l. 1 odst. 4 pism. a)
smérnice (EU) 2016/797.

Podle ¢lanku 2 smérnice (EU)»2016/797 se siti rozumi ,traté, stanice, termindly a vsechny druhy pevné
instalovaného vybaveni petrebného k zajisténi bezpecného a nepretrzitého provozu Zelezni¢niho systému
Unie”.

Ptiloha | smérnice (EU) 2016/797 uvadi, Ze sit Unie zahrnuje , 1. (c)[...] spojovaci traté mezi vysokorychlostnimi
a konvencnimi sitémi, prijezdy stanicemi, pristupy do termindld, dep atd. [...](h) termindly ndkladni dopravy,
véetné multimoddlnich prekladist”.

Je tfeba upozornit, Ze tyto definice a oblast plsobnosti se ve srovnani se smérnici 2008/57/ES nezménily.

Ptistup k pfistavim a terminalim je proto v oblasti plsobnosti smérnice (EU) 2016/797 (stejné jako byl
v oblasti plsobnosti smérnice 2008/57/ES). Povoleni pro uvedeni na trh podle smérnice (EU) 2016/797,
zejména clanku 21, se vztahuje také na tyto ¢asti sité. Toto plati, aniZ je dotéeno potencidlni vylouceni
¢lenskymi staty, jak uvadi ¢l. 1 odst. 4 pism. a) smérnice (EU) 2016/797.

3.2.2. Cldnek 2: Definice

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

>  clanek 2
> clanek 21

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
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»  clanek 24
>  clanek 57
>  Priloha lll

Ptislusné odkazy na nafizeni (EU) 2016/796:

>  clanek 12

3.2.2.1. (1) Orgdn vyddvajici povoleni
Ulohu organu vydavajiciho povoleni vykondva:

> agentura v pripadé, zZe se povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh vydava pro
oblast poufZiti zahrnujici jeden nebo vice ¢lenskych statl, nebo

> vnitrostatni bezpecnostni orgdn v pripadé, ze se povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni
vozidla na trh vydava pro oblast pouziti omezenou na sit ¢i sité v ramci jednoho ¢lenského stétu
a pokud o to Zadatel pozadal v souladu s ¢l. 21 odst. 8 smérnice (EU) 2016/797.

V pfipadé povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh ve vztahu k vozidl{im, u nichZ oblast
pouZiti zahrnuje vice nez jeden ¢lensky stat, by méla mit dlohu organu vydavajieiho'povoleni agentura.

Pokud nakladni viz, ktery ma byt povolen, splfiuje ustanoveni odstayce 7.1.2 pkilohy nafizeni WAG TSI (EU)
321/2013, bude posouzeni agentury, kterad vystupuje v Uloze organuivydavajiciho povoleni, pokud Zadatel
pozadal o povoleni v oblasti pouZiti zahrnujici vice nez jeden ¢lensky'stat, zahrnovat dalsi podminky, které by
mél nakladni viiz splfiovat, a nemélo by byt nutné zapojeni vnitrostatnich bezpecnostnich organ( pro oblast
pouziti (Zddné platné vnitrostatni predpisy).

3.2.2.2. (2) Zdkladni konstrukcni viastnosti

Zakladni konstrukéni vlastnosti popisuji dalezité/vyznamné prvky konstrukce typu vozidla. Jsou dlsledkem
shody konstrukce vozidla s pfedpisy, na které sewztahuje:

» smérnice (EU) 2016/797 (TSI, vnitrostatni predpisy);

» daldi smérnice, které rovnéidplati pro Zelezniéni vozidla (napf. smérnice EMC 2014/30/EU, naftizeni
o znecistujicich latkach v nesilni¢nich mobilnich strojich (EU) 2016/1628 atd.).

Zakladni konstrukéni vlastnostijsouinezbytné:
> aby bylo moZné urcit, zda vozidlo patfi k danému typu vozidla a je s nim v souladu, a

» aby bylo moZné urcit; zda zmény jiz povoleného vozidla nebo typu vozidla vedou k uplatnéni kritérii
v €l. 21 odst. 12 pism. a) smérnice (EU) 2016/797, pokud jde o to, kdy je potfeba nové povoleni, a aby
v dlisledku toho bylo moZné urcit, do které kategorie popsané v ¢lankul5 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545 (viz oddil 3.3.2.2) dand zména nalezi.

Zakladni konstrukéni vlastnosti typu vozidla jsou vysledkem kombinace parametr( subsystém, z nichz je
sloZen, ajejich interakce po zaclenéni do konstrukce vozidla. TSI identifikuji parametry, které vyzaduji
harmonizaci za Ucelem interoperability; jiné aspekty konstrukce vozidla, které nejsou harmonizovany, lze
rovnéz povazovat za zakladni konstrukéni vlastnosti.

Definice seznamu zakladnich konstrukénich vlastnosti se provede ve tfech krocich:

»  V ramci omezeného pfezkumu nafizeni Komise (EU) 1302/2014 (TSI LOC a PAS), nafizeni Komise (EU)
321/2013 (TSI WAG) a nafizeni Komise (EU) 2016/919 (TSI CCS) vytvofi pracovni skupiny seznamy
zadkladnich konstrukénich vlastnosti, které budou zarazeny do TSI. Patfi sem definice prahovych
hodnot pro kazdou zakladni konstrukéni vlastnost, ktera vyZzaduje nové povoleni.

> Ve druhém kroku budou rovnéz urceny zakladni konstrukéni vlastnosti, na které se vztahuiji jiné pravni
predpisy nez smérnice (EU) 2016/797.

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
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> A konecné na zakladé dosavadnich zkusSenosti z povolovani vozidel pro uvedeni na trh nebo
povolovanitypl vozidel budou urceny zbyvajici parametry typu vozidla, které dosud nebyly upraveny,
ale je potfeba je povaZovat za zakladni konstrukéni viastnost.

V dobé zverejnéni téchto pokyn( jsou zakladnimi konstrukénimi vlastnostmi, které je tfeba brat v Uvahu,
vlastnosti uvedené v ¢l. 48 pism. c) nafizeni (EU) 2018/545. Patfi sem revidované TSI popsané v prvni odrazce
predchoziho odstavce. Proces zaméreny na urceni dalSich zakladnich konstrukénich vlastnosti, popsany ve
druhé atreti odrazce predchoziho odstavce (jiné pravo Unie a dosavadni zkusSenosti), bude zahrnovat
zUCastnéné strany prostrednictvim pfislusnych pracovnich skupin nebo pracovnich setkani. Pajde
o transparentni proces spoluprace podobny procesu pfi omezené revizi TSI a vysledky tohoto procesu se
odrazi v prdvnim textu.

Je dlleZité rozliSovat mezi pojmy pouzivanymi k popisu parametr( pro vozidla, tj. ,zakladni konstrukcni
vlastnosti“ a ,zakladni parametry“:

y Zakladni konstrukcni vlastnosti jsou definovany v ¢l. 2 odst. 2 provadéciho natizeni Komise (EU)
2018/545.

» ,Zakladni parametry” jsou definovany ve smérnici (EU) 2016/797 “€l. 2 odst. 12 jako ,vSechny
regulacni, technické nebo provozni podminky, které jsou rozhodujici pro interoperabilitu a jsou
upfesnény v prislusnych TSI“.

Zakladni parametry, na které se vztahuji TSI, jsou ty, které je tfeba harmonizovat, aby vyhovovaly cilim
smérnice (EU) 2016/797. Patti sem parametry nezbytné k zajisténi technické kompatibility mezi vozidlem
asiti ajejich hodnoty. Pro kazidy zdkladni parametr je definovan®jeden nebo vice pozadavk( bud
prostiednictvim pravidla TSI, nebo prostfednictvim vnitrostatnihofpravidla (napr. otevieného bodu v TSI). Ty
musi pred povolenim zkontrolovat ozndmeny/uréenySubjekt, jak vyzaduji pfislusné TSI nebo vnitrostatni
predpisy.

U vozidel, kterd spadaji do oblasti plsobnosti smérnice (EU) 2016/797 a do oblasti plsobnosti TSI,
prezkoumaji seznam zakladnich parametrd aghodnot téchto parametr( pro kazdou kategorii vozidel pracovni
skupiny pro omezenou revizi nafizeni Komise(EU)y1302/2014, nafizeni Komise (EU) 321/2013 a nafizeni
Komise (EU) 2016/919. Jak jiz bylo uvedena; revidované TSI budou uréovat zakladni konstrukéni vliastnosti,
které jsou disledkem jejich poZadaykt na konstrukci vozidel.

U vozidel, ktera spadaji do oblastiyplsobnesti smérnice (EU) 2016/797, ale nejsou upraveny (a ani nemaji byt
upraveny) v TSI (napf. tram-vlaky, metrické rozchody kolejnic), by vnitrostatni ptredpisy mély dale upfesnit
zakladni konstrukéni vlastnosti, ‘kterée jsou vysledkem jejich poZadavkd na konstrukci vozidla. Patfi sem
parametry nezbytné k zajisteni kompatibility mezi vozidlem a siti a jejich hodnoty.

Zakladnimi konstrukénimi vlastnostmi v souvislosti s TSI by mohla byt:

» Podskupina vlastnosti potfebnych pro technickou kompatibilitu s jejich pfipadnym rozsahem. Tyto
zakladni konstrukéni vlastnosti odvijejici se od uvedeného rozpéti vedou k novému povoleni podle
¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797 a ¢lanku 15 provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545.

» Podskupina vlastnosti relevantnich pro provoz vozidla (omezeni, podminky pouZiti).

Jiné vlastnosti plynouci ze shody s poZadavky TSI by se nemusely povaZovat za zakladni konstrukéni vlastnosti
(napt. sitka sedadel).

Ptiloha Il rozhodnuti 2011/665/EU o ERATV a vlastni registr budou upraveny tak, aby byly v souladu se
seznamem zakladnich konstrukénich vlastnosti.

3.2.2.3. (3) Sprdva konfigurace
Sprava konfigurace vozidla

Oblast pusobnosti spravy konfigurace vozidla je omezena na zmény uvedené v ¢lanku 16 provadéciho

.....
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vozidla nebo subjekt jim povéreny by mél byt odpovédny za spravu konfigurace vozidla; to by mélo platit,
aniz jsou dotéeny odpovédnosti pridélené:

> subjektu zodpovédnému za Udrzbu vozidla a
»  Zelezni¢nimu podniku pouZivajicimu vozidlo.
Sprava konfigurace typu vozidla

Oblast puUsobnosti spravy konfigurace typu vozidla se vztahuje na vsSechny aspekty konstrukce vozidla
Drizitel povoleni typu vozidla je odpovédny za spravu konfigurace typu vozidla; toto je blize vysvétleno
v oddilech 3.2.2.6 (definice drzitele povoleni typu vozidla) a 3.2.3.3 (odpovédnosti drzitele povoleni typu
vozidla).

3.2.2.4. (4) Datum pfijeti Zddosti
3.2.2.5. (5) Subjekt ridici zménu
3.2.2.6. (6) Drzitel povoleni typu vozidla

Pokud spolecnost zanikne kvuli okolnostem jako je napf. Upadek a tato spolechost je drzitelem povoleni
vozidla, mélo by se s nim nakladat jako s majetkem spolecnosti a drzitelem,povoleni typu vozidla se stdva
pravni nastupce. To, jak se naklada s majetkem spolecnosti v pfipadé;\Ze ‘Sspolecnost zanikne, upravuji
vnitrostatni pravni predpisy.

U typl vozidel, které byly povoleny pred ptislusnym datem, bude drziteh povoleni typu vozidla stanoven na
zakladé toho:

» kdo je registrovan jako drZitel typu vozidla v ERATV; nebo

» pokud typ vozidla neni registrovan v ERATV, bude drzZitel typu vozidla stanoven v souladu
s ustanovenimi ¢l. 15 odst. 5 provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545, a to pouze v pripadé
zmény.

Je tfeba uvést, Ze pfi stanoveni toho, kde,jedrzitelem povoleni typu vozidla na zakladé registrace v ERATV,
by se méla utypl vozidel povolenych pred prislusSnym datem zohlednit rovnéz ustanoveni ¢lanku 15
provadéciho nafizeni Komise (EU)2018/545.

Pokud byly provedeny zmény ‘uvedené v ¢l. 15 odst. 4 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, jiz se
nejedna o stejny typ vozidlaw,registrace v ERATV neni pro zménény typ vozidla platna. Definice typu vozidla
v ¢l. 2 odst. 26 smérniee, (EU) 2016/797 je: ,,typem’ se mysli typ vozidla definujici zakladni konstrukcni
vlastnosti vozidla, na néZ seiztahuje certifikdt pfezkouseni typu nebo certifikdt pfezkoumdni ndvrhu popsany
v pfislusném modulu ovérovdni“, coz dokladd, Ze pokud se provedly zmény zakladnich konstrukcnich
vlastnosti, nejedna se jiz o stejny typ vozidla a neni proto zahrnut do souvisejici registrace v ERATV.

U jakéhokoli daného typu vozidla mlze existovat pouze jeden drzitel povoleni typu vozidla. Dlvodem je
zajistit jasnou odpovédnost za typ vozidla (tj. konstrukci) a za spravu konfigurace daného typu vozidla. Dvé
rady vozidel se stejnou konstrukci by vSak mohly mit dva rGzné drzitele povoleni k uvedeni (jednotlivych)
vozidel (v fadé) na trh. Z toho vyplyva, Ze jde o rlizné typy vozidel, ackoli kazdy typ vozidla je definovan
stejnymi (totoznymi) zakladnimi konstrukénimi vlastnostmi.

3.2.2.7. (7) Ddvodnd pochybnost
Davodna pochybnost:

» je problém zatazeny do ,,4. kategorie” v souladu s ¢l. 41 odst. 1 pism. d) provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2018/545, kdyz existuje odlivodnéni s podpurnymi dikazy;

> vyvolavd vainé obavy o obsah Zadosti;

» ma se za to, Ze mlzZe vést k zamitnuti Zadosti, pokud Zadatel nebude souhlasit, Ze poskytne blizsi
informace, jak uvadi ¢lanek 42 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, a
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» ddva moznost pozastavit posouzeni a prodlouzit Ih(tu, jak uvadi ¢l. 34 odst. 6 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545.

Orgdn vydavaijici povoleni nebo dotcené vnitrostatni bezpecnostni orgdny pro oblast pouziti, ktera vyvoldva
dlvodnou pochybnost, by mély jasné uvést, Ze se jedna o dvodnou pochybnost, pfi zjisténi tohoto problému
4. kategorie”, aby byl o tom byl Zadatel informovan. Organ vydavajici povoleni nebo dotéené vnitrostatni
bezpecnostni organy pro oblast pouziti vyvolavajici ddvodnou pochybnost by mély Zadateli sdélit, které prvky
7adosti vyzaduji opatieni ze strany Zadatele, a rovnéz uvést oddvodnéni. Rizeni diivodné pochybnosti by se
mélo provadét prostfednictvim seznamu problém( uvedeného v ¢lanku 41 provadéciho nafizeni Komise (EU)

evvs

vy

3.2.2.8. (8) Vnitrostdtni bezpecnostni orgdn pro oblast pouZiti

Pokud se nepoufZiji Zddné vnitrostatni predpisy, neni divod zapojovat vnitrostatni bezpec¢nostni organy pro
oblast poufZiti, vyjma:

» posouzeni, Ze je oblast poutziti pro dotéeny Clensky stat spravné uvedend, anebo

» vydani docasného povoleni k pouZziti vozidla pti zkouskach na siti,gje-li to'wyZadovano vnitrostatnim
pravnim ramci ¢lenského statu.

V pfipadé vozidla, které se ma povolit pro oblast pouZiti zahrnujici'pouze jeden clensky stat, mlze byt
organem vydavajicim povoleni vnitrostatni bezpecnostni organ prislusného clenského statu, pokud se tak
7adatel rozhodne. Uloha organu vydavajiciho povoleni je wSak odli$nd vzhledem k Gloze vnitrostatniho
bezpecnostniho orgdnu pro danou oblast, ale v pfipadé, kdy\je wnitrostatni bezpecnostni organ organem
vydavajicim povoleni, vykonava tyto ulohy tentyZz subjéktiPokud pozdéji vyvstane potfeba rozsifit oblast
pouZiti na dalsi ¢lensky stat, méla by byt organemyvydavajicim povoleni pro rozsifenou oblast pouZiti
agentura.

3.2.2.9. Jednotné kontaktni misto

»Jednotnym kontaktnim mistem” se rozumi informacni a komunikacéni systém provozovany agenturou, jak
uvadi ¢lanek 12 nafizeni (EU) 2016/796.

Jednotné kontaktni misto predstavuje:

» jednotné kontaktni misto, jehoZ prostfednictvim Zadatel podava Zadost a dokumentaci pfiloZzenou
k Zadosti o povoleni‘typu,povoleni k uvedeni vozidel na trh a jednotnd osvédceni o bezpecnosti;

» spole¢nou platformu pro vyménu informaci, ktera agenture a vnitrostatnim bezpecnostnim organtim
poskytuje informace o vSech Zadostech o povoleni ajednotnd osvédceni o bezpecnosti, o fazich,
v nichz se tato fizeni nachazeji, o jejich vysledku a pfipadné o Zadostech a rozhodnutich odvolaciho
senatu;

» spole¢nou platformu pro vyménu informaci, ktera agenture a vnitrostatnim bezpecnostnim organtim
poskytuje informace o Zadostech o schvaleni agenturou v souladu s ¢lankem 19 smeérnice (EU)
2016/797 a o zadostech o povoleni tratovych subsystém{ fizeni a zabezpeceni zahrnujicich evropsky
vlakovy zabezpecovaci systém (ETCS) nebo vybaveni globdlniho systému pro mobilni komunikace
v Zelezni¢nim provozu (GSM-R), o fazich, v nichz se tato fizeni nachazeji, o jejich vysledku a pripadné
o zadostech a rozhodnutich odvolaciho senatu, a

» ,systém véasného varovani“, ktery v rané fazi odhali potfeby koordinace mezi rozhodnutimi, ktera
maji prijmout jednotlivé vnitrostatni bezpecnostni organy a agentura k rliznym Zadostem o podobna
povoleni nebo jednotnd osvédceni o bezpecnosti.
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3.2.2.10. (9) Pripravnd komunikace
3.2.2.11. (10) Zdklad pripravné komunikace
3.2.2.12. Pfimérend jistota

,Primérenou jistotou” se rozumi, Zze organ vydavajici povoleni se dostatecné ujistil, Ze zadatel a subjekty,
které podporuji Zadatele, splnili své povinnosti.

Pfimérena jistota je pravni pojem a pouziva se zejména v oblasti financi a auditu. Jeho pouZiti pro povoleni
vozidla je relevantni, nebot jde spi$ o kontrolu zaméfenou na proces nez o podrobné posouzeni. Ackoli by se
mél organ vydavajici povoleni dostatecné ujistit, Ze Zadatel a subjekty, které podporuji Zadatele, splnili své
povinnosti, neni nutné, aby nabyl absolutni jistotu, e tomu tak je. Urover zapojeni vyzadovana orgdnem
vydavajicim povoleni k dosaZzeni pfimérené jistoty by méla byt pfiméfena a méla by brat v Uvahu:

» sloZitost a rizika souvisejici s povolovanym vozidlem/typem (pokud jde o konstrukci nebo zmény
konstrukce, které jsou povolovany);

»  kvalitu dikazl a dokumentace poskytnuté Zadatelem;

» dosavadni zkuSenosti tykajici se technickych a provoznich zalezitosti u vozidel s podobnou konstrukci
nebo podobnymi konstrukénimi ¢astmi, které mohou byt relevantfi,"a

» ziskanou dGvéru v Zadatele na zakladé zkusenosti ze schlizekatd.

Subjekty posuzovani shody vydavaji podrobna posouzeni, a protésneniitieba, aby organ vydavajici povoleni
duplikoval tato posouzeni.

K subjektlim, jeZ podporuji Zadatele, patfi jakykoli subjekt, kterysryznamné prispél k zajisténi nebo ovéreni,
Ze povolovany typ vozidla nebo vozidlo splfiuje zakladni‘pozadavky. Patfi k nim mimo jiné: Zadatel ¢i Zadatelé,
ktefi uvedli na trh subsystém ci subsystémy, z nichZ seisklada vozidlo nebo typ vozidla, ozndmené subjekty,
uréené subjekty, subjekty pro posuzovani (CSM pro pasuzevani rizik), dodavatelé a subdodavatelé.

3.2.2.13. (11) Zachyceni poZadavki

Oblasti plsobnosti postupu zachyceni p6zadavkiihjsou pozadavky, které se vztahuji na konstrukci vozidla po
dobu jeho Zivotniho cyklu a jsou nutné k'zajisténi, Ze vozidlo bude v souladu s pfislusSnym pravem Unie
a vnitrostatnimi poZadavky za podminek pouzZiti, pro které bylo navrieno, a pfi vhodné udrzbé. Ve fazi
povolovani viak nejsou feSenyavsechny poZadavky na konstrukci, které se vztahuji na Zivotni cyklus vozidla
(napt. smluvni pozadavky bez Ucinku,na zakladni poZadavky nebo bezpecnou integraci, poZzadavky nutné
k zajisténi udrZovatelnosti, poZzadavky pro usnadnéni procesu odstaveni z provozu a likvidace atd.).

Postup zachyceni poZzadavkiitby, mél zahrnovat identifikaci poZzadavk( na konstrukci, ale také jejich specifikaci,
provedeni, ovéreni a validaci.

Cinnosti, které se vztahuji k zachyceni pozadavkd, jsou obvykle zaglenény do jinych stavajicich postupd, které
jiz byly vytvoreny vyrobci/dodavateli pro vyvoj produktd, jako je fizeni kvality, fizeni bezpeénosti, fizeni
pozadavk( atd. Neni nutné mit samostatny postup tykajici se zachyceni pozadavkd.

3.2.2.14. (12) Bezpecné zaclenéni

V rdmci povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh mize pouzZiti pojmu ,bezpecné
zaclenéni“ zahrnovat:

» bezpecné zaclenéni mezi prvky tvoficimi mobilni subsystém. To je plné v oblasti plsobnosti TSI
zahrnujicich subsystém. Pokud neexistuji Zzadna vyslovna technickd pravidla pro tuto zaleZitost,
mohou TSI pfijmout pfistup na bazi rizika a vyZadovat uplatfovani provadéciho natizeni Komise (EU)
402/2013 s upfesnénim toho, ktera pfipustna mira rizika by se méla usmérriovat;

» bezpecné zaclenéni mezi mobilnimi subsystémy, které tvofi vozidlo, a
» bezpeéné zaélenéni pro rozhrani sit-vozidlo z hlediska technické kompatibility.

Bezpecné zaclenéni mezi mobilnimi subsystémy
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Rozhrani mezi subsystémy v ramci vozidel by se méla upresnit v TSI nebo vnitrostatnich predpisech, ale
vzhledem k tomu, Ze to neni vidy povaZzovano za nezbytné pro dosazeni cild smérnice (EU) 2016/797, nejsou
vSechna rozhrani v TSI nebo vnitrostatnich predpisech plné pokryta.

Vhodnym usmérnovanim zjiSténych rizik tykajicich se zaclenéni mezi mobilnimi subsystémy pomoci
harmonizovaného procesu posouzeni rizik uvedeného v provadécim nafizeni Komise (EU) 402/2013, jak je
stanoveno v ¢l. 21 odst. 3 smérnice (EU) 2016/797, ve spojeni s uplatriovanim stdvajicich technickych
pozadavkd, Ize zajistit bezpecné zaclenéni mezi mobilnimi subsystémy.

Bezpeéné zaélenéni pro rozhrani sit-vozidlo z hlediska technické kompatibility
Technicka kompatibilita je jednim ze zékladnich pozadavka.

Kazdou stranu rozhrani sit-vozidlo spravuji rizné subjekty, proto je vyzadovan harmonizovany pfistup
a parametry rozhrani by mély byt uvedeny v TSI nebo ve vnitrostatnich predpisech; to znamen3, Ze by se
technickd kompatibilita na rozhrani sit-vozidlo méla zajistit uplatiovanim prislusnych pozadavkd (TSI nebo
vhitrostatnich predpisd). U rozhrani sit-vozidlo je bezpecné zadlenéni soucasti technické kompatibility.

Z toho tedy vyplyva, Ze:

» na toto rozhrani by se mélo uplatiovat provadéci nafizeni Komisg,(EU) 402/2013 pouze v ptipadé,
kdy je vyvolano TSI nebo vnitrostatnimi predpisy, pokud jde o pFipadné aspekty bezpecné integrace
nezahrnuté v TSI nebo vnitrostatnich predpisech.

»  Pro rozhrani sit-vozidlo se technickd kompatibilita i bezpeéné zaclenéni prokazuji ovérovanim
souladu s TSI nebo vnitrostatnimi predpisy.

> Nemélo by se vyzadovat zadné jiné ovérovani /posouzeni / ,doklad bezpecnosti” (protoze by to
ohrozilo interoperabilitu).

»  Pokud ma néktery subjekt nazor, Ze technicka kompatibilita (véetné bezpecného zaclenéni) neni plné
upravena v TSI nebo vnitrostatnich predpisech, mél by se dodrzet postup pro feseni nedostatkd v TSI
nebo ve vnitrostatnich predpisech.

3.2.2.15. Typ vozidla
Definice typu vozidla viz ¢l. 2 odst.26%smérnice (EU) 2016/797.

Vozidla by méla naleZet k typu vezidla apovoleni typu vozidla by mélo byt vydano soucasné s vydanim
povoleni vozidla k uvedeni na trh a pfedtim, neZ budou vozidla povolena ve shodé s typem.

K povoleni typu vozidlamuizZedojitbud: ve stejnou dobu, kdy bude vydano povoleni k uvedeni prvniho vozidla
daného typu vozidla na trh,"nebo bez povoleni k uvedeni vozidla daného typu vozidla na trh. P¥i povolovani
typu vozidla se miZe vozidlo daného typu vozidla pouzit pro ovéreni a validaci shody se zakladnimi pozadavky
platnych pravnich predpis(. U tohoto vozidla nemusi byt vydano povoleni k uvedeni na trh. Zadatel si maze
ve své zadosti zvolit, zda by se u vozidla pouzitého pro ovéreni a validaci mélo povolit jeho uvedeni na trh.

Vsechna vozidla, ktera se vyrabéji a uvadéji na trh a jsou v souladu s povolenym typem vozidla, by méla
obdrZet povoleni k uvedeni na trh na zadkladé prohlaseni o shodé s danym povolenym typem vozidla
predloZzeného Zadatelem, viz kapitola 3.3.2.1.

Zatimco Zeleznicni infrastruktura a projekty pro pevna zatizeni jsou obvykle projektovany ,jednorazové” pro
konkrétni trat nebo zemépisnou polohu, jednotlivd vozidla se obvykle vyrabéji v fadach totoznych vozidel
stejného typu vozidla.

Organy vydavajici povoleni vydavaji povoleni fadé vozidel (souboru totoznych vozidel) na zakladé prohlaseni
o shodé s typem vozidla predloZzeného Zadatelem, viz kapitola 3.3.2.1.

Je-li typ vozidla povolen a u dalSich vozidel je vydano povoleni k uvedeni na trh na zakladé shody s typem
vozidla a pfipadné s jasnym uvedenim varianty typu vozidla a verze typu vozidla, potom lze vSechna vozidla
daného typu vozidla povaZovat za kompatibilni se sitémi, které tvori zamyslenou oblast pouZiti.
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Koncepce typu vozidla se nesmi zaménovat s koncepci typu vyrobku v rdmci ,,nového pristupu” nebo typu
subsystému.

Koncepce typu vozidla se vztahuje na konstrukci vozidla jako celku, nikoli na konkrétni subsystém. Vozidlo
mUiZe obsahovat vice neZ jeden subsystém, pficemz v tom pfipadé jsou vlastnosti typu vozidla kombinaci
vlastnosti subsystém{ a jejich interakce navzajem, pokud jsou spolecné zaclenény do konstrukce vozidla.

Z dlvodu integrace mezi subsystémy nelze automaticky predpokladat, Ze lze vlastnosti jednotlivych
subsystému sedist, aby vytvofily vlastnosti vozidla.

3.2.2.16. (13) Varianta typu vozidla
Typ vozidla mlze zahrnovat odchylky od vzhledu (napf. plosinu).

Varianty typu vozidla jsou odliSnymi moZnostmi konstrukce, zahrnutymi do typu vozidla (tj. pokud chce drzitel
povoleni typu vozidla ptidat variantu typu vozidla k jiz povolenému typu vozidla, musi si zazddat o nové
povoleni), takZze pokud se zméni konstrukce typu vozidla, aby zahrnovala novou variantu, stale jde o stejny
typ vozidla.

3.2.2.17. (14) Verze typu vozidla

Pokud jde o konfiguraci nebo Upravu, ktera predstavuje zménu zakladnich®kenstrukcnich vlastnosti typu
vozidla nebo varianty typu vozidla a splfiuje podminky pro nové povoleni‘podle ¢l. 24 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 12
smérnice (EU) 2016/797, dojde k vytvoreni verze typu vozidla.

Verze typu vozidla se fidi etapami vyvoje vozidla v prabéhu casu, tj.stejny typ vozidla mize mit béhem doby
nékolik rGznych verzi. Pokud se tedy typ vozidla zméni na novau Verzi typu vozidla, stale se jednd o stejny typ
vozidla. To by mélo platit také pro dokumentaci, kterd se k.typuwvozidla vztahuje.

Rozsifeni oblasti poutZiti jiz povoleného typu vozidla by méle'byt povaZovano za novou verzi typu vozidla nebo
verzi varianty typu vozidla, nebot:

» definice varianty typu vozidla v ¢l. 2, odst. 13 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 omezuje
moznost vytvaret varianty pfipadl sehvalevé@ni prvniho nebo nového typu (podle ¢l. 14 odst. 1
pism. a) a ¢l. 14 odst. 1 pism. d) provddéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545) a

» oblast pouZiti je soucasti zdkladnich konstrukénich vlastnosti typu vozidla (viz ¢l. 48 pism. c) bod ii)
provadéciho nafizeni Kofnise (EU),2018/545).

Rozsifeni oblasti poufZiti vyZzaduje vidy povoleni podle ¢l. 21 odst. 13 smérnice 2016/797 a¢l. 14 odst. 1
pism. c) provadéciho nafizeni Kemise (EU) 2018/545.

Dalsi pokyny tykajici se zmémtypu vozidla viz kapitola 3.3.2.2 tohoto dokumentu.
3.2.2.18. (15) Povoleni k uvedeni vozidla na trh

Jak uvadi ¢l. 24 odst. 2 a ¢l. 25 odst. 1 smérnice (EU) 2016/797, povoleni typu vozidla mlze byt vydano pred
vydanim povoleni k uvedeni vozidla na trh nebo soucasné s nim. Pokud Zadatel poZaduje, aby bylo mozné
vydat povoleni k uvedeni vozidla na trh, mél by organ vydavajici povoleni pti vydavani povoleni k uvedeni
vozidla na trh vydat soucasné povoleni typu vozidla. Viz také kapitola 3.2.2.15.

3.2.2.19. (16) Povoleni typu vozidla

Povoleni typu vozidla a povoleni k uvedeni vozidla na trh jsou dvé rizna povoleni, ale mohou byt vydana
soucasné na zakladé Zadosti Zadatele podle ¢l. 24 odst. 2 smérnice (EU) 2016/797, viz téZ kapitola 3.2.2.15.

3.2.2.20. (17) Prislusné datum
3.2.2.21. Validace
Podle ISO 9000/2015 je validace:

,Potvrzeni prostrednictvim poskytnuti objektivnich dikazl, Ze poZadavky na specifické zamyslené pouZiti
nebo na specifickou aplikaci byly splnény.”
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Je tfeba uvést, zZe:

> Objektivni dikazy potfebné pro validaci mohou byt vysledkem zkousky nebo jiného zplsobu
urcovani, jako je napf. provadéni alternativnich vypoctl nebo prezkoumani dokumenta.

> Slovo ,validovany” se pouziva k oznaceni odpovidajiciho stavu.
> Podminky pouziti pfi validaci mohou byt realné nebo simulované.

Podle definice ve slovniku Smérnice I1ISO 9000/2015 normdlni anglitinou http://www.praxiom.com/iso-
definition.htm je ,validace” vysvétlena takto:

,Validace je proces. Vyuziva objektivni dukazy k potvrzeni, Ze poZadavky, které definuji zamyslené pouZiti
nebo aplikaci, byly splnény. Kdykoli byly splnény vsechny poZadavky, vznika validovany stav. Validace se miiZe
provddét v podminkdch redlného pouziti nebo v simulovaném prostiedi pouZiti.

Existuje nekolik zplsobd, jak Ize potvrdit, Ze poZadavky, které definuji zamyslené pouZiti nebo aplikaci, byly
splnény. Napriklad byste mohli provést testy, mohli byste provést alternativni vypocty, nebo byste mohli
pfezkoumat dokumentaci, neZ ji vyddte.

3.2.2.22. Tézka kolejovd infrastruktura

Tézka kolejova infrastruktura, jako opak ,méstské kolejové infrastruktury”, jé“tvorena jakoukoli ¢asti
infrastruktury zarazené do sité Unie, kterd spada do oblasti plsobnesti definoyané v ¢l. 1 odst. 3 smérnice
(EU) 2016/797, tj. jakékoli infrastruktury nepouzivané metrem, funkcne neaddélené od zbytku Zelezni¢niho
systému Unie a neurcené pouze pro provoz tramvaji a méstskychykolejovych vozidel, jak definuje ¢l. 2
odst. 29 smérnice (EU) 2016/797.

Clanek 2 smérnice (EU) 2016/797 definuje méstskd kol€joua vozidla podle technickych kritérii tykajicich se
odolnosti vozidla proti ndrazu a pevnosti.

3.2.3. Povinnosti

3.2.3.1. Clének 3: Povinnosti Zadatele

Prislusné odkazy na smérnici (EU)2016/797:

>  Cl. 2 odst. 22
> clanek 21
> clanek 24

Definice ,zadatele” viz ¢l. 2 odst. 22 smérnice (EU) 2016/797. Tato definice obsahuje tfi rizné Zadatele:

»  Prvni Cast definice se tyka Zadatele o povoleni (povoleni k uvedeni pevnych zafizeni do provozu, jak
uvadi ¢lanek 18 smérnice (EU) 2016/797; povoleni k uvedeni vozidla na trh, jak uvadi ¢lanek 21
smérnice (EU) 2016/797; povoleni typu vozidla, jak uvadi ¢lanek 24 smérnice (EU) 2016/797).

» Druh3 ¢ast definice se tyka Zadatele, ktery vypracovava ES prohlaseni o ovéreni pro subsystémy, jak
uvadi ¢lanek 15 smérnice (EU) 2016/797.

» Treti ¢ast definice se tyka Zadatele, ktery Zadd agenturu o schvéleni tratového ERTMS, jak uvadi
¢lanek 19 smérnice (EU) 2016/797.

,Zadatelem“ uvedenym v provadécim nafizeni Komise (EU) 2018/545 je Zadatel o povoleni k uvedeni vozidla
na trh, jak definuje ¢l. 2 odst. 22 smérnice (EU) 2016/797, jak je vymezeno v ¢lanku 21 smérnice (EU)
2016/797, nebo o povoleni typu vozidla, jak upfesnuje ¢lanek 24 smérnice (EU) 2016/797.

,Zadatel“ uvedeny v provadécim nafizeni Komise (EU) 2018/545 m(iZe byt také , navrhovatelem” uvedenym
ve ¢tvrté odrazce ¢l. 3 odst. 111 provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013, pokud je tfeba uplatnit proces

(1) Podle €l. 3 odst. 11 nafizeni 402/2013 se ,navrhovatelem” rozumi jeden z nasledujicich:
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fizeni rizik nebo posuzovani rizik popsany v tomto nafizeni. Uvadi, Ze ,,navrhovatelem” je ,,Zadatel o povoleni
k uvedeni strukturalnich subsystému do provozu®, pficemz se bere v Gvahu, Ze podle smérnice (EU) 2016/797
se mobilni subsystémy jiz nepovoluji, ale uvadéji na trh. Je tfeba upozornit, Ze pouziti metodiky popsané
v pfiloze | provadéciho natizeni Komise (EU) 402/2013 pro postup zachyceni pozadavk( u ,bezpeénosti”
zakladnich poZadavkl a pro bezpecné zaclenéni mezi subsystémy je povinné. Z tohoto dlvodu bude ve
vétsiné pripadd ,Zadatel” o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh rovnéz
,havrhovatelem®.

Odpovédnosti ,Zadatele” uvedené v provadécim nafizeni Komise (EU) 2018/545

Zadatel o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh nese odpovédnost za typ vozidla nebo
vozidlo jako celek (typy vozidel/vozidla mohou sestavat z nékolika subsystémui) a musi zajistit, Ze budou
identifikovdny a dodrzovany pfislusné unijni a vnitrostatni pozadavky. Dalsi subjekty (subjekty posuzovani
shody, Zadatelé pro uUcely ¢lanku 15 smérnice (EU) 2016/797 atd.) vSak jsou i nadale odpovédni za své
prislusné ¢asti, viz ¢lanek 4 smérnice (EU) 2016/798.

V ptipadé zmén jiz povoleného typu vozidla nebo vozidla je Zadatel o nové povoleni odpovédny za novou
konstrukci a novy typ vozidla jako celek. Stavajici drzitel povoleni typu vozidla je vSak i nadale odpovédny za
nezménéné casti konstrukce anovy Zadatel je odpovédny za zmény, které provadi, aza rozhrani
s nezménénymi ¢astmi konstrukce typu vozidla.

Povinnosti Zadatele pro uéely ¢lanku 15 smérnice (EU) 2016/797

Zadatel pro Gcely ¢lanku 15 smérnice (EU) 2016/797 provadi postlpES ovérovani, vypracovava ES prohlaseni
o ovéreni subsystému a je odpovédny za to, Ze dany subsystém,spliuje’pozadavky pfislusného prava Unie
a prislusnych vnitrostatnich predpisa. V pripadé mobilnich subsystém( nese odpovédnost za to, Ze tyto
mobilni subsystémy, které uvedl na trh, splnuji zakladnifpozadavky.

Na povoleni k uvedeni mobilnich subsystému na trh neexistuje Zadny pozadavek. Mobilni subsystémy uvadi
Zadatel na trh podle ¢lanku 20 smérnice (EU) 2046/79%:

3.2.3.2. Cldnek 4: Povinnosti orgdnu vyddvajféiho pavoleni

Prislusné odkazy na smérnici (EU)2016/797:

>  clanek 21
»  clanek 24

Prislusné odkazy na néfizeni,(EU)2016/796:

»  C€lanek 20
>  clanek 21

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/798:

> clanek 16

,Pravidly” se rozumi praktické zalezitosti, které je tfeba nastavit pro fizeni vydavani povoleni typu vozidla
nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh, jako napfiklad pocet schlizek, na jakém misté, Ucastnici schizek
(napf. dotfené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti, Zadatel, organy posuzovani shody —

(a) Zelezni¢ni podnik nebo provozovatel infrastruktury, ktery zavadi opatfeni pro usmérriovani rizik v souladu s ¢lankem 4
smérnice 2004/49/ES;

(b) subjekt odpovédny za udrzbu, ktery zavadi opatfeni pro usmérnovani rizik v souladu s¢l. 14a odst. 3 smérnice
2004/49/ES;

(c) smluvni subjekt nebo vyrobce, ktery pozada oznameny subjekt, aby proved| postup ovérovani ,ES” v souladu s ¢l. 18
odst. 1 smérnice 2008/57/ES, nebo uréeny subjekt podle ¢l. 17 odst. 3 uvedené smérnice;

(d) Zadatel o povoleni k uvedeni strukturdlnich subsystému do provozu.
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oznamené subjekty, uréené subjekty — na Zadost Zadatele nebo jiné z(castnéné strany atd.). V tom se lisi od
dohod o spolupraci uvedenych v ¢l. 21 odst. 14 smérnice (EU) 2016/797.

3.2.3.3. Cldnek 5: Povinnosti drZitele povoleni typu vozidla

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
»  clanek 24
> clanek 26

Drzitel povoleni typu vozidla je odpovédny za vytvoreni a vedeni (po celou dobu Zivotnosti typu vozidla)
dokumentace obsahujici vSechny podrobnosti o konstrukci typu vozidla (vykresy, vypocty atd.), véetné
variant typu vozidla a verzi typu vozidla pro dany typ vozidla.

Vzhledem k tomu, Ze je drzitelem povoleni typu vozidla Zadatel, ktery obdrzel povoleni typu vozidla, ma
povinnosti uvedené pro Zadatele, viz kapitola 3.2.3.1.

Drzitel povoleni typu vozidla by mél zpracovat vSechny zmény jiz povoleného typu vozidla podle ¢lanku 15
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545, viz kapitola 3.3.2.2.

RovnéZ by mély platit tyto obecné zasady pro pravni predpisy tykajiei,se vyrobkd: ,Osoba, kterd zmény
provadi, se tak stava vyrobcem s odpovidajicimi povinnostmi.” Subjekt ¥idici'zmény si mize zvolit, zda pfijme
odpovédnost za zménény typ vozidla nebo vozidlo, nebo ji poneeha stavajicimu drziteli povoleni typu vozidla.
Koncepce tfisténi odpovédnosti za konstrukci mezi rzné subjekty’by'se neméla podporovat.

V pripadé zmény typu vozidla a jestlize existuje novy zadatel, ktery se stane drzitelem povoleni typu vozidla
pro novy typ vozidla na zakladé stavajiciho typu vozidla:

> Novy drzitel povoleni typu vozidla nesé primarni odpovédnost za novou konstrukci a novy typ jako
celek.

» Plvodni drZitel povoleni typu,vezidla zlstava odpovédny za nezménéné c¢asti konstrukce a novy
drzitel povoleni typu vozidla'je odpevédny za zmény, které provadi, a za rozhrani s nezménénymi
¢astmi konstrukce typu vozidla:

> Novy drzitel povoleni typu vezidla je vyhradné odpovédny za fizeni konfigurace nového typu vozidla.

Monitorovéni toho, Ze subjektyrfidici zménu / potencidlni Zzadatel / Zadatel spravné uplatnil ustanoveni
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 na fizeni zmén a Fizeni konfigurace typu vozidla nebo vozidel
(spravna kategorizace zmény, spravné rozhodnuti, zda je vyZzadovano nové povoleni podle kritérii uvedenych
v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797, spravné pouziti provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 atd.),
provadi vnitrostatni bezpecnostni organy prostifednictvim kontrol béhem ¢innosti dohledu av ramci
posouzeni shody ze strany organli posuzovani shody béhem vyroby vozidel ve shodé stypem vozidla.
Subjekty posuzovani shody maji ulohu pfi monitorovani zmén v rdmci dohledu nad vyrobnim procesem:
subjekt posuzovani shody musi vzit v dvahu zmény u typu vozidla, které maji vliv na probihajici vyrobni
proces, aby se zajistilo, Ze vozidla budou vyrabéna ve shodé se zménénym typem vozidla (v pfipadé potreby).

3.2.3.4. Cldnek 6: Povinnosti provozovatele infrastruktury

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> Cl. 2 odst. 44
>  clanek 21
y Clanek 24

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/798:
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> clanek 4
»  C¢lanek 9
>  clanek 12

Ptislusné odkazy na smérnici 2012/34/EU:

> ¢l.3 odst. 1
> clanek 47

Provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/545 upresiiuje povinnosti a pozadavky, které musi splnit provozovatel
infrastruktury v ramci procesu povolovani Zelezni¢niho vozidla a povolovani typu Zelezni¢niho vozidla.
Provozovatel infrastruktury nemd Zadnou jinou ulohu v ramci procesu povolovani Zelezni¢niho vozidla
a povolovani typu Zelezni¢niho vozidla a nemél by ukladat technické poZadavky na konstrukci vozidla ani
pozadovat, aby Zadatel provadél zkousky na siti, viz rovnéz kapitola 3.3.5.

Provozovatel infrastruktury mlze vSak mit rGzné Ulohy na zakladé svych rliznych zajm:
» Zadatel pro Gcely ¢lankd 21 a 24 smérnice (EU) 2016/797 pro sva vlastni vozidla.
> Provozovatel svych vlastnich mobilnich zatizeni pro vystavbu a Udrzbu Zelezni¢ni infrastruktury.
» Drizitel pro tcely ¢l. 2 odst. 21 smérnice (EU) 2016/797.

Uloha provozovatele infrastruktury v rdmci procesu povoleni k uvedenivézidla na trh a povoleni typu vozidla
se zaméruje na poskytnuti nezbytnych prvkd, aby mohl Zadatel provéstizkousky na siti, které jsou nezbytné
k provedeni posouzeni pozadavka:

» poskytnout informace k infrastruktufe, které jsou)potrebné k provedeni posouzeni shody (napf.
geometrie koleje pro provadéni dynamickychizkousek);

»  zajistit pristup ke koleji pro zkousky na siti (pridéleni kapacity pro vlastni provadéni zkousek na siti);

y  zajistit v pfipadé potifeby a na zakladeé“informaci poskytnutych Zadatelem (jmenovité specifikaci
zkousek, poradi zkousek na siti atd.)dalsi provozni podminky pro vozidlo, které se pouZiji béhem
zkousek na siti. Patfi sem podminky a omezeni pro pouZiti v dlsledku skutecnosti, Ze ne vSechny
systémy zkusebniho vozidla'mehou byt pri zahdajeni zkousek na siti plné ovéreny a validovany (napf.
zabranit provozu ve zhof§eném rezimu trakéniho systému, jako je napf. snizeny pocet ménica);

» to bude mit rovnézdopad na'pridéleni kapacity a volného ¢asu (napf. mlze byt nutné omezit provoz
vlakl na sousedni kolejimnebo zablokovat dany Usek vedeni, na némz se provadéji zkousky na siti), a

» podniknout nezbytnd,opatieni na strané infrastruktury, aby mohl Zadatel provadét zkousky na siti,
které jsou potiebné pro posouzeni shody (napf. zmény napéti v trolejovém vedeni, povoleni
prekrocit rychlost v nékterych usecich zkusebniho vedeni atd.), pficemz se zohledni aspekty jako
napf. omezeni bezpecnosti akapacity, omezeni nadmérného opotfebeni nebo poskozeni
infrastruktury atd.

Podminky pouZziti a dalSi omezeni, které se uplatni béhem zkousek na siti, jsou oddéleny od podminek pouziti
a dalsich omezeni, jez budou zarazeny do vydaného povoleni (viz kapitola 3.3.6):

y  zjiSténé Zadatelem;
»  vyplyvajici z procesu posouzeni a

» vyplyvajici z posouzeni organem vydavajicim povoleni nebo dotéenymi vnitrostatnimi
bezpecnostnimi organy pro oblast pouZiti.

Provozovatel infrastruktury, poplatky a platby

Provozovatel infrastruktury musi v souladu s ¢ldankem 47 smérnice 2012/34/EU musi vefejné zptistupnit
obsah zpravy o siti.
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Vyse uvedena smérnice uvadi platby za uUkoly provozovatele infrastruktury (véetné poskytovani informaci
o infrastrukture a také o zpUsobech, jakymi provozovatel infrastruktury informace poskytne). Podrobné;jsi
ustanoveni tykajici se poplatkl a plateb by méla byt soucasti dohod mezi Zelezni¢nimi podniky
a provozovateli infrastruktury.

Zadatel se mdze rozhodnout, 7e zapoji provozovatele infrastruktury b&hem procesu povolovani (nap¥. pfi
predvidani problém(, které se mohou vyskytnout u kontrol kompatibility s trati), ale toto nebude vidy
uplatnéno a podléhd to Zadosti/potfebé Zadatele. Kontrola kompatibility s trati uvedena v ¢l. 23 odst. 1
pism. b) smérnice (EU) 2016/797, pokud jde o kontroly provadéné Zelezniénim podnikem pred pouzitim
vozidel s povolenim, neni soucasti procesu povolovani.

3.2.3.5. Cldnek 7: Povinnosti vnitrostdtnich bezpecnostnich orgdnt pro oblast pouZiti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
»  clanek 24

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/798:

> Clanek 16

AniZ jsou dotéeny jejich povinnosti, dotené vnitrostatni bezpecnestni,organy pro danou oblast poufziti by
mély rozhodnout o povaze a mife svého pfispéni pred predloZenim Zadosti o povoleni typu vozidla nebo
povoleni k uvedeni vozidla na trh, pokud tak poZaduje Zadatel visouladu s provadécim nafizenim Komise (EU)
2018/545, a mély by Zadateli sdélit sva pravidla spoluprédce a koordinace.

Vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouzititby mély mit ve své organizaci zavedena pravidla
poskytovani kvalifikovanych zaméstnanc( pro kvalitniprovedeni pridélenych ukold v uvedenych lhltach.

Informace, které by se mély zaznamenavat ayvyménovat

Jak uvadi ¢l. 7 odst. 4 provadéciho nafizeni Kemise (EU) 2018/545, Ucelem zaznamendvani a vymeény
informaci je to, Ze by vnitrostatni bézpecnastni organy pro oblast pouZziti mély sdilet s agenturou a viemi
ostatnimi vnitrostatni bezpecnostnimi‘argany viechny informace na zakladé dosavadnich zkusenosti, pokud
jde o technické a provozni zaléZitosti, které mohou byt relevantni pro vydani povoleni typu vozidla nebo
povoleni k uvedeni vozidlagna trh. Infermace, které mohou byt relevantni pro vydani povoleni typu vozidla
nebo povoleni k uvedeni vozidlayna trh, jsou informace, které miZe pouzit orgdn vydavajici povoleni nebo
vnitrostatni bezpecnostni‘ergdn pro oblast pouZiti k upozornéni na problémy podle ¢lanku 41 provadéciho
narizeni Komise (EU) 2018/545, zejména u problému 4. kategorie, kdy existuje dlivodna pochybnost.

Informace vyjmenované v ¢l. 7 odst. 4 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 predstavuji pouze nékteré
typické druhy informaci, které se sdileji, a nejedna se o vycerpavajici seznam. Mohly by existovat dalsi
relevantni informace, které vyplyvaji z dosavadnich zkuSenosti tykajicich se technickych a provoznich
zalezitosti, které by mohly souviset s vydanim povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh,
ameély by byt rovnéz predmétem téchto ustanoveni o zaznamenavani avyméné mezi vnitrostatnimi
bezpecnostnimi orgdny pro oblast pouzZiti a agenturou. Je tfeba uvést, Ze rozsah informaci vychazejicich
z dosavadnich zkuSenosti by mél zahrnovat technické i provozni aspekty.

3.2.3.6. Cldnek 8: Povinnosti agentury

Ptislusné odkazy na nafizeni (EU) 2016/797:
y €l 4 pism. i)
> ¢l. 19 odst. 3

Protokol pro zaznamenavani a vyménu informaci
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Pidvodem informaci plynoucich z dosavadnich zkusSenosti jsou cinnosti provadéné vnitrostatnimi
bezpecnostnimi organy pro oblast pouZiti, zejména dohled provadény v souladu s ¢lankem 17 smérnice (EU)
2016/798 a nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2018/761 o spoleénych bezpecénostnich metodach
(CSM) pro dohled. V pribéhu téchto c¢innosti by mohl vnitrostatni bezpecnostni organ pro oblast pouZiti sdm
odhalit nebo byt upozornén Zelezni¢nim podnikem nebo jinym relevantnim subjektem na technickou nebo
provozni zaleZitost, kterd mlze byt relevantni pro vydani povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni
vozidla na trh, viz kapitola 3.2.3.5.

V takovém pfipadé by vnitrostatni bezpeénostni organ pro oblast pouZiti mél okamzité zaznamenat a sdilet
pfislusné informace se vSemi ostatnimi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy a agenturou.

Pokud jde o informace podle ¢l. 4 odst. 5 pism. b) smérnice (EU) 2016/798, agentura vyvinula a zavedla
dobrovolny nastroj nazvany systém Safety Alert IT (SAIT), ktery se md zabyvat témito vyménami informaci
pouze mezi provoznimi subjekty (pficemZ provoznimi subjekty jsou Zelezni¢ni podniky, provozovatelé
infrastruktury, subjekty odpovédné za udrzbu a vSechny ostatni subjekty, které maji potencialni vliv na
bezpecné provozovani Zelezniéniho systému Unie, vcetné vyrobcl, dodavatell udrzby, drZiteld,
poskytovatell sluzeb, zadavatel(, dopravcl, odesilatell, pfijemct, subjektl zabyvajicich se nakladkou
a vykladkou, plnénim avyprazdriovanim vozl), atedy vyjma vnitrostatnich bezpeénostnich organd
a agentury. Predavani téchto informaci provoznimi subjekty vnitrostdtnim ‘hezpecnostnim organim
a agenture se proto fidi jinym protokolem, ktery je v soucasnosti prevazné neformalni.

Pokud jde o obdrZené informace o nesouladu se zakladnimi poZadavky.nebo o nedostatcich v TSI (¢l. 7 odst. 4
pism. b) a c) provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545), mély by, vaitrostatni bezpecnostni organy pro
oblast pouziti dodrzovat protokoly a postupy uvedené v ¢lank@ 24,16 a 26 smérnice (EU) 2016/797 a v ¢lanku
6 smérnice (EU) 2016/797. Tyto protokoly a postupy zahrnuji pezadavek na zaznamenavani a vyménu téchto
informaci s jinymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy a agenturou.

VSechny vnitrostatni bezpecnostni orgdny pro oblastipouZiti a organy vydavajici povoleni by mély brat
v Uvahu sdilené informace na zakladé dosavadnich zkusenosti, pokud jde o probihajici i budouci Zadosti
o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedenfiozidla na trh. Pokud tyto informace ohledné technickych
a provoznich zalezZitosti podléhaji postupu spoleéného sekretariatu siti (JNS), mél by organ vydavajici povoleni
nebo vnitrostatni bezpecnostni organyprayoblast pouziti brat v dvahu vysledky postupu JNS.

Tyto informace by mohl organ vydavajici povoleni nebo vnitrostatni bezpecnostni organy pouZit v pribéhu
posuzovani zadosti. Orgdn vydavajici poveleni by je mél rovnéz pouzit béhem faze pripravné komunikace
k Zadosti, aby informoval Zadatele @yzjisténych rizicich a umoznil mu predvidat napfiklad jeho stanoviska,
pokud jde o konstrukci nebo oblasti pouZiti.

Informace by mohly byt rownéz relevantni pro jiné subjekty, jako jsou potencidlni Zadatelé, vyrobci nebo
subjekty posuzovani shody. Pokud se vnitrostatni bezpecnostni organ pro oblast pouziti nebo néktery jiny
vnitrostatni bezpecnostni organ nebo agentura jako organ vydavajici povoleni takto rozhodne, mély by byt
v téchto pripadech informace sdéleny také témto dalSim subjektiim. V pfipadé rozhodnuti sdilet informace
s ostatnimi subjekty by proto vnitrostatni bezpecnostni organ pro oblast pouziti nebo néktery jiny vnitrostatni
bezpecnostni orgdn nebo agentura jako organ vydavajici povoleni mély zajistit, Ze bude zabezpecena
dlvérnost informaci tim, Ze odstrani vSsechny odkazy na jednotlivce, nazev spolecnosti nebo tim, Ze pouZziji
obecné oznaceni vyrobku/dilu.

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
© 2018 Agentura Evropské unie pro Zeleznice. VSechna prava vyhrazena 32 /160



AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE Piirucka
Pokyny k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Nastroj IT na podporu zaznamenavani a vymény informaci

Aby se podpofilo provadéni tohoto pozadavku, zkouma agentura v soucasnosti moznost zavedeni ndstroje
IT, ktery by byl vhodny pro usnadnéni zaznamendvani a vymény informaci, véetné specifikace pozadovanych
funkci tohoto nastroje IT, jako je podrobna taxonomie a divérnost vyZzadovana pfi sdileni téchto informaci
s jinymi dotéenymi stranami.

3.2.4. Cldnek 9: Pouziti vozidla s povolenim

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

lanek 22
lanek 23
lanek 47
lanek 48
lanek 49

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/798:

>  clanek 4
> clanek 9 5

Kontroly pted pouzitim vozidla s povolenim by se mély omezit na kentroly uvedené v ¢lanku 23 smérnice (EU)
2016/797. Zelezniéni podnik nebo provozovatel infrastruktury, ktefyi’zamysli pouzivat vozidlo, by mél
odpovidat za provedeni kontroly kompatibility mezi vozidlem ¢i'vezidly a zamyslenymi tratémi a také za
provedeni kontroly kompatibility mezi vlaky a tratémi,spricemz by mél zahrnout prvky stanovené v TSI OPE
(€lanek 4.2.2.5 a ptiloha D nafizeni Komise (EU) 20157995

~
0O Ox¢

0O O

~
O¢

Tato kontrola kompatibility s trati by méla vychazetiz udajli shromazdénych v RINF a udaji o vozidle ve
vydaném povoleni av Uplné dokumentaci pfilozené k rozhodnuti vydanému v souladu s ¢lankem 46
provadéciho narizeni Komise (EU) 2018/545, vCethé podminek poufZiti a jinych omezeni, prostfednictvim
parametr( a postupl popsanych v prislusSném TSROPE (podle ¢l. 4 odst. 3 pism. i) smérnice (EU) 2016/797).
V pripadé, kdy registr infrastrukturymeexistuje nebo je nelplny, mél by pfislusné informace k infrastrukture,
véetné docasnych omezeni, poskytnoutibezplatné a v pfimérené lh(té provozovatel infrastruktury.

Nasledujici obrazek uvadi pfehled tehoto procesu:

[ Applicant |  (*) ath@gp

Autnorization for

Safety

| EC DECLARATION . Certificate
Technical File ! .
- _ 1 I—
Technical File | | R
E
Design operating state - RU Safety Management System | T
Technical characteristics Nl Safety Management System "o
Condition and limits of use Range and 1 1 :
Oper_ational and Rt e conditions ] TSI OPE (Harmonized Operational Rules) | |
requirement related to design I
of use . | o
Remaining National Rules I Remaining National Rules under Safety Dir. <1:I F
- Open points, Specific cases A q 1| | - ‘Lesacy Svste_ms CCS Class B I| E
- Legacy Systems CCS Class B Aa) ) | - Not harmonized | b
use | 1T | :
Structural TSIs & Other Directives L] Technical Compatibility with Route 1| R
covering Essential Requirements 1 (based on list of parameters of structural TSls) I |
(and CSM when relevant) {} - T E
| | < ] | c
| Register of infrastructure 1| E
Applicant Zadatel
(*) 4th RP (*) 4. Zeleznicni balicek
Authorization for placing on the Market Povoleni k uvedeni vozidla na trh
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EC DECLARATION PROHLASENI ES

Technical file Technickad dokumentace

Technical File Technickd dokumentace

Design operating state Referencni provozni stav

Technical characteristics Technické vlastnosti

Condition and limits of use Podminky a omezeni pouZziti

Operational and maintenance requirement related to design PoZadavky na provozovani a Udrzbu tykajici se konstrukce
Remaining National Rules Zbyvajici vnitrostatni predpisy

- Open points, Specific cases - Otevrené body, specifické pripady

- Legacy Systems CCS Class B - Stdvajici systémy CCS trida B

Structural TSIs & Other Directives covering Essential Strukturalni TSI a dalsi smérnice vztahujici se k zakladnim
Requirements (and CSM when relevant) pozadavkim (a pripadné CSM)

Range and conditions of use + Area of use Rozsah a podminky pouZiti + oblast pouZiti

Single Safety Certificate Jednotné osvédceni o bezpecnosti

RU Safety Management System Systém fizeni bezpecnosti Zeleznic¢niho podniku

IM Safety Management System Systém fizeni bezpecnosti provozovatele infrastruktury
TSI OPE (Harmonized Operational Rules) TSI OPE (harmonizované provozni predpisy)

Remaining National Rules under Safety Dir. Zbyvajici vnitrostatni predpisy podle smérnice o bezpecnosti
- Legacy Systems CCS Class B - Stavajici systémy CCS tfida B

- Not harmonized - Neharmonizovano

Technical Compatibility with Route (based on list of Technicka kompatibilitd'strati (naizakladé seznamu parametr(
parameters of structural TSIs) strukturalnich TSI)

Register of infrastructure Registr infrastruktury

Return of experience Dosavadni zkusenesti

Obrazek €. 2: Prehled kontrol pred pouZivanim vozidla s povolenim

Kompatibilita vozidla se siti Ci sitémi v oblasti pouZiti se& kontroluje na Urovni povoleni vozidla na zakladé TSI,
vnitrostatnich predpist a pfislusnych CSM, coZ je.dtivodem, pro¢ se vozidlo povoluje pro konkrétni oblast
pouZiti. Tyto kontroly by nemél opakovat Zelézni¢ni\podnik ani provozovatel infrastruktury, ktefi chtéji
vozidlo pouzivat, v ramci kontroly kompatibilitydimezi'vozidlem a zamyslenymi tratémi, protoZe je oblast
pouziti vozidla vymezena vydanym povolenim«Specifika pro dany Usek traté jsou identifikovana v RINF (nebo
je v pfipadé neexistence nebo neuplfiostidRINF poskytne provozovatel infrastruktury, ato bezplatné av
primérené lhaté).

V konkrétnich pfipadech, jakosnapfiklad®u vyjimecnych zdsilek, mohou byt nezbytné specifické provozni
podminky a dalsi informace o kenfiguraci vlaku a infrastruktury (napf. dalsi, presnéjsi hodnoty parametrq,
jako je specificky profil naloZzeného vozidla). V takovém pripadé by se méli provozovatel infrastruktury
a zelezni¢ni podnik predem‘dohodnout na téchto specifickych provoznich podminkach. Provozovatel
infrastruktury by mél poskytnout pfislusné nezbytné informace o infrastrukture.

S cilem zahrnout pozadavky plynouci ze smérnice (EU) 2016/797 probiha prezkum TSI, které budou
stanovovat:

» definici parametri relevantnich pro kompatibilitu s trati v rdmci oblasti poufZiti ve strukturalnich TSI;

» zménu nafizeni Komise (EU) 2015/995 pro TSI OPE tykajici se postupu pro provadéni kontroly
kompatibility s trati, ktera zahrnuje:

o kontrolu kompatibility s trati a fazeni vlakl a

o pouzité informace o vozidle a informace o trati.
> azménu ¢lanku 4.9 TSI LOC&PAS a WAG;
» aktualizaci nebo zménu pfislusnych registr(i (napt. RINF), je-li to vyZadovano, a
y prislusné pokyny.

Pokud jsou k provadéni kontroly kompatibility s trati nezbytné zkousky na siti, Zelezni¢ni podnik nebo
provozovatel infrastruktury, ktery chce pouzivat vozidlo, by mél predloZit Zadost dotcenému provozovateli
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infrastruktury. Provozovatel infrastruktury by mél popsat a sdélit postup pro provadéni téchto zkousek na
siti. Tyto zkousky na siti by se mély konat do tfi mésicl od Zadosti a Zelezni¢ni podnik nebo provozovatel
infrastruktury, ktery chce vozidlo pouzivat, a dotéeny provozovatel infrastruktury by méli pfi jejich provadéni
spolupracovat. Tyto zkousky na siti by mély byt:

> povazovany za vyjimku a mély by probihat pouze v prfipadé, kdy je naprosto nezbytné provést
kontrolu kompatibility s trati, pficemz technicka kompatibilita vozidla se siti jiz byla prokdzana v ramci
procesu povolovani vozidla, a

> nemély by se opakovat zkousky na siti, které jiz byly provedeny béhem procesu povolovani vozidla.

Doporucuje se, aby Zadatel zapojil dotéeného provozovatele infrastruktury v rané fazi procesu povolovani
vozidla, aby se identifikovala potteba téchto budoucich zkousek na siti a vSechny dalsi potencialni problémy,
které mohou mit vliv na kontroly pred pouZzitim vozidla budoucim Zelezni¢nim podnikem, jak uvadi ¢lanek 23
smérnice 2016/797. Toto se ponechava na rozhodnuti Zadatele.

Zelezni¢ni podnik nebo provozovatel infrastruktury, ktery chce pouZivat vozidlo, by mél zkontrolovat, Ze je
vozidlo radnym zplsobem zafazeno do vlaku, v némz ma byt provozovano. Soucasti této kontroly je pouziti
systému fizeni bezpecnosti stanoveného v ¢lanku 9 smérnice (EU) 2016/798 a v nafizeni Komise (EU)
2015/995 (pro uplnou provozni kompatibilitu, tj. pro fazeni vlaku, brzdici Géinek atd.).

3.2.5. Cldnek 10: Jazyk

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
> Bod 2.6 prilohy IV

Ma-li byt vydano povoleni typu vozidla nebo povoleni k'uvedeni vozidla na trh v souladu s ustanovenimi
¢l. 21 odst. 5 aZ 7 smérnice (EU) 2016/797

Zadost a dokumentaci pfilozenou k 7adosti predloZi Zadatel v jednom z UFednich jazyk( Unie. Agentura
a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy. pro oblast pouZiti mohou poZadovat, aby Zadatel preloZil ¢asti
dokumentace ptilozené k zZadosti ¥'souladu stbodem 2.6 pfilohy IV smérnice (EU) 2016/797. Jazyk, ktery se
pouZzije, pokud je stanoven dotlenymi vaitrostatnimi bezpecnostnimi orgdny pro oblast poufZiti, je uveden
v pokynech obsazenych v ¢l. 7 odst. 6, provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545.

Aby se snizila nutnost_ prekladu,a usnadnily se vymény béhem posuzovani, doporucuje se pouZivat pro
posuzovani zadosti anglictinu'hebo spolecné dohodnuty jazyk. Vybér jazyka pro ucely posouzeni by mél brat
v Uvahu:

» Jazyk pouZity v Zadosti (tj. pokud je mozné pouZit tento jazyk jako jazyk pro posouzeni, mize se sniZit
nutnost prekladu).

» Jazykovou zpUsobilost (tj. znalost jazyka na udrovni, kterd je vhodna pro Uplné porozuméni
dokumentaci) Zadatele a ¢lend tymu provadéjiciho posuzovani.

Je-li to mozné, vybér jazyka pro posouzeni by se mél provést béhem pripravné komunikace.

Pokud jde o ¢ast posouzeni Zadosti o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh,
provadéného podle vnitrostatniho pravniho ramce dotcenymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro
oblast poufZiti, mély by vSechny Zadosti ze strany dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich organd pro oblast
pouziti o dokumentaci, kterou ma Zadatel prelozZit, vychazet z poZadavkd vnitrostatniho pravniho ramce
¢lenského statu, jak uvadi pokyny uvedené v ¢l. 7 odst. 6 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, a z
toho, zda ma vnitrostatni bezpecnostni organ pro oblast pouziti ucinnou a uUcelnou kapacitu (dostatecna
znalost jazyka Zadatele na strané zaméstnancl na udrovni, kterd je vhodna pro uplné porozuméni
dokumentaci) k tomu, aby se mohl zabyvat dokumentace v jazyce Zadatele. Pokud vnitrostatni bezpecnostni
organ pro oblast pouziti tuto kapacitu ma, nemél by Zadat o preklad, pokud to neni vyZadovdano vnitrostatnim
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pravnim ramcem daného clenského statu, jak uvadi pokyny uvedeny v ¢l. 7 odst. 6 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545. Pokud vnitrostatni bezpecnostni organ pro oblast pouziti nemad zaméstnance
s vhodnymi jazykovymi znalostmi, m(zZe poZadat Zadatele o poskytnuti prekladu v pracovnim jazyce daného
vnitrostatniho bezpecnostniho orgdnu pro oblast poufziti.

Vnitrostatni bezpecnostni organ pro oblast pouziti by mél uvést v pokynech obsaZenych v ¢l. 7 odst. 6
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, jaka je jazykova politika pro dany clensky stat.

Pouzity jazyk se mUzZe lisit u faze Zadosti, faze posuzovani a u vysledku procesu povolovani nasledovné:

1. Dokumentace pfiloZzend k zadosti v ufednim jazyce Unie pouzivaném Zzadatelem v jeho Zadosti av
pfipadé, Ze to pozaduje organ vydavajici povoleni nebo dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro
oblast poufZiti, zcela nebo ¢astecné preloZzena Zadatelem do nasledujicich jazyk(:

»  Cast EU: angli¢tina nebo spole¢né dohodnuty jazyk.

»  Vnitrostatni ¢asti: pfeloZzené Zadatelem na Zadost dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich organd
pro oblast poufZiti do jazyka uréeného vnitrostatnim bezpecnostnim organem pro oblast pouziti, jak
uvadi pokyny obsaZzené v ¢l. 7 odst. 6 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, nebo anglictina Ci
spolecné dohodnuty jazyk, umoznuje-li to vnitrostatni pravni ramec daného ¢lenského statu.

2. Posouzeni (vyména pfipominek / Zadost o informace / problémy):
»  Cast EU: angli¢tina nebo spole¢né dohodnuty jazyk.
> Vnitrostatni ¢asti: angli¢tina nebo spolecné dohodnuty jazyk:

»  Koordinacni schlzky mezi dotéenymi vnitrostatnimi‘bezpeénostnimi organy pro oblast pouziti /
organem vydavajicim povoleni / Zadatelem: angli¢tina nebo spole¢né dohodnuty jazyk. Patfi sem
schizky, telefonaty, e-maily, dopisy a seznamproblémd.

3. Vysledky:

» Posudek organu vydavajictho povdlenifpodle ¢l. 39 odst.5 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545: anglictina nebo spole¢né dohednuty jazyk.

» Posudky od dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich organli pro oblast pouZiti uvedené v ¢l. 40
odst. 6 provadéciho nafizéni Kemise (EU) 2018/545: jazyk vnitrostatniho bezpecnostniho organu,
angli¢tina nebo spolecné‘dohodnuty jazyk, pfipousti-li to vnitrostatni pravni ramec ¢lenského statu,
jak uvadi pokyny obsazené v€l. 7 odst. 6 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545.

» Zavérecny posudek véetnépodloZeného odlvodnéni pro rozhodnuti, jak uvadi ¢l. 45 odst. 4 a ¢l. 45
odst. 5 provadéciho™marizeni Komise (EU) 2018/545: Utedni jazyk Unie pouZity Zadatelem v 7adosti.

> Vydané povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh: Ufedni jazyk Unie pouzity
Zadatelem v zadosti.

Ma-li byt vydano povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh v souladu s ustanovenimi
¢l. 21 odst. 8 smérnice (EU) 2016/797

Plati ustanoveni tykajici se jazyka ve vnitrostatnim pravnim ramci v dotéeném clenském staté.

Vnitrostatni bezpecnostni organ by mél uvést v pokynech obsaZenych v ¢l. 7 odst. 6 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545, jaka je jazykova politika pro dany ¢lensky stat.

3.2.6. Cldnek 11: Proces povolovdni vozidel u tram-vlakii v jednotném evropském Zelezni¢nim prostoru

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»y Clanek 1
>  clanek 2
»  clanek 13
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Tram-vlaky jsou koncepci, kterd umoZiiuje kombinovany provoz na méstské kolejové infrastrukture i tézké
kolejové infrastrukture, definované v ¢lanku 2 smérnice (EU) 2016/797.

,Typ vozidla tram-vlak” spadd do oblasti plsobnosti smérnice (,,pfipad povoleni typu vozidla tram-vlak na
tézké kolejové infrastrukture”, podle ocekavani v popisu problematiky vyse), pokud:

> jde otyp vozidla tram-vlak, ktery nespliiuje kritéria pro ,méstskou kolejovou infrastrukturu®
(smérnice (EU) 2016/797 ¢l. 1 odst. 3 a ¢l. 2 odst. 18);

> jde otyp vozidla tram-vlak soblasti pouziti zahrnujici ,tézkou kolejovou infrastrukturu®
(neomezenou na ,tranzit na omezeném Useku tézké kolejové infrastruktury, ato pouze z divodl
propojenosti“), a

» sit neni funkéné oddélena od zbytku Zelezni¢niho systému Unie a neni uréena pouze pro provozovani
mistni, méstské nebo priméstské osobni dopravy.

Pokud neni jedno z téchto kritérii splnéno, znamena to, Ze dotleny ,typ vozidla tram-vlak” nespada do oblasti
plsobnosti smérnice (EU) 2016/797. V takovém pfipadé se na povelovani techto vozidel vztahuji vylucné
vnitrostatni postupy, které mohou vyZzadovat (Caste¢né nebo Uplné) uplathéni nékterych TSI.

Clenské staty mohou vylougit z oblasti plsobnosti smérnice (EW).2016/797:

» meéstskou kolejovou infrastrukturu, prilezitostné myuzivanou pro tézka kolejova vozidla za provoznich
podminek méstskych kolejovych systémdi, patize pokud je nezbytnad k pouZivani takovych vozidel
z dlivodU propojenosti, a

» vozidla pouZivana predevsim na méstské kolejoué infrastrukture, kterd jsou vsak vybavena nékterymi
dily pro tézka kolejova vozidla nezbythymijpro dmoznéni tranzitu na omezeném Useku tézké kolejové
infrastruktury, a to pouze z dlvad{l propejenosti.

Pokud je typ vozidla tram-vlak ¢asteéné vyloucen z oblasti plsobnosti smérnice (EU) 2016/797, Zadatel by se
mél Fidit vyluéné vnitrostatnimi ustanovenimi zavedenymi v kazdém ¢lenském staté. V pfipadé sporu mezi
organem vyddavajicim povolenila Zadatelem, pokud jde o kategorizaci vozidla, miZe Zadatel podat odvolani
k pFisluSnému odvolacimu erganu.

»Soukroma“v ¢l. 1 odstd pism. a)'smérnice (EU) 2016/797 nezahrnuje infrastrukturu v majetku regionalnich
organd.

V pfipadé, Ze tram-vlaky vyuzivaji Zeleznicni infrastrukturu, mélo by byt zajisténo dosazeni vSech zdkladnich
pozadavkd, ale i o¢ekavané Urovné bezpecnosti na pfislusnych tratich. V preshraniénich pripadech by mély
pfislusné organy spolupracovat.

Posouzeni v pfipadé povoleni tram-vlakl pro preshranic¢ni provoz

Proces povolovani tram-vlak( pro preshranic¢ni provoz se mUze fidit principem soucasného povoleni (¢l. 26
odst. 6 smérnice 2008/57/ES): Zadatel mlzZe pozZadat o povoleni v nékolika ¢lenskych statech soucasné
(paralelné). Na zakladé postupl/dohod vytvorenych mezi organy vydavajicimi povoleni vyda ,hlavni“ organ
vydavajici povoleni prvni povoleni a ostatni organy vydavajici povoleni vydaji ,soucasné” povoleni pro
rozsifenou oblast poutziti. V takovém pripadé by mély vnitrostatni bezpecnostni organy spolupracovat za
ucelem zjednoduseni postupu a zmirnéni administrativni zatéze.

Zadatel by mél:
> podat Zadost v prvnim ¢lenském staté v souladu s jeho vnitrostatnimi ustanovenimi a
» podat Zadost o rozsifeni oblasti pouziti v ostatnich ¢lenskych statech.

Organ vydavajici povoleni pro tram-vlaky by mél:
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> posoudit dokumentaci;
> spolupracovat s ostatnimi dotéenymi orgdny vydavajicimi povoleni a

» vydat povoleni.

V pfipadé preshraniéni dohody nebude platit ¢lanek 21 smérnice (EU) 2016/797 a do procesu povolovani lze
zahrnout vylucné vnitrostatni postup nebo postupy, s potencialné odliSnym organem vydavajicim povoleni,
neZ je vnitrostatni bezpecnostni organ. V pfipadé preshrani¢niho provozu uvadi¢l. 1 odst. 5 pism. c) smérnice
(EU) 2016/797, Ze by na vydani povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh mély
spolupracovat organy vydavajici povoleni ze zic¢astnénych ¢lenskych statl. V takovém pripadé neni agentura
pfislusnym orgdnem a Zadatel by nemél poddavat Zadost agenture.

V pfipadé preshrani¢niho provozu tram-vlakll by mély organy vydavajici povoleni (vnitrostatni bezpecnostni
organ nebo jiny prislusny organ) dotéenych clenskych statli uzavfit dohody o spolupraci nebo spolupracovat
na jednotlivych pripadech (a zavést nezbytné postupy), a to s ohledem na preshrani¢ni dohody.

Plati princip vzdjemného uznavani a vnitrostatni predpisy tykajici se tram-vlakl by mély byt oznameny
a klasifikovany podle ¢lankd 13 a 14 smérnice (EU) 2016/797. To znamend, Ze je moziné tento pfipad
povazovat za rozsiteni oblasti pouziti na druhy ¢lensky stat, a tim omezit vyzadovanou dodatec¢nou praci.

3.2.7. Cldnek 12: Preshrani¢ni dohody

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21

3.3. Kapitola 2 — Faze 1: priprava Zadosti
Popis procesu viz pfiloha XVIII, schéma faze 1.

3.3.1. Cldnek 13: Zachyceni poZadavkd

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2026/797:

> Clanek 3
»  Clanek 4
y  Clanek 21
>  Clanek 24
>  Priloha lll

Pfislusné zakladni pozadavky uvadi ¢l. 3 odst. 1 smérnice (EU) 2016/797. Pfislusné zakladni poZzadavky pro
povolovani vozidel jsou popsany v pfiloze Ill smérnice a tvofi je obecné poZzadavky (oddil 1) a poZadavky
zvlastni pro kazdy subsystém (oddil 2).

Proc je nutné provést zachyceni pozadavk

V disledku postupu ES ovéfovani uvedeného v priloze IV smérnice (EU) 2016/797, ktery se spoléha prevaziné
na postup posouzeni shody provadény ozndmenymi subjekty a uréenymi subjekty (certifikdt o ovéreni),
vypracuje Zadatel pro ucely ¢lanku 15 smérnice (EU) 2016/797 ES prohlaseni o ovéreni, které je nutné
k uvedeni subsystéma na trh. Zadatel by mél prohlasit na svoji vyhradni odpovédnost, 7e dotéeny subsystém
prosSel pfislusnymi postupy ovérovani a vyhovuje pozadavkim pfislusného prava Unie a vSech pfislusnych
vnitrostatnich predpisl a splniuje zakladni pozadavky.

Proto se ES prohlaseni o ovéreni vztahuje k subsystému a nikoli k vozidlu. Na Urovni vozidla neexistuje Zzadné

prohlaseni, které by mél Zadatel vyhotovit pro Ucely povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla
na trh.
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Pfesto je povinnosti Zadatele o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh zajistit, Ze typ
vozidla nebo vozidlo vyhovuje poZadavkiim pfislusného prava Unie, vSem pfrislusnym vnitrostatnim
predpisim a splfiuje zakladni pozadavky.

Prohlaseni, Zze jsou subsystémy v souladu s pfislusSnym prdvem Unie avSemi pfislusSnymi vnitrostatnimi
predpisy, je vsak Sirsi nez certifikaty oznameného subjektu / uréeného subjektu, nebot:

» TSI obsahuji ustanoveni pouze v mife nezbytné pro splnéni cild smérnice (EU) 2016/797;

» vnitrostatni predpisy jsou pfipustné pouze pro nékteré aspekty nezahrnuté v TSI: zvlastni pripady
nepopsané v TSI, oteviené body a kompatibilita se stavajici siti;

» rozhrani mezi subsystémy nemusi byt vidy plné popsana v TSI a vnitrostatnich predpisech a

» pfi projektovani akonstrukci vozidla, které spliuje vSechny zakladni pozadavky, existuji dalsi
pozadavky, jejichz splnéni mlze byt nezbytné, jako jsou:

o interni konstrukéni predpisy (know-how);
o kodexy spravné praxe:

= normy CEN/CENELEC;
= normy ISO;

= predpisy UIC;

= atd.

Proto je zhlediska procesu povolovani vozidla nutné predloZit,dlikazy o dodrZeni postupu zachyceni
pozadavkl ze strany Zadatele, aby se zajistilo, Ze jsou nagirovniypu vozidla nebo vozidla vSechny pfislusné
pozadavky splnény.

PFipady povoleni, kdy je poZadovano, aby byly diikazy o pouZiti postupu zachyceni poZadavki zahrnuty do
dokumentace pftiloZzené k zadosti

Postup zachyceni poZadavk( by se mél'provest vidy. Dlikazy o pouZiti postupu zachyceni pozadavkl by vsak
mély byt zarazeny do dokumentace) prilozené k zadosti o povoleni u pfipadl schvalovani prvni, nové
a rozsirené oblasti pouZiti.

Aspekty, které musi byt zohlednény v zachyceni pozadavkii

Zakladni poZadavky setvztahuji k'oblastem, které se tykaji bezpecnosti, zdravi, pfistupnosti, spolehlivosti
a dostupnosti a ochrany zivotniho prostfedi (viz pfiloha Il smérnice (EU) 2016/797). Nejsou-li v TSI nebo ve
vnitrostatnich predpisech definovany zadné pozadavky tykajici se téchto zakladnich pozadavk(, Zadatel musi
i presto podniknout vhodna opatreni, aby je splnil.

Postup zachyceni pozadavkd by mél zahrnovat vSechny poZadavky plynouci z pfislusného prava Unie a vSech
pfislusnych vnitrostatnich predpis. Postup lze rovnéz pouzit k zohlednéni jinych poZzadavkd (jako jsou
smluvni poZadavky). PoZadavky, které nespadaji do oblasti plsobnosti procesu povolovéani vozidel, vSak
nemusi byt zahrnuty do postupu zachyceni poZadavkd popsaného v provadécim nafizeni Komise (EU)
2018/545, pokud nemaji dopad na aspekty uvedené v pravnim textu, jmenovité zakladni pozadavky.

Skupina reprezentativnich organ (GRB), coZ je skupina sdruZeni tvofena spolecnostmi, které vytvareji
spoleéenstvi provozujici Zeleznice a dodavatelsky a vyrobni primysl, zvefejiiuje na svych internetovych
strankach (http://grbrail.eu) informativni seznam pfrislusného prava Unie. Je tfeba upozornit, Ze tento
seznam slouZi pouze pro informaci a neexistuje zadna zaruka ohledné jeho presnosti, Uplnosti nebo
dostatecnosti.
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Obrazek €. 3: Zdroje a oblast plsobnosti poZzadavk( pro povoleni vozidla

Pouziti povinnych predpist (TSI a vnitrostatnich predpisti) jako kodexl spravné praxe pro prijatelnost rizika

V rdmci postupu zachyceni pozadavkd a uplatfiovani procesu fizeni rizik popsaného v pfiloze | provadéciho
narizeni Komise (EU) 402/2013 lze povinné predpisy (TSI a vnitrostatni predpisy) povaZovat za ,kodexy
spravné praxe”, uvedené v kapitolach 2.3.3 a 2.3.4 prilohy | provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013.

V takovém pripadé je Ize pouzit jako zasady pfijatelnosti rizik.
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PFinosy vyuZivani postupu pro posuzovani rizik stanovené v priloze | provadéciho natizeni Komise (EU)
402/2013 pro postup zachyceni pozadavkut

U procesu povolovani vozidel, ktery se v souc¢asnosti uplatiiuje podle smérnice 2008/57/ES, se zachyceni
pozadavk( a postup pro posuzovani rizik provadi v rznych ¢lenskych statech riiznym zplsobem:

» nékteré Clenské staty maji vnitrostatni predpisy, které uvadéji, jak se proces provadi (véetné subjektd,
uloh a odpovédnosti), a

» neexistuje vzajemné uzndavani posudkl provedenych posuzovateli bezpecnosti (pokud se nepouzije
provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013).

Proces povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh uvedeny ve smérnici (EU) 2016/797
nebude fungovat, pokud maji ¢lensky stat / vnitrostatni bezpecnostni organ / agentura rQzné pristupy
k postupu zachycovani pozadavkd. Z tohoto hlediska je pouZivani postupu pro posuzovani rizik stanoveného
v pfiloze | provadéciho natizeni Komise (EU) 402/2013 pro postup zachyceni pozadavkl pfinosné, nebot:

» organ vydavajici povoleni nebo dotcené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti mohou
napadnout pouze zpravu o posouzeni bezpecnosti uvedenou v ¢lanku 15 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 402/2013 vznesenim divodné pochybnosti (viz kapitola 337.12), pokud jsou schopny
prokdzat existenci vyznamného bezpecnostniho rizika (tedy, neptipustné bezpecnostni riziko
s moznosti vazné nehody). Dlikazni bfemeno je proto na strané arganu vydavajiciho povoleni nebo
dotéenych vnitrostatnich bezpeénostnich organi pro oblast peuZit;

» organ vydavajici povoleni nebo dotéené vnitrostatni bezpecnestni organy pro oblast pouZiti nebudou
smét pridavat zvlastni poZadavky;

> na rozdil od jinych subjektl provadéjicich nezavisla poesuzovani bezpecnosti (znamych také jako
nezavisli posuzovatelé bezpecnosti) se kompetencessubjektu pro posuzovani (CSM pro posuzovani
rizik) fidi formalni strukturou (akreditace/"tiznani). To povede ke vzdjemnému uznavani zprav podle
¢lanku 15 provadéciho natizeni Komise{(EU) 402/2013;

» diky tomu mUZe byt subjekt pro posuzovani’(CSM pro posuzovani rizik) ,interni“ a omezit oblast
pUsobnosti svého posuzovani, aby,byl proees fizeni rizik fadné uplatriovan, a

> je vsouladu se soucCasnoy’ praxi v odvétvi (zachyceni pozadavk( a posuzovani rizik prevainé na
zacatku projektu).

Povinné vyuzZivani postupu,pro ‘posuzovani rizik stanoveného v pfiloze | provadéciho nafizeni Komise (EU)
402/2013 pro postup zachycenipozadavki

PoufZiti postupu pro posuzovanirizik definovaného v pfiloze | provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 pro
zachyceni zakladnich pozadavk( na bezpecnost pro subsystémy a bezpecnou integraci mezi subsystémy kv(li
aspektlm nezahrnutym v TSI a vnitrostatnich predpisech je povinné.

V kazdém pripadé by se mélo pouZit provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013, jak uvadi ¢l. 21 odst. 3
smérnice (EU) 2016/797, vyzaduji-li to TSI nebo vnitrostatni predpisy, jestlize:

> bezpecna integrace mezi subsystémy neni plné zahrnuta v TSI nebo vnitrostatnich predpisech a
» technicka kompatibilita vozidla se siti neni pIné zahrnuta v TSI nebo vnitrostatnich predpisech.

Zachyceni pozadavk( a provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013 by se mély pouZzit také v pfipadé zmén jiz
povoleného vozidla nebo typu vozidla (coZ je béZzna praxe u procesu povolovani vozidel podle smérnice
2008/57/ES), véetné rozhodnuti provadéného Zzadatelem o vyznamnosti zmény.

V pfipadé obnoveni/modernizace, a to i kdyZ jsou zmény povazovany za nevyznamné, mlze byt vyzadovano
nové povoleni, pokud jsou splnéna kritéria v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797. V tomto pfipadé je tfeba
predloZit dikazy o pouZiti postupu zachyceni poZzadavk( a plati ustanoveni ¢l. 13 odst. 3 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545. To je dale popsano ve schématu faze 1 (diléi faze 1.1), které najdete v ptiloze XVII
téchto pokynd, a v pokynech k ptiloze | (body 18.8, 18.10, 18.11 a 18.12).
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Zachyceni zakladnich poZadavk jinych neZ v oblasti bezpeénosti

Aby provedl zachyceni zakladnich poZadavku jinych nez v oblasti bezpecnosti, mliZe si Zadatel zvolit pouZitou
metodiku, ackoli tato metodika mize podléhat dalsim kontroldm ze strany organu vydavajiciho povoleni, jak
uvadi priloha Il provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545, a dikazy z uplatriovani metodiky budou rovnéz
posuzovany organem vydavajicim povoleni a pfislusSnymi vnitrostatnimi bezpeénostnimi orgdny pro oblast
pouziti, jak uvadi prilohy Il a Ill provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545. Rozsah posouzeni bude zaviset
na tom, zda je pouZitd metodika Siroce pouzivana a znama (tj. standardizovana).

MuzZe se stat, Ze u nékterych zmén, které vyZaduji nové povoleni, neexistuji zadné aspekty tykajici se
bezpecnosti. Jak uvadi priloha | provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 a aby se zajistily dikazy
potvrzujici, Ze zména neovlivni bezpecnostni aspekty, bude poutZiti pfilohy | provadéciho natizeni Komise (EU)
402/2013 ivtomto pfipad& povinné. Zadatel by mél rovné? vypracovat zpravu o posouzeni bezpe&nosti
podle ¢lanku 15 provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 a prohlaseni navrhovatele podle ¢lanku 16
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013. Toto dale vysvétluji pokyny k pfiloze | (body 18.8, 18.10, 18.11
a 18.12).

Jak pouzivat metodiky pro zachyceni pozadavki

Pokud jde o postup pro posuzovani rizik popsany v ptiloze | provadéciho natizeni‘Komise (EU) 402/2013, Ize
nalézt podrobnosti o tom, jak provadét posouzeni rizik, v provadécim nafizeni Komise (EU) 402/2013.

U daného projektu povolovani vozidla se posudek vydany subjektem pre posuzovani (CSM pro posuzovani
rizik) a prohlaseni vydané navrhovatelem (Zadatelem) mizZe vénovat.aztrem rlznym tématim:

» uplatnéni provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013"na_zvlastni predmét, vyzaduji-li to TSI /
vnitrostatni predpisy;

» uplatnéni provadéciho natizeni Komise (EU) 402/20%13:na vyznamnou zménu a

» postup zachyceni pozadavkd u ,bezpeénosti®, zakladnich poZadavk( a bezpecné integrace mezi
subsystémy, pokud jsou soucasti povolovani aspekty tykajici se integrace bezpecnosti / subsystému.

Pokud jde o postup zachyceni poZadavkil a v pripadé€, Ze se pouZije postup pro posuzovani rizik definovany
v pfiloze | provadéciho natizeni Komise (EU)402/2013, kdy subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)
vypracuje pfislusny posudek a navfhovatel (Zadatel) vypracuje prohlaseni podle ¢l. 15 odst. 3 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 402/2013;

» organ vydavajici povoleni pouze posoudi aspekty popsané v bodé 7.1 pfilohy Il provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545;

»  vnitrostatni bezpecnastni organy pro oblast pouZiti neprovadéji zddné posuzovani podle bodu 5
prilohy lll provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 a

» organ vydavajici povoleni nebo dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti by
nemély poZadovat dalsi kontroly, analyzy ani napadat opatfeni ke zmirnéni uplatnéna Zadatelem
nebo kritéria scilem stanovit, zda je riziko pripustné, pokud neni moziné prokazat existenci
vyznamného bezpecnostniho rizika a neni vznesena diivodna pochybnost.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 3 smérnice (EU) 2016/798 vyzaduje, aby Zelezni¢ni podniky zajistily v rdmci svého
systému fizeni bezpecnosti (SMS), Ze budou ony samy a jejich dodavatelé fadné uplatnovat provadéci
narizeni Komise (EU) 402/2013. Organ vydavajici povoleni ovéli pouze aspekty popsané v bodé 7.1 ptilohy Il
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545; vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti neprovadé;ji
zadné posuzovani podle bodu 5 pfilohy lll provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545. V kazdém ptipadé
uklddad €l. 4 odst.4 smérnice (EU) 2016/798 rovnéZ povinnost uplatnit provadéci natizeni Komise (EU)
402/2013 pfimo na dodavatele.

3.3.2. Identifikujte prijméte rozhodnuti o pfipadu schvalovdni
V prvnim kroku Zadatel na zdkladé popisu projektu identifikuje a pfijme rozhodnuti ohledné ptipadu

schvalovani, které je pouzitelné.
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3.3.2.1. Cldnek 14: Urceni prislusného povoleni

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»  Clanek 4
¢l. 21 odst. 1
¢l. 21 odst. 12
¢l. 21 odst. 13
¢l. 24 odst. 3
¢l. 25 odst. 1

> C

Popis procesu viz pfiloha XVIII, schéma dil¢i faze 1.1.
Zadatel je odpovédny za rozhodnuti tykajici se pfipadu schvalovani, které se vztahuje k projektu.

Pokud doslo ke zméné v platnych pozadavcich pfislusného prdva Unie nebo v pfislusSném vnitrostatnim
predpisu, drzitel povoleni typu vozidla by mél prostrfednictvim Fizeni konfigurace typu vozidla ovéfit, ze:

» povoleni typu vozidla zlistava platné (tj. zda je i nadale mozné uvést n@ytrh vice vozidel vyhovujicich
povolenému typu vozidla), napt. pokud to umoznuji pfechodna ustanoveniprava Unie, nebo

» je potfeba zazadat o:
o obnovené povoleni typu vozidla; nebo

o nové povoleni,
a vytvofrit novy typ vozidla, variantu typu vozidla nebo\verzitypu vozidla.

Vozidla s jiz udélenym povolenim k uvedeni na trh byssi‘méla obvykle zachovat povoleni, i kdyz zménou
v predpisech zanikla platnost povoleni typu vozidla.Ve vwyjimecnych pfipadech vSsak mohou byt ovlivnéna
zménou v predpisech také vozidla s jiz vydanym pewelenim k uvedeni na trh (¢l. 4 odst. 3 pism. h) smérnice
(EU) 2016/797).

Pokud se zavadéji nové verze/varianty pro typ vezidlas povolenim, vozidla s jiZ vydanym povolenim k uvedeni
na trh by méla zlstat povolena, aniz jsourdotCenayustanoveni ¢l. 4 odst. 3 pism. h) smérnice (EU) 2016/797.
Nova vozidla mohou byt konstruovana a povelena ve shodé s typem pro vSechny varianty typu vozidla a verze
typu vozidla, které jsou i nadale,platnéy(se zohlednénim vsech zmén predpisll). Uvedeni zmén vozidla s jiz
vydanym povolenim do souladi s'jinou/novou verzi / novou variantou typu vozidla viz kapitola 3.3.2.3.

Ptipravnd komunikace (¢lanek 22 — clanek 24 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545) zmirni riziko
provedeni nespravnycharozhodnuti; v disledku toho je v ramci vychozi pfipravné komunikace potvrzeno
pfipadné spravné rozhodnuti: Zadatel se viak pred vydanim stanoviska, kterym se vytvafi pfipadny zaklad
pfipravné komunikace, mliZze rozhodnout, Ze zméni pfipad schvalovani.

Prvni povoleni (pfipad a))

Prvni povoleni (pro novou konstrukci) mlze byt vydano pro typ vozidla véetné jeho variant nebo pfipadné
verzi, nebo pro vozidlo. Pokud se vydava prvni povoleni pro vozidlo, mél by byt sou¢asné povolen typ vozidla.
V tomto pfipadé je jasné, Ze je vozidlo v souladu s typem vozidla, proto neni pro dané vozidlo vyZzadovano
prohlaseni o shodé. Vsechna dalsi vozidla daného typu vozidla budou povolena v souladu s pfipadem e):
povoleni ve shodé s typem.

Obnovené povoleni typu vozidla (pfipad b))

Obnovené povoleni typu vozidla se pouZiva, pokud je nutné uplatnit zménu, ktera byla provedena v TSI nebo
vnitrostatnim predpisu u typu vozidla, aby budouci vozidla ve shodé s typem vozidla byla v souladu se
zménénym predpisem. Samotny zménény predpis urci, zda je tfeba obnovit povoleni typu vozidla.

Obnovené povoleni typu vozidla je omezeno na pripad, kdy se po posouzeni z hlediska zménénych predpist
prokaze, ze typ vozidla vyhovuje bez jakékoli zmény zakladnim konstrukénim vlastnostem, tj. bez jakékoli
zmény konstrukce.
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Pokud doslo ke zméné zakladnich konstrukénich vlastnosti, zména jiz nespadd pod pfipad schvalovani
obnoveného typu vozidla a méla by se povaZzovat za zménu jiz povoleného typu vozidla, viz kapitola 3.3.2.2.

Informace o tom, kdy plati poZzadavky v TSI nebo vnitrostatnich predpisech, viz kapitola 3.3.3.

Povoleni typu vozidla zUstava v platnosti po neurcitou dobu a vyZaduje tedy jen obnoveni povoleni typu
vozidla, pokud zména predpist uvadi, Ze stdvajici povoleni typu vozidla ztrati platnost, pokud jde o urcity
parametr. V takovém pfipadé vyZaduje obnoveni povoleni typu vozidla pouze ovéreni zménénych parametrd,
u kterych kvili novému predpisy zanikne platnost stavajiciho typu vozidla.

Jinymi slovy, kazdy z parametrd typu vozidla (jeho zakladnich konstrukénich vlastnosti) si ponechdva na dobu
neurcitou , historicka prava“, dokud novy/aktualizovany pfedpis vyslovné neuvede, Ze pro stavajici typ vozidla
plati novy poZadavek ohledné konkrétniho parametru, ktery bude tfeba znovu zkontrolovat, aby se dosahlo
obnoveného povoleni typu vozidla.

Rozsifena oblast pouziti beze zmény konstrukce typu vozidla (pfipad c))

Pro povoleni rozsifujici oblast pouZiti typu vozidla beze zmény konstrukce typu vozidla zlstava v platnosti
stavajici povoleni typu vozidla. To plati bez ohledu na to, pro ktery pravni rdmec bylo povoleni typu vozidla
vydano, s vyjimkou pfipadu, kdy bylo povoleni typu vozidla pozastaveno nebo zruseno.

Na zakladé toho, Ze typ vozidla spliiuje zakladni poZadavky v plvodni oblastiypouzitf, by mél organ vydavajici
povoleni (bez ucasti dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich organtl pro oblast pouZiti) povolit rozsifeni
oblasti pouziti na zakladé toho, Ze Zadatel predloZi diikaz, Ze byla zkontrolovana technickd kompatibilita mezi
vozidlem a siti, ktera tvori novou ¢ast oblasti pouziti.

Kontroly provadéné orgdnem vydavajicim povoleni pro povoleni rozsifujici oblast pouziti typu vozidla by se
mély omezit na kontrolu, zda je stavajici povoleni typu) vozidla stale platné, a na kontrolu technické
kompatibility mezi vozidlem a siti pro rozsifenou oblast pouziti, Kontroly provadéné jiz pfi prvnim povoleni
by se nemély opakovat.

U kontrol tykajicich se technické kompatibility mezi vozidlem a siti by se mélo uplatfovat vzajemné uznavani
vhitrostatnich predpisd, pokud je to mozné, aby. sezabranilo zbytecnym kontrolam, viz kapitola 3.3.3.

Rozsifeni oblasti pouZiti vyZzadujici zménu'konstrukce typu vozidla

Pokud typ vozidla vyZaduje zménénou kenstrukci, aby mohl byt povolen a fungovat v rozsifené oblasti pouZiti
vjiném clenském staté, budelmuset drzitel povoleni typu vozidla zazadat o nové povoleni (pfipad d))
i 0 rozsifeni oblasti pouZiti {pripad c))aPro tento pripad by méla byt organem vydavajicim povoleni agentura.
Kontrolovat by se mély pouzésprvky konstrukce, které se méni, jejich rozhrani s nezménénymi c¢astmi
a kompatibilita se sitémi, na které se rozsifuje oblast pouziti.

Zadatel bude muset prokazat, Ze vzal plné v Gvahu G¢inky zmény na stdvajici konstrukci a véechna omezeni
a podminky poufziti stavajiciho povoleni.

Nové povoleni (pfipad d))
Nové povoleni je vyzadovano v nasledujicich pfipadech:

» Zmény jiz povoleného typu vozidla nebo vozidla, které spliuji kritéria stanovena v ¢l. 21 odst. 12
smérnice (EU) 2016/797.

> Novy typ vozidla se vytvafi na zakladé jiz povoleného typu vozidla podle ¢l. 15 odst. 4 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545.

Pokud se provadéji zmény jiz povoleného vozidla nebo typu vozidla, plati analyza popsana v kapitole 3.3.2.2.

Kapitola 3.3.2.2 popisuje to, co se pouzije, pokud jde o volbu tykajici se zavadéni nové varianty typu vozidla,
verze typu vozidla nebo vytvoreni nového typu vozidla, jestlize se provadéji zmény jiz povoleného typu
vozidla.

Kritéria rozhodnuti, je-li vyzadovano nové povoleni podle kritérii v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797:
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a) ,Jsou-li zménény hodnoty parametri uvedenych v odst. 10 pism. b), které jsou mimo rozsah
pfijatelnych parametri vymezenych v TSI

Pficemz bod b) odstavce 10 ¢lanku 21 smérnice (EU) 2016/797 zni: ,,hodnoty parametru stanovenych
v TSI a pfipadné ve vnitrostdtnich predpisech v mire dileZité pro kontrolu technické kompatibility mezi
vozidlem a oblasti pouZiti”.

Nové povoleni je proto vyzadovano, pokud se v disledku zmény dostane parametr rozhrani sit-vozidlo
mimo rozsah uvedeny v TSI nebo ve vnitrostatnich predpisech.

b) ,Mohou-li zamyslené prdce nepriznivé ovlivnit celkovou troven bezpecnosti dotycného vozidla”

Subjekty by mély zajistit, aby ,byla obecné zachovavana a pokud moZno soustavné zvysSovana
bezpecnost Zeleznic”, a proto by se zména neméla zvazovat, pokud by mélo dojit k nepfiznivému
ovlivnéni celkové urovné bezpecnosti dotyéného vozidla.

Lze tedy usuzovat, Ze se tento ¢lanek tyka potencialu nepfiznivé ovlivnit celkovou Uroven bezpecnosti
doty¢ného vozidla, a nikoli toho, zda zména pfi jejim redlném provadéni skutec¢né bude ¢i nebude mit
negativni dopad na bezpecnost.

Aby se vyhodnotilo, zda mlze byt celkova Uroven bezpecénosti dotyénéhotwozidla ovlivnéna, mél by
Zadatel uplatnit provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013.

Je tfeba uvést, Ze pokud zména nema vliv na zakladni konstrukcni vlastnosti, a proto nevyzaduje
povoleni na zédkladé shody s predpisy podle ¢l. 21 odst. 12%ismuya) nebo c) smérnice (EU) 2016/797,
muiZe mit i nadale potencial nepfiznivé ovlivnit celkovouirovenbezpecnosti dotyéného vozidla, a tim
vyvolat nové povoleni. To popisuje rovnéz pfiloha XVIII, schéma-dil¢i faze 1.1.

c) ,vyZaduji to prislusné TSI.“
Viz ¢l. 4 odst. 3 pism. h) smérnice (EU) 2016/797.
Povoleni ve shodé s typem (pfipad e))

Organy vydavajici povoleni vydaji povaoleni veyshodé s typem pro vozidlo nebo fadu vozidel na zakladé
prohlaseni o shodé s typem vozidla (ZaloZeného na pfislusnych modulech, napf. SD, SH1), které predlozil
Zadatel. Posouzeni provadéna orgdhem vydavajicim povoleni pro povoleni ve shodé s typem jsou uvedena
v pfiloze Il.

Povoleni ve shodé stypem lze\vydat jen tehdy, kdyz zlstava v platnosti povoleni typu vozidla. Pokud
v dlisledku zmény predpisdidojdeizanikne platnost povoleni typu vozidla, bude u typu vozidla predtim, nez
bude moZné povolit dalsiwezidla ve shodé s typem, zapotiebi obnovit povoleni.

Prohldseni o shodé s typem vozidla (napf. na zakladé modulu SD nebo SH1) muze Zadatel vydat aZ po vyrobé
vozidla nebo fady vozidel (pokud se Zadatel rozhodne zaradit nékolik vozidel do jediné Zadosti o povoleni),
ktera vyhovuje typu vozidla. Vzhledem k tomu neni mozné zazadat o povoleni ve shodé stypem pred
planovanou vyrobou vozidla nebo fady vozidel, nebot je prohldseni o shodé stypem vozidla soulasti
dokumentace priloZzené k Zadosti o povoleni.

Zadatel o povoleni ve shodé s typem by mél ovéfit, zda:

» existuji ustanoveni v TSl a vnitrostatnich pfedpisech, v jejichz dlsledku muze zaniknout platnost typu
vozidla nebo mize dojit ke stanoveni omezeni, pokud jde o uvedeni na trh u vozidel, ktera nevyhovuji
nejnovéjsim pozadavkim, a

» existuje dostatek informaci (vykresl, technickych specifikaci atd.) souvisejicich s konstrukci
a vyrobnim procesem, aby bylo moZné podepsat prohlaseni ES o shodé pro jiz povoleny typ.

Prava k dusevnimu vlastnictvi nejsou pfimo provazana s praktickymi pravidly pro povolovani vozidel, jednd
se o obchodni/smluvni zaleZitost. Smérnice (EU) 2016/797 a provadéci nafizeni Komise (EU) 2018/545
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nezakazuji jinému subjektu, nez je drzitel povoleni typu vozidla, aby Zadal o povoleni ve shodé s typem,
jestlize ma nezbytné informace pro vydani prohlaseni o shodé s typem.

Pokud by subjekt, ktery neni drzitelem stavajiciho povoleni typu vozidla, chtél zkonstruovat nové vozidlo
a pozadat o povoleni ve shodé s typem pro nova vozidla, mlze:

» pozadat drzitele stavajiciho povoleni typu vozidla, aby fidil konstrukci za néj. V takovém pfipadé
zUstava stavajici drzitel povoleni typu vozidla drZitelem povoleni typu pro dany typ; nebo

> pokud ma dostatecné informace a znalosti: zkonstruovat vozidla sam. V tomto pfipadé se stava
Zadatelem o povoleni k uvedeni vozidla na trh (tj. predklada prohlaseni o shodé s typem vozidla na
zakladé prislusnych moduld, napt. SD, SH1 a na zakladé posouzeni ozndmenym subjektem / uréenym
subjektem), ale nestdva se drZitelem povoleni typu vozidla. Je vyhradni odpovédnosti Zadatele, aby
mél dostatek informaci a znalosti ke zkonstruovani vozidel, kterd jsou ve shodé s povolenym typem
vozidla; orgdn vydavajici povoleni by nemél tento aspekt hodnotit.

V kazdém ptipadé by mél Zadatel vzdy zajistit, Ze nova vozidla spliuji zakladni pozadavky.

o

Prohldseni o shodé s povolenym typem vozidla se spoléhaji na to, Ze Zadatel pribézné aktualizuje certifikaci
systému fizeni kvality.

Koordinace povoleni — nové povoleni v kombinaci s rozsifenou oblasti pouZiti

V ptipadech, kdy je Zadost o nové povoleni kombinovana s rozsitenou eblasti pouziti, by bylo velmi pfinosné
mit k dispozici proces pfipravné komunikace, aby bylo mozné projednat koordinaci a planovani.

Existuje-li Zzadost o povoleni pro rozsifenou oblast pouziti a.ohevé povoleni pro totéz vozidlo nebo typ
vozidla, je tfeba povoleni koordinovat. V takovém pripadé ‘mlze oba procesy provadét jeden Zadatel
soucasné. Poradi pro ziskani povoleni by mélo byt takové, Ze Zadatel obdrZi nové povoleni pred povolenim
pro rozSifenou oblast pouZiti.

Mélo to vSak byt povazovano za spravni pro€es, pricemz posouzeni a rozhodnuti mlzZe provadét stejny
hodnotici tym. Zadost o nové povoleni kombinované/s povolenim pro rozsifenou oblast pouziti lze poslat
soucasné, organ vydavajici povoleni by mél aleddbat na spravné poradi pfi vydavani povoleni. Rozsifeni oblasti

pouZziti Ize provést pouze pro vozidlosebotyp vozidla, které je jiz povolené.

v v

V pfipadé rozsifeni oblasti pouZitizjednoho ¢lenského statu na druhy v kombinaci se zménami typu vozidla
nebo vozidla, pokud nemdgiadatel viimyslu zménit povoleni v prvnim Elenském staté (napf. kvili tomu, Ze
zménéna vozidla nebudou provezovana v prvnim ¢lenském staté) nebo si driitel povoleni typu vozidla preje
pridat variantu typu vozidlak typu vozidla:

> neni tfeba Zadat o nové povoleni v prvnim ¢lenském staté, protoZze zmény jsou nezbytné pouze pro
druhy clensky stat; vozidla, ktera jiz byla povolena v prvnim c¢lenském staté, nebudou zménéna
a zastanou ve shodé s povolenym typem vozidla, ktery se vztahuje na prvni ¢lensky stat;

y Zadatel by mél zazadat (u agentury nebo vnitrostatniho bezpecnostniho organu druhého ¢lenského
statu) o pripad nového povoleni pro novy typ vozidla nebo novou variantu typu vozidla (pouze pokud
je zadatel drzitelem povoleni typu vozidla), které zahrnuje zmény, a

» oblast pouZziti nového typu vozidla nebo nové varianty typu vozidla (pouze pokud je Zadatel drzitelem
povoleni typu vozidla) bude omezena na druhy ¢lensky stat.

3.3.2.2. Cldnek 15: Zmény jiZ povoleného typu vozidla

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:
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»  clanek 21
> clanek 24

Odpovédnost za Fizeni zmén povoleného typu vozidla

Zmény povoleného typu vozidla by mély byt zahrnuty do spravy konfigurace typu vozidla. Sprava konfigurace
povoleného typu vozidla je povinnosti drzitele povoleni typu vozidla.

Kategorie zmén povoleného typu vozidla

Rozhodnuti provedena (potencialnim) zadatelem / subjektem Fidicim zménu, pokud jde o zmény vozidla
nebo typu vozidla na zakladé ¢tyf kategorii zmén, se liSi od rozhodnuti o vyznamnosti zmény pro Zelezni¢ni
systém (ve smyslu provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013), které provede Zelezni¢ni podnik nebo
provozovatel infrastruktury pfi zvazeni zmény jejich Casti Zelezni¢niho systému (napf. zaclenénim nové
konstrukce vozidla, ktera bude provozovéna na nékterych tratich, do vozového parku). Rozhodnuti zahrnuiji
rzné subjekty za rlznych okolnosti a s rGznymi kritérii rozhodnuti; kazdy subjekt odpovida za svoji ¢ast
systému.

Rozhodnuti navrhovatele o kategorizaci zmény vozidla nebo typu vozidla mizZe owvlivnit oblast odpovédnosti.
Pokud subjekt fidici zménu rozhodne, Ze zména nevede k uplatnéni kritérii V€ka22 odst. 12 smérnice (EU)
2016/797 anevede kodchylce vtechnické dokumentaci pfiloZzené ‘k ESyprohlaseni o ovéreni, nese
odpovédnost pouze za fizeni zmény. Pokud subjekt fidici zménu:

» rozhodne, Ze maji byt kritéria uplatnéna a je vyZzadovano nové,pevoleni;
» urdi, Ze existuje dopad na technickou dokumentaci pfiloZzenowk ES prohlasenim o ovéreni; nebo
> neni drZitelem povoleni typu vozidla;

mél by vypracovat ES prohlaseni o ovéreni pro_detycné mobilni subsystémy (v€etné nezménénych ¢&asti)
a predloZit Zadost o povoleni typu vozidla nebapovoleni k uvedeni vozidla na trh.

To dale popisuje pfiloha XVIII, schéma dil¢i faze,1.1:

(a) Zmény, které nevedou k odchylce odftechnické dokumentace pfiloZzené k ES prohlasenim o ovéreni
pro subsystémy.

Tato kategorie zmény nemayzadny ‘dopad na provadéné ovéfovani a nasledné na konstrukci nebo
dokumentaci, ktera tvori zakladpro vydané povoleni typu vozidla (jmenovité soubor pfiloZzeny k Zadosti
o povoleni, ktery obsahuje, technickou dokumentaci pfiloZenou k ES prohldsenim o ovéfovani pro
subsystémy), a prototnemusi byt zahrnuta do spravy konfigurace typu vozidla. Zména je vsak soucasti
udrzby vozidla ¢i vozidel a'musi byt zahrnuta do spravy konfigurace vozidla ¢i vozidel.

(b) Zmény, které vedou k odchylce od technické dokumentace pfiloZzené k ES prohlasenim o ovérovani
pro subsystémy, které mohou vyZadovat nové kontroly, a proto vyZaduji ovéreni podle platnych
modulli posuzovani shody, ale nemaji dopad na zakladni konstrukéni vlastnosti typu vozidla
a nevyzaduji nové povoleni podle kritérii stanovenych v €l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797.

Tato kategorie zmén nemad zadny dopad na konstrukci (zakladni konstrukéni vlastnosti) a nevyzaduje
nové povoleni podle kritérii stanovenych v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797, ale ma dopad na
dokumentaci, ktera tvofi zaklad pro vydané povoleni typu vozidla, proto musi byt zahrnuta do spravy
konfigurace typu vozidla.

Tato kategorie zmény muizZe mit dopad na shodu subsystémi nebo na platnost certifikatl o shodé.
Organy posuzovani shody provedou nezbytna ovérovani a vydaji prislusné certifikaty.

(c) Zména zakladnich konstrukcnich vlastnosti typu vozidla, ktera nevyzaduje nové povoleni podle kritérii
stanovenych v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797.

Tato kategorie zmény ma dopad na zakladni konstrukéni vlastnosti a ma dopad na dokumentaci, ktera

tvoli zadklad pro vydané povoleni typu vozidla. Zmény konstrukce nevedou k uplatnéni kritérii
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stanovenych v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797, jedna-li se o ptipad, kdy je vyZzadovano nové
povoleni. Musi byt zahrnuty do spravy konfigurace typu vozidla. Méla by se vytvofit nova verze typu
vozidla nebo nova verze varianty typu vozidla.

(d) Zména typu vozidla, ktera vyzaduje nové povoleni podle kritérii stanovenych v ¢l. 21 odst. 12 smérnice
(EU) 2016/797.

Zmény vedou k uplatnéni kritérii stanovenych v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797, jedna-li se
o pfipad, kdy je vyzadovadno nové povoleni, viz kapitola 3.3.2.1. Musi byt zahrnuty do spravy konfigurace
typu vozidla. DrZitel povoleni typu vozidla mlze bud’ pfidat novou variantu typu vozidla k povolenému
typu vozidla, nebo se rozhodnout pro vytvoreni nového typu vozidla. Jde o sprdvni rozhodnuti drzitele
povoleni typu vozidla.

To plati také pro vozidla povolena pred zavedenim smérnice (EU) 2016/797, viz bod odlivodnéni (16)
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545.

Rozsifena (zménéna) oblast pouZziti

Rozsiteni (zména) oblasti pouziti ma dopad na zakladni konstrukéni vlastnosti, tj. konstrukci (oblast poutZiti je
zakladni konstrukéni vlastnosti uvedenou ve vydaném povoleni typu vozidla). AvSak u tohoto typu zmény by
mél platit pfipad povoleni pro rozsifenou oblast pouziti podle ¢l. 21 odst., 13 smérnice (EU) 2016/797. Pokud
se tento typ zmény kombinuje s jinymi zménami konstrukce vyzadujicimi\nové povoleni, méla by existovat
dvé rozhodnuti o povoleni, ale ta Ize sloucit do jedné Zadosti, viz kapitola,3:3.2.1.

Zména (rozsiteni) oblasti pouZiti je proto zménou konstrukce a ma dépad na dokumentaci, ktera tvoti zaklad
pro vydané povoleni typu vozidla (mlZe byt nutné provést,nova, posouzeni shody podle vnitrostatnich
predpist pro rozSifenou oblast pouZiti, coz mlzZe rovnéZ vyzadovat aktualizace technické dokumentace
priloZzené k ES prohlasenim o ovéreni, ES prohlaseni o.0véreni, dikazu tykajicich se zachyceni pozadavk( atd.,
a to dokonce i kdyz nedoslo k fyzickym zménam vozidla‘nebo typu vozidla). Musi byt zahrnuty do spravy
konfigurace typu vozidla. Zmény konstrukce wyZzadujizpovoleni pro rozSifenou oblast pouziti podle ¢l. 21
odst. 13 smérnice (EU) 2016/797, viz kapitola 3:3.2.1. DrZitel povoleni typu vozidla mGze bud pfidat novou
verzi typu vozidla k povolenému typu vozidla, neboyse rozhodnout pro vytvorfeni nového typu vozidla. Jde
o spravni rozhodnuti drZitele povolenitypuyozidla.

Pokud se ma zménit oblast pouzitif bude vytverena nova verze typu vozidla nebo novy typ vozidla, nebot je
oblast pouZiti soucasti konstrukee (zakladni konstrukéni vlastnost) typu vozidla a vyZaduje povoleni pro
rozsifenou oblast poufZiti podle'él. 2hodst. 13 smérnice (EU) 2016/797.

Novy typ vozidla

Pokud se vytvafi novy typ vozidla, je nutné k nému ziskat povoleni. To plati bez ohledu na zménu a na to, zda
by zména vyZadovala povoleni ¢i ne. Pfislusny pfipad povoleni viz kapitola 3.3.2.1.

Pokud je novy typ vozidla zaloZzen na povoleném typu vozidla, miZe Zadatel pozadat o nové povoleni, i kdyz
neni drzitelem povoleni typu vozidla pro povoleny typ vozidla. Organ vydavajici povoleni a dotcené
vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti by mély posuzovat pouze zmény a jejich rozhrani
s nezménénymi ¢astmi. Viz také kapitola 3.2.2.6 a 3.2.3.3.

V pripadé, kdy zména vyZaduje nové povoleni podle kritérii stanovenych v ¢l. 24 odst. 1 a ¢l. 21 odst. 12
smérnice (EU) 2016/797, muzZe drzitel povoleni typu vozidla bud pfidat novou variantu typu vozidla
k dosavadnimu typu vozidla, nebo se rozhodnout pro vytvoreni nového typu vozidla. Jde o spravni rozhodnuti
drzitele povoleni typu vozidla.

Zmény fizené jinym subjektem neiZ drzitelem povoleni typu vozidla

Pokud by subjekt, ktery neni drzitelem stdvajiciho povoleni typu vozidla, chtél provést zménu konstrukce
nebo dokumentace, kterd tvofi zaklad pro vydané povoleni typu vozidla (kategorie zmény b), c), d)), nebo
zménit (rozsitit) oblast pouZiti, mGze:
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y pozadat stavajiciho drzitele povoleni typu vozidla, aby fidil zménu za néj, a v tom pripadé zlstava
stavajici drzitel povoleni typu vozidla drZitelem povoleni typu vozidla; nebo

»  Fidit zménu sdm. V tomto prFipadé se subjekt stava Zadatelem a vytvari novy typ vozidla, ktery by mél
obdrZet povoleni. Tento subjekt se stdva drZitelem povoleni typu vozidla pro novy typ vozidla
a prebird odpovédnost za spravu konfigurace u nového typu vozidla.

Dalsi subjekt mUZe provést zmény typu vozidla jménem drzitele povoleni typu vozidla, pokud jsou uzaviena
nezbytna smluvni ujednani. Tato smluvni ujednani nespadaji do oblasti plsobnosti praktickych pravidel pro
proces povolovani vozidel a Ukoly svéfené drZiteli povoleni vozidla by se nemély prevadét na druhy subjekt
prostfednictvim smluvnich ujednani.

Je mozné, aby druhy Zadatel zaloZil svoji Zadost o povoleni typu vozidla na jiz povoleném typu vozidla
v pfipadé zavedeni zmény zarazené jako b), c) nebo d), jak uvadi ¢l. 16 odst. 1 provadéciho natizeni Komise
(EU) 2018/545 pro dany typ vozidla, i kdyZ tento Zadatel neni plvodnim drZitelem povoleni typu vozidla.
Tento Zadatel miZe zazadat o nové povoleni a stat se drZitelem povoleni typu vozidla pro novy typ vozidla.
V tomto pripadé musi Zadatel zajistit, Ze:

> Povoleni typu vozidla k typu vozidla, na némZ chce zaloZit nové pevoleni, je stale platné pro
zamyslenou oblast plisobnosti nového povoleni.

» Ma dostatecné informace tykajici se typu vozidla k provedeni zmény,iaby novy typ vozidla spliioval
pozadavky, a pro spravu konfigurace nového typu vozidla.

Pokud novy typ vozidla obdrZi povoleni, stava se Zadatel o povoleniaevého typu vozidla drzitelem povoleni
typu vozidla. Tuto Ulohu nemUzZe prenést na jiny subjekt.

At jiz jde o vytvoreni nového typu vozidla, nové variantystypu vozidla nebo nové verze typu vozidla, ovérovani
by mélo zahrnovat pouze: zmény provedené u konstrukce typu vozidla, jejich rozhrani se zbytkem vozidla
a jejich ucinek na zbytek vozidla ajeho chovami®™Zbytek konstrukce typu vozidla by se nemél znovu
kontrolovat.

Tabulka¢. 4xShrnuti kategorii zmén a p¥ipadu schvalovani

Zména Y o N > Subjekt fidici zménu
Driitelgovoleni typu vozidla Jiny subjekt nez drzitel povoleni typu vozidla
Kategorie Z4dna zména typu vozidla.
a) Z4dné povoleni.

72édnz§rzmén£typu vozidla.
Zadné povoleni.

X Méla by se aktualizovat technickd dokumentace pfilozena k ES Subjekt Fidici zménu se stava Zzadatelem.
Kategorie prohlasenim o ovéreni subsystéma. Vytvorte novy typ vozidla.
b) Informace by mély byt na vyzadani zpfistupnény orgdnu Pozadejte o prvni povoleni nebo o nové povoleni.
vydavajicimu povoleni nebo vnitrostatnim bezpec¢nostnim
organlim pro oblast pouZiti
Vytvorte novou verzi typu vozidla nebo novou verzi varianty typu
X vozidla. Subjekt fidici zménu se stava Zadatelem.
Katecg)orle Poskytnéte pFisluiné informace organu vydavajicimu povoleni. Vytvofte novy typ vozidla.
Organ vydavajici povoleni zaregistruje novou verzi typu vozidla PoZadejte o prvni povoleni nebo o nové povoleni.
nebo variantu typu vozidla v ERATV
. vy , , Subjekt fidici zménu se stava Zadatelem.
Kategorie PoZadejte o .nove povoleni. VytvoFte novy typ vozidla.
d) (Je mozné zvolit prvni povoleni) . . . . .
PoZadejte o prvni povoleni nebo o nové povoleni.
Subjekt Fidici zménu se stava Zzadatelem.
Rozéitend Pozadejte o povoleni o rozsifenou oblast pouZiti. Vytvorite novy typ vozidla.
oblast pouZziti (Je mozné zvolit prvni povoleni) PoZadejte o prvni povoleni nebo o nové povoleni +

povoleni pro rozsifenou oblast poufZiti.

3.3.2.3. Cldnek 16: Zmény jiZ povoleného vozidla

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
© 2018 Agentura Evropské unie pro Zeleznice. VSechna prava vyhrazena 49 /160



AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE Prirucka
Pokyny k praktickym pravidlim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

> Clanek 15
> Clanek 20
»  Clanek 21
»  clanek 24
>  clanek 25

Zmény vozidla provedené podle ¢l. 16 odst. 4 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545

Pokud subjekt Fidici zménu provadi posouzeni odchylek od technické dokumentace a aktualizuje technickou
dokumentaci pfiloZzenou k ES prohlasenim o ovéfeni pro subsystémy, mél by brat v dvahu ¢lanky 15 a 20
smérnice (EU) 2016/797 a pfipadny ucinek zmény na vydané ES prohlaseni o ovéreni a uvedeni dotéenych
mobilnich subsystém na trh.

Pokyny k uplatfiovani kritérii stanovenych v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797 viz kapitola 3.3.2.1.

Je tfeba uvést, ze pokud subjekt fidici zménu provede zménu vozidla zarfazenou do kategorie podle ¢l. 15
odst. 1 pism. c) a na zakladé definice typu vozidla v ¢l. 2 odst. 26 smérnice (EU) 2016/797, vozidlo jiz nebude
nalezet k povolenému typu vozidla a nebude ve shodé s timto povolenym typém vozidla.

Zmény provedené subjektem fidicim zménu podle ¢l. 16 odst. 4 provadécthe.hafizeni Komise mohou
vyzadovat, aby byla aktualizovana registrace ve vnitrostatnim registru vozidel{(NVR), pokud jde o informace
uvedené v ¢l. 47 odst. 3 smérnice (EU) 2016/797. To plati zejména '\ pripadé, Ze zmény vozidla nalezi do
kategorie podle ¢l. 15 odst. 1 pism. c) provadéciho nafizeni KomiseyEU),2018/545. Ustanoveni ¢l. 47 odst. 3
pism. c) smérnice (EU) 2016/797 vyZaduje, aby NVR obsahoval odkaz na ERATV s ohledem na vozidlo;
v pfipadé, Ze byly provedeny zmény hodnot zakladnich konstrukénich vlastnosti vozidla (¢l. 15 odst. 1 pism. c)
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545), odkaz nasregistraci v ERATV se nebude vztahovat na zménéné
vozidlo, protoZe uz nenalezi k povolenému typu vozidlaj ktery je zaregistrovdn v ERATV, ani s nim neni
v souladu.

Subjekt Fidici zménu by mél zaslat oznamenierganu vyddvajicimu povoleni, ktery tim bude dotcen, pokud by
byla vyZadovana Zadost o povoleni, viz kapitola 3.2.2:1's pokyny ohledné toho, ktery subjekt by mél mit dlohu
organu vydavajiciho povoleni. V pfipadé, Zesma byt ozndmeni adresovano agenture zastdvajici ulohu organu
vydavajiciho povoleni, mélo by bytfeznameni zaslano prostfednictvim ndstroje IT, ktery agentura vytvofri.
V pfipadé, Ze ma byt ozndmeni adresovano dotéenému vnitrostatnimu bezpecnostnimu organu
zastdvajicimu uUlohu orgdnu vydavajiciho povoleni, mél by subjekt Fidici zménu kontaktovat dotéeny
vnitrostatni bezpecnostniforgan;, aby zjistil, kam ma zaslat ozndmeni. Tento ndstroj IT mohou vyuZit
vnitrostatni bezpecnostni organyppokud spole¢né s agenturou zavedly nezbytna pravidla.

Doporucuje se, aby subjekt fidici zménu pouZil pro své oznameni vzorovou $ablonu uvedenou v pfiloze XV
a aby toto ozndmeni obsahovalo informace uvedené v pfiloze XIII.

V ptipadé, Ze se organ vydavajici povoleni rozhodne oznameni posoudit, poskytuje pfiloha XIV pomoc pfi
posuzovani, nebot uvadi pokyny k posuzovanym aspektlm. Vzorova Sablona, kterou miZe pouZit organ
vydavajici povoleni pro své odlivodnéné rozhodnuti tykajici se oznameni, je k dispozici v pfiloze XVI.

Pokud agentura, kterd vystupuje v Uloze organu vydavajiciho povoleni, obdrzela oznameni, mlzZe se stat, Ze
organ vydavajici povoleni bude potrebovat konzultovat s dotéenymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy
pro oblast pouziti pripady, kdy je nezbytné zkontrolovat parametry podle vnitrostatnich predpis(. Dotéené
vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti by mély poskytnout organu vydavajicimu povoleni na
jeho zadost:

» potvrzeni tykajici se Uplnosti a dostatecné odlivodnénych poskytnutych informaci nebo seznam
chybéjicich informaci (kontrola Uplnosti) a

» informovat orgdn vydavajici povoleni o spravném nebo nespravném zarazeni ke kategorii, pokud jde
o zékladni konstrukéni vlastnosti zahrnuté ve vnitrostatnich predpisech.

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
© 2018 Agentura Evropské unie pro Zeleznice. VSechna prava vyhrazena 50/ 160



AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE Pfirucka
Pokyny k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Dotcené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti by mély na Zadost zareagovat bez zbytecného
prodleni, nejpozdéji do 3 mésicl od Zadosti o kontrolu parametrd podle vnitrostatnich predpist a do 1 mésice
od Zadosti o kontrolu Uplnosti, aby mél organ vydavajici povoleni dostatek casu na prijeti odivodnéného
rozhodnuti v maximalni casové Ih(ité 4 mésice.

Uvedeni vozidla do souladu s jinou verzi typu povoleného vozidla nebo variantou typu vozidla u daného
typu vozidla

Zmeény vozidla s povolenim, které se provadéji s cilem uvést vozidlo do souladu s jinou verzi povoleného typu
vozidla nebo variantou typu vozidla u daného typu vozidla, budou vyZzadovat, aby Zadatel vydal nové
prohlaseni o shodé s typem vozidla. Je tomu tak proto, Ze se prohlaseni o shodé s typem vystavuje pro urcitou
verzi nebo variantu typu vozidla. Bude proto rovnéz nezbytné, aby mohlo byt pro vozidlo vydano povoleni
k uvedeni vozidla na trh na zakladé nového prohlaseni o shodé s typem vozidla. V tomto pripadé by se mélo
povaZzovat za povoleni ve shodé s typem.

3.3.3. Cldnek 17: Ur&eni predpisti véetné neuplatnéni TSI

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> Clanek 2
> Clanek 3
> Clanek 4
> Clanek 6
> Clanek 7

> Clanek 13
»  clanek 14
»  Clanek 15
y  clanek 21
»  clanek 24
>  Priloha lll

Zadatel je povinen ur¢it viechny platné pozadavky a zajistit, Ze budou viechny splnény. To Zadateli nebrani
v tom, aby tfeti sluZby poZadal ogpodporu, poradenské nebo konzultaéni sluzby.

Urceni platnych predpist

V predpisech (zejména,v TSha vaitrostatnich predpisech) by mélo byt jasné uvedeno, jaka je jejich oblast
plsobnosti a kdy se uplatiuji. Platné predpisy jsou predpisy, které jsou v platnosti v dobé, kdy Zadatel
predklada svoji zadost prostiednictvim jednotného kontaktniho mista v souladu s ¢l. 4 odst. 2 smérnice (EU)
2016/797.

Aby se zohlednilo, Ze jsou projekty povolovani vozidel ¢asto dlouhodobé, kdy trvaji od urceni platnych
predpist do predloZeni Zadosti prostiednictvim jednotného kontaktniho mista, méla by byt v predpisech (TSI
a vnitrostatnich predpisech) uvedena pfechodna ujednani. Existuje rovnéZz moznost neuplatnéni TSI podle
¢lanku 7 smérnice (EU) 2016/797, coi je pripad, ktery by pravdépodobné platil mezi fazi projektovani
a zadosti o povoleni, kdy by se uplatnil ¢l. 7 odst. 1 pism. a) (,...ktery je ke dni pocdtku pouZitelnosti dotéenych
TSI v pokrocilé fazi vyvoje nebo je predmétem probihajiciho pIinéni smlouvy”).

V kazdé TSI nebo vnitrostatnim predpisu by mélo byt jasné uvedeno, kterd ustanoveni plati pro:

» pouze nové typy vozidel a subsystémy pfi prvnim povoleni;

» stdvajici typy vozidel jiz povolené (coZ znamena, Ze pro stavajici typy bude vyZzadovdno obnovené
povoleni typu vozidla);

» stdvajici vozidla a jejich typ vozidla, pokud dojde k novému povoleni po obnoveni nebo modernizaci;
nebo

» vSechna vozidla jiZz v provozu a prechodna ujednani pro tato vozidla.
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Pozadavky, které se tykaji technické kompatibility se siti, jsou definovany v TSI (véetné specifickych pripadi)
a vnitrostatnich predpisech.

Lhity pro ustanoveni by se mély lisit u riznych parametr( v zavislosti na riziku / ndkladech / dobé vyzadované
k provedeni zmény. Mélo by byt jasné uvedeno, od kterého data ustanoveni plati.

V zdsadé by méla byt prechodnd ujednani v TSI rovnéz ujasnit, jaké verze Ize pouzit. Pfikladem je nafizeni
(EU) 2016/919, kdy TSI obsahuijici zaklad 3 umoziuji rovnéz uplatnéni zakladu 2.3.0d.

TSI by mély v kapitole 7 (kterd se tykd ustanoveni k prechodu pfi uplatiovani TSI) ujasnit u kazdého
parametru, jaké verze poZzadavku pro dany parametr se mohou za kterych okolnosti pouZzit.

Vozidla, kterd maji povoleni k uvedeni na trh a nejsou pfedmétem modernizace/obnoveni, by méla zlstat
povolend a TSI by obvykle neméla obsahovat zadny pozadavek, ktery by u téchto vozidel nafizoval zmény.
V pfipadé modernizace/obnoveni vozidla s povolenim k uvedeni na trh by vsak TSI méla uvadét, kdy je
vyzadovano nové povoleni a kterd ustanoveni plati. Ocekava se, Ze pfipad, kdy jsou jiz povolend vozidla
ovlivnéna novou TSI, bude vyjimkou a vyZadoval by strategii, ktera zohlednuje o¢ekdvané naklady, pfinosy
a dopady na dotéené zucastnéné subjekty a kdy byla pfijata vhodna pfechodna ujednani (viz ¢l. 4 odst. 3
pism. f) smérnice (EU) 2016/797). Cilem je postupné dosahnout cilového systému (viz ¢lanek 4.4 smérnice
(EU) 2016/797).

Nedostatky v TSI

Nedostatky v TSI jsou textové chyby, opomenuti, chyby v prekladu) nébo v technickém obsahu, i jiné
nesrovnalosti uvedené v ¢lanku 6 smérnice (EU) 2016/797.

Clanek 6 smérnice (EU) 2016/797 zahrnuje postup pro feseni nedostatkd v TSI.
Nedostatky v TSI se déli do ndasledujicich kategorii:

1. Typografické chyby (pravopis, preklepy, pecitacavé chyby, text beze smyslu, formatovani, chybéjici
slova, chybéjici obrazky) izjevné chyby prekladu (tj. snadno abez pochybnosti odhalitelné
v preloZzené verzi v porovnani s pavodni anglickou verzi).

2. Vyznamné jazykové a prekladovéinedostatky, které mohou ovlivnit obsah TSI.
3. Technické nedostatky, které musi analyzovat agentura nebo odbornici.
4. Zasadni chyby.
5. Zasadni chyby, kteféyje nutno‘naléhavé opravit.
V zavislosti na kategorii nedostatk:

»  Milze agentura provést jednoduchou kontrolu nebo predlozZit technické stanovisko, které
predstavuje prijatelny zplisob prokazovani shody.

> Vybor pro interoperabilitu a bezpecnost v Zelezni¢ni dopravé (RISC) je bud pouze informovan, nebo
je pozadan o schvéleni technického stanoviska. Ve druhém pripadé je stanovisko vyboru RISC
uvedeno v zdznamu z pfislusné schlize vyboru RISC.

» V zavislosti na zadvaznosti a naléhavosti opravy mizZe byt do prlibézného pfezkumu zarazen pravni akt
provadeéjici zménu.
> Chyby kategorie 1 (typografické chyby) Ize opravit formou opravy zvefejnéné v Utednim véstniku

Evropské unie (obvykle béhem nékolika tydn().

Pokud dojde ke zjisténi nedostatkd v TSI, agentura by méla byt poZzadana o vydani stanoviska, které muze byt
za urcitych podminek zvefejnéno a pouzito zucastnénymi subjekty (véetné odvétvovych a oznamenych
organu) jako pfipustny prostfedek prokazovani shody do prezkumu pfislusnych TSI.

Nedostatky v TSI, které jiz byly pfijaty a zvefejnény v Ufednim véstniku. Nedostatky v TSI, které jsou stéle
v procesu ndvrhu ze strany agentury nebo v nasledujicim schvalovacim kroku, nelze v Ufednim véstniku
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nalézt. Aktualizovany seznam nedostatk(l v TSI je vSak pravidelné predkladan zasedanim RISC. Odkaz na
nejnovéjsi verzi tohoto aktualizovaného seznamu Ize nalézt na internetovych strankach agentury:

»  http://www.era.europa.eu/Core-Activities/Interoperability/Pages/DeficienciesTSIs.aspx

Nedostatky v TSI zvefejnéné v Utednim véstniku nebo na internetovych strankach agentury by se mély
zohlednit v postupu zachyceni pozadavkd.

Rizeni nedostatkd v TSI se tykd opravy obsahu TSI, jak uvadi ¢l. 5 odst. 1 smérnice 2016/797. Netykd se vyvoje
technické dokumentace zverejiiované agenturou a uvedené v TSI. Podobné tento dokument nezahrnuje ani
spravu fizeni zmén pro specifikace ERTMS a dokumenty uvedené v TSI v oblasti fizeni a zabezpeceni.

Pokud jde o rozdily mezi prelozenymi verzemi TSI:

V ptipadé, ze je chyba v prekladu zasadni chybou, bude feSena v ramci formdlniho procesu zahrnujicim
technické stanovisko agentury, dohodu Evropské komise a schvdleni Vyborem pro interoperabilitu
a bezpecnost v Zelezni¢ni dopravé (RISC). PFi zvazovani svého technického stanoviska agentura nepouZzije
anglickou verzi jako zakladni referenci, nebot vSechny rlzné jazykové verze TSI maji stejné postaveni.

Neuplatnéni TSI

Pokud podle ¢lanku 7 smérnice (EU) 2016/797 ¢lenské staty dovolily Zadateli*meuplatnit jednu nebo vice TSI
nebo jejich ¢asti, mélo by se to tykat pouze konkrétniho projektu zahrnujicihosspecifickou radu vozidel.

Z toho tedy vyplyva, Ze povoleni typu vozidla bude platné pouze pro raduwozidel, u niz clenské staty povolily
vozidel tohoto povoleného typu, bude potfebovat ziskat novotmsadu souhlasl k neuplatnéni na podporu
nového typu vozidla a povoleni k uvedeni vozidla na trh pro vozidlo nebo Ffadu vozidel povolenych ve shodé
s typem.

Komise vytvari ndvrh pokynu k procesu neuplatnéni=fSI.
TSI a vnitrostatni predpisy
TSI a jejich pokyny by mély jasné uvadétvozidlapktere jsou v jejich oblasti plsobnosti.

Pro vozidla, ktera jsou v oblasti plisabnostissmérnice (EU) 2016/797 a v oblasti plisobnosti TSI, se pouziva
jednotna databaze predpist pro” shremazdovani platnych vnitrostatnich predpist a agentura by méla
provadét prezkum téchto vnitrestdtnich p¥edpisu.

Vnitrostatni predpisy protvezidla, které jsou v oblasti plsobnosti smérnice (EU) 2016/797 av oblasti
plsobnosti TSI, by méla, agentura’ klasifikovat v souladu s ¢l. 14 odst. 10 smérnice (EU) 2016/797, aby se
usnadnilo vzdjemné schvaloudni v ¢lenskych statech. Zadatel by mél v jednotné databazi predpis@i vyhledat
klasifikace pro identifikované platné vnitrostatni predpisy. U téch vnitrostatnich predpisd, které jsou
klasifikovany jako ekvivalentni pro dot¢enou oblast poutziti, se miZe Zadatel rozhodnout, Ze uplatni pouze
vnitrostatni predpis pro jeden z dotéenych clenskych statd. Posouzeni shody by se mélo provést podle
zvoleného vnitrostatniho predpisu.

Dokud nebude jednotna databaze predpisi hotova a zaplnéna (migrace se planuje na konec roku 2019), mél
by Zadatel nahlédnout do databaze referencnich dokument(, kterd je dnes nastrojem pro zvefejrovani
a klasifikaci vnitrostatnich predpis( v oblasti povolovani vozidel.

Pro vozidla, ktera jsou v oblasti plisobnosti smérnice (EU) 2016/797, ale nejsou (a nebudou) zahrnuta v TSI
(napt. tram-vlaky, metrické rozchody kolejnic):

» Clenské staty by mély oznamovat vnitrostatni predpisy;

» agentura by méla prezkoumat tyto vnitrostatni predpisy (v souladu s ¢lanky 13 a 14 smérnice (EU)
2016/797 a ¢lanky 25 a 26 nafizeni (EU) 2016/796) a

» jednotna databaze predpis (SRD) by méla obsahovat vsechny vnitrostatni predpisy.
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Clenské staty by mély pfijmout vnitrostatni predpisy, aby se zajistilo, 7e vozidla, kterd jsou v oblasti
plsobnosti TSI, budou spliiovat zakladni pozadavky.

Tyto vnitrostatni predpisy by se mély navrhovat a oznamovat v souladu s clankem 14 smérnice (EU)
2016/797, a zejména by mély byt snadno pfistupné verejnosti a sepsané v souladu s terminologii, které
vsechny zucastnéné strany rozuméji.

Rozsah parametrq, které budou témito predpisy pokryty, by mél byt definovan na Urovni ¢lenského statu,
pficemz se zvazi také pozadavky nezbytné pro ¢ast oblasti pouZiti tram-vlak(, kterd neni v oblasti plisobnosti
smérnice (EU) 2016/797 (obvykle ¢ast tykajici se provozu na méstské ¢asti provozu tram-vlakd).

Castecny vybér pozadavkil z novéjsi verze TSI v porovnani s TSI uplatnénou pro posouzeni

Obecné plati, Ze prejimani pozadavku z rdznych verzi TSI neni povoleno. Kazda TSI je ,,soubor”, ktery by se
mél dodrzovat jako soubor. Nesourody ptistup k dodrZzovani TSI po dobu Zivotnosti vozidla na zakladé rGznych
verzi TSI proto neni pfipustny, pokud neni vyslovné povolen/vyzadovan TSI. Pokud se viak méni ¢ast vozidla,
méla by se platna verze TSI pouzit na ¢ast, ktera se méni — ale ne na zbytek vozidla.

K ¢astecnému vybéru pozadavkUl z novéjsi verze TSI v porovnani s TSI, ktera se pouZije pro posouzeni (véetné
zrusenych pozadavkd), mize dojit:

»  od zahdjeni projektu, kvali éemuz prechodné obdobi v TSI umoZiujeypouzit'staré verze; nebo
» v pozdéjsich fazich procesu kvili zvefejnéni nové verze TSI.

Pokud je ¢asteény vybér pozadavk( z novéjsi verze TSI v porovnaniys TSI, kterd se pouZije pro posouzeni
(v€etné zrusenych pozadavkl), pro dany subsystém mozny, mélesby se uvést v TSI, do jaké miry je mozny,
a podminky. Oznameny subjekt by mél pfijmout ¢asteény vyb€r pozadavk( z novéjsi TSI, pokud to, co
poZaduji Zadatelé, je v souladu s tim, co uvadi TSI. Ozndmeny subjekt vsak odpovida za vydani ES certifikatu,
proto by mél zkontrolovat celkovou jednotnost souboruypozadavkl pouzitych béhem certifikacniho procesu.

Pokud TSI v nové verzi vytvafi novy nebo zménény pozadavek, mélo by byt jasné, zda a kdy se vztahuje na
vozidla povolena podle dfivéjSich verzi této TSI

Pokud TSI odstranfiuje poZadavek v porovhani s pfedchozimi verzemi, méla by se uplatnit zdsada ,,souboru”
a vozidla povolena podle staré TSI mdsi zGstat v pIné shodé se starymi TSI, aby jejich konfigurace byla stabilni
a zachovala se kompatibilita pfi povolovani. Pokud vSak doslo k odstranéni poZadavku, protoZe neni nutny,
nova TSI by méla prohlasit v rdmciypifechodnych ujednani, Ze shoda vozidel povolenych podle dfivéjsi verze
TSI s odstranénym pozadavkem iz neni vyzadovana.

PFipustné prostfedky prekazovani'shody

Organ vydavajici povoleni nebo vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti by nemély zpochybriovat
uplatfiovani pfipustnych prostfedk( prokazovani shody nebo pripustnych vnitrostatnich prostredk
prokazovani shody.

Pripustné prostfedky prokazovani shody by po technickém stanovisku vydaném agenturou méla zpfistupnit
Komise. Pfipustné vnitrostatni prostredky prokazovani shody by mély zpfistupnit clenské staty.

Je treba uvést, Ze:

> PrFipustné prostfedky prokazovani shody vydané agenturou jsou k dispozici na internetovych
strankach agentury nebo jsou k dispozici u Komise (napt. seznam nedostatkd v TSI vydany vyborem
RISC atd.).

» Clanek 6 smérnice (EU) 2016/797 se zabyvé nedostatky v TSI, co? znamend, Ze pied revizi TSI by se
mélo pro jakykoli projekt pouZit stanovisko agentury. ,Posuzovani projektl” znamena ovérovani
shody.

» Technické stanovisko agentury je vidy odlvodnéné.

» Postup pro fizeni nedostatkl v TSI by mél zvaZzovat ,,pfipustné prostiedky prokazovani shody”.
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Technické stanovisko vydané agenturou mUze zahrnovat rlizné soucasti, jako jsou nedostatky v TSI
nebo zplsoby stanoveni shody s TSI. Technické stanovisko se miZe stat ,pfipustnym prostfedkem
prokazovani shody”.

Pokud jde o predpoklad shody, je tfeba zvazit také dalsi dokumenty (napf. pokyny k TSI).

Inovativni feSeni

Agentura m(ze také vydat stanoviska v pfipadé inovativnich feseni (definovanych v TSI). V takovém pfipadé:

)

vyrobce informuje Komisi o tom, jakym zplsobem inovativni feseni doplfiuje pozadavky TSI /
odchyluje se od nich;

agentura vydava na Zadost Komise stanovisko o inovativhim feseni. Stanovisko muzZe ptipadné
obsahovat nezdvaznd doporuceni;

Komise vydava stanovisko (kladné nebo zaporné). Je-li zaporné, inovativni feSeni nelze pouzit;
agentura pouZzije kladné stanovisko vydané Komisi ke zméné TSl a

Zadatelé aoznamené subjekty mohou vyuZit vydané stanovisko 4jako ,pripustny prostiedek
prokazovani shody” pfed prijetim revidované TSI.

Organ vydavajici povoleni by mél pfijmout vyse popsané uplatnéni ,pripustného prostiedku prokazovani

shody”.

Je tfeba uvést, Ze:

)

K uplatnéni by mélo dojit v rané fazi béhem ,pfedbéznéhomavrhu” a v zasadé by nemél byt spojen
s konkrétnim projektem, protoZe cilem je provéstiprezkum TSI.

Jednotné kontaktni misto se dnes nepovaZujeizasnastroj rizeni aspektll souvisejicich s inovativnimi
resenimi.

Postup napravy nedostatkd v TSI a pestupypro inovativni feSeni jsou nezavislé na procesu povolovani
vozidla.

Pokud jde o postup pro inovativni fedeni:

)

)

Inovativni fesSeni jsou uvedenajv TSI a existuje postup s cilem pfezkoumat TSI, ktery zohledruje
inovativni reseni.

Technické stanovisko"po Zadosti o inovativni feSeni je podobné jako proces navrhovani TSI; mohou
byt konzultovanitzastupci odvétvi.

To by se mélo provést v pracovni skupiné (pokud existuje aktivni pracovni skupina) nebo
prostfednictvim sité vnitrostatnich bezpecnostnich orgadn( a sité reprezentativnich organa; viz ¢l. 38
odst. 5 nafizeni (EU) 2016/796 (odkazujici na ¢l. 10 odst. 2), ktery zmiriuje ,,stanoviska ke zménam
jakéhokoli aktu prijatého na zékladé smérnice (EU) 2016/797 nebo smérnice (EU) 2016/798“ jako
»pripustny prostiedek prokazani souladu”.

PFipustné vnitrostatni prostfedky prokazovani shody:

Vnitrostatni prostfedky prokazovani shody mohou byt vydany ¢lenskymi staty jako zpUsob prokazovani shody
s vnitrostatnimi predpisy. Smérnice (EU) 2016/797 uvadi, Ze je vnitrostatni povinnosti definovat proces
vydavani vnitrostatnich prostfedkl prokazovani shody:

)

)

Clensky stat vyda , pfipustné vnitrostatni prostfedky prokazovani shody“.

Zadatel auréené subjekty mohou vyuZit ,pFipustné vnitrostatni prostfedky prokazovani shody*
vydané clenskymi staty.

,PFipustné vnitrostatni prostfedky prokazovani shody“:

)

Jsou spojeny s vnitrostatnim predpisem a nemély by vytvaret stfet ani se prekryvat s TSI.
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»  Mély by se shromazdovat prostiednictvim jednotné databdze predpist podle ¢lanku 27 nafizeni (EU)
2016/796 (kvili transparentnosti a technickému souladu s TSI a vnitrostatnimi predpisy).

»  Nemusi se oznamovat, nebot nejsou povinné. V ramci projektu zpfehlednéni vnitrostatnich predpist
vSak bude kazda zména predpisli nebo pfipojenych ,pripustnych vnitrostatnich prostiedkd
prokazovani shody” pfedmétem prezkumu ze strany agentury.

» Jednotna databaze predpisd shromazduje , pfipustné vnitrostatni prostfedky prokazovani shody”,
které se tykaji vnitrostatniho predpisu.

Nedostatek ve vnitrostatnim predpisu by mél clensky stat vyreSit vydanim nové verze dotéeného
vnitrostatniho pfedpisu.

3.3.4. Cldnek 18: Ur&eni a definice nezbytnych opatfeni k pouZiti vozidla pfi zkouskdch na siti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

y Clanek 13
>  clanek 14
> clanek 21

Vnitrostatni predpisy pro povolovani vozidel museji byt strukturovany podle pftilohy rozhodnuti
2015/2299/EU. Pokud jde o zkousky na siti, zahrnuje parametr 1.49\/nitrostatni poZzadavky na testovani“ vyse
uvedeného rozhodnuti pfipadné vnitrostatni predpisy pro zkousky na sfti. Vnitrostatni predpisy zaznamenané
u tohoto parametru uvadéji informace o tom, co musi Zadatel\udélat/dodat, aby mohl pouZivat vozidlo pfi
zkouskach na siti ¢lenského statu.

TSI a vnitrostatni predpisy by mély poskytovat dostatekiinformaci o fazich posuzovani pro kazdy pozadavek.

evvs

podnikem s cilem prokazat/zajistit bezpecnost.behemzkousek na siti viz kapitola 3.4.4.

3.3.5. Cldnek 19: Do&asné povoleni k poliZitivozidla pfi zkouskdch na siti

Prislusné odkazy na smérnici (EU)2016/797:

> clanek 21

Pokud je nezbytné vydat do€asné povoleni k poufZiti vozidla pfi zkouskach na siti, odpovédnost nese pouze
dotceny vnitrostatni bezpecnostni orgdn pro oblast pouZiti. Jak uvadi ¢l. 21 odst. 3 a ¢l. 21 odst. 5 smérnice
(EU) 2016/797, pravo pozadovat, aby Zadatel proved| zkousky na siti, ma pouze organ vydavajici povoleni
nebo dotéené vnitrostatni bezpecnostni orgdny pro oblast pouZiti. Provozovatel infrastruktury by nemél
pozadovat, aby Zadatel provadél zkousky na siti ani by nemél stanovovat zadné technické pozadavky na
konstrukci vozidla (odpovédnosti provozovatele infrastruktury viz kapitola 3.2.3.4).

Zkousky na siti jsou Casto nezbytné k tomu, aby se zajistily dlkazy o shodé v rdmci ES ovérovani subsystéma.
Proto musi probihat prfed povolenim typu vozidla nebo pred povolenim k uvedeni vozidla na trh a predtim,
neZ bude sestaven cely soubor dlkazl o shodé s pFislusSnymi poZadavky. V zavislosti na dotéeném clenském
staté a jeho pravnim ramci, je v soucasnosti zaruka toho, Ze jsou rizika provozovani vozidla fizena, obvykle
poskytovana prostiednictvim kombinace:

(a) docasného povoleni k poutziti vozidla pfi zkouskach na siti, pokud je to uvedeno ve vnitrostatnim
pravnim ramci;

(b) uplatnénim systému fizeni bezpecnosti Zelezni¢niho podniku;

(c) posouzenim bezpecnostnich rizik tykajicich se pouzivani vozidla, u néhoz zatim nebylo potvrzeno, zZe

plné vyhovuje zakladnim pozadavkiim, a
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(d) provadénim zkousek na siti v souladu s pravidly provozovatele infrastruktury pro zkousky na siti.

Nize uvadime nékolik objasnéni ke kazdému z rGznych pfistupl k fizeni rizik ve vztahu k pouzivani vozidla pfi
zkouskach na siti, a to na zakladé platné praxe v rliznych ¢lenskych statech.

(a) Docasné povoleni k pouziti vozidla pfi zkouskach na siti

Tento oddil plati pouze v pfipadé, kdy pravni rdmec CElenského statu uvadi, Ze je vyzadovano docasné
povoleni, aby bylo mozné vozidlo pouzit pfi zkouskach na siti. V takovém pripadé by mél vnitrostatni pravni
ramec upresnovat:

» proces, ktery se ma pouzit;
» vyZadovanou dokumentaci véetné formdatu, ve kterém ma byt poskytnuta;

» rozhodovaci kritéria, ktera se poutziji pro vydani do¢asného povoleni k pouZiti vozidla pfi zkouskach
na siti' a

» |haty, které musi dodrZovat dotéeny vnitrostatni bezpecnostni organ pfi posuzovani.

Doporucuje se, aby vnitrostatni bezpecnostni organ pti rozhodovéni, zda vydat doc¢asné povoleni, posoudil
nasledujici konkrétni prvky:

> Soulad s TSI:
o Vsechna pribéina prohldseni o ovéreni vypracovana pro projekt;
o platné prohlaseni ES o shodé nebo vhodnosti k pouZiti proivsechny prvky interoperability a

o zda byla provedena vsechna posouzeni platna 4ro oblast plisobnosti Zadosti o docasné
povoleni, jako jsou:
= prezkum navrhu;
= zkousky typu a
= dozor nad systémy fizenfkvality.

> Soulad s vnitrostatnimi piedpisy:

o Podobné jako uTSI, zda byla provedena vSechna posouzeni platnd pro oblast plsobnosti
Zadosti o doCasné povoleni k pouZiti vozidla pfi zkouskach na siti (pfezkum ndvrhu, zkousky
typu, dozorad\systémy Fizeni kvality atd.).

» Posouzeni rizik zahrnujici zménu Zelezni€niho systému, kterd vyplyva ze zkousek na siti, ma dopad na
bezpecnost nebo prokazani toho, Ze aspekty konstrukce vozidla nezahrnuté do technickych predpist
nebo dosud neposuzované podle pfipadné existujicich technickych predpis umoznuji bezpeény
provoz béhem navrhovanych zkousek na siti (viz oddily ,Uplatiiovani systému fizeni bezpecnosti
Zelezni¢niho podniku“ a ,, Posouzeni rizik” nize).

»  Planovani provadénych zkousek na siti zajistuje dostatecnou urover detail( a dostateéné dikazy, aby
bylo moZné provést zkousky na siti:

o bezpecné a
o s patfi¢nou Urovni technické kompatibility.
> Planovani provadénych zkousek na siti by mélo zahrnovat minimalné:

o aspekty zkousek na siti, které se budou tesit prostfednictvim systému fizeni bezpecnosti
Zelezni¢niho podniku;

o specifikace zkousek, které jsou relevantni pro zucastnéné subjekty:
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= Zelezni¢ni podnik — definovani provoznich zaleZitosti, jako je rychlost a zhoriené
podminky.

= Provozovatel infrastruktury — identifikace zvlastnich podminek infrastruktury
vyzadovanych pro zkousky na siti, jako je stav v konecnych stanicich, pravidla signalizace,
usporadani napajeni pro elektrické trakéni napajeni a uzavieni Grovriovych prejezdd.

o Sled zkousSek na siti, véetné kritérii Uspésnosti/nelspésnosti pro ukonceni jedné zkousky
a zahdjeni dalsi zkousky;

o udrzba vozidla béhem zkousek na siti a

o provozni dokumentace vyZzadovana pro poutZiti vozidla pfi zkouskdch na siti, jako je prirucka
strojvedouciho.

Lhita pro rozhodnuti dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich organl neni definovana ve smérnici (EU)
2016/797 ani v provadécim nafizeni Komise (EU) 2018/545; doporucuje se, aby vnitrostatni bezpecénostni
organ prijal rozhodnuti nejpozdéji do dvou mésict po prijeti Zadosti. Po rozhodnuti budou Zelezni¢ni podnik
a provozovatel infrastruktury potiebovat ¢as na zavedeni nezbytnych pravidel pro zkousky na siti. Zadatel by
mél vzit v ivahu ¢as potifebny pro tyto procesy pfi planovani nacasovani svéizadosti o docasné povoleni
k pouziti vozidla pfi zkouskach na siti a provadéni zkousek na siti.

Dotceny vnitrostatni bezpecnostni organ by mél prijmout rozhodnuti‘ha Zédkladé informaci, které byly
poskytnuty zadatelem, ackoli by mél také zkontrolovat, zda neexistuji rovnéz zaznamenané prislusné
informace podle ¢l. 8 odst. 2 provadéciho nafizeni komise (EU) 2048/545, a vzit je v Gvahu u pravidel pro
pouziti vozidla pti zkouskach na siti.

Pokud dotceny vnitrostatni bezpecnostni organ dospéjéeik zavéru, Ze je zadost uspokojivd, vyda docasné
povoleni k pouZiti vozidla pfi zkouskach na siti, které bude”omezeno na oblast plsobnosti zkousek
provadénych na siti. Toto omezeni mize platit s ohledem .na konkrétni zkousku na siti nebo fadu zkousek na
siti, Casové obdobi, béhem kterého mohou bytgZkouskyina'siti provadény, nebo jiné aspekty.

Po uplynuti casové Ih(ty prestavda byt “docasné povoleni platné aod dotéeného vnitrostatniho
bezpectnostniho orgdnu bude vyZzadovan6dalsi dogasné povoleni k pouZiti vozidla pfi zkouskach na siti, pokud
jsou zapotrebi dalsi zkousky na siti. P6 provedeni zkousek na siti by mél Zadatel obvyklym zplsobem zazadat
o povoleni typu vozidla nebo o povolenik uvedeni vozidla na trh.

Docasné povoleni k pouZiti vozidlaipri zkouSkach na siti se vydava pouze pro ucely testovani: neumoziuje
zahajeni pouZivani vozidlatkeprepravé’cestujicich, nakladu ani za jakymkoli jinym ucéelem, k némuz ma byt
uvedeno na trh.

Pokud je potteba ziskat docasné povoleni pro dalsi vozidla za U¢elem provadéni zkousek na siti a nedoslo ke
zméné konstrukce vozidel, potom by se dokumentace jiz predloZzend dotéenému vnitrostatnimu
bezpecnostnimu organu kvili docasnému povoleni pro prvni vozidlo méla povaZovat za platnou a neméla by
se znovu kontrolovat.

Pokud doslo ke zménam mezi prvnim vozidlem nebo vozidly testovanymi na siti a nékterymi nasledujicimi
vozidly, potom by mél Zadatel jasné uvést, které ¢asti dokumentace predloZené pro prvni vozidlo &i vozidla
jsou stdle platné pro nasledujici vozidla, a predloZit nezbytnou dokumentaci zahrnujici zménéné aspekty,
zejména:

» zmény provedené na zakladé vysledkl zkousek na siti provedenych s prvnim vozidlem ¢i vozidly a
» plan zkousek a sled zkousek na siti pro nasledujici vozidla.

Doporucuje se, aby Zadatel, dotéeny vnitrostatni bezpecCnostni orgdn a provozovatel infrastruktury
spolupracovali a dohodli celkovou strategii pro docasné povoleni k pouziti vozidla pfi zkouskach na siti, aby
nedochazelo k prodluzovani lhat z ddvodu potreby predkladat rfadu samostatnych Zzadosti, které by
zahrnovaly kazdou fazi testovani. Zakladem pro jediné docasné povoleni k pouziti vozidla pti zkouskach na
siti mlZe byt namisto toho jedina zadost definujici milniky testovani s kritérii pro Uspésnost/nelspésnost,
ktera bude umoznovat provozovateli infrastruktury, aby zavedl pravidla pro Uplné naplanovani zkousek na
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siti. Tento proces je mozné zkombinovat s dohledem ze strany dotéeného bezpecnostniho organu, pokud je
nutna ddvéra v ucinnost pravidel k pouZiti vozidla ¢i vozidel pfi zkouskach na siti.

(b) Uplatnéni systému fizeni bezpecnosti Zeleznicniho podniku

Bez ohledu na to, zda vnitrostatni pravni ramec clenského statu obsahuje pravni pozadavek na docasné
povoleni k pouziti vozidla pfi zkouskach na siti, mél by Zelezniéni podnik provozujici vozidla pfi zkouskach na
siti  vyuZit sv0j systém fizeni bezpecnosti kfizeni rizik prostfednictvim opera¢niho planovani,
obhospodarovani aktiv a usporadani rozhrani. V pripadé, Zze dotéeny vnitrostatni bezpecnostni organ udélil
docasné povoleni k pouziti vozidla pfi zkouskdch na siti, neni nutné, aby Zelezni¢ni podnik zdvojoval
hodnoceni prvka, které tvofi soucast vnitrostatniho bezpecénostniho ramce pro docasné povoleni k pouZziti
vozidla pfi zkouskach na siti.

Pro ucely pouziti vozidel ke zkouskam na siti pro oblast pouziti by mél systém fizeni bezpecnosti Zelezni¢niho
podniku obsahovat obecna pravidla k pouziti vozidel p¥i zkouskach na siti. Ta budou vyZadovat vypracovani
konkrétnéjsich procest a postupl v ramci planu zkousek, které budou zahrnovat vlastni zkousky na siti, jez
se maji provadét. Pokud neexistuje Zadny poZadavek na doc¢asné povoleni k poufziti vozidla pfi zkouskach na
siti, dalo by se ocCekavat, Ze procesy a postupy Zelezni¢niho podniku zahrnuji polozky, které by jinak byly
urceny pro docasné povoleni k pouziti vozidla pfi zkouskach na siti (viz oddil ,,Bocasné povoleni k pouZiti
vozidla pfi zkouskach na siti” vyse). Ty budou muset ve vSech pfipadech uplatnovatprovadéci narizeni Komise
(EU) 402/2013 k hodnoceni dopadu pouZivani vozidla pfi zkouskach\\na“siti atoho, zda predstavuje
vyznamnou zmeénu, kterd vyZaduje uplatnéni procesu fizeni rizik\z'provadéciho nafizeni Komise (EU)
402/2013 (nize).

Jakakoli zbytkova provozni rizika plynouci z pouZiti vozidla\ pfimzkouskach na siti by méla byt fizena
prostiednictvim systému fizeni bezpecnosti, napriklad:

> rozhrani s provozovatelem infrastruktury;

»  vybér strojvedouciho / vedouciho strojvedouciho, ktery kontroluje pohyby vlaku béhem zkousek na
siti;
» Uloha dalSich osob s povolenim byt veiviaku;

» pravidla k zah3djeni a ukonéeni zkouSek na siti véetné toho, jak se bude vozidlo pfesunovat mezi
odstavnym umisténim amistemyzkousek, a

> mimoradna opatieni véetnékrokd, které budou podniknuty, pokud dojde k pfekroc¢eni dohodnutych
bezpecnostnich parametru.

Systém fizeni bezpecnostinbude zahrnovat procesy, které je tfeba dodrzovat, aby se zajistilo, Ze vSechny
strany, které mohou byt ovlivnény zkouskami na siti, byly konzultovany a Ze byla Uc¢inné sdélena dohodnuta
pravidla.

(c) Posouzeni rizik

Pouzivani vozidla pfi zkouskach na siti znamena, Ze existuji aspekty vozidla, které nejsou plné znamé, jako je
fungovani brzdného systému nebo ucinnost komunikace mezi palubnimi a pozemnimi systémy: proto jsou
vyzadovany zkousky na siti. Proces Fizeni bezpecnosti, ktery zahrnuje posouzeni rizik, predstavuje
strukturovany zpUsob, jak identifikovat prostfedky pro kontrolovani rizik, ktera by byla obvykle fizena
prostfednictvim uplatiovani predpisl, a proto mohou tvofit soucast procesu dotéeného vnitrostatniho
bezpecnostniho organu pro vydavani docasného povoleni k pouZiti vozidla pfi zkouskach na siti. Podobné
mUze jit také o soucast pravidel Zelezni¢niho podniku a provozovatele infrastruktury pro fizeni bezpeénosti,
kdy neexistuje Zzadny proces pro vydavani do¢asného povoleni k pouZiti vozidla pfi zkouskach na siti.

Z hlediska vozidla a jeho provozu muizZe byt navrhovatel Zadatelem o povoleni, kterému zkousky na siti
pfinesou diikaz o shodé s predpisy, nebo Zelezniénim podnikem, ktery bude odpovédny za provozovani vlaku
béhem zkousek na siti. V obou pfipadech budou muset Zadatel i Zelezni¢ni podnik spolupracovat, aby zajistili,
Ze hodnoceni rizik zohledni technické prvky vozidla a provozni aspekty pouzivani vozidla pfi zkouskach na siti.
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Postup zachyceni pozadavkl a identifikace pravidel, ktery probiha v rané fazi projektu, poskytne zaklad pro
identifikaci nebezpeci. Nebezpedi, ktera nejsou kontrolovana prostrednictvim shody s predpisy, mohou byt
fizena prostfednictvim kombinace zdsad pfijatelnosti rizik.

Posouzeni rizik navrhovatelem by mélo brat v dvahu slozZitost, aby se rozhodlo, zda staci jedna zprdva
o posouzeni bezpecnosti, nebo zda by mélo dojit k posouzeni subjektem pro posuzovani (CSM pro posuzovani
rizik) ve fazich s tim, jak budou postupovat zkousky na siti. At uz probiha jako jednofazovy nebo vicefazovy
proces, tvori prabézny prezkum platnosti vstupll do posuzovani rizik soucast pravidel pro fizeni bezpecnosti.
V pripadé zkousek na siti budou ziskané vysledky uvadét, zda Ize dale pouzivat zavéry z posouzeni rizik nebo
zda je vyZzadovano nové posouzeni: napfiklad zemépisné odchylky v uc¢innosti komunikaénich systémud mohou
naznacovat, Ze jsou vyZzadovany podrobnéjsi zkousky na siti, s pfipadnou potfebou prezkoumat posouzeni
rizik na jejich podporu.
(d) Pravidla provozovatele infrastruktury pro zkousky na siti
Aby bylo mozné pozadat o pfistup k trati kvili pouZiti vozidla ke zkouskdm na siti, mél by Zadatel vyhledat
vhitrostatni predpisy uvedené v parametru 1.4 rozhodnuti 2015/2299/EU. Tyto predpisy se zabyvaji
vnitrostatnimi procesnimi pozadavky na zkousky na siti (viz kapitola 3.3.4) a mgly by popisovat:

»  Casovy ramec pro pristup k infrastrukture a

»  pozadované informace, které by mél zadatel poskytnout provozowvateli infrastruktury.
Provozovatel infrastruktury by mél vyhodnotit povahu provadénych zkousek na siti a vyZadované podminky,
aby mohl do 3 mésicl od Zadosti urcit a zajistit:

»  provozni podminky, které se uplatni na vozidlo béhem zkousek na siti, jako je vyhybani se provozu

s trakénim systémem ve zhor$eném rezimu, tj. sniZeny pocet ménicl v provozu ve zkusebnim vlaku;
> jakdkoli nezbytnd opatreni, kterd se prijmouyvesvztahu k infrastrukture, aby se zajistil bezpecny
a spolehlivy provoz béhem zkousek na sitis(mapr.-nezplsobeni naruseni provozu), a

»  jakakoli nezbytna opatreni v zafizepichjinfrastruktury béhem zkousek na siti (napf. vyssi napéti
v trolejovém vedeni nez obvykle).

Provozovatel infrastruktury by mél iediskriminaénim zplsobem poskytnout informace o infrastrukture
Zadateliim a Zelezni¢nim podnikim{ Teho se desahuje zaznamenanim pfislusnych informaci do RINF, zpravou
provozovatele infrastruktury o sfti.a prostifednictvim poskytnuti vSech dalSich pfislusnych informaci.

Je-li to tfeba, dotcené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti by mély uplatnit jakdkoli vhodna
opatreni, aby mohli provozovatelé infrastruktury umoznit provedeni nezbytnych zkousek na siti ve Ih(tach
uvedenych vyse.

Pridéleni tras vlak( je samostatny proces, kterym se zabyva Zelezni¢ni podnik a provozovatel infrastruktury,
a neni zahrnut do praktickych pravidel pro povoleni vozidla.

3.3.6. Cldnek 20: Uréeni zamyslenych podminek poufziti vozidla a dal§ich omezeni

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

>  clanek 21
> clanek 24

Podminky poufZiti a dalSi omezeni jsou soucasti konstrukce vozidla a tvofi hranice pro to, jak se ma vozidlo
pouzivat. Existuji tfi obsahlé faze uréeni podminek pouziti a dalSich omezeni:

> uréené ve fazi navrhu;
» odvozené z posouzeni shody a

» stanovené organem vydavajicim povoleni a dot¢enymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro
oblast poufZiti.
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Béhem prvni faze procesu povolovani vozidla (faze 1: pfiprava Zadosti, viz kapitola 3.3) by mél Zzadatel urcit
zamyslené podminky pouZiti a dal$i omezeni (jako jsou obrysy, maximalni rychlost, rychlostni limity plynouci
z izolace casti brzdového systému, rozsah teplot atd.), které jsou uplatriovany, pficemz musi brat v dvahu
navrh vozidla a jeho zamyslené provozni podminky.

Podminky pouziti a dalSi omezeni by mély byt formulovany v technickych pojmech, jako jsou zakladni
konstrukéni viastnosti typu vozidla, nikoli podle zemépisné oblasti (napf. linka mezi A a B).

MuzZe byt nezbytné pridat dalsi podminky a omezeni v dlisledku posouzeni shody (faze 3: posouzeni shody,
viz kapitola 3.5), aby se dodrzely pfislusné pozadavky (napf. omezeni maximalni provozni rychlosti pfi
zhorsenych provoznich podminkach, jako je nedostupnost nékterych brzdovych modulli nebo omezeni poctu
pfipustnych konfiguraci pantografi atd.). Tyto podminky a omezeni poufZiti definuje Zadatel po dohodé
s dotéenymi hodnoticimi organy.

MuZe existovat nékolik omezeni plynoucich ze selhani zafizeni, jako je sniZeni rychlosti, pokud dojde
k vypusténi pneumatického odpruzeni, ktera lIze identifikovat jako soucast posouzeni shody podle platnych
harmonizovanych norem. Neni zamérem, aby byl do podminek poufZiti a dalSich omezeni zaclenén ucinek
kazdého potencialniho selhani soucasti. Posouzeni téchto scénarll vsak tvorfi soucast projektovani.

Nékteré z podminek a omezeni pouZiti budou odvozeny ze zachyceni poZadavkl i z postupu pro posuzovani
rizik, zejména poutZiti postupu pro posuzovani rizik uvedeného v prilozewl provadéciho nafizeni Komise (EU)
402/2013 pro pozadavky ve vztahu k bezpelnosti (bezpecnost Zakladnich “pozadavkd v ramci subsystém
a bezpecna integrace subsystéma).

Zadatel poté sestavi dokumentaci pfrilozenou k Zadosti @ povoleni a predlozi Zadost o povoleni
prostfednictvim jednotného kontaktniho mista (fazé 4:/predlozeni Zadosti, viz kapitola 3.6). VSechny
podminky a omezeni pouZiti uréené po tuto fazi by mélybyt uvedeny v Zadosti o povoleni.

Organ vydavajici povoleni nebo vnitrostatni bezpecnostni orgdny pro oblast pouZiti mohou uvést dalsi
podminky poutZiti a dalsi omezeni v disledkuiposeuzeni zadosti a dokumentace priloZzené k zZadosti (faze 5:
zpracovani zadosti, viz kapitola 3.7).

Vydané povoleni typu vozidla nebé povoleni k uvedeni vozidla na trh (faze 6: zdvérecna dokumentace
a povoleni, viz kapitola 3.8) by mélo odrézet podminky pouZziti vozidla a dalsi uréena omezeni.

Zadatel ma mozZnost se odvolatyyv pfipadé nesouhlasu s podminkami pouziti a dal$imi omezenimi
stanovenymi orgdnem vydavajicim povoleni, viz kapitola 3.8.5.

Podminky pouZiti a dalSi omezeni:

> meély by vychazet z nezbytnych posouzeni;

> mohou vyZadovat jedndni a dohodu mezi Zadatelem, Zeleznicnim podnikem, drZitelem nebo
provozovatelem infrastruktury, zejména v pfipadé exportovanych omezeni provozu nebo udrzby
vozidla;

> mély by byt zohlednény uZivatelem vozidla v ramci systému fizeni bezpecnosti;

> musi byt ujasnény pred vydanim povoleni typu vozidla nebo povolenim k uvedeni vozidla na trh,
a proto by mély byt zafazeny do Zadosti o povoleni podle pfilohy | provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545. Orgéan vydavajici povoleni by mél do vydaného povoleni zaclenit podminky pouziti a dalsi
omezeni, které uved| Zadatel;

»  pokud souviseji s bezpecnosti, mél by dotceny subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)
provést kfizovou kontrolu, aby se zajistilo, Ze budou ve shodé s procesem posuzovani rizik
provedeného Zadatelem a nevnaseji dalsi bezpecnostni rizika;

> Ulohou subjektu pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) je zkontrolovat, Ze byl uplatnén postup
pro posuzovani rizik stanoveny v priloze | provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013, je-li
vyzadovan. Ulohou subjektu pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) neni kontrolovat, zda
podminky pouziti a dals$i omezeni, ktera Zadatel zaradil do Zadosti o povoleni vozidla:
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o mohou narusit provozovani vozidla z komeréniho hlediska (napf. omezeni maximalni provozni
rychlosti, nizky pocet kilometrd mezi Udrzbami atd.); nebo

o provadét technické hodnoceni moznych podminek pouZiti a dalSich omezeni, které jsou
nezbytné pro ndpravu neshod s TSI nebo vnitrostatnimi predpisy.

> Oznamené subjekty nebo uréené subjekty by u jednotlivych ¢asti, za které jsou odpovédné, mély
rovnéz provést kfizovou kontrolu podminek poutziti a dalSich omezeni, aby potvrdily, Ze jsou ve shodé
s provadénym posuzovanim, a

» organ vyddvajici povoleni ani dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti by nemély
kontrolovat, zda jsou podminky pouziti a dalsi omezeni (v€etné exportovanych omezeni) pfimérené
z komeréniho hlediska (napf. rizika nesplnéni smluvnich zavazkd vyrobce vici Zelezniénimu podniku
stanovenim podminek poufZiti a dalSich omezeni, které mohou ztiZit provozovani vozidla). Oblast
pUsobnosti posouzeni by méla byt omezena na konzistentnost, Uplnost a relevanci (véetné kfizové
kontroly ze strany dotcéenych subjektll posuzovani) souboru podminek pouziti a dalSich omezeni.

3.3.7. Cldnek 21: Urceni posuzovdni shody

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

>  clanek 15
>  Priloha IV

Platnost certifikata

Cilem postupu ,,ES” ovérovani je prokazat, Ze byly spInény platné poZadavky na subsystém. Vétsinou vychazi
z certifikatl o ovéreni vydanych subjekty posuzovaniishédy:®Wzhledem k tomu, Ze je certifikdt o ovéreni
typové zkousky pro subsystém platny, mohou h6 zadatelé pouzit jako jeden z prvkd, které jsou nezbytné
k vytvoreni ES prohlaseni o ovéreni pro dany subsystém.

Povoleni typu vozidla vétsinou vychazi z certifikatGvo typové zkousce pro subsystémy, které tvofi vozidlo.
Platnost povoleni typu vozidla viak nezavisi‘na platnosti certifikat(. Okolnosti, na jejichZ zakladé nemusi byt
povoleni typu vozidla nadale platné,‘jsou popsany v kapitole 3.3.2. a 3.9.2. TSI mohou zejména obsahovat
prechodna ustanoveni, kterd ovliviuji platnost povoleni typu vozidla bez ohledu na platnost souvisejicich ES
certifikatd.

Datum platnosti / vyprieni, platnosti certifikatl o ovéreni vydanych ozndmenymi subjekty by mélo byt
v souladu s provadécim aktem o rozhodnuti o modulech.

V pripadé zmén jiz povoleného typu vozidla by mél Zadatel informovat subjekty posuzovani shody, Ze ma
technickou dokumentaci tykajici se ES typové zkousky uvsSech zmén, které mohou mit vliv na shodu
subsystému s pozadavky prislusnych TSI nebo platnost certifikatu, jak popisuje rozhodnuti 2010/713/EU.
Zadatel se viak mQZe rozhodnout, Ze ovéfovani tykajici se zménéného typu vozidla provede jiny subjekt
posuzovani shody.

Ustanoveni tykajici se certifikatd vydanych oznamenymi subjekty se pouZiji obdobné jako u certifikatl
vydanych uré¢enymi subjekty.

Prliibéiné prohlaseni o ovéreni (I1SV)

Ulohy a povinnosti, pokud se pouZivéd priibézné prohlaseni o ovéreni (ISV):

Zadatel

> Rozhoduje, zda je potfeba rozdélit subsystém na ¢asti, a

» uprfesnuje, které Ccasti subsystému nebo cast postupu ovérovani (definovaného v modulech
posuzovani) musi mit ISV od oznameného subjektu.

Oznameny subjekt (ISV)
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» Provadi nezbytnd posuzovani podle rozdéleni subsystému nebo Casti ovérovani provadéného
Zadatelem a

» vydava ISV.
Oznameny subjekt (subsystém)

> Pokud byla vyddna ISV, zohledfuje je pred vydanim svého certifikatu o ovéreni;
> ovéfuje, Ze ISV spravné zahrnuji pfislusné pozadavky TSI;
» kontroluje vSechny aspekty, které nejsou zahrnuty v ISV, a
> kontroluje zavérecné testy subsystému jako celku.
Uréeny subjekt (subsystém)

> Predpoklada se, Ze ISV vydd pouze ozndmeny subjekt, zasada obdobného pouziti by ale mohla
umoznovat stejny pristup, pokud jde o uréeny subjekt, v pfipadé vnitrostatnich predpisa.

> Pokud nejsou postupy posuzovdani pro vnitrostatni predpisy definovany vnitrostatnimi pravnimi
predpisy, doporucuje se uplatnit moduly definované pfislusSnymi TSI.
Dalsi informace

Zadatel mGze poZadovat, aby se ovéfovani provadéla u kterékoli €astijnay,jakot se rozhodne subsystém
rozdélit. Rozc¢lenéni subsystému muze byt provedeno na zakladé raznychikritérii, v zavislosti na potfebach
Zadatele.

Oznameny subjekt mlzZe vydat pribéiné prohlaseni o ovéreniy(ISV) pedle pfislusnych TSI zahrnujicich ¢ast
subsystému nebo ¢ast postupu ovérovani (konstrukce, vyroba nebotestovani). Ovérovani by se méla provést
pouze pro nasledujici faze ES ovérovaciho postupu:

» celkovy ndvrh (napf. SB névrh / typova zkouska);
» realizace: vyroba, montaz prvkl a celkaVé nastaveni (napt. SD); nebo
y zavérecné zkouseni (napt. SD).

ISV mUZe byt dodan pouze v pfipadé, Ze jsou'prokazany vsechny prislusné pozadavky TSI (véetné pFipadnych
typovych zkousek, napf. pro SB). Nékteré castisubsystému jsou zahrnuty do poZadavk( TSI, které Ize prokdzat
bez nutnosti provadét dynamické zkousky na siti, a mohou byt zahrnuty do ISV (napf. obrysy v nafizeni
Komise (EU) 1302/2014 4.2.3.1neho pevnost konstrukce vozidla v nafizeni Komise (EU) 1302/2014 4.2.2.4).

Proto mohou byt ISV uZiteCnéwpro:
»  ziskdni do¢asného"ovioleni k pouziti vozidla pfi zkouskach na siti a
» vytvofeni ES certifikdtu o ovéreni.

s

ISV se nepoutZiji jako nahrada za ES certifikat o ovéreni.

Pokud oznameny subjekt odpovédny za subsystém pouziva ISV, je pripustné, aby byly moduly pouzité pro ISV
a celkové posouzeni ovéreni rlizné.

Dokumentace o udrzbeé

Procesy povoleni typu vozidla a povoleni k uvedeni vozidla na trh a nasledné pouzivani vozidel (véetné
provozu a Udrzby) jsou dva samostatné procesy s rliznymi ustanovenimi. Nékteré dokumenty tykajici se
udrzby (napf. plan adrzby, pokyny k adrzbé) jsou vsak soucdsti konstrukce typu vozidla a jsou zapotrebi
k tomu, aby se vozidla daného typu udrZovala béhem pouZzivani v referencnim provoznim stavu. Technicka
dokumentace priloZzena k ,,ES“ prohlaseni o ovéfeni by méla obsahovat informace potifebné k zachovani
integrity referenéniho provozniho stavu vozidla po dobu jeho Zivotniho cyklu.

Pozadavky na dokumentaci o udrzbé jsou popsany v TSI.
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Proto by kontroly provadéné pred povolenim ohledné udrzby mély byt omezeny na kontroly stanovené v TSI
a budou zahrnuty do ES certifikatd vydanych oznamenym subjektem a ES prohlaseni o ovéreni vydaného
Zadatelem.

Pokud jde o aspekty udrzby zahrnuté do vnitrostatnich predpist, uréeny subjekt bude provadét praci ve
vztahu k oznamenému subjektu a tato prace bude spadat pod ES prohlaseni o ovéreni vydaného zadatelem.
Vnitrostatni predpisy smi zahrnovat aspekty tykajici se udrzby pouze u vozidel, kterd nespadaji do oblasti
plGsobnosti TSI.

Dokumentace tykajici se udrzby by méla byt zafazena do dokumentace priloZzené k Zadosti o povoleni, kterou
sestavuje Zadatel.

V ptipadé povoleni pro rozsifenou oblast pouziti neni nutné ptidavat zaznamy o udrzbé (historické informace
tykajici se udrzby vozidel) k Zaddosti a dokumentaci pfiloZzené k zadosti. Tento aspekt bude fizen Zelezni¢nim
podnikem v rdmci ustanoveni jeho systému fizeni bezpecnosti.

3.4. Kapitola 3 — Faze 2: Pripravna komunikace

3.4.1. Cldnek 22: Pfipravnd komunikace

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21

Ptipravna komunikace zahrnuje vSechny predchozi formalnfivymeény informaci mezi Zadatelem, orgdnem
vydavajicim povoleni a dot¢enymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast pouziti. PovaZuje se za
dobrou praxi zapojit v rané fazi dalsi strany, které nemiaji formalni Glohu v procesu povolovani vozidel, aby
se usnadnila pfiprava Zadosti. Na Zadost Zadatele by k'nim"mohly patfit:

»  €lensky stat pfi neuplatfiovani TSI;
» oznameny subjekt pfi pfezkumu pravidel, vcetné identifikace/potvrzeni TSI vztahujicich se na projekt;

» urCeny subjekt pfi prezkumudpravidel,, véetné identifikace/potvrzeni vnitrostatnich predpisud
vztahujicich se na projekt;

» subjekt pro posuzovani (CSM pre posuzovani rizik) pfi prezkumu pravidel platnych pro projekt a

» provozovatel infrastrukturyypfi pravidlech pro zkousky na siti, jsou-li vyZadovany.
Méné formalni ¢asti, jako je demlouvani schlizek, sifeni atd., nejsou popsany. Pravni text ponechdva organu
vydavajicimu povoleni favnitrestatnim bezpecnostnim organlim pro oblast pouZiti flexibilitu pfi rozhodovani
0 povaze a mife prislusného prinosu pfi pfipravné komunikaci ve vztahu k Urovni jejich individualniho pfinosu
(napt. pouze jedina informacdni schiizka, pouze vyména e-mailli, pouze jeden pridéleny odbornik atd.).

Cinnosti v oblasti p¥ipravné komunikace by mély podporovat vytvoreni zékladu predbéiné komunikace pro
povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh a podporovat vyménu informaci k platnym
pozadavk(lm a k obsahu a Urovni vyspélosti dokumentace prilozené k Zadosti.

Ptipravna komunikace by se neméla pouZivat k provadéni predbéznych posouzeni Zadosti ze strany orgdnu
vydavajiciho povoleni / dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich orgadni pro oblast pouziti. Posuzovani
Zadosti organem vydavajicim povoleni / dotéenymi vnitrostatnimi bezpe¢nostnimi organy pro oblast pouziti
by mélo zacit poté, kdy Zadatel zasle Uplnou Zadost prostfednictvim jednotného kontaktniho mista, jak
popisuje kapitola 3.6.4. Pfedbéziné diskuze mezi organem vydavajicim povoleni / dotéenymi vnitrostatnimi
bezpecnostnimi organy pro oblast pouZiti a Zadatelem vSak mohou probéhnout poté, kdy bude stanoven
zaklad pripravné komunikace, a predtim, nez Zadatel predloZi Zadost.

Faze pripravné komunikace neni pro Zadatele povinna (muizZe pozadovat, aby se do pfipravné komunikace
zapojil organ vydavajici povoleni nebo mize prfimo predloZit Zadost a dokumentaci priloZzenou k Zadosti).
Pokud se Zadatel rozhodne, Ze nepredlozi Zadost o pfipravhou komunikaci, nebudou kroky popsané
v kapitole 3.4.1 az 3.4.4 provedeny a Zadatel nebude mit vyhody pfipravné komunikace popsané nize.
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Pokud vsak Zadatel pozada o pfipravnou komunikaci:

> Je povinné, aby orgdn vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpeénostni organy pro oblast
pouziti tuto sluzbu Zadateli poskytly, a to za poplatek.

» Zadatel je odpovédny za pFipravu ndvrhu na pfipravnou komunikaci ve spolupraci s organy
posuzovani shody, pfipadné provozovatelem infrastruktury.

> Orgdn vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti by mély
rozhodnout o povaze a rozsahu pfislusného zapojeni do ptipravné komunikace.

> Dotcené vnitrostatni bezpeénostni organy pro oblast pouziti by mély vypracovat pravidla uvedena
v ¢l. 37 odst. 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, viz kapitola 3.7.7.

»  Orgdn vydavajici povoleni by mél koordinovat svou ¢innost se Zadatelem a dotéenymi vnitrostatnimi
bezpecnostnimi organy pro oblast pouziti, s cilem projednat obsah zakladu pfipravné komunikace a,
povaZuje-li to za relevantni ohledné Zadosti, zda existuji relevantni zaznamenané informace podle
¢l. 8 odst. 2 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, a vzit je v Uvahu, viz kapitola 3.7.10.

» Orgdn vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy, pro oblast pouZiti by mély
pfezkoumat a dohodnout navrhovany zaklad pfipravné komunikace.

Pfipravna komunikace by méla umozriovat konani osobnich schiizek se vsemipfislusnymi stranami, ale také
volbu alternativ jako telefonické nebo videokonference, aby se sniZila'doba a naklady na cestovani. Zadatel
by mél vést zdznam o jednani tak, Ze vyhotovi zapis a rozesle jej'wsemyucastnikim ke kontrole a schvéleni.
Zaznamy o jedndni Ize archivovat v jednotném kontaktnim misté.

V pripadé, Ze budou identifikovany jakékoli pfipady neshedy (viz’kapitola 3.5.7), mély by:
> byt okamzité reSeny a
> nemély by se prendsSet do Zadosti.

Pokud jsou vsak jiz béhem faze pfipravné kémunikace znamy neshody, je pro hladky prlibéh povolovaciho
postupu dulezité, aby se tyto problémy zviditelnily a'doslo k zahajeni prislusnych diskusi na téma, jak je resit.

Z dlivodu transparentnosti a jasnostis?yménmezi agenturou v Uloze organu vydavajiciho povoleni, dotéenymi
vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast pouZiti a Zadatelem by se mél zaznamenat pfistup, ktery
bude dodrZovan u kazdého pfipadu zjisténé neshody ve fazi pfipravné komunikace, a mél by se sledovat
podle stejnych zasad, jaké se‘pouiivaji pfi samotném povolovani (viz kapitola 3.7.11). Stejny pfistup
s vyuZitim seznamu problému od faze pripravné komunikace se dlrazné doporucuje rovnéz v pfipadé, kdy je
organem vyddvajicim poveleni vnitrostatni bezpecnostni orgdn. Pokud se pouZije tento pristup, usnadni se
tim prenos poznatk( v pfipadée, Ze se zméni ¢lenové hodnoticiho tymu, tj. mezi pfipravnou komunikaci
a predloZenim Zadosti o povoleni. Problémy z pfipravné komunikace se nepfenesou do Zadosti o povoleni,
hodnotici tym ale muiZe ziskat pfistup k problémim zaznamenanym ve fazi pripravné komunikace
prostfednictvim jednotného kontaktniho mista, ato pomoci odkazu na zdklad pripravné komunikace
uvedeného Zadatelem v Zadosti.

Pfipravna komunikace je pfinosna pro:
> usnadnéni raného kontaktu mezi stranami;

» vytvofeni vztahu mezi orgdnem vydavajicim povoleni, dotéenymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi
organy pro oblast pouZiti a Zadatelem;

» ovéfeni, Ze Zadatel obdrzZel dostatecné informace, takZe vi, co se od néj ¢ekd, v€etné vytvoreni oblasti
plsobnosti;

» dosaZeni spoleéného porozuméni vykladu platnych predpisli (zejména prechodnych ustanoveni)
s cilem vytvorit zaklad pro platné predpisy (blizsi informace k platnym predpisiim viz kapitola 3.3.3)
a

» ujasnéni, jak bude probihat proces povolovani vozidla a jak budou pfijimana rozhodnuti.
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Kromé povinnych prvkd pfipravné komunikace, které se musi zaradit do dokumentace k pfipravné
komunikaci, nabizi proces také moznost zapojit strany popsané vyse i dalsi strany — naptiklad provozovatele
infrastruktury nebo Zelezni¢ni podniky potencidlné dotéené zavedenim novych vozidel — ve vztahu k jinym
aspektlm, které mlze byt zapotrebi zvazit po vydani povoleni, jako je posouzeni kompatibility trati.

Popis procesu viz pfiloha XVIII, schéma faze 2.
3.4.2. Priprava ndvrhu na pfipravnou komunikaci a konzultace orgdni posuzovdni shody.

Zadatel je odpovédny za p¥ipravu navrhu na piipravnou komunikaci ve spolupraci s organy posuzovani shody,
pripadné provozovatelem infrastruktury.

3.4.3. Cldnek 23: Dokumentace pfipravné komunikace

PFi zaznamenavani planovani pro tuto ¢ast procesu povolovani vozidla (bod e)) by mél Zadatel v rané fazi
poskytnout rozpis vsech ¢innosti navrhovanych na podporu Zadosti o povoleni, zejména prvk(, které budou
tvorit soucast zadosti. Ocekdava se, Ze bude obsahovat prvni projektovy pldn, aby se urcily o¢ekavané terminy
pro kazdou fazi. Mlze se stat, Ze Zadatel bude potrebovat tento prvni projektovy plan v pozdéjsich fazich
aktualizovat azmeénit. Kapitola 3.4.4 obsahuje dalsi informace ohledné  ucinku zmén dokumentace
k pfipravné komunikaci, které jsou relevantni pro zaklad pfipravné komunikaceiBude obsahovat planovani
Zadatele, pokud jde o:

» pravidla pro komunikaci a pfipadné porady s organenm,vydavajicim povoleni a dotéenymi
vhnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast pouziti;

» pripadné Zadosti o neuplatnéni TSI;

» provadéni posouzeni shody a stanoveni diikazU,zvCetné’popisu metod prace s organy posuzovani
shody. Ur¢end posouzeni shody budou podrobné uvedena v seznamu urcenych posouzeni shody, jak
uvadi bod h);

» provadéni zkousek na siti, je-li to relevantni, se\zadostmi o do€asné povoleni a praktickymi pravidly
uvedenymi v bodé i) a

» predloZeni formalni Zadosti.

U nékterych poloZek dokumentacek piipravnékomunikaci je vyZadovan seznam, zatimco u jinych bude stacit
popis. Napfiklad popis planovafi pro G€ely pouZiti vozidla pfi zkouskach na siti bude obvykle zahrnovat
podrobnosti o misté, provozovatelitinfrastruktury, provozovateli zkusebniho vlaku, zaleZitostech, kvali nimz
jsou zkousky na siti navrhovidny, pouZzitych vozidlech, odkaz na fidici postupy a potvrzeni rozsahu, v némz jsou
zavedena pravidla v dobé pripravy dokumentace k pfipravné komunikaci. Je nepravdépodobné, Ze by bylo
nutné uvadét seznam jednotlivych zkousek na siti, konkrétni terminy nebo zlGcastnéné pracovniky.

Sablona 7adosti o pfipravnou komunikaci (véetné dokumentace k pripravné komunikaci) viz ptiloha VII.
3.4.4. Cldnek 24: Zdklad pfipravné komunikace

Sablona zakladu ptipravné komunikace viz ptiloha VIII.

Zaklad pripravné komunikace — pravni stav

Zaklad pripravné komunikace se vytvari na zdkladé stanoviska vydaného organem vydavajicim povoleni
a dotéenymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast pouziti, které se tyka pristupu navrhovaného
Zadatelem v Zadosti o pripravnou komunikaci.

Pravni predpisy maji pred zdkladem pripravné komunikace pfednost, ato podle €l. 4 odst. 2 smérnice
2016/797. To znamena, ze jakékoli zmény pravnich predpist budou mit pfednost pred zidkladem pfipravné
komunikace. Nové/zménéné TSI, vnitrostatni predpisy a dalsi predpisy zohledriované v konstrukci vozidla by
mély uvadét svoji oblast plsobnosti a pfechodna ujednani, viz kapitola 3.3.3.

Zaklad pfipravné komunikace je pravni zavazek pro organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni
bezpecnostni organy pro oblast pouZiti av pfipadé existence chyb ve vytvofeném zdkladu pfipravné
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komunikace mohou byt povaZovany za odpovédné v pripadé negativnich disledkl, které jsou zavinény
chybou s negativnim dopadem na Zadatele.

Zména organu vydavajiciho povoleni béhem faze pfipravné komunikace nebo po ni

Pokud si Zadatel preje zménit organ vydavajici povoleni béhem faze pfipravné komunikace nebo po ni, bude
od zacédtku znovu zahdjen proces pfipravné komunikace s novou zadosti o pfipravnou komunikaci.

Dlavodem, proc je vyZzadovana nova Zadost o pripravnou komunikaci, je to, Ze Zadatel bude muset navazat
nové vztahy se zucastnénymi stranami a dohodnout novy zaklad pfipravné komunikace. Zadatel vSsak muze
opétovné vyuzit prislusné c¢asti své pavodni Zadosti o pripravnou komunikaci.

Lhaty pro pfipravnou komunikaci

Aby se zajistilo, Ze se pfipravnd komunikace nestane otevienym zavazkem zucastnénych stran, existuje
pravné pripustna maximalni Ihlita pro pripravnou komunikaci v délce 84 mésicl (cilem je zajistit jednotnost
s prechodnymi |h(tami definovanymi v TSI a vnitrostatnich predpisech, platnost ES certifikatl, ujednani
s provozovatelem infrastruktury, planovani atd.). Casovy ramec v délce 84 mésic umozni, aby byly zaklady
pfipravné komunikace v jednotném kontaktnim misté automaticky nastaveny na ,, ukoncené” a archivovany.
Cilem tohoto casového ramce je zabranit tomu, aby v jednotném kontaktnimymisté byly neaktivni nebo
zastaralé zaklady pripravné komunikace. Jestlize ¢asovy ramec zakladu pripraviékomunikace skonci, Zadatel
mUzZe zaslat novou Zadost o pfipravnou komunikaci, nebo se mlze rozhodnout, Ze nebude v pfipravné
komunikaci pokracovat. Toto se ponechava na rozhodnuti Zadatele.

Doporucuje se, aby byl zaklad pfipravné komunikace vytvoren nejpozdeji:
»  V pripadé prvniho povoleni: 18 mésicl pred Zadosti o povoleni.
»  Rozsifena oblast pouZiti a nové povoleni: 6 mésicli predZadosti o povoleni.
» V pfipadé obnoveného povoleni: 3 mésicespied Zadosti o povoleni.
Platnost zakladu pfipravné komunikace

V pfipadé zmén, které maji vliv na dokumentaci k pfipravné komunikaci uvedené v ¢lanku 23 provadéciho
narizeni Komise (EU) 2018/545, jde potize Zmény uvedené v ¢l. 24 odst. 4 provadéciho natizeni Komise (EU)
2018/545, které ovliviiuji platnostfzakladu pEipravné komunikace. V pfipadé téchto zmén by mél zadatel
zaslat zménénou a aktualizovahou Zzadost o pfipravnou komunikaci, aby doSlo k uUpravé, aktualizaci
a zachovani platnosti zakladu) pfipravné komunikace. Upravend a aktualizovand Zadost o pfipravnou
komunikaci musi zohledfigvat pouze zmény a rozhrani s nezménénymi ¢astmi. O veskerych zménach
dokumentace k pripravhé komunikaci, které nemaji vliv na zaklad pfipravné komunikace, by mély Zadatel
informovat orgdn vydavajiciypovoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti, tyto
zmény ale nevyZaduji upravenou a aktualizovanou zadost o ptipravnou komunikaci. Pokud si Zadatel neni
jisty, zda zména ovlivni platnost zakladu pripravné komunikace, mél by kontaktovat organ vydavajici povoleni
a projednat ucinek zmény.

Na platnost zakladu pfipravné komunikace mize mit rovnéz vliv vysledek ¢innosti provadénych vnitrostatnim
bezpecnostnim organem v ramci jeho dohliZeci ulohy.

3.5. Kapitola 4 — Faze 3: Posuzovani shody

V této fazi jsou obsaZena vSechna nezbytnd posouzeni shody pro povoleni typu vozidla nebo povoleni
k uvedeni vozidla na trh. Podrobna posouzeni shody (subsystémy, ¢asti subsystéma, faze ovérovani, prvky
interoperability) se vSak zde nevypracovavaji. Posouzeni shody pro subsystémy jsou odpovédnosti Zadatele
pro Gcely €lanku 15 smérnice (EU) 2016/797. Pokyny k identifikaci predpisd a pfipustnych prostfedki
prokazovani shody viz kapitola 3.3.3.

Popis procesu viz pfiloha XVIII, schéma faze 3.

3.5.1. Cldnek 25: Posuzovdni shody
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Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»  Clanek 2
>  clanek 15
> Kapitola VI

Subjekty posuzovani shody (CAB)

,Subjekt posuzovani shody“®? je obecny pojem definovany v normé ISO/ IEC 17000. Velmi ¢asto se pouziva
zkratka CAB. Pojem je definovan také v ¢l. 2 odst. 42 smérnice (EU) 2016/797. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 41
smérnice (EU) 2016/797 rovnéz definuje pojem ,,posuzovani shody”.

Smérnice (EU) 2016/797 uvadi rizné ,subjekty posuzovani shody”. Ulohou kaZdého z téchto organ( je
posuzovat shodu vyrobku, postupu, systému atd. podle daného souboru poZadavki nebo pravnich predpisu.
V rdmci povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh se mohaeu zapojit nasledujici subjekty
posuzovani shody:

» Oznameny subjekt (NoBo) oznameny clenskym statem pro \posuzovani shody strukturdiniho
subsystému podle pfrislusného prava Unie (TSI). Oznaméhy, subjekt tedy poskytuje nezavislé
posouzeni technické shody s pfislusnym pravem Unie (TSt).

» Urceny subjekt (DeBo) uréeny €lenskym statem podlén¢l. 15 odst. 8 smérnice (EU) 2016/797 pro
posouzeni shody s vnitrostatnimi predpisy. Uréeny subjekt tedy poskytuje nezavislé posouzeni shody
s platnymi vnitrostatnimi predpisy.

Pozadavky a odpovédnostmi oznamenych subjekti.a uréenych subjektl se zabyva kapitola VI smérnice (EU)
2016/797.

Oznamujici orgdny odpovidaji za posuzovani, @znamoyani a kontrolu subjektd posuzovani shody podle ¢lanku
27 smérnice 2016/797. V pripadé pokraéujiciho neplnéni pozadavk( oznameného subjektu mize oznamujici
orgdn omezit, pozastavit nebo zrusitdoznameni dot¢eného oznameného subjektu podle ¢lanku 39 smérnice
(EU) 2016/797.

Subjekt pro posuzovani (CSM ‘pro posuzovani rizik)

Subjekty pro posuzovani (CSM ‘pro posuzovani rizik) jsou akreditovany nebo uzndvany podle clanku 7
provadéciho nafizeni Komise(EU) 402/2013 pro posuzovani shody podle provadéciho nafizeni Komise (EU)
402/2013. Odpovédnostmi subjektd pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) se zabyva provadéci nafizeni
Komise (EU) 402/2013.

Subjekty pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) provadéji nezavislé posouzeni celkové jednotnosti,
Uplnosti a dostatecnosti posouzeni rizik navrhovatele ajeho Cinnosti v oblasti fizeni rizik jako doplnék
k procesiim jiz zavedenym navrhovatelem (systém fizeni kvality, systém fizeni bezpecnosti atd.) s cilem zvysit
dlvéru, Ze mlZe posuzovany systém zajistit poZadovanou Urover bezpecnosti.

Jaka je uloha subjektu pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)?

Subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) neprovadi posuzovani rizik vyZzadované pfilohou |
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 pro posouzeni rizik ani neposkytuje poradenstvi nebo feseni,
kterd by mohla ohrozit jeho nezdvislost. Navrhovatel je odpovédny za provadéni vSsech posouzeni rizik
a ¢innosti v oblasti fizeni rizik uvedenych v provadécim nafizeni Komise (EU) 402/2013.

Ulohou subjektu pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) je:

(2) ,Subjekt posuzovani shody” je definovan v oddile § 2.5. normy ISO/IEC 17000 jako ,organ, ktery vykonava sluzby v oblasti
posuzovani shody”“.
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» poskytnout zaruku, Ze je navrhovatellv postup pro posuzovani rizik a fizeni rizik systematicky
a umoznuje:

o zachytit (tj. identifikovat), pochopit, analyzovat avhodnym zplsobem zmirnit vSechna
primérené predvidatelna rizika, ktera souviseji s posuzovanym vozidlem, a

o identifikovat systematicky a vyCerpavajicim zplsobem vSechny nezbytné provozni podminky
v oblasti bezpecénosti pro bezpeénou integraci vozidla v ramci infrastruktury a bezpecny provoz
audrzbu vozidla. Tyto provozni podminky v oblasti bezpeénosti budou zahrnuty do
dokumentace pfiloZzené k Zadosti o povoleni.

» Tvofi odborné rozhodnuti o sprdvném uplatiovani postupu pro posuzovani rizik z provadéciho
nafizeni Komise (EU) 402/2013 a o vhodnosti vysledk.

Za timto Ucelem vyZaduje provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013, aby subjekt pro posuzovani (CSM pro
posuzovani rizik):

» kontroloval spravné uplatiovani procesu fizeni rizik ze strany navrhévatele uvedeného v pfiloze |
provadéciho natizeni Komise (EU) 402/2013;

» kontroloval vhodnost uplatiiovani tohoto procesu navrhovatelem awhodnost vysledk(i posouzeni
rizik, aby byly bezpecné spinény zamyslené cile, a

» predloZil navrhovateli zpravu o posouzeni bezpecnosti, kterajobsahuje vysledky kontroly shody
s pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013%ayrozhodnuti subjektu pro posuzovani (CSM
pro posuzovani rizik) a zavéry o bezpecnosti a vhodnesti vozidla, aby byly splnény bezpecnostni
pozadavky.

Nezavisla zprava o posouzeni ze strany subjektu presposuzovani (CSM pro posuzovani rizik) je transparentni
pisemny doklad, ktery podporuje vzajemné uzndvaniivysledkd postupu pro posuzovani rizik a fizeni rizik
navrhovatele. Vyhyba se zbyteénym dalsim_posouzenim rizik nebo zdvojovani prace jinych subjektl
posuzovani shody.

Nepredpoklada se, Ze subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) provede vycerpdvajici kontrolu
vSech dikazl podporujicich zachyCovani pozadavk( a posuzovani rizik provadéné zadatelem. Jeho uloha by
méla byt systémovéjsi, zamérenaha proces dodrzovany Zadatelem pfi zachycovani pozadavk( a na zajisténi,
Ze jsou zahrnuta a kontrolovana vsechna rizika; za timto Ucelem muzZe subjekt pro posuzovani (CSM pro
posuzovani rizik) potfebovat prevést podrobnou kontrolu nékterych z téchto podplrnych dlkaz(.

Pfipady, kdy je poZadovanowmezavislé posouzeni subjektem pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)

Nezavislé posouzeni subjektem pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) je vyZzadovano v nasledujicich
dvou pfipadech:

> PRIPAD 1: pokud pfisluiné TSI nebo vnitrostatni predpisy vyZaduji uplatnéni provadéciho nafizeni
Komise (EU) 402/2013 (nebo jeho konkrétnich ¢asti), odpovidaji oznamené subjekty nebo uréené
subjekty za posouzeni shody vozidla se vSsemi poZadavky pfislusnych TSI nebo vnitrostatnich
predpist, véetné shody s pozadavky provadéciho natizeni Komise (EU) 402/2013.

Aby zkontroloval shodu s provadécim nafizenim Komise (EU) 402/2013 a proved| nezavislé posouzeni
bezpecnosti, musi ozndmeny subjekt splnit stejné pozadavky jako subjekt pro posuzovani (CSM pro
posuzovani rizik):

o  Scénar 1: Pokud ozndmeny subjekt nebo urceny subjekt splfiuje pozadavky a kritéria v pfiloze
Il a je akreditovany nebo uznany podle ¢lanku 7 a ¢lanku 9 provadéciho nafizeni Komise (EU)
402/2013, muzZe provést nezavislé posouzeni spravného uplatnéni postupu pro posuzovani
rizik stanoveného v provadécim nafizeni Komise (EU) 402/2013 a vhodnosti vysledkl tohoto
postupu.

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
© 2018 Agentura Evropské unie pro Zeleznice. VSechna prava vyhrazena 69 /160



AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE Piirucka
Pokyny k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

o  Scénar 2: Pokud ozndmeny subjekt nebo urceny subjekt nespliiuje poZadavky a kritéria
v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013, nemUze provést nezavislé posouzeni
spravného uplatnéni postupu pro posuzovani rizik stanoveného v provadécim nafizeni
Komise (EU) 402/2013 avhodnosti vysledkd tohoto postupu. V takovém pripadé muze
oznameny subjekt nebo uréeny subjekt pouzit posuzovani provedené akreditovanym nebo
uznanym subjektem pro posuzovdni (CSM pro posuzovani rizik), které spliiuje vSechny
nezbytné pozadavky. V takovém pfipadé:

= Subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik), ktery provadi nezavislé posuzovani,
musi poskytnout své zavéry ozndmenému subjektu nebo uréenému subjektu, nebo
zadavateli v rdmci nezdvislé zprdvy o posouzeni bezpecnosti. Tato zprava poskytne
podporu ozndmenému subjektu nebo urcenému subjektu, aby mohl predlozZit své
zavéry o shodé s pfislusSnymi bezpecnostnimi poZadavky zvaZovanych TSI nebo
vhitrostatnich predpisa.

= Ozndmeny subjekt nebo urceny subjekt muzZe zkontrolovat (bez opakovani jiz
provedené prace), Ze subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) provedl
nezavislé posouzeni podle pozadavk( v TSI nebo vnitrostatnich predpisech a postupu
popsaného v provadécim nafizeni Komise (EU)@402/2043 a vypracoval zpravu
o posouzeni podle ¢lanku 15 provadéciho nafizeni Kemise (EU) 402/2013. Zpravy
vydané subjektem pro posuzovani (CSM pro pasuzovani rizik) by mél pouzit oznameny
subjekt nebo uréeny subjekt jako platny dlkaz.

Bez ohledu na to, zda oznameny subjekt nebowrcenysubjekt provede nezavislé posouzeni
bezpecnosti sam nebo zda vyuZije vysledky prace provadéné subjektem pro posuzovani
(CSM pro posuzovani rizik), mélo by se zabranit zdvojovani prace. Pokud tedy v praxi
Zadatel (navrhovatel) jmenuje ozndmeny=subjekt nebo urceny subjekt isubjekt pro
posuzovani (CSM pro posuzovanitrizik), aby se zabranilo zdvojovani prace mezi témito
subjekty posuzovani shody, mu(ze Zadatel (navrhovatel) smluvné poZadovat, aby
oznameny subjekt nebo uréenyysubjekt a subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani
rizik) dosahly dohody%e tofm, KDO CO provede, a KDO bude CO VZAJEMNE UZNAVAT.

Pokud jsou splpény pozadavky pfislusnych pravnich predpistd, miZe stejnd spole¢nost
vystupovat jako ozndameny subjekt, uréeny subjekt a subjekt pro posuzovani (CSM pro
posuzovani'tizik)ypro posuzovany projekt. Nezavislost mezi témito rdznymi ulohami neni
pravem(Unie wZadovana.

> PRIPAD 2: Pokudhje zmé&na vozidla vyznamnd nebo se pouZije proces v pfiloze | provadéciho nafizeni
Komise (EU) 402/2013, je za nezavislé posuzovani odpovédny subjekt pro posuzovani (CSM pro
posuzovani rizik).

> PRIPAD 3: Pro postup zachyceni pozadavk(l u,bezpeénosti“ zékladnich poZadavkd u subsystémd
a bezpecné integrace mezi subsystémy u aspektl nezahrnutych do TSI a vnitrostatnich predpisU.

Jak subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) provadi nezavislé posouzeni bezpecnosti?

Provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013 nevyzaduje, aby subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)
provadél plné nezavislé posouzeni bezpe&nosti®, ani to, aby provadél dikladny piezkum viech vystupl
¢innosti v oblasti posuzovani rizik ani aby kontroloval vSdechny podrobnosti a vSsechny vysledky posouzeni rizik
provedeného navrhovatelem. To by bylo ndkladové neefektivni i zbytecné.

V porovnani s posouzenimi shody pro TSI provddénymi ozndmenym subjektem, jejichz cilem je zkontrolovat,
Ze jsou vSechny pozadavky zohledriovanych TSI spinény (jedna se o ,kontroly na zakladé normy*“), jde
u nezavislého posouzeni bezpecnosti provadéného subjektem pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)

3)

Provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013 stanovi posuzovani, kterd provede subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik),
ale nestanovi Zadnou urcitou pracovni metodu. Ustanoveni oddilu 7.1 normy ISO/IEC 17020:2012 uvedené v pfiloze Il natizeni
obsahuje obecné pozadavky tykajici se metod a postupl kontroly.
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Vv

‘,spise o rozhodnuti o bezpecnosti”, pficemZ se zaméruje na posouzeni oblasti s nejvyssimi riziky. Jde
o rozdilnou ¢innost s odliSnym Ucelem a také s odliSnymi pravomocemi. Pro zvlastni potfeby nezavislého
posouzeni bezpecnosti podle ¢l. 6 odst. 2 provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 musi subjekt pro
posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) zkontrolovat spravné uplatriovani Uplného souboru procest pro fizeni
jakosti a bezpecnosti konstrukce vozidla ze strany Zadatele (navrhovatele).

Aby mohl na zakladé dlkazl ucinit rozhodnuti o vhodnosti posuzovaného vozidla pro plnéni bezpecnostnich
pozadavkii(*), potfebuje subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik):

» dbkladné porozumét vyznamné zméné na zdkladé dokumentace poskytnuté Zadatelem
(navrhovatelem);

» provést posouzeni organizace a procest pouzivanych Zadatelem (navrhovatelem) pro fizeni
bezpecnosti a jakosti (napt. ISO 9001) béhem projektovdni a provadéni vyznamné zmény, pokud tato
organizace atyto procesy jiz nejsou certifikované pfislusSnym subjektem posuzovani shody. Jsou-li
certifikované, subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) by je nemél znovu hodnotit, ale
namisto toho provede nasledujici opatreni;

» provést posouzeni organizace zavedené pro fizeni zmény a posouzeni‘Uplatriovani proces( v oblasti
bezpecnosti a jakosti pfi projektovani a provadéni vyznamné zmény;

» provést reprezentativni posouzeni na vertikalnim fezu®® kli¢ovychiriziks cilem zkontrolovat, zda jsou
Zadatelem (navrhovatelem) spravné uplatfiiovany procesy v ablastizbezpecnosti a jakosti a zda jsou
po posouzeni rizik zavedena vhodna opatfeni pro usmérriovanitrizik;

» mit odpovidajici metody posuzovani a postupy pro “wybér vzork(, ale idostatecné znalosti
statistickych metod, aby se na jedné strané zajistile, Ze'je' metoda vybéru vzork( reprezentativni pro
cely proces a statisticky spravnd, a na druhod stranu, ze budou spravné posouzeni a interpretace
vysledkd posouzeni rizik, a

» pokud pouZiva metody nebo postufy, které nejsou standardizované, je vhodnym a Uplnym
zpUsobem zdokumentovat, a to z divodUytransparentnosti a aby umoznil vzdjemné uzndvani jeho
zprdvy o posouzeni bezpecnosti.

Subjekt pro posuzovani (CSM profposuzovani rizik) by mél zkontrolovat, Ze uplatiovani postupu pro
posuzovani rizik ze strany Zadatele (nawrhovatele) zachycuje (tj. identifikuje), chdpe, analyzuje a zmirruje
vSechna pfimérené predvidatelna tizika souvisejici s posuzovanou vyznamnou zménou. Klicovymi ukoly pro
nezavislé zhodnoceni bezpecnosti posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) vydané subjektem pro posuzovani
tedy jsou:

» porozumét rozsahu a'@bsahu vyznamné zmény a nasledné nezbytné intenzity nezavislého posouzeni
bezpecnosti nebo velikosti posuzovaného vertikalniho prirezu;

> vybrat a naplanovat nakladové efektivni strategii posuzovani na zakladé rizika, prioritizace rizik
a odborného usudku;

» shromazdit pfislusné dikazy uplatnénim vybrané strategie posuzovani;

> na zakladé téchto dikaz( utvofit rozhodnuti o shodé posouzeni rizik a fizeni rizik s pozadavky
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 a o vhodnosti vyznamné zmény, aby byly splnény
bezpecnostni pozadavky, a

y  Fidit vysledky, v€etné nasledujiciho:

) Viz definice ,subjektu pro posuzovani“ v €l. 3 odst. 14 provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013.

(3) Pojem ,posouzeni na vertikdlnim fezu” oznaduje dukladny kompletni prfezkum uplatriovéni procesu fizeni rizik obsazeného
v dodatku k pfiloze | provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 u klicovych rizik posuzovaného systému. Ucelem je
zkontrolovat reprezentativni prifez vysledkl z posouzeni rizik a zahrnout vsechny kroky procesu fizeni rizik v pfiloze |
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013.
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o aktivni a v€asna identifikace (potencialnich) problému (v ramci oblasti plsobnosti subjektu pro
posuzovani);

o pravidelné hlaseni zjisténych problém0l Zadateli/navrhovateli, aby mohl véas podniknout
opatteni k ndprave, a
o sledovani problému predlozenych k feseni.

V kazdém pripadé mulze Zadatel (navrhovatel) nesouhlasit s posouzenim provedenym subjektem pro
posuzovani (CSM pro posuzovani rizik). V takovém pripadé by mél Zadatel (navrhovatel) odGvodnit a doloZit
ty ¢asti, s nimiz nesouhlasi, viz ¢l. 15 odst. 1 provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013.

Vztah mezi subjekty provadéjicimi nezavislé posouzeni bezpecnosti (normy CENELEC) a subjekty pro
posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)

Metodiky popsané v provadécim nafizeni Komise (EU) 402/2013 anormach CEN/CENELEC EN
50126/50128/50129 si navzajem neodporuji. Jeden z rozdill spociva v Urovni monitorovani, jemuz je subjekt
provadeéjici nezavislé posuzovani vystaven: program akreditaci nebo uznavani podle provadéciho nafizeni
Komise (EU) 402/2013 ve srovnani s absenci monitorovani v ramci norem CENELEC.

Jak popisuje vysvétlivka ,,CSM pro posuzovani rizik a normy CENELEC” ref. 001SST1117, jejiz vydani agentura
planuje, provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013 a normy CENELEC by..se nemély povaZovat za dva
samostatné a navazujici nastroje; je pfimérené je pouzivat integrovanym akomplementarnim zptsobem.
Shoda s podrobnymi pozadavky norem CENELEC muze slouZit jako ,, pfipustny prostfedek prokazovani shody”
s celkovymi pozadavky provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013, pokudsnezavislé posouzeni provadi bud’
akreditovany, nebo uznany subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzevani rizik). Neni-li tomu tak, prijima
subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) vyhradni odpevédnost za pfejimani prace vykonané
subjekty provadéjicimi nezdvisld posouzeni bezpecénosti.

Vysledky od subjektu provadéjiciho nezavislé posouzeni’bezpecnosti vsak nemohou byt subjektem pro
posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) automaticky iznany. Je nutno co nejvice zabranit zdvojovani prace. Je
odpovédnosti Zadatele (navrhovatele), aby koordinoval praci zicastnénych subjektl pro posuzovani, aby
nedochazelo ke zdvojovani prace a zajistilo séy coynejrozumnéj$i mife vzajemné uznavani. Cim vice subjekt
provadéjici nezavislé posuzovani bezpeénosti splfiuje poZadavky podobné tém, které stanovi pfiloha I
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013,,tim vice bude subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)
schopen akceptovat préci provadénoudanym'subjektem.

3.5.2. Provedeni posuzovdni shody

Prislusné odkazy na smérnici (EW),2016/797:

>  clanek 2
y  Clanek 15
>  Priloha IV

Pokud pfislusné TSI nebo vnitrostatni pfedpisy vyZzaduji pouziti provadéciho natizeni Komise (EU) 402/2013,
uvedou rovnéZ podrobnou metodiku posuzovani (je-li zapotrebi, tj. jak uplatfiovat nafizeni) a kritéria
posuzovani. V tomto pfipadé je tlohou oznameného subjektu nebo urceného subjektu zkontrolovat, zda byla
uplatnéna, tj. zda subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) potvrdil spravné uplatnéni provadéciho
nafizeni Komise (EU) 402/2013, jak vyzaduje pfislusna TSI nebo vnitrostatni pfedpis. Oznameny subjekt nebo
urceny subjekt nemusi mit pravomoc k provadéni posuzovani popsanych v pfislusné TSI nebo vnitrostatnim
predpise nebo pfimo v provadécim nafizeni Komise (EU) 402/2013, ale stejnd spoleénost mize byt
akreditovéana k vice nez jedné Uloze, a mohla by proto také vykondvat vice nez jednu ulohu pfi posuzovani.

V kazdém pripadé je konecna odpovédnost za posouzeni shody s pfisluSnymi TSI nebo vnitrostatnimi
predpisy na ozndmenych subjektech nebo uréenych subjektech. Se zpravou o posouzeni vydanou subjektem
pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik), pokud TSI nebo vnitrostatni predpisy vyZaduji uplatnéni
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013, by mély oznamené subjekty nebo urcené subjekty nakladat jako
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s kazdym jinym didkazem poskytnutym Zadatelem v ramci postupu ES ovérovani pro jiné pozadavky (napf.
zkusebni protokol, pokud TSI nebo vnitrostatni predpisy pozaduji testovani).

3.5.3. Shromadzdit dokumentaci od subjektt posuzovadni shody.

Zadatel shromazdi dokumentaci od subjekt( posuzovani shody.

3.5.4. Clének 26: Provedeni ovéreni a ziskdni dikazd

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> Clanek 2

»  clanek 15
»  Clanek 21
>  Priloha IV

Zadatel by mél pro tGcely ¢lanku 15 smérnice (EU) 2016/797:
» vybrat moduly ES ovérovani, které se pouziji;
» identifikovat dlikazy, které poslouzi k prokazani shody subsystému s\yozadavky;
» vypracovat technickou dokumentaci, ktera poslouzi k posaouzeniishody subsystému s pozadavky
prislusnych predpis(, a
» vypracovat pfislusna prohlaseni pro subsystémy a vozidle:
Oznamené subjekty by mély:
» provést postup ES ovérovani;
» vydat ES certifikaty o ovéreni a
»  sestavit pfiloZenou technickou dokumentaei.

Postup ES ovérovani popsany v ¢lanku a5 smeérnice (EU) 2016/797 vyzaduje, aby subsystém splrioval
pozadavky prava Unie a vSech pfisldSaych vnitrostatnich predpisd. Proto by se méla provést kontrola shody
se vSemi témito poZadavky, a togpozndmenymi subjekty u TSI a uréenymi subjekty u vnitrostatnich predpisu.
V disledku toho by odpovédnostiyuréenych subjektd mély byt stejné jako odpovédnosti oznamenych
subjektd.

Tato ¢ast se pripravuje a'bude soucasti provadéciho nafizeni k ES prohlaseni o ovéreni.
Odpovédnosti oznamenych subjektd plati obdobné pro urcené subjekty.

Organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni orgdny pro oblast pouziti by nemély
stanovovat pozadavky na dlkazy, pokud ale existuje dlivodna pochybnost, mohou poZadovat provedeni
dalSich ovéreni.

Pokud nejsou pozadavky na dlikazy povinné, ale poskytuji predpoklad shody, mély by se pozadavky na dikazy
definovat v prislusnych dokumentech (jako jsou pokyny).

Pokud jsou poZadavky na dikazy povinné, mély by se definovat v predpisech.

Pozadavky na dikazy jsou zahrnuty do TSI a vnitrostatnich predpist, které uvadéji dostatecné informace
o fazich posuzovani pro kazdy pozadavek (napf. viz kapitola 6 a dodatek H, tabulka H.1 natizeni Komise (EU)
1302/2014):

» TSl a vnitrostatni predpisy definuji u kazdého pozadavku povinné doloZeni (pfezkum navrhu, zkouska
typu atd.), které provede Zadatel.

» Jiné prostfedky mohou definovat dokumenty/informace, které jsou nepovinné a poskytuji
predpoklad shody, jako jsou:
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o pokyny k TSI / vnitrostatnim predpistim;
o doporuceni k pouZziti vydand oznamenym subjektem a
o pfipustné prostfedky prokazovani shody.

Prohlaseni vytvorend Zadatelem (ES prohlaseni o ovéreni, prohlaseni o shodé s typem):

> ES prohldseni o ovéreni subsystému vypracuje Zadatel a predava se stechnickou dokumentaci.
Informace, které se poskytuji v ES prohldseni o ovéreni, v soucasnosti uvadi priloha V smérnice
2008/57/ES. Planované provadéci nafizeni o ES prohlaseni o ovéreni vsak tuto pfilohu nahradi
a spolecné se svym pokynem bude uvadét podrobnéjsi ustanoveni.

» ES prohlaseni o ovéreni subsystému se uchovavaji v ERADIS, viz kapitola 3.8.4.
> Prohlaseni o shodé s typem poskytuje Zadatel na zakladé postupu ES ovérovani.

» Informace, které poskytne Zadatel, v soucasnosti uvadi nafizeni 201/2011. To vSak bude nahrazeno
budoucim provadécim natizenim o ES ovérovani, které bude uvadét aktualizovana ustanoveni.

Certifikaty poskytované ozndmenymi subjekty:
> Obsah ES certifikatl se urcuje pro kazdy typ pouzitého modulu.
Certifikaty poskytované uréenymi subjekty:

» Ustanoveni tykajici se certifikatl oznamenych subjektiitby. se méla vztahovat obdobné na certifikaty
uréenych subjektd.

Postup zachyceni poZadavkl a souvisejici dikazy jsou‘odpoavédnosti Zadatele. Ozndmené subjekty a uréené
subjekty nemaji vtomto procesu formalni ulohu,.ackeli spole¢nosti vystupujici v téchto uUlohach mohou
Zadateli poskytnout vstupni informace; v takovém pfipadé by tyto spolecnosti nevystupovaly jako ozndmené
subjekty ani jako uréené subjekty. Ulohou subjektu pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) je zhodnotit
proces pouzivany Zadatelem a souvisejici dukazy,”pokud to vyzaduje provadéci nafizeni Komise (EU)
2018/545, viz kapitola 3.3.1.

Z hlediska podminek pouziti a dalSich emezent:

» V pfipadé neshody mohouicertifikaty oznamenych subjektl / uréenych subjekt( obsahovat pouze
podminky pouZiti axdalsiiomezeni definované uZivatelem. Technicka dokumentace by méla uvadét
podrobné informace tykajici se ,,omezeni nebo limity a podminky pouZiti“.

»  Orgdn vydavajici povoleni by mél schvalit podminky pouZiti a dalsi omezeni.
> Neshoda, kterou nemohou pokryt podminky pouziti a dalsi omezeni, by neméla byt povolena.

> Povoleni poskytnuté orgdnem vydavajicim povoleni miZe zahrnovat dalsi podminky pouziti a dalsi
omezeni.

> Monitorovani uréeného subjektu fidi ¢clensky stat.

3.5.5. Alternativni metody pro vnitrostdtni predpisy

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

>  clanek 2
>  clanek 13
> clanek 14

Alternativni metody pro vnitrostatni predpisy:

> muUZe navrhnout Zadatel;
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» mély by uvadét alternativu k metodice ovérovani a nikoli k poZzadavku, pokud jde o vnitrostatni
predpisy, a
> nejsou zavazné.

Alternativni metodou pro vnitrostatni predpisy by mohlo byt: doloZeni navrhu (vypocet), srovnani
s podobnym vozidlem s povolenim (,,prokazani v pouzivani“), zkousky nebo posouzeni rizik.

Existuji dva typy alternativnich metod pro vnitrostatni predpisy:
1. Alternativni metody pro povinné vnitrostatni predpisy.

2. Alternativni metody pro nezdvazné pozadavky (napf. norma EN, provadéci pfirucka), které poskytuji
predpoklad shody.

Alternativni metoda typu (1) (pro povinné vnitrostatni predpisy) by méla byt fizena jako ,pfipustny
vnitrostatni prostredek prokazovani shody”, viz kapitola 3.3.3.

Alternativni metodu typu (2) (pro nezavazny pozadavek, ktery poskytuje predpoklad shody) by mél
vyhodnotit uréeny subjekt, pfi¢ems Ize zapojit dotéené vnitrostatni bezpeénostni organy. Zadatel rozhoduje,
zda je potieba zapojit subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik). Dotceny ¢lensky stat posoudi, zda
je navrhovand alternativni metoda pfipustna. Dotceny clensky stat<informuje Zadatele o schvalené
alternativni metodé.

Pokud byla alternativni metoda schvalena, jak se popisuje vySe u alternativaich metod typu (1) a typu (2):
y Zadatel poskytne schvalenou alternativni metodu ur¢enému subjektu;
» urceny subjekt pouZzije schvalenou alternativni metodu ksposouzeni shody a

» dotéeny Clensky stat uvede, zda se mUzZe schvalena,alternativni metoda typu (2) stat ,pfipustnym
vhnitrostatnim prostfedkem prokazovani shedy”.

Alternativni metody pro vnitrostatni prfedpisy mohou byt zafazeny do pfipravné komunikace, je vSak mozné,
aby Zadatel rovnéz zaradil alternativni metodu doe_své Zadosti, to ale predstavuje znacné riziko, Ze bude
zamitnuta. Pokud neprobéhla pfipravn@komunikace, alternativni metoda nebude projednana s dot¢enym
vnitrostatnim bezpecnostnim organeém. Pfipravna komunikace je pro Zadatele dobrovolna také v pfipadé,
kdy se pouzije alternativni metoda. Casovy ramec je v kazdém pripadé v souladu s platnymi postupy (napf.
definovanymi v provadécich akteeh).

Dalsi informace pro popis‘procesu:

> Rozhodovaci kritéria“pro zapojeni subjektu pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) mohou byt
vypracovana podle dosavadnich zkuSenosti.

»  CSM pro metodiku posuzovani rizik stanovené v pfiloze | provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013
mUze Zadatel pouZit k hodnoceni/prokazani, Zze je alternativhi metoda srovnatelnd s metodou
»plvodni“.

3.5.6. Kontrola, zda Ize vysledky ovéreni a posouzeni akceptovat
Zadatel kontroluje, zda Ize vysledky ovéFeni a posouzeni shody akceptovat na zakladé dikazd.

3.5.7. Clének 27: Odstranéni nesouladu

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 7

Ma se za to, Ze by predpisy mély byt plné dodrZeny, pokud neni povoleno neuplatnéni TSI, a proto jsou
mozZnosti Zadatele omezeny na zménu navrhu nebo zménu podminek poufZiti a dalSich omezeni. Opatreni
k napravé lze opakovat, dokud neni dosazeno shody. Podminkam pouZiti a dalSim omezenim by se mélo co
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nejvice zamezit. Mozné podminky poufziti a dalsi omezeni popisuje kapitola 3.3.6 ,,Urceni podminek pouziti
a dalSich omezeni”.
3.6. Kapitola 5 — Faze 4: Podani zadosti

Aby byla Zadost povaziovana organem vydavajicim povoleni, pfipadné dotéenymi vnitrostatnimi
bezpeénostnimi orgdny pro oblast pouziti, za Uplnou, méla by obsahovat informace uvedené v pftiloze I.
Sestaveni Zadosti adokumentace pfilozené kZadosti zahrnuje vSechny Ccinnosti souvisejici se
shromazd'ovanim podpuirné dokumentace, ktera je vyZzadovana pro Zadost.

Certifikaty by mély obsahovat pfipadné podminky pouZiti a dalsi omezeni, jak popisuje smérnice (EU)
2016/797.

Popis procesu viz pfiloha XVIII, schéma faze 4.

3.6.1. Cldnek 28: ShromdZdéni diikaz(i pro pfedloZeni Zddosti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> Clanek 3

> Clanek 4

> Clanek 15
> Clanek 21
> Clanek 24
> Ptiloha lll
>  Ptiloha IV

Zadatel, ktery vypracovava ES prohlaseni o ovéfeni pro subsystémy podle €lanku 15 smérnice (EU) 2016/797
(zadatel o uvedeni mobilniho subsystému na trh}, by mél:

» vypracovat ES prohlaseni o ovéreniy pro, subsystémy, vcetné podminek pro rozhrani s jinymi
subsystémy, a

»  pfijmout plnou odpovédnost za subsystém.

ES prohlaseni o ovéreni se vypraeovavana Urovni subsystému, proto jde o prlibézny dokument v procesu
vedoucimu k povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh.

Tento pfistup umozni uvedeni mebilniho subsystému na trh bez nutnosti jakéhokoli povoleni.

Mobilni subsystém vSak nelze:pouZzit, dokud neni soucasti vozidla / typu vozidla, které je povolené. Ovéreni
rozhrani subsystému s jinymi subsystémy vyzadované podle ¢l. 15 odst. 3 smérnice (EU) 2016/797 vyzaduje
pouze kontrolu poloZek uvedenych v TSI. Z toho vyplyva, Ze dokud TSI plné neuvadeéji rozhrani palubniho
fizeni a signalizace (CCS) — kolejova vozidla (RST), nejde o vycerpavajici kontrolu technické kompatibility
a bezpecné integrace mezi subsystémy, ale jen o kontrolu toho, co pfipadné vyzaduji TSI.

Uplnd kontrola technické kompatibility a bezpe¢né integrace dvou subsystém( nasleduje pozdéji, az kdyz
jsou subsystémy sloucené a integrované tak, Ze vytvareji vozidlo.

Ackoli je povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh fazi, ktera nasleduje po ES prohlaseni
o ovéreni pro mobilni subsystémy, dokumentace pro povoleni se bude vétSinou nachdazet v technické
dokumentaci pfiloZzené ke kazdému ES prohlaseni o ovéreni.

,Modra prirucka®“ (https://ec.europa.eu/growth/content/%E2%80%98blue-guide%E2%80%99-
implementation-eu-product-rules-0 en) v oddilu 4.1.1. uvadi, jak mlze vyrobce prokazat shodu se
zakladnimi poZadavky, coz se analogicky vztahuje na subsystémy a vozidla. Dopliiuje obsah, ktery pokryva

6 Sdéleni Komise 2016/C 272/01 ,,Modrd prirucka“ k provddéni pravidel EU pro vyrobky 2016
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,technickd dokumentace priloZzena k ES prohlaseni o ovéreni subsystému” nachazejici se v ¢l. 15 odst. 4
smérnice (EU) 2016/797.

3.6.2. Cldnek 29: Sestaveni dokumentace pfiloZené k 7ddosti

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»  Clanek 15
»  Clanek 21
y Clanek 24
»  Clanek 54
>  Priloha IV

Pfi sestavovani obsahu pro dokumentaci pfilozenou k zadosti o povoleni by mél Zadatel o povoleni k uvedeni
vozidla na trh podle ¢lanku 21 smérnice (EU) 2016/797 nebo o povoleni typu vozidla podle ¢lanku 24 smérnice
(EU) 2016/797:

y predlozZit pisemné doklady o zachyceni zakladnich poZadavk(;
» v pfipadé obnoveného povoleni zkontrolovat, zda je povoleni typu vezidla platné, a

» vypracovat a sestavit obsah, ktery je vyzadovadn pro dokumentaci k povoleni podle ptilohy |
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, véetné ES prohlaseni o ovéreni pro vsechny subsystémy
a pfilozené technické dokumentace, vypracované ¢adatelem> podle ¢lanku 15 smérnice (EU)
2016/797.

Nové povoleni nebo rozsifena oblast pouziti

Dalsi dokumentace o¢ekdvana v pfipadé nového_poveleni nebo rozsifeni oblasti pouZiti ma stejnou povahu
jako obsah stavajiciho povoleni, zamérfuje se dle na Cast, v niZ je nutnd aktualizace tykajici se zmén, které
souviseji s novym povolenim nebo rozsifehou oblasti pouZiti. Aby se usnadnilo vytvafeni a posuzovani
dokumentace k povoleni, mél by Zadatelzachevat stejnou strukturu jako u stavajici dokumentace k povoleni,
aby se zajistila jednotnost poskytnutych dikaza.

V pfipadé nového povoleni nebo rozsifeni oblasti pouZiti by mél Zadatel poskytnout dalsi relevantni
dokumentaci ke stavajici Uplné\prilezené dokumentaci (rozhodnuti vydané v souladu s ¢lankem 46 a Uplnou
prilozenou dokumentaci pro rozhodnuti, viz také kapitola 3.8.1). Ta by se méla povaZovat za doplrikovou
dokumentaci ke stdvajici dokumentaci, Zadatel by tedy nemél predkladat veSkerou dokumentaci pouzitou
pro predchozi proces povolevani.

Nakladni viiz ur¢eny k pfepravé nebezpecného zbozi

Podle oddilu 2.4.d pfilohy IV smérnice (EU) 2016/797 by technicka dokumentace ptiloZzena k ES prohlaseni
o ovéreni sestavena Zadatelem méla obsahovat certifikaty o ovéreni vydané v souladu s dalSimi pravnimi akty
Unie.

Clanek 21 smérnice (EU) 2016/797 uvadi, Ze je ES prohlaseni o ovéieni soucasti dokumentace potfebné
k ziskani povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh. Znamena to, Ze v pfipadé nakladniho
cisternového vozu musi pred svou Zadosti o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh
Zadatel ziskat schvaleni typu podle RID.

Organ vydavaijici povoleni by mél uplatnit proces povolovani vozidla popsany v ¢lanku 21 smérnice (EU)
2016/797 a zkontrolovat existenci diikaz(, Ze bylo provedeno schvéleni typu pro cisternu podle RID a Ze je
stéle platné pro typ cisterny, kterym je vybaven dotceny nakladni viz.

3.6.3. Cldnek 30: Obsah a uplnost Zddosti
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Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

y  Clanek 7

»  Clanek 13
y Clanek 14
»  Clanek 21
y Clanek 24
> Clanek 54

Formular Zadosti by mél obsahovat pisemné doklady zahrnujici alesporii polozky uvedené v pfiloze |
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545.

Informace, které se pridaji k plivodni dokumentaci (¢imz se mysli stavajici dokumentace nebo dokumentace
z pfedchoziho povoleni) jako platné pro rozsifenou oblast pouZiti, by mély sestavat z poskytnuti dikazl pro:

a) uvedeni mobilnich subsystémd, z nichZ je sloZzeno vozidlo, na trh (subsystém kolejového vozidla
a palubni systém fizeni a zabezpeceni) v souladu s ¢lankem 20 smérnice (EU) 2016/797, na zakladé
,,ES” prohldseni o ovéreni;

b) technickou kompatibilitu subsystém uvedenych v bodé a) v ramcivozidla,ypracovanou na zikladé
prislusnych TSI (specifické pripady), a pokud se pouziji, prislusmychyvnitrostatnich predpisti pro
neuplatnéni TSI a oteviené body;

c) bezpecnou integraci subsystémU uvedenych v bodé a) v ramci vozidla, vypracovanou na zakladé
prislusnych TSI, a pokud se poufZiji, pfislusnych vnitrestatnich predpis pro neuplatnéni TSI
a oteviené body, a CSM, a

d) technickou kompatibilitu vozidla na sitich Zafazényeh do oblasti pouziti uvedené v odstavci 2,
vytvorenou na zakladé pfislusnych TSI, aspékud se pouZiji, pfislusSnych vnitrostatnich predpist pro
neuplatnéni TSI a oteviené body, registrl infrastruktury a CSM k posouzeni rizik.

V pfipadé typl vozidel povolenych podle ‘smérnice 2008/57/ES nebo dfive (Zddné rozsifeni oblasti
pUsobnosti TSI), by informace pfidané k ptivedni dekumentace pro aspekty zahrnuté do bod( b), c) a d) mély
obsahovat rovnéz platné vnitrostatnipredpisy pro viechny parametry.

Oblast plsobnosti prvniho soub6ku TSI platnych pro vozidla byla omezena na provozovani na siti TEN (od TSI
,2002“ do TSI ,,2011“). V tomto pkipadé stale plati vnitrostatni predpisy pro zahrnuti sité mimo TEN.
Doporucuje se vsak pouzivatw,co\nejvétsi mire vzajemné uznavani vnitrostatnich predpistl, aby se omezily
zbytecné dvoji kontroly:

Od roku 2014, kdy vstoupil v platnost novy revidovany soubor TSI (podle smérnice 2008/57/ES), zahrnuiji TSI
platné pro vozidla nejen sit TEN, ale i zbytek Zelezniéni sité Unie (jak uvadi smérnice (EU) 2016/797 pfiloha l).
Z toho vyplyva, Ze by zbyvajici vnitrostatni pfedpisy mély pokryvat:

» technickou kompatibilitu se siti pro zvlastnosti spojeni se stavajici siti a nezohlednéné v TSI; nebo
» oteviené body nebo zvlastni pfipady zminéné, ale nepopsané v TSI.

Zvlastni pripady v TSI se vétsinou vztahuji k technické kompatibilité se siti. Pro rozsifenou oblast poufZiti jsou
pfislusné oteviené body v TSI ty, které souviseji s technickou kompatibilitou se siti. Vnitrostatni predpisy
pokryvajici oteviené body, které nesouvisi s technickou kompatibilitou se siti, by se mély vzajemné uznavat.

3.6.4. Cldnek 31: Poddni Zddosti o povoleni prostfednictvim jednotného kontaktniho mista

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
»  clanek 24
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Ptislusné odkazy na narizeni (EU) 2016/796:

» Clanek 12

Vsechny Zadosti o povoleni vozidel by se mély predkladat prostfednictvim jednotného kontaktniho mista
uvedeného v nafizeni (EU) 2016/796 bez ohledu na to, kdo bude organem vydavajicim povoleni. Patfi sem
také vozidla, kterd jsou v oblasti plsobnosti smérnice (EU) 2016/797, ale na kterd se nevztahuji (a nejsou
k tomu urcené) TSI (napf. tram-vlaky, metrické rozchody kolejnic), s vyjimkou pouze pro tram-vlaky, u kterych
smérnice (EU) 2016/797 umoziuje ¢lenskym statim definovat zvlastni postup.

Zadatel by mél predlozit 7adost o povoleni typu vozidla / povoleni k uvedeni vozidla na trh prostiednictvim
jednotného kontaktniho mista za pomoci elektronického formulafe Zadosti a vybrat organ vydavajici
povoleni, pokud je oblast pouZiti omezena na jeden ¢lensky stat.

Pokud clensky stat pfijal vnitrostatni predpisy, které vyZzaduji, aby byl pro povolovani tram-vlak( pouzit
zvlastni pristup povolovani (pokud to umoziuje smérnice (EU) 2016/797), neméla by se agentura do procesu
povolovani zapojovat.

Pokud je oblast pouziti pro vice nez jeden ¢lensky stat, jednotné kontaktni misto vybere jako orgdn vydavajici
povoleni standardné agenturu. Pokud je oblast pouZiti omezena na jeden ¢lensky stat, Zadatel si mizZe vybrat
organ vydavajici povoleni odpovédny za vydani povoleni typu vozidlagmebopovaleni k uvedeni vozidla na trh.
Ve druhém uvedeném pripadé budou Zadateli jednotnym kontaktnimswmistem navrZeny jen agentura
a dotéeny vnitrostatni bezpecnostni orgadn pro oblast pouzZiti. Informace jiz predloZzené Zadatelem béhem
jakékoli pfipravné komunikace budou opakované poutzity, aby se zabranilo dalsi zatézi zadatele.

Pokud clensky stat nevyloucil z oblasti plsobnosti smépfiice\(EU).2016/797 tram-vlaky a nepfijal tedy pro né
7adny konkrétni vnitrostatni postup povolovani, mél by, sespouiit ¢lanek 21 smérnice (EU) 2016/797. Zadatel
si mUZe proto v pfipadé povoleni pro oblast pouZitiffemezenou na jeden ¢lensky stat vybrat bud agenturu,
nebo vnitrostatni bezpecnostni organ. V tomte pripadé vsak neplati TSI, platné jsou pouze vnitrostatni
predpisy, takze cast posouzeni organem Wydavajicim povoleni zahrnujici predpisy bude plné pokryta
posouzenim ze strany dotcenych vnitrostatnich bezpecnostnich orgdnl pro oblast pouZiti.

Pokud se proces povolovani (pocinajée.fazi pripravné komunikace, pokud se pouzije) aktivuje prostfednictvim
jednotného kontaktniho mista, Zadatelyby mél vybrat orgdn vydavajici povoleni v souladu s ¢l. 21 odst. 5
acl. 21 odst. 8 smérnice (EU)02026/797 (je-li oblast pouZiti omezena na sit nebo sité v ramci jednoho
Clenského stétu, at jiz predklada Zzadest o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh
vhitrostatnimu bezpeénostnimunorganu daného clenského statu nebo agenture). Od okamziku, kdy bude
proveden tento vybér, nebudezadatel moci zménit svlij vybér organu vydavajiciho povoleni, pokud neukondi
svoji pivodni Zadost a nepoda novou zadost u jiného organu vydavajiciho povoleni. V tomto pfipadé by mél
Zadatel znovu zahajit cely proces povolovani od samotného pocatku.

Zadost mize ukoncit pouze 7adatel. Organ vyddvajici povoleni by mél prijmout rozhodnuti (bud kladné, nebo
zaporné), pokud byla Zadost predloZena prostiednictvim jednotného kontaktniho mista.

V pripadé povoleni ve shodé s typem je prinosné tehdy, kdyz je organem vydavajicim povoleni stejny organ,
ktery vydal povoleni typu vozidla, nebot by mohl snaze provést nékteré kontroly popsané v pfiloze Il
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 (napf. neuplatnéni TSI spojenych s typem, platnost stavajiciho
typu povoleni atd.).

Zadost by méla byt vytvorena s dostateénym predstihem predtim, ne? 7adatel pozada o povoleni typu vozidla
nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh. Zadatel by mél vzit v Gvahu, Ze maximalni Ihdty uvedené v ¢lanku 34
provadéciho nafizeni komise (EU) 2018/545 mohou byt prodlouzeny, pokud se béhem kontroly Gplnosti
Zadosti zjisti, Ze chybi informace, nebo pokud vznikne divodna pochybnost (a prodlouzZeni Ihity je uvedeno
v fadné zaznamenané dohodé se Zadatelem).

PFi svém planovani pro tento projekt musi Zadatel o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla
na trh vzit v Gvahu, Ze je vydané povoleni pouhym meznikem a Ze je tfeba zvazit dalsi aspekty, nez bude
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mozné pouzit vozidlo tak, jak zamysli. K faktorlim, které musi Zadatel zvazit pfi svém planovani toho, kdy je
tfeba predlozit Zadost, by mély patfit:

» rozsah pripadné pfipravné komunikace, ktera byla realizovdna;

» |hidta pro predloZeni Zadosti a nasledné posouzeni ze strany organu vydavajiciho povoleni;

» slozZitost nebo nejistoty tykajici se Zadosti a

» jakykoli dalsi ¢as vyZadovany pro kontroly pred pouZitim vozidel s povolenim (kontrola povoleni,
registrace, kompatibilita trati a zplsob zarazeni do vlaku, v némZ ma byt provozovano, viz ¢lanek 23
smérnice (EU) 2016/797).

Jednotné kontaktni misto pridéli kazdé Zadosti jedinecné identifikacni ¢islo, které mliZe byt pfipojeno ke vsem
vytisténym verzim dokument( vztahujicim se k jednotlivym pfipaddm.

3.7. Kapitola 6 — Faze 5: Zpracovani Zadosti
Popis procesu viz pfiloha XVIII, schéma faze 5.

3.7.1. PredloZeni Zddosti jednotnym kontaktnim mistem orgdnu vyddvaficimu povoleni (agentuie /
vnitrostdtnimu bezpecnostnimu orgdnu)

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
>  clanek 24

Prislusné odkazy na natizeni (EU) 2016/796:

> Clanek 12

3.7.2. Cldnek 32: Kontrola uplnosti Zddosti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2026/797:

>  clanek 21
> clanek 24

Organ vydavajici povoleni aidotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti by mély vyhodnotit
Uplnost Zadosti a dokumentace priloZzené k Zadosti v souladu s kapitolou 3.6.3 do jednoho mésice od data
prijeti Zadosti a nalezité informovat Zadatele.

3.7.3. Cldnek 33: Potvrzeni o prijeti Zddosti

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
»  clanek 24

Ptislusné odkazy na natizeni (EU) 2016/796:

> clanek 12

Automatické potvrzeni o prijeti Zadosti a dokumentace pfilozené k Zadosti bude uvadét, Ze je datem pfijeti
Zadosti prvni pracovni den spolecny pro vsechny dotéené organy. V této fazi se nebudou provadét zadné
kontroly.

Jednotné kontaktni misto zasle automatické potvrzeni o pfijeti Zadosti:
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» spravci programu v agenture a kontaktnim mistdm vnitrostatnich bezpecnostnich organt pro oblast
pouziti, pokud oblast pouZiti (vybrana Zadatelem) zahrnuje vice nez jeden Clensky stat nebo pokud
oblast pouziti zahrnuje jeden ¢lensky stat a Zadatel zvolil jako organ vydavajici povoleni agenturu;
nebo

> kontaktnimu mistu vnitrostatniho bezpecnostniho orgdnu, pokud oblast pouziti zahrnuje jeden
Clensky stat a Zadatel zvolil jako organ vydavajici povoleni vnitrostatni bezpecnostni organ.

Jednotné kontaktni misto automaticky:

» aktualizuje adresar kontaktnich mist vzddosti av dokumentaci pfilozené k zadosti o udaje
o kontaktnim misté Zadatele, pokud jde o kontaktni mista dot¢eného vnitrostatniho bezpecnostniho
organu pro oblast pouZiti a o spravce programu agentury (je-li to vhodné);

y  zpFistupni Zadost a dokumentaci pfiloZzenou k Zadosti prislusnym uZivatellim a
» uloZi datum podani Zadosti a dokumentace pfilozené k Zadosti (datum podani zddosti bude
zohlednéno projektovym manazerem pfi vypoctu data pfijeti Zadosti v pozdéjsi fazi).

Lhita, viz kapitola 3.7.4, zacina bézZet v den pfijeti Zadosti. Projektovy manazerty mél vypocitat datum pfijeti
Zadosti na zdkladé data podani Zadosti a dokumentace pfrilozené kiZadostiy(uloZzenych v jednotném
kontaktnim misté) a prvniho pracovniho dne spole¢ného pro dotcené organy.

Sablona pro potvrzeni pfijeti / odmitnuti Gplné Zadosti a dokumentacéwpfilezené k zadosti, viz pFiloha VI, by
se méla pouzit k informovdni Zadatele (do jednoho mésice po pfijeti Zadosti) o vysledku hodnoceni Uplnosti
Zzadosti a dokumentace pfilozené k zadosti ze strany organu vydavajictho hodnoceni a dotéenych
vhitrostatnich bezpecnostnich organli pro oblast pouZiti (podlekapitely 3.6.2).

3.7.4. Cldnek 24: Lhita pro posouzeni Zddosti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

>  clanek 21
»  clanek 24

Ptislusné odkazy na nafizeni (EU)2016/796:

> clanek 58

Lhity uvedené v ¢lanku 34 prevadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 by mély byt povazovany za maximalni
IhGty pro Ukoly a nikoli za cilové Ih(ty. Zu¢astnéné strany by se mély snazit dokoncit své ukoly bez zbyte¢ného
prodleni.

Automatické potvrzeni pfijeti Zadosti bude oznameno jednotnym kontaktnim mistem Zadateli, organu
vydavajicimu povoleni a dotéenym vnitrostatnim bezpecnostnim organlim pro oblast poufZiti.

Ozndmeni bude zaslano kontaktni osobé Zadatele uvedené v Zadosti a jeho kopie bude zasldna organu
vydavajicimu povoleni a dot¢enym vnitrostatnim bezpecnostnim organlm pro oblast pouZiti. Jednotné
kontaktni misto uvede odkaz, na kterém Ize najit dokumentaci pfiloZzenou k Zadosti a nahlizet do ni.

Kontrola Uplnosti by méla probéhnout do 1 mésice od data pfijeti Zadosti, v téchto Ihatach:

» maximalné jeden tyden, aby organ vydavajici povoleni urcil dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy
pro oblast pouZiti (pokud jsou) a postoupil jim dokumentaci;

> maximalné dva tydny, aby pfipadné dotfené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti
upozornily na jakykoli problém tykajici se Uplnosti dokumentace a aby agentura zkontrolovala
uplnost, a
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> maximalné jeden tyden, aby organ vydavajici povoleni potvrdil Uplnost nebo si vyzadal doplnujici
informace.

Orgdn vydavaijici povoleni, ve spojeni s dotéenymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi orgdny pro oblast pouziti,
mUiZe pozastavit Zadost, pokud budou poskytnuté informace podle ¢l. 34 odst. 4 provadéciho natizeni Komise
(EU) 2018/545 nelplné. Posouzeni zadosti (a ¢tyfmési¢ni lhdta pro posouzeni) zacnou bézet poté, kdy Zadatel
predlozi vSechny chybéjici informace.

Posouzeni zadosti by mély provést organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpeénostni orgdny pro
oblast pouziti, aby poskytly pfiméfenou zaruku, zZe zadatel a subjekty, které Zadateli poskytuji pomoc, splnily
své zavazky a povinnosti ve fazich projektovani, vyroby, ovéfovani a validace vozidla nebo typu vozidla, aby
se zajistila shoda se zakladnimi poZadavky vsech platnych pravnich predpist a aby bylo mozné vozidlo uvést
na trh a pouzivat v oblasti pouziti typu vozidla podle podminek pouZiti a dalSich omezeni uvedenych v Zadosti.

Provedeni postupu bude monitorovat jednotné kontaktni misto od data automatického potvrzeni pfijeti
Zadosti. Organ vydavajici povoleni by mél ve vsech pfipadech povoleni, s vyjimkou povoleni ve shodé s typem,
dodrzet nasledujici Ihaty:

» Posoudit, zda jsou dokumentace pfiloZzend k Zadosti a vSechny poZzadované pisemné doklady uplné,
do jednoho mésice od data pfijeti 7adosti. Zadatel by mél byt naleité informovan.

» Pokud je dokumentace pfilozena k zadosti Uplnd, pfijmout koneénérozhodnuti o vydani povoleni
typu vozidla / povoleni k uvedeni vozidla na trh do ¢tyf mésict pe.petvrzeni prijeti Uplné zadosti.

> Pokud dokumentace pfiloZena k Zadosti neni Uplna, prijmoutikkonecné rozhodnuti o vydani povoleni
typu vozidla / povoleni k uvedeni vozidla na trh do ¢tyr meésicli po predlozeni nezbytnych informaci
Zadatelem.

Pro povoleni ve shodé s typem by mélo byt rozhodnutivydane,do jednoho mésice od data pfijeti Zadosti.

Po potvrzeni pfijeti / odmitnuti Gplné Zadosti a dokumentace pfiloZené k Zadosti, jak popisuje kapitola 3.7.3,
by mél organ vydavajici povoleni v soucinnosti s‘dotenymi vnitrostatnimi bezpeénostnimi organy pro oblast
pouZziti do 4 mésicl od potvrzeni prijeti Uplné Zadostis

» definovat rozsah posouzeni;
> provést posouzeni a
> vydat doporuceni pro koneéné rozhodnuti.

Organ vydavajici povoleni aidetcené vnitrostatni bezpecnostni orgdny pro oblast pouZiti mohou poZadat,
kazdy za svoji ¢ast v prab&hu‘posuzovani, o dalsi informace a objasnéni, a to véetné viech pripadd neshody.
Tyto zadosti by mély:

»  vZdy uvadét Ihltu pro odpovéd (vhodnou pro sloZitost tématu) a

> nepozastavovat |h{itu pro posouzeni, pokud nedojde k identifikaci divodnych pochyb, které brani
tomu, aby se pokracovalo v posuzovani nebo jeho casti.

Toto je mechanismus, ktery umozni Zadateli predlozit dalsi dikazy (pro feSeni problému zjisténych béhem
posuzovani) bez jakéhokoli pozastaveni Ihlty pro posuzovéni. V tom se lisi od dlvodnych pochybnosti, kdy
Ize Ih(itu pro posouzeni pozastavit, pokud existuje fadné zaznamenana dohoda se Zadatelem.

Organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti by mély byt co
nejkonkrétnéjsi, aby pomohly Zadateli porozumét urovni podrobnosti ocekavanych v odpovédi, bez
stanoveni opatfeni k vyreseni.

Ma-li byt vyhovujici, musi Zadatelova pisemnd odpovéd postacovat k tomu, aby rozptylila vyjadiené obavy
a prokazala, Ze jeho navrhované mechanismy vyhovi pfislusSnym pozadavkiim. Méla by zahrnovat novy text
nebo preformulovani, aby se nahradilo to, co bylo v Zadosti neuspokojivé, s vysvétlenim, jak to resi zjisténé
nedostatky. Zadatel miize dale poskytnout relevantni podplrné informace a také zménit/pfidat souvisejici
text k textu obsaZzenému v Zadosti. Pokud organ vydavajici povoleni nebo dotéené vnitrostatni bezpecnostni
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organy pro oblast poufZiti nesouhlasi s navrhovanymi opatfenimi nebo lhitami, mély by bezodkladné
kontaktovat Zadatele, aby problém vyfesil.

Vzhledem k tomu, Ze neni moZné predvidat posouzeni v pripadé, kdy by se objevila divodna pochybnost, ani
nelze predvidat ¢as nutny pro zpracovani diivodné pochybnosti, nejsou stanoveny zadné Ihity. Pokud vsak
organ vydavajici povoleni nebo dotcené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZziti maji diivodnou
pochybnost, mély by ji bezodkladné vznést a zpracovat.

3.7.5. Cldnek 35: Komunikace béhem posuzovdni Zddosti

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»  clanek 21
»  clanek 24

Prislusné odkazy na narizeni (EU) 2016/796:

> Clanek 12

Orgdn vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro‘eblastspouziti by mély stanovit, ze
budou k dispozici pozadovani kvalifikovani pracovnici, aby mohl byt\proees povolovani dokoncen ve
vymezené |h(té. Doporucuje se, aby potfebni kvalifikovani pracovnici‘byli'k dispozici nejpozdéji do 1 tydne
od data prijeti Zadosti. Informace o kvalifikovanych pracovnicich‘pfidélenych k tomuto postupu by mély byt
zaregistrovany v jednotném kontaktnim misté.

Informace zaregistrované v jednotném kontaktnim misté.by mély obsahovat Udaje od orgdnu vydavajiciho
povoleni a dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich ofganu proioblast poufZiti, aby se usnadnila koordinace
mezi riznymi stranami nebo i v ramci organizace. V kazdém organu by méla byt podle okolnosti jmenovana
kontaktni osoba. Tyto informace by mély byt zvefejnény zadateli.

Zadatel bude moci kontaktovat tym vyddvafiei povoleni prostfednictvim kontaktniho formulafe. Kontaktni
formular nasméruje zadost k prislusné kentaktniyosobé. Za timto ucelem bude kontaktni formular rozliSovat
mezi dotazy na Casti Zadosti tykajici seffSI a'dotazy k prislusnym vnitrostatnim predpistim (na zakladé vybrané
oblasti pouZziti).

Pokyny k pouzivani seznamu ptoblém viz’kapitola 3.7.11.

3.7.6. Cldnek 36: Rizeni infofmachy souvislosti s posuzovdnim Zddosti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

>  clanek 21

Prislusné odkazy na natizeni (EU) 2016/796:

>  clanek 12

Rizeni informaci

Vsechny pribéiné pracovni dokumenty, véetné neformalni korespondence s Zadatelem, mohou byt
archivovany v jednotném kontaktnim misté.

Organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZziti mohou i presto
vytvorfit své vlastni systémy fizeni informaci konzistentni s navrhovanym procesem (napf. definovanim
politiky uchovavani, véetné doby uchovavani a umisténi uloZisté), zejména s cilem fidit pribézné pracovni
dokumenty a neformalni korespondenci.
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3.7.7. Cldnek 37: Koordinace mezi orgdnem vyddvajicim povoleni a dotéenymi vnitrostdtnimi bezpecnostnimi
orgdny pro oblast pouziti za ucelem posouzeni Zadosti

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

>  ¢l. 14 odst. 10
> clanek 21
»  clanek 24

Ptislusné odkazy na nafizeni (EU) 2016/796:

> clanek 12

Koordinace mezi organem vydavajicim povoleni a dotéenymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro
oblast pouziti

Dotcené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti by mély brat v dvahu klasifikaci vnitrostatnich
predpist a vzijemné uzndvani uvedené v ¢l. 14 odst. 10 smérnice (EU) 2016/797 (a v provadécim aktu
uvedeném v tomto ¢lanku) a zavést potiebna pravidla v souladu s ¢l. 37 odst..1 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2018/545. Cilem by mélo byt zabranit zdvojovani posuzovani u téchivnitrostatnich predpis(, které jsou
klasifikovany jako odpovidajici pro dotené clenské staty a oblast peuZiti. U adpovidajicich vnitrostatnich
predpisll by vnitrostatni bezpecnostni organy pro dotéenou oblast pouzitimeély uplatnit zasadu vzajemného
uznavani u téchto aspektl posuzovani uvedenych v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:
bod 5, bod 6, bod 7, bod 9, bod 10, bod 12 a bod 13. Pravidla by méla zohlednovat:

» logické seskupovani posuzovanych aspektl 4a vnitrostatnich predpist, tj. muiZe byt pfFinosné
posuzovat konkrétni téma;

» jazyk dokumentace poskytnuté Zadatelem, abyysesniZila potfeba prekladu a
» rozloZeni pracovniho zatiZeni a dalSich,aspekti’planovani.
Pravidla by méla popisovat alespon:

» v pfipadé, kdy se posuzovanim parametru s odpovidajicimi vnitrostatnimi predpisy zabyva nékolik
vhitrostatnich bezpecnostnich okganll pro oblast poufZiti, jaky vnitrostatni bezpecnostni organ pro
oblast poufZiti je odpovédnyiza rlizné aspekty posuzovani a

» planovani a koordinaciposuzovani.

Pravidla by méla byt zdokumentovdna a dohodnuta dotéenymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi orgdny pro
oblast pouZiti a poté sdélena Zadateli aorgdnu vydavajicimu povoleni prostfednictvim jednotného
kontaktniho mista.

Organ vydavajici povoleni se mliZze rozhodnout, Ze bude koordinovat ¢innost s dotéenymi vnitrostatnimi
bezpecnostnimi orgdny pro oblast pouZiti, véetné organizovani osobnich schiizek, v zavislosti na vyspélosti
dokumentace pfiloZzené k Zadosti.

Pokud se maji projednat dllezité zaleZitosti, mohou organ vydavajici povoleni nebo dotéené vnitrostatni
bezpecnostni organy pro oblast pouZiti pozadovat setkani s Zadatelem, aby nedochazelo k vicenasobnym
vyménam korespondence pfi feSeni nedoresenych zaleZitosti.

Organ vydavajici povoleni nebo dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti by mély potvrdit
jakykoli predem dohodnuty termin se Zadatelem nebo jinym zplsobem sjednat termin. V kazdém pfipadé by
se mélo potvrzeni zaslat prostfednictvim jednotného kontaktniho mista a mélo by se vyZzadovat potvrzeni
prijeti. Toto potvrzeni by se mélo zaslat s podrobnymi informacemi o pfislusnych zalezitostech.

Pokud by tato schiizka byla povazovana za nezbytnou, mély by se stanovit nasledujici cile:

y zajistit, aby Zadatel jednoznacné porozumél tomu, v jakych oblastech byl zjistén nesoulad;
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» projednat, co je nutné k ndpravé v téchto oblastech: a

» dohodnout charakter dalSich informaci a podpurnych doklad(l, které maji byt predloZeny (planu
opatfeni).

Do posudku by se méla zaznamenat také rozdilna stanoviska odbornik{ (i odbornik(i ze stejného organu).

Organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti by mély nejpozdéji
1 tyden pred koncem ¢tyfmési¢niho posuzovaciho obdobi, kazdy sam za sebe, dojit k zavéru, Ze zZadost bud’
spliiuje vSechny pozadavky, nebo Ze neni pravdépodobné, Ze dojde k dalSimu pokroku pfi zajistovani
uspokojivych odpovédi na nedoresené zdlezitosti, a mély by poté zaznamenat vysledky svého ptislusného
posouzeni, véetné rozdild ve svych stanoviscich, a své doporuceni ohledné vydani povoleni typu vozidla /
povoleni k uvedeni vozidla na trh prostfednictvim jednotného kontaktniho mista (viz pfiloha IX—XI Vzorové
Sablony pro posudky).

3.7.8. Clének 38: Posouzeni Zddosti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
> clanek 24

Aby mély pfimérenou jistotu, viz kapitola 3.2.2.12, Ze Zadatel a‘Subjekty, jez zZadateli pomahaiji, splnili své
povinnosti a ukoly, mély by se organ vydavajici povoleni a datlené Vhitrostatni bezpecnostni organy pro
oblast poufZiti ujistit o:

» ucinnosti procesu pouzitého Zadatelem a subjéekty, které.mu pomahaji a
» jednotnosti, Uplnosti a relevanci dokumentaee poskytnuté Zadatelem.

PoZadavky na posouzeni Zadosti provadéné organem vydavajicim povoleni a dot¢enymi vnitrostatnimi
bezpectnostnimi orgdny pro oblast pouZiti jsou uvedeny v pfilohach Il alll (v souladu s ¢lanky 39 a 40
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545)¢ Ruzné Casti Zadosti vyZaduji rizné pristupy ke kontrole, k nimz
mUzZe patfit:

» Je podani Uplné? ZahrnulZzadatelhvse, co uvedl jako zahrnuté?

> Byly vyslovné dodrZzeny. definované poZadavky? Patfi sem poZadavky na podepisujici osoby
a struktury dokumentuy, wsouladu s pravnimi pozadavky Unie u takovych poloZek, jako je ES
prohlaseni o ovéreni.

» Jsou prvky Zadosti ve Ihité své platnosti? Rada aspektl 7adosti ma omezenou dobu platnosti,
napfiklad akreditace subjektl posuzovani shody, platnost ES certifikat( atd.

» Jsou kiizové odkazy jednotné? Zadosti jsou sloZitymi dokumenty a neni neobvyklé, 7e v jedné ¢&asti
zadosti dojde k aktualizaci polozZek, jako jsou napf. certifikaty, ale ve druhé ¢asti k aktualizaci nedojde.
Pokud existuje zaklad pfipravné komunikace, je s nim zadost v souladu?

» Jsou vybrané predpisy a volba pfipadu schvalovani platné? Zvazte, zda je oblast plsobnosti predpisu
kompatibilni se zplsobem, jakym se pouZiva v Zadosti. Byl nahrazen? Jsou neshody s platnymi
povinnymi predpisy vhodnym zplsobem vyfeSeny a jsou alternativni feseni schopna komplexné
usmérnovat vSechna souvisejici rizika? PovSimnéte si, Ze v pfipadé neshody s predpisem je povinnosti
organu vydavajiciho povoleni / dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich organd pro oblast pouZiti
vyhodnotit (pfipadnad) alternativni feSeni; mély by se zvazit vystupy od subjektu pro posuzovani (CSM
pro posuzovani rizik), subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) ale nem(ze rozhodnout
o alternativnich fesenich, kterd maji byt uplatnéna. Viz také kapitola 3.5.7 téchto pokynu, souvisejici
s ¢lankem 27 ,,0dstranéni nesouladu” provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545.

» Je stdvajici typ vozidla, pokud se pouziva, stale relevantni a ma platné povoleni typu vozidla? Toto
muzZe byt ovlivnéno zménou predpisl a norem platnych pro stavajici typ vozidla a rozdily ve
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vlastnostech typu vozidla, pro ktery se vytvari Zadost, ve srovnani s typem vozidla pouzitym jako
zéklad.

»  Byly spravné poufZity procesy? Toto vyZaduje zvazeni definovanych prvk( procesl a Ucast spravnych
subjektl. Posuzovatel by mél potvrdit, Ze uplatnéni (napriklad postupu pro posuzovani rizik) maze
vést k radé primérenych vysledkl a Ze by se podani nemélo zamitnout, pokud jsou navriené zavéry
odlvodnitelné v daném rozmezi.

»  Existuji dikazy na podporu tvrzeni? Pokud naptiklad byla deklarovana shoda s predpisem/normou,
mUiZe se posuzovatel rozhodnout, Ze pfezkouma uplnost podpulrnych diikazd jako ukazatel toho, zda
byly procesy posuzovani spravné uplatnény.

Organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti by nemély:

» opakovat nebo zdvojovat praci provadénou jinymi subjekty (napf. ozndmenym subjektem, uréenym
subjektem, subjektem pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)) a

» pouzivat proces povolovani ke kontrole nebo hodnoceni zpUsobilosti subjektd posuzovani shody.

Pokud dotceny vnitrostatni bezpecnostni orgadn pro oblast pouZiti zjisti to, céypovaZzuje za nedostatecnou
praci subjektd posuzovani shody, mél by:

» upozornit na tuto skute¢nost organ vydavajici povoleni.

Pokud organ vydavajici povoleni zjisti to, co povaZuje za nedostatecnou,préacisubjektl posuzovani shody, mél
by:

» upozornit na tuto skute¢nost dotéeny subjekt posuzovanishody;

» upozornit na tuto skuteénost subjekt dozoruji¢i / akreditujici / dohliZejici nad zpusobilosti subjektu
posuzovani shody;

» upozornit na tuto skute¢nost dotéené vhitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti a

» rozhodnout, zda je nutné uplatnit vy8si Uroven kontroly na ¢asti procesu ovérovani a posuzovani
provadéné danym subjektem posuzovaniishody.

3.7.9. Cldnek 39: Posouzeni Zddostijorgdnem yddvajicim povoleni

Prislusné odkazy na smérniei (EU) 2016/797:

>  clanek 21
> clanek 24

Kontrola pouzité metodiky pro zachyceni pozadavki (plati pouze v pfipadé, Ze nejde o standardizovanou
metodiku)

Pokud jde o metodiku pro zachyceni pozadavkl, mél by orgadn vydavajici povoleni posoudit metodiku pro
zachyceni pozadavkl pouZitou Zadatelem v pripadé, Ze se nejedna o standardizovanou metodiku (ptiklady
standardizovanych metod zachyceni pozadavk( jsou: Provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013, EN 50126).
Kontrola pouZité metodiky pro zachyceni poZadavkl provedena organem vydavajicim povoleni by se méla
fidit kritérii stanovenymi v pfiloze Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545.

Kontrola uplnosti, relevance a jednotnosti diikazli z pouZité metodiky pro zachyceni pozadavkd

Organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti by mély provést
kontrolu vysoké tirovné’ (to znamend ovéfeni Uplnosti, relevance a jednotnosti), pokud jde o dikazy plynouci

7Vlysoka Uroven a nizka Uroven jsou obvykle pojmy pouzivané ke klasifikaci, popisu a poukdzani na konkrétni cile systémové operace.
Kontroly vysoké uUrovné oznacuji posouzeni abstraktnéjsi povahy, ktera souviseji s celkovymi cili a systémovymi vlastnostmi.
Kontroly nizké Urovné zahrnuji konkrétnéjsi individuaIni hodnoceni a zamérfuji se na detaily.
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z metodiky pouZité pro zachyceni pozadavkd, kterd by méla byt soucasti dokumentace pfrilozené k Zadosti
o povoleni u téchto pfipadl schvalovani: prvni a nové povoleni a povoleni pro rozsifenou oblast pouziti.

Nepredpokladd se, Zze by organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast
pouziti mély provadét vycerpavajici kontrolu vsech ddkazd na podporu zachyceni pozadavkl / posuzovani
rizik provadénych Zadatelem u aspektll nesouvisejicich s bezpecnosti, pro které neexistuje nezavislé
posouzeni provadéné subjektem pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik).

Jeho Uloha by méla byt systémoveéjsi, zamérfend na proces dodrzovany zadatelem pfi zachyceni a plnéni
pozadavk(; za timto ucelem mlzZe organ vydavajici povoleni potfebovat provést podrobnou kontrolu
nékterych z téchto podplrnych dikazd. Hloubku a rozsah kontrol popisuji pfiloha Il a pfiloha Il provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545.

Pokud byl proces fizeni rizik stanoveny v pfiloze | provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 poutzit jako
metodika pro zachyceni pozadavku

Pokud je proces fizeni rizik popsany v pfiloze | provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 metodikou
pouZzitou pro zachyceni pozadavkd, organ vydavajici povoleni by se mél soustredit na kontrolu, aby se ovéfilo,
Ze:
» prohlaseni navrhovatele (¢lanek 16 provadéciho nafizeni Komise (EW)=402/2013) je podepsané
a doklad3, ze vSechna identifikovana nebezpedi a souvisejici rizika jsotpusmérriovana, a

» zprava o posouzeni (¢lanek 15 provadéciho nafizeni Komise (EU)402/2013) podporuje prohlaseni.

Pokud byla jako metodika pro zachyceni pozadavki (je-li povolena) pouZita jina metodika neZ proces
posouzeni rizik stanoveny v pfiloze | provadéciho nafizeni Komise'(EU) 402/2013

Organ vydavajici povoleni a dotené vnitrostatni bezpeéhostni orgdny pro oblast pouziti by mély zkontrolovat
dlkazy o uplatnéni metodiky podle kritérii stanovenych, wprileze Il a pfiloze Ill provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2018/545, a to kazdy u své Casti posouzenigs omezenim na vnitrostatni predpisy v pripadé dotéenych
vnitrostatnich bezpecnostnich organ(i pro oblast,pouZiti):

» Je definice systému Uplnd a v souladu s navrliem vozidla?

» Je identifikace a klasifikace nebezpécCi soudrind a vérohodna?

» Byla vSechna rizika radné fizena,a zmirnovana?

» Bylo provedeno struktdrované a jednotné fizeni nebezpedi v priibéhu procesu?
y atd.

Relevantni informace podle'¢l. 8'odst. 2

Pokud je orgdnem vydavajicim povoleni agentura, dotené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast
pouziti zkontroluji, zda existuji relevantni informace zaznamenané podle ¢l. 8 odst. 2 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545, a zohledni je ve svych posouzenich.

Pokud je organem vydavajicim povoleni vnitrostatni bezpecnostni organ, nezapojuji se do posouzeni zadné
vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast poufZiti. Vtomto pfipadé by organ vydavajici povoleni
(vnitrostatni bezpecnostni organ) mél zkontrolovat, zda existuji zaznamenané relevantni informace podle
¢l. 8 odst. 2 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545, a zohlednit je ve svém posouzeni zadosti.

Pravni predpisy nesouvisejici s Zeleznici

Smérnice (EU) 2016/797 stanovi pro zZadatele povinnost zajistit, Ze budou splnény viechny pfislusné pravni
predpisy Unie (viz kapitola 3.3.1 téchto pokynl pro hledani odkazli na informacni seznamy pfislusnych
pravnich predpis Unie). To je soucasti postupu zachyceni poZadavkd s cilem zajistit, Ze budou vsechna rizika
fadné pokryta a Ze jsou sledovana k prisluSnému zmirfujicimu opatreni. Soucasti bodu 8.6 ptilohy Il ,,Aspekty
pro posouzeni organem vyddvajicim povoleni“ je kontrola pfedesle uvedeného ze strany organu vydavajiciho
povoleni. Aby se dosahlo ,pfimérené jistoty”, Ze Zadatel splnil své povinnosti a zavazky, mél by organ
vydavajici povoleni zkontrolovat, Ze byly zohlednény dalSi pravni predpisy EU tim, Ze prezkouma
konzistentnost mezi vysledky postupu zachyceni pozadavk( a ES prohlasenimi o ovéreni. Organ vydavajici
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povoleni nema Zadnou povinnost zajistit nebo posoudit, Ze byly identifikovany a spInény vsechny pfislusné
pravni predpisy Unie; to je povinnosti Zadatele.

Do ,,pfislusnych pravnich predpist Unie” spadaji nékteré pravni predpisy, které se nevztahuji k Zeleznicim.
Vzidy je vsak je nutno respektovat nékteré jiné pravni predpisy EU, které nejsou urceny pro Zeleznice (napf.
nafizeni REACH (ES) 1907/2006, smérnici o EMK 2014/30/EU, natizeni (EU) 2016/1628 o emisich nesilni¢nich
pojizdnych strojl atd.).

3.7.10. Cldnek 40: Posouzeni Zddosti dotéenymi vnitrostdtnimi bezpecnostnimi orgdny pro oblast pouZiti

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»  Clanek 6

»  clanek 14
> Clanek 21
> Clanek 24

Uloha vnitrostatnich bezpeénostnich organti pro oblast pouZiti
Vnitrostatni bezpecnostni orgdny pro oblast pouziti by mély:

» U pfislusnych vnitrostatnich predpist ovéfit Uplnost, relevanciva jednotnost Zadosti z hlediska
technické kompatibility vozidla se siti v oblasti pouziti uvédené Zadatelem.

> Reagovat na konzultace iniciované vnitrostatnim bezpéénostnim organem sousedniho statu, pokud
jde o vozidla ze sousedniho statu cestujici do stanic blizke’hranic.

> Vydat docasna povoleni k pouziti vozidla pfi zkéuskach na siti, jsou-li nezbytné. Podniknout opatreni,
aby zkousky na siti probéhly.

Pravidla s cilem zohlednit klasifikaci vnitrostathich predpisd a vzajemné uznavani

U aspektd neposuzovanych kvili pravidlim ‘uvedenym v ¢l. 37 odst. 1 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545, viz také pokyny v kapitole,3.7.74 staéi, ve zpravé o posouzeni vydané dotéenym vnitrostatnim
bezpecnostnim organem pro oblastpouZiti uvést odkaz na tato pravidla.

Kontrola uplnosti, relevance a jédnotnosti diikazli z pouZité metodiky pro zachyceni pozadavki

Dotcené vnitrostatni bezpecnostni“ergdny pro oblast pouZiti by mély provést kontrolu vysoké urovné
u dikazli z metodiky pouZité pre,zachyceni pozadavk(l pouze v pripadé, kdy byl proces fizeni rizik stanoveny
v pfiloze | provadéciho natizeni Komise (EU) 402/2013 pouzit jako metodika pro zachyceni pozadavkd a jen
u vnitrostatnich predpisl pro dotcenou oblast pouZiti, jak uvadi pfiloha Il provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545.

Dosavadni zkuSenosti

Dotcené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti by ve svém posouzeni kromé aspektll uvedenych
v pfiloze Il mély zkontrolovat, zda existuji relevantni informace zaznamenané podle ¢l. 8 odst. 2 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545, a zohlednit je ve svych posouzenich. Pokud bylo upozornéno na problémy
tykajici se dosavadnich zkusenosti, které byly zaznamenany podle ¢l. 8 odst. 2 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2018/545, tyto problémy by mély byt zaznamenany do seznamu problémd, viz kapitola 3.7.11. Tim se
zajisti, Zze k témto informacim budou mit pristup také ostatni clenové hodnoticiho tymu.

Dosavadni zkusenosti zaznamenané podle ¢l. 8 odst. 2 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 mohou
poskytnout informace a znalosti tykajici se fungovani jiz povolenych typt vozidel a jejich systému s cilem vést
posuzovani Zadosti. Sohledem na dosavadni zkuSenosti, které byly zaznamenany podle ¢l. 8 odst. 2
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545, muze existovat nékolik riznych zdroju.

Jednim zdrojem pfislusnych dosavadnich zkuSenosti zaznamenanych podle ¢l. 8 odst. 2 provadéciho natizeni
Komise (EU) 2018/545 ve vztahu k povoleni typu vozidla / povoleni k uvedeni vozidla na trh mohou byt
¢innosti dohledu vykondvané vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy. Pouziti informaci a znalosti ziskanych
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Ve

vhitrostatnimi bezpecnostnimi organy z ¢innosti dohledu poskytuje prostfedky pro hodnoceni ucinnosti
procesu Zadatele v oblasti navrhu, vyroby, ovérovani a validace typu vozidla / vozidla.

Vyrobci vozidel, hlavni Zadatelé o povoleni typu vozidla / povoleni k uvedeni vozidla na trh nejsou hlavnim
cilem dohledovych cinnosti vnitrostatnich bezpecnostnich organl. Je vSak pravdépodobné, Ze cinnosti
dohledu tykajici se Zelezni¢nich podnikl poskytnou vnitrostatnim bezpecnostnim organim znalosti
o vozidlech provozovanych zelezni¢nimi podniky, které jsou relevantni pro posouzeni zadosti o povoleni typu
vozidla / povoleni k uvedeni vozidla na trh. Zvlast zajimavé budou reakéni ¢innosti vyplyvajici z problému
s vozidly, jako jsou nehody, uddlosti nebo vyznamné naruseni provozu.

Dosavadni zkusSenosti se mohou tykat stavajicich vozidel vyuZivajicich stejnou konstrukéni platformu, ktera
byla pouZita u posuzované Zadosti, nebo se mohou tykat systémd, které se pouZivaji u stavajicich vozidel.
Ackoli mohou vozidla montovat rdzni vyrobci, fada systému v nich bude pochazet od stejného dodavatele.
Porozuméni spoleénym tématlm poskytne zaklad pro prioritizaci prvk( zvaZovanych v ramci posuzovani
Zadosti. Tato spolecna témata se mohou tykat také interakce vozidla s infrastrukturou.

3.7.11. Cldnek 41: Kategorizace problémii

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
> clanek 24

Zaznamenani problémi do seznamu problémi

Je pravdépodobné, Ze béhem posuzovani Zadosti#orgdn vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni
bezpecnostni orgdny pro oblast pouZiti zjisti problémy, kdysje nejasna oblast Zadosti, kdy vznikaji otazky
vyplyvajici z relevantnich informaci zaznamenany€hypodle ¢l. 8 odst. 2 provadéciho natizeni Komise (EU)
2018/545 nebo kdy chybi dikazy. Tyto problémy budou vyzadovat odpovéd Zadatele.

Do seznamu problémU by se mély zaznamenat v8echny aspekty plynouci z posouzeni, které je vhodné
zohlednit kvili rozhodnuti, a to nejen takeVé aspekty, které by zabranily organu vydavajicimu povoleni
v pfijeti rozhodnuti vydat povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh.

Redakéni nebo prezentacni zaleZitosti nebo typografické chyby by se nemély pokladat za divod k tomu, aby
se usuzovalo, Ze Zadatel neprokazal'soulad, neovliviuji-li srozumitelnost diikazl uvedenych Zadatelem.

Zadatel mUZe zareagovat na problém prostfednictvim jednotného kontaktniho mista tim, Ze napfiklad
nahraje dokument, poskythe dodatecné informace atd.

Je pravdépodobné, Ze pokud hodnotici tym tvofi nékolik hodnotitelll, Zadatel obdrzi stejné nebo podobné
Zadosti tykajici se problém zjisténych rliznymi hodnotiteli. Seznam problému v jednotném kontaktnim misté
mUlzZe pomoci zabranit tomu, aby rlzni hodnotitelé nékolikrat upozornili na stejny problém. Pred

.....

dany problém nezaznamenal.

Zaznamenani a kategorizace problém jsou dlleZitou soucasti hodnoceni provadéného organem vydavajicim
povoleni a dotéenymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi orgadny pro oblast poutziti. S cilem pomoci hodnotitellim
pfi jejich praci nabizi jednotné kontaktni misto funkci pfedvyplnéni jejich posudkli pomoci relevantnich
informaci ze seznamu problém(. Hodnotitelé mohou predvyplnéné informace v posudcich upravovat.

Kategorizace problému

Problémy se budou lisit podle jejich zavaznosti, pficemz uZite¢ny nastroj pomoci pfi jejich feseni predstavuje
kategorizace. Kazda kategorie problém( bude vyZadovat odlisny pfistup. Popis problémU odrazi to, co by se
stalo, kdyby Zadatel neposkytl dodatecné informace (napf. problém ,3. kategorie” mlze byt na konec
uzavien bez podminek a omezeni pouZziti).
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Po vytvoreni a kategorizaci problém0 provedou organ vydavajici povoleni nebo vnitrostatni bezpecnostni
organy pro oblast pouziti predbézné posouzeni.

Problém ,1. kategorie”:

)

Neni jasny néktery aspekt zadosti. Zadatel je pozadan o jeho objasnéni.
Zadatel poskytne odpovéd.
Pokud odpovéd Uspésné vyresi nejistotu, je problém ,uzavien”.

Pokud odpovéd nevyresi situaci nebo nedojde k odpovédi, problém je klasifikovan jako ,,nedofeseny
problém*. Zadatel mGze byt pozadan o dalii objasnéni.

Neuzavieni problému ,,1. kategorie” neni dlivodem pro zamitnuti Zadosti. Pokud neni problém
uspokojivé uzavren, pouZije organ vydavajici povoleni sv(j Usudek a bude pokracovat v posuzovani
s vyuzitim dostupnych informaci.

Problém ,2. kategorie”:

)

Je vyZadovéna zména dokumentace k 4dosti nebo drobné opatteni 2e strany 7adatele. Zadatel je
o tom informovan.

Opatreni se ponecha na uvaZeni Zadatele.

Zadatel poskytne odpovéd obsahujici zmé&nu dokumentace ‘hebo vysledek opatfeni pfijatého
Zadatelem.

Pokud odpovéd obsahuje uspokojivé feseni problémuje preblém ,uzavien”.

Pokud odpovéd nevytesi problém nebo nédojde k.odpovédi, problém je klasifikovan jako
,hedoreseny problém*”.

Neuzavieni problému ,2. kategorie” néni divodem pro zamitnuti zZadosti. Pokud neni problém
uspokojivé uzavien, pouZije organ vydavajici povoleni svlj usudek a bude pokracovat v posuzovani
s vyuzitim dostupnych informaci.

Problém ,3. kategorie”:

)

Je vyZadovdna zména dekumentace k zZadosti ze strany Zadatele (neshoda). Pro pfijeti rozhodnuti
vydat povoleni typu vezidla / povoleni k uvedeni vozidla na trh jsou vyzadovany vice omezujici
podminky pouziti atdalSi'emezeni.

Zadatel je vyzvahpaby navrhl opatieni, ktera se podniknou (vice omezujici podminky pouZiti a dalsi
omezeni).

Zadatel predloi pisemny navrh na uplatnéni vice omezujicich podminek poufziti a daldich omezeni.

Subjekt, ktery upozornil na problém, ato bud organ vydavajici povoleni, nebo vnitrostatni
bezpecnostni organ pro oblast pouZiti, ndvrh posoudi.

Je-li ndvrh na vice omezujici podminky nebo omezeni uspokojivy, tvofi n soucdst Zadosti. Problém je
»,uzavien“, posuzovani pokracuje a problém jiz nebrani v pfijeti rozhodnuti vydat povoleni typu
vozidla / povoleni k uvedeni vozidla na trh.

Je-li navrh neuspokojivy, je zamitnut. Problém zlstava ,nedofesenym problémem® a Zadatel je
vyzvan, aby predlozil dalsi navrhy.

Nelze-li nalézt uspokojivy ndvrh na vice omezujici podminky pouZiti a dal$i omezeni, bude se mit za
to, Ze Zadost vykazuje zasadni nedostatky, a Zddost bude zamitnuta.

Problém ,4. kategorie”:
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» JevyZzadovana zména dokumentace k Zadosti ze strany Zadatele (neshoda). Problém je nutno vyresit,
nez bude mozné prijmout rozhodnuti vydat povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na
trh. M{ze tvofit zaklad divodné pochybnosti, jak uvadi ¢lanek 42 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545. Pokyny k divodnym pochybnostem viz kapitoly 3.2.2.7 a 3.7.12.

» Zadatel je vyzvan, aby navrhl opatfeni, kterd se pfijmou k vyieseni problému.

y Zadatel predlozi pisemny ndvrh opatfeni, ktera se pfijmou k vyfeseni problému, a lhGtu potiebnou
k zajisténi zmény dokumentace k zadosti.

» Subjekt, ktery upozornil na problém, ato bud organ vydavajici povoleni, nebo vnitrostatni
bezpecénostni orgdn pro oblast pouziti, navrh posoudi.

» Je-li uspokojivy, subjekt, ktery upozornil na problém, informuje Zadatele a stanovi Ih(tu, aby Zadatel
mohl zajistit zménu dokumentace k Zadosti.

» Je-li neuspokojivy, subjekt, ktery upozornil na problém, informuje Zadatele o dlivodech, proc je
problém klasifikovan jako ,,nedofeseny problém*. Zadatel by mél predlozit pozménény névrh, ktery
zohlednuje uvedené dlivody.

» Zadatel poskytne zménu dokumentace k 7adosti podle pFijatého navrhu.

> Je-li zména uspokojiva, je zatazena do dokumentace k zZadosti. Problém je ,uzavien”; proces
posuzovani pokracuje a problém jiz nebrani v pfijeti rozhodnutitwydat®povoleni typu vozidla /
povoleni k uvedeni vozidla na trh.

» Je-lizména neuspokojiva, neni zarfazena do dokumentace,k ZadostinProblém z(stava ,nedoresenym
problémem® a zadatel je vyzvan, aby provedl dalsi zmény dokumentace k zadosti.

» Pokud Zadatel nezajisti zménu ve Ih(té stanovené subjektem, ktery upozornil na problém, zména
nebude zpracovana a problém zlstane ,nedoresenym problémem®.

Problémy ,3. kategorie” mohou na konci doby posuzovaniwéstidk vydani povoleni s podminkamia omezenimi
pouziti, pokud Zadatel poskytne relevantni informace; jeymoziné, Ze dalsi informace poskytnuté Zadatelem
povedou k tomu, aby byl problém uzavien bez‘dalsich podminek pouZiti a dalSich omezeni.

Pokud neni mozné uzavfit problémy ,4. kategerie“spred koncem definované Ihlity pro posouzeni — nebo
rozsifrené lhaty, pokud se vyskytla divednaspochybnost a lhita byla prodlouzena na zakladé fadné zapsané
dohody se Zadatelem — bude se mit'za to, Ze,Zzadost vykazuje zasadni nedostatky a bude zamitnuta. U této
kategorie problémuU neni v zdsadé mozné definovat dalsi podminky pouZiti a dals$i omezeni umozniujici vydat
povoleni (jinak by byl problém na, pocatku klasifikovan jako problém ,4. kategorie”). Po dalsi analyze
problému a diskusi se Zadatelem vSak muZe byt problém ,4. kategorie” uzavien s uplatnénim podminek
pouZiti a dalSich omezenli.

3.7.12. Cldnek 42: Diivodnd pochybnost

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
> clanek 24

Dlvodna pochybnost

Definice divodné pochybnosti je popsana v kapitole 3.2.2.7 (v€etné objasnéni toho, jak s dlvodnymi
pochybnostmi souvisi problémy ,,4. kategorie”).

Ddvodna pochybnost mize byt zjisténa béhem posuzovani provadéného organem vydavajicim povoleni /
dotcenym vnitrostatnim bezpecnostnim orgdnem pro oblast pouZiti a mlze se tykat nasledujicich aspekt(:

> splnéni zakladnich poZadavk( béhem rlznych fazi procesu (ndvrh, vyroba, ovérovani a validace)
Zadatelem a subjekty, které mu poskytuji pomoc, aby se zajistila shoda se vSemi ptislusSnymi pravnimi
predpisy;
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» aspektl navrhu, které mohou zabranit bezpecnému pouzivani vozidla v oblasti pouZiti, pokud se
pouziva s definovanymi a zamyslenymi podminkami pouziti a dalSimi omezenimi;

» procesu dodrZovaného Zadatelem a subjekty, které mu poskytuji pomoc. U subjektd, které Zadateli
poskytuji pomoc, se toto zvlast tyka problému ohledné pravomoci a prace provadéné oznamenym
subjektem, ur¢enym subjektem nebo subjektem pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) a muize
to byt dlivodem omezeni, pozastaveni nebo zruseni jejich oznameni, jak uvadi ¢l. 39 odst. 1 smérnice
(EU) 2016/797, nebo zakladem, ktery odivodriuje opatfeni podle ¢l. 11 odst. 2 provadéciho natizeni
Komise 402/2013/EU;

» jednotnosti a relevance poskytnuté dokumentace;
> neshody podle ¢l. 26 odst. 2 smérnice 2016/797; nebo
y  prislusnych informaci zaznamenanych podle ¢l. 8 odst. 2 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545.

PfedloZena divodna pochybnost by se méla fadné zdlvodnit pomoci podrobnych Gdajl o zéleZitostech, které
z hlediska organu vydavajiciho povoleni / dotéeného vnitrostatniho bezpecnostniho organu pro oblast pouziti
nebyly fadné zohlednény v Zadosti. Tyto podrobné udaje by mély byt konkrétni a mély by jasné identifikovat
Casti dokumentace k Zadosti, které nejsou postacuijici.

Za prostfedky pouZzité k feseni divodné pochybnosti odpovida Zadatel. Qrgan vydavajici povoleni / dotéeny
vhitrostatni bezpecnostni organ pro oblast pouZiti musi popsat zdklad presdivednou pochybnost, aby bylo
Zadateli jasné, co je potieba k odstranéni pochybnosti, ale nenavrchne teseni:

V pfipadé, Ze je dlvodna pochybnost vznesena organem vydavajicim“povoleni / dotéenymi vnitrostatnimi
bezpecnostnimi orgadny pro oblast poufZiti, a pokud Zadatel v¥adné zaznamenané dohodé s organem
vydavajicim povoleni souhlasi, Ze je tfeba poskytnout dalsiinfarmace, mél by Zadatel navrhnout napravna
opatreni a Ihdtu (véetné pripadného prodlouzeni Ihlty, pre pesouzeni). Organ vydavajici povoleni a dotéeny
vnitrostatni bezpecnostni orgdn pro oblast pouZitispfezkoumaji navrh a informuji Zadatele o vysledcich svého
posouzeni.

V zavislosti na povaze divodné pochybnosti mizeizadatel potfebovat dalsi ¢as na poskytnuti doplriujicich
informaci (zejména, pokud jsou nutné,zkousky naysiti). V takovém pripadé mize organ vydavajici povoleni,
s fadné zaznamenanym souhlasem Zadatele,isouhlasit s prodlouzenim Ih{ty pro posouzeni na dobu delsi nez
4 mésice predpokladanou v ¢l. 21 odst. 4. smérnice (EU) 2016/797.

V pfipadé nesouhlasu srozhednutim orgdnu vydavajiciho povoleni / dotéeného vnitrostatniho
bezpectnostniho orgdnu preweblast pouzZiti (s vlastni dlvodnou pochybnosti, Ih{itou nebo s napravnymi
opattrenimi), ktery vedétky,zamitnuti Zadosti o povoleni, m{iZe Zadatel zah4jit odvolaci fizeni.

Organ vydavajici povoleni by nemél vydavat povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh,
pokud vznesené divodné pochybnosti nebyly vyreSeny a Zadatel neupravil pfisluSnym zplsobem Zadost
a dokumentaci prilozenou k Zadosti.

Problém zarazeny do ,4. kategorie” v souladu s ¢l. 41 odst. 1 pism. d) provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545 nebude vidy predstavovat divodnou pochybnost. Pokud je jasné, (tj. neni pochyb, Ze poskytnuté
dlikazy nedovoluji vydat povoleni), Ze problém, nebude-li vyfeSen pomoci zmény dokumentace, povede
k pfimému zamitnuti Zadosti, potom by mélo byt upozornéno na problém ,4. kategorie®, ktery neni
povaZovan za dlivodnou pochybnost. V takovém pfipadé dojde k pozastaveni posuzovani nebo k prodlouzeni
Ihaty.

3.7.13. Cldnek 43: Kontroly, které provddi orgdn vyddvajici povoleni v souvislosti s posudky dotcenych
vnitrostdtnich bezpecnostnich orgdnu pro oblast pouZiti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»  clanek 21
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>  C¢lanek 24

Kontroly, které provadi orgdn vydavajici povoleni v souvislosti s posudky dotéenych vnitrostatnich
bezpecnostnich organli pro oblast pouZiti, by mély byt pouze kontrolami Uplnosti provedenych posouzeni
(vyplnéné kontrolni seznamy a vSechny problémy uzaviené) a konzistentnosti mezi posouzenimi Zadosti
provedenymi vnitrostatnimi bezpeénostnimi organy pro oblast pouziti. Nemélo by se jednat o kontrolu
podrobnych posouzeni provedenych vnitrostatnimi bezpeénostnimi organy pro oblast poufziti.

3.7.14. Cldnek 44: Rozhod¢i fizeni v souladu s &. 21 odst. 7 smérnice (EU) 2016/797 a ¢&. 12 odst. 4 pism. b)
narizeni (EU) 2016/796

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»  clanek 21
»  clanek 24

Prislusné odkazy na narizeni (EU) 2016/796:

>  clanek 55
> clanek 61

Popis procesu rozhodciho fizeni, pfezkumu a odvolani viz pfilohaXVIllischéma faze 5, véetné schémat dilci
faze 5.1a5.2.

Rozhod(¢i Fizeni podle él. 21 odst. 7 smérnice (EU) 2016/797

Nesouhlas agentury s posouzenim jednim nebo vice vhitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast pouziti
by mél byt ozndmen dotéenym vnitrostatnim bezpecnostnim organim pro oblast pouZiti prostfednictvim
jednotného kontaktniho mista, a to spolecné s@divodnénim tohoto nesouhlasu.

V ptipadé, Ze organ vydavajici povolenf'nesguhlasi’s doporucenim vnitrostatniho bezpecnostniho organu pro
oblast poufZiti nebo zjisti problém b&hem procesu prohlaseni o vérohodnosti, mél by je pfezkoumat spolecné
s dotéenymi vnitrostatnimi bezpecnosthimi organy pro oblast pouZiti. Kazdy takovy prezkum by mél
zahrnovat dohodu se Zadatelem,Wje-li to nezbytné, o vzdjemné vyhodném posouzeni, a pokud nelze
dosdhnout dohody, mél by‘ergan vydavajici povoleni podniknout vhodna opatieni.

Oblast pouziti by mél uréit ‘Zadatel v Zadosti. V pfipadé rozhodciho fizeni mezi agenturou a dotéenymi
vnitrostatnimi bezpecénostnimi organy pro oblast pouZiti by vSak mohlo dojit k dalSim vyloucenim ¢asti sité
dotcené zamyslenou oblasti pouZiti v souladu s ¢l. 21 odst. 7 smérnice (EU) 2016/797.

Pokud nelze dosahnout vzdjemné pfijatelné dohody mezi organem vyddvajicim povoleni a dotéenymi
vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast pouZiti a rozhodnuti orgdnu vyddvajiciho rozhodnuti
zahrnuje sité oblasti pouziti, pro kterou vydaly dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy zaporny posudek,
mUze dotceny vnitrostatni bezpecnostni orgdn pro oblast pouZiti postoupit zaleZitost rozhod¢imu fizeni
odvolaciho senatu v souladu s jednacim fadem odvolaciho senatu.

Povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh mlZe byt pozastaveno po dobu trvani
rozhodciho fizeni, véetné koordinace s cilem dosahnout vzajemné pfijatelného posouzeni. Agentura by méla
Zadateli sdélit dGvody pro pozastaveni.

Rozhod¢i fizeni podle ¢l. 12 odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) 2016/796

V ptipadech, kdy nelze zajistit konzistentnost rozhodnuti do jednoho mésice od za¢atku procesu koordinace
mezi agenturou a dotéenym vnitrostatnim bezpecnostnim organem (nebo organy), mél by dotceny
vhnitrostatni bezpecnostni organ (nebo organy) postoupit zaleZitost rozhodc¢imu fizeni odvolaciho senatu
v souladu s jednacim radem odvolaciho senatu.
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Odvolaci senat by mél rozhodnout, zda by se méla zajistit konzistentnost rozhodnuti.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu prijaté v ramci rozhodciho fizeni by mélo byt oznameno agenture a dotéeném
vhitrostatnimu bezpecnostnimu organu (nebo organtim) v souladu s jednacim radem odvolaciho senatu.

Agentura a dotéeny vnitrostatni bezpecnostni organ (nebo organy) by mély prijmout konec¢né rozhodnuti
v souladu se zjisténimi odvolaciho senatu ajednat pfitom vramci svych internich postupl a mély by
poskytnout prohlaseni o didvodech daného rozhodnuti.

Rozhodci fizeni plati pouze v pfipadé, kdy je orgdnem vydavajicim povoleni agentura.

Rozhodci fizeni se pouzije, pokud existuje neshoda mezi organem vydavajicim povoleni a vnitrostatnim
bezpecnostnim organem pro oblast pouZziti ve vztahu k vysledkiim provedenych posouzeni. Jak bylo uvedeno
v ¢l. 21 odst. 7 smérnice (EU) 2016/797, rozhod¢i fizeni je nutno vyfesit do 1 mésice. Po dobu trvani
rozhodciho Fizeni lze pozastavit proces povolovani av tomto pfipadé se rovnéz pozastavi |lhita uvedend
v kapitole 3.7.4. Agentura by méla Zadateli sdélit dvody pro pozastaveni.

Pfezkum problémU u dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich organd pro oblast pouZiti by mohl také vést
ke zménam v posudku.

Pokud rozhodnuti orgdnu vyddvajiciho povoleni vede k vylouceni siti z oblasti pouZiti ve srovnani s Zddosti na
zédkladé zaporného posouzeni vnitrostatnim bezpecnostnim organem {proyoblast pouZiti a Zadatel mulze
pozdéji vnitrostatnim bezpecnostnim organim pro oblast pouZiti piedloZit uspokojivy dikaz (po vydani
povoleni), mlZe Zadatel zaslat novou Zadost agenture s pozadavkem na rozsireni oblasti poufZiti.

3.7.15. Cldnek 45: Zdvér posouzeni Zddosti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
> clanek 24

V souvislosti se zavérem posuzovani‘je ,nezdvislym zkontrolovanim“ mysleno, Ze kontroly provadi osoba
v rdmci organizace organu vydavajiciho povoleni, ktera nebyla pfimo zapojena do posuzovani zadosti. Mohl
by to byt dal$i hodnotitel, jenZ nebyl zapojen do posuzovani, které se ma kontrolovat, nebo osoba
s rozhodovaci pravomoci.

Posudek, ktery vyplni orgén_vydavajici povoleni v souladu s ¢lankem 40 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545, naleznete v pfiloze X.

Posudek pro zavér posuzovani Zadosti, ktery vyplni orgdn vydavajici povoleni, naleznete v pfiloze XI.

3.7.16. Cldnek 46: Rozhodnuti o vyddni povoleni nebo zamitnuti 7ddosti

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
»  clanek 24

Prislusné odkazy na narizeni (EU) 2016/796:

»  Clanek 12
> Clanek 55
>  Clanek 58
> Clanek 59
>  clanek 60
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Organ vydavajici povoleni by mél rozhodnout, zda vyda povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla
na trhu, nebo Zadost zamitne do 1 tydne po dokonceni posuzovani.

Organ vydavajici povoleni by mél povoleni vydat, pokud Ize na zakladé posouzeni aspektl uvedenych v priloze
Il a pfipadné v pfiloze Ill s pfimérenou jistotou urcit, Ze Zadatel a subjekty, které zZadateli poskytuji pomoc,
splnili v poZadovaném rozsahu své povinnosti a ukoly.

Pokud na zakladé posouzeni aspektd uvedenych v priloze Il a pfipadné v pfiloze lll nelze s pfimérenou jistotou
urcit, Ze zadatel a subjekty, které zadateli poskytuji pomoc, splnili v pozadovaném rozsahu své ukoly, organ
vydavaijici povoleni by mél zZadost zamitnout.

Organ vydavajici povoleni by mél ve svém rozhodnuti uvést:
»  vSechny podminky poufZiti a dalSi omezeni (viz kapitola 3.3.6);
» odUvodnéni rozhodnuti a

> jak je moZné se proti rozhodnuti odvolat.

;7 v

Rozhodnuti o povoleni by nemélo obsahovat Zaddné ¢asové omezené podminky pouZiti a dalS$i omezeni,
pokud:

» to neni vyZadovano kvili tomu, Ze pred vydanim povoleni nelze zcela"prokazat shodu s TSI nebo
vhnitrostatnimi predpisy; nebo

» v TSI ani vnitrostatnich pfedpisech neexistuje jasny pozadavek,ze by mél Zzadatel predlozit ptijatelny
odhad shody.
Povoleni pak muiZe obsahovat podminku, Ze skute¢né pouZitiivykazuje vykonnost v souladu s odhadem po
stanovenou Ihitu.

Konecéné rozhodnuti by se mélo zaznamenat v jednotném kontaktnim misté a prostfednictvim jednotného
kontaktniho mista by mélo byt spole¢né 5 posudky, sdéleno Zadateli a dotéenym vnitrostatnim
bezpecnostnim organlim pro oblast poufZiti.

s vz

Je-li rozhodnutim zamitnuti Zadosti nebg je Zadost schvalena na zakladé odliSnych podminek pouZiti vozidla
a dalSich omezeni ve srovnani s témi, které uved| Zadatel ve své Zadosti, mize Zadatel poZadat organ
vydavajici povoleni, aby své rozhodnuti prezkeumal, a neni-li spokojen, mlze podat odvolani u prislusného
organu v souladu s ¢l. 21 odst. 1fysmérniee (EU) 2016/797.

Povoleni by mélo poskytnout Zadatel@im a Zelezni¢nim podniklm pravni jistotu, a proto by nemélo dochazet
k ¢asové omezenym podminkdm, pouZiti a dalsim omezenim.

V pfipadé, kdy existuji duvedy pro casové omezenou podminku pouZiti a dalsi omezeni, miZe povoleni
obsahovat podminku, Ze skutecné poufziti vykaze vykonnost v souladu s odhadem do uvedené lhity (napf. Ze

evvs

do doby ,,t“ nesmi byt spolehlivost nizsi nez 80 % odhadované hodnoty).

Systém fizeni bezpecnosti Zelezni¢niho podniku (na néjz dohliZi vnitrostatni bezpecnostni organy) by mél
obsahovat metody pro monitorovani fungovani, chyb a poruch. Mél by se pouzit, aby:

> bylo ovéreno, Ze jsou pti skutecném pouzivani splnény zadkladni poZadavky a je zachovéna shoda
s hodnotami odhadovanymi pfi povoleni, a

y v pfipadé potfeby bylo pfijato opatfeni k ndpravé (napf. pokud se vyskytnou konstrukéni
a endemické vady, které brani v dosazeni plivodnich odhada).

Kromé toho, pokud dosavadni zkuSenosti ziskané pod dohledem vnitrostatniho bezpecnostniho orgdnu
ukazuiji, ze:

» vozidlo, fada vozidel nebo typ vozidla nesplfiuji odhady uvedené pro autorizaci a

> neni podniknuto uspokojivé ndpravné opatreni.

Vnitrostatni bezpec¢nostni organ mlze pozadat organ vydavajici povoleni, aby pozastavil nebo zrusil povoleni
vozidla, fady vozidel nebo typu vozidla.
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3.8. Kapitola 7 — Faze 6 Zavérecna dokumentace a povoleni
Popis procesu viz pfiloha XVIII, schéma faze 6.

3.8.1. Cldnek 47: Zdvérecnd dokumentace k povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»  clanek 21
> clanek 24

Uplna dokumentace pfilozena k rozhodnuti vydanému v souladu s ¢lankem 46 provadéciho natizeni Komise
(EU) 2018/545 se sklada z zadosti a dokumentace prilozené k zadosti podané Zadatelem aze vSech
dokumentl pouZivanych organem vydavajicim povoleni pfi rozhodovani, véetné rozhodnuti organ(
vyddavaijicich povoleni.

Rozhodnuti vydat povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh by mélo vychdazet z informaci
poskytnutych v Zadosti a v (konecném) posudku.

Vzorové sablony pro standardni formaty pro povoleni typu vozidla a povoleni k"tvedeni vozidla na trh najdete
v pfiloze IVa V.

Organ vydavajici povoleni by mél provést spravni uzavreni tim, ze p¥ezkoumd veskerou dokumentaci
a veskeré zdznamy, uspoidda je a ulozi.

Organ vydavajici povoleni by mél v koordinaci s dot¢enymi vnitrostatnimi organy pro oblast poufZiti urcit
dosavadni poznatky, které se pouziji pro budouci posouzeni:

Muze se jednat o informace o zdleZitostech a rizicichy@ také praxi, ktera dobie fungovala a kterou lze
aplikovat na budouci posuzovani a pripadné predavatijinym subjektiim (nebo se od nich dozvidat) za ucelem
prabézného zlepsovani.

3.8.2. Cldnek 48: Informace ve vydanémgpovolenitypu vozidla

Prislusné odkazy na smérnici (E¥) 2016/797:

>  clanek 21
»  clanek 24
> clanek 48

Podminky pouziti a dalSi omezeni

Organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti mohou v disledku
svého posouzeni vydat dalsi podminky pouZiti a dalsi omezeni. Blizsi vysvétleni trojfazového pfistupu
(zamyslené podminky na zédkladé konstrukce, podminky odvozené z posuzovani shody, podminky stanovené
organem vydavajicim povoleni a vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast poufZiti) viz kapitola 3.3.6.

3.8.3. Cldnek 49: Informace ve vydaném povoleni k uvedeni vozidla na trh

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
>  Clanek 24
>  Clanek 25
> Clanek 46

Identifikace vozidel:
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Vozidlo, které bylo zaregistrovdno, se identifikuje pomoci svého evropského Cisla vozidla, ciselného
identifikacniho kodu definovaného v pfiloze 6 rozhodnuti 2007/756/ES.

Po vydani povoleni k uvedeni vozidla na trh by se mélo vozidlo zaregistrovat v NVR. Orgdn provadéjici
registraci na zakladé Zadosti drzitele by mél vozidlu pridélit EVN. Vydani povoleni k uvedeni vozidla na trh
a registrace vozidla se mohou kombinovat, probihat paralelné nebo provést postupné (povoleni k uvedeni
vozidla na trh vydano pred registraci), v zavislosti na vnitfnich postupech organu provadéjiciho registraci
a organu vydavajiciho povoleni. Obvyklou praxi je, Ze orgdn provadéjici registraci pfedem vyhradi drziteli
Cislo, které se po zaregistrovani vozidla stane jeho EVN.

Nicméné pred vydanim povoleni k uvedeni vozidla na trh je tfeba vozidlo identifikovat. V ptipadé, ze EVN
neni dosud vyhrazeno ani pfidéleno v okamZziku, kdy je Zadatelem poddna Zadost o povoleni k uvedenivozidla
na trh, identifikace vozidla se miZe provést pomoci vlastniho systému vyrobce pro identifikaci vozidla nebo
identifikaci vyrobniho Cisla vyrobku.

3.8.4. Cldnek 50: Registrace v ERATV a ERADIS

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

>  clanek 42
>  clanek 48

Prislusné odkazy na narizeni (EU) 2016/796:

>  clanek 37

ERATV

Organ vydavajici povoleni by mél vidy vydat poveleni typu vozidla, i kdyZ Zadatel poZadal pouze o povoleni
k uvedeni vozidla na trh (vyjma pfipadu povolefii ve shadé's typem).

Rozhodnuti o povoleni k uvedeni vozidla naytrhja‘povoleni typu vozidla budou uloZena v jednotném
kontaktnim misté. ERATV je registr povolenyéh typul vozidel.

Informace z ERATV by mély byt sou€asti Zadosti o povoleni.

Odpovédnost za Udaje zaznamenané v ERATV nese orgdn vydavajici povoleni. Tim se vSak nezakazuje
Zadateli, aby vyplnil jménem organuwydavajiciho povoleni ¢ast pozadovanych udaja.

Ocekava se, Ze by mélyprovadecirakt o registru povolenych typUd vozidel, pfedpokladdaného ¢l. 48 odst. 2
smérnice (EU) 2016/797, zahrnovat moznost zaznamenat verze typu vozidla nebo varianty typu vozidla.

ERADIS
Nafizeni (EU) 2016/796 stanovi povinnost zverejnit nasledujici dokumenty:
» ,ES” prohlaseni o ovéreni subsystém;
» prohlaseni ,,ES” o shodé pro prvky interoperability a
» prohlaseni ,,ES“ o vhodnosti pouZiti pro prvky interoperability.
Smérnice (EU) 2016/797 stanovi pro ozndmené subjekty povinnost poskytnout agenture:
» ,ES“ certifikaty o ovéreni subsystémd;
» ,ES“ certifikaty o shodé pro prvky interoperability a
» prohlaseni ,,ES” o vhodnosti pouZiti pro prvky interoperability.
Agentura vytvofila registr ERADIS pro uchovavani téchto certifikatl a prohlaseni. Tento registr by méli

vyuzivat:
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» Zadatelé pti predkladani ES prohlaseni;
» vyrobci prvkl interoperability pfi predkladani ES prohlaseni a
» oznamené subjekty pfi predkladani ES certifikatd.

Neexistuje Zadny pravni zaklad, ktery by stanovoval uréenym subjektiim povinnost poskytovat agentufre své
certifikaty pro vnitrostatni predpisy. Mohla by se vSak uplatnit zdsada obdobnosti; proto by uréené subjekty
mély nahravat certifikaty do ERADIS, aZ bude vyvinuta a zpfistupnéna pfislusna funkce v ERADIS.

Registrace vozidla v NVR

Kazdé vozidlo by se mélo zaregistrovat v NVR, pricemz se uvede typ vozidla, ptfipadné specifickda kombinace
verze typu vozidla nebo varianty typu vozidla, k niZ vozidlo nebo fada vozidel nalezi. Registrace vozidla se
provadi na Zadost drzitell a neni soucasti procesu povolovani vozidla.

Pokud jde o ECVVR/NVR:
» Drzitel vozidla poskytuje udaje, odpovida za jejich integritu.
» Orgdn provadéjici registraci kontroluje celkovou konzistentnost a aktualizuje NVR.

Pokud je oblast pouziti omezena na jeden clensky stat, kazdé vozidlo by sesmélo, zaregistrovat pouze ve
vnitrostatnim registru vozidel (NVR) daného ¢lenského statu. VSechny budouci zmény oblasti pouZiti by se
mély zaznamenat pouze do NVR, v ném?z bylo plivodné zaregistrovang'poveleni.

Pokud oblast pouZiti vozidla zahrnuje vice nez jeden clensky stat, méloby se zaregistrovat pouze v jednom
z dotéenych ¢lenskych statl a drzitel by mél rozhodnout, ve' kterém z dotéenych Elenskych statl chce své
vozidlo zaregistrovat.

Pokud dojde k rozsifeni oblasti pouZiti vozidla:
» Vozidlo by se mélo zaregistrovat pouze wNVRlenského statu, kde bylo pivodné povoleno.

» Drzitel vozidla by mél poZadat organgprovadéjici registraci o aktualizaci registrace o podrobné udaje
s odkazem na povoleni typu vozidla zahknujicf rozSifenou oblast pouZiti.

U nakladnich vozd v souladu s odstav€éem 7.1.2 prilohy nafizeni WAG TSI (EU) 321/2013 by mél drzitel vozidla
rozhodnout, ve kterém ¢lenském statuiby se mélo vozidlo zaregistrovat. Pokud si drzitel zaregistruje vozidlo,
mél by rovnéz uvést vSechny ¢lenskeé statypv nichz je vozidlo povoleno, a oblast pouZiti, na kterou se povoleni
vztahuje.

Registry vozidel vSech clenskyich'statli EU a neclenskych smluvnich statd OTIF by mély byt pfipojené k ECVVR,
ktery by mél proto poskytovatinformace o vSech zaregistrovanych vozidlech.

Odpovédnost za integritu udaj, které budou soucasti registri

Organ spravujici registr (tj. organ provadeéjici registraci u registru vozidel, agentura pro ERATV a ERADIS) by
mél provést zadkladni kontrolu podle specifikaci (napf. format Gdajd, povinna/volitelnd pole atd.) nebo
referencnich udaja.

Zadatel odpovidd za poskytnuti technickych Gdajd pro ERATV a za integritu Udajd, které poskytuje. Zadatel
mUzZe vloZit technické Udaje do ERATV (po predchozi Zadosti o pristup), ackoli za validaci a kontrolu
konzistentnosti Udaju (jmenovité ovéreni, Ze Udaje uvedené Zadatelem jsou v souladu s technickou
dokumentaci k vozidlu) je odpovédny organ vydavajici povoleni.

Pokud jde o ECVVR/NVR, drzitel vozidla poskytuje Udaje a odpovida za jejich integritu. Organ provadéjici
registraci kontroluje celkovou konzistentnost a aktualizuje NVR.

Planovany mezinarodni registr mobilniho majetku — Zelezni¢nich zafizeni

Lucembursky protokol k Umluvé z Kapského mésta o mezinarodnich narocich na mobilni zafizeni ve vécech
prislusejicich Zelezni¢nim kolejovym vozidlGm (Zeleznic¢ni protokol) je globalni smlouva, ktera se zaméfuje na
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usnadnéni financovani Zelezni¢nich vozidel tim, Ze poskytuje mezinarodni uzndvani a registraci financnich
jistot u tohoto majetku. Podobny rezim uz je zaveden pro letadla ( www.internationalregistry.aero/ir-web/ ).

Zelezniéni protokol byl pFijat vroce 2007. Aby vstoupil v platnost, vyZaduje 4 ratifikace a certifikat
pripravenosti od OTIF jakoZto tajemnika dozorového organu. Stav (27. ¢ervna 2017) byl takovy, Ze existovaly
3 ratifikace (Evropska unie, Gabon a Lucembursko), 7 podpist (Francie, Némecko, Italie, Mosambik, Svédsko,
Svycarsko a Spojené kralovstvi) a probihajici diskuse s 19 vladami.

Zelezni¢ni protokol poskytne systém pro prava véfitel(, jejich? zajmy budou zaregistrovany a bude je mozné
vyhledat v mezinarodnim registru se sidlem v Lucemburku a provozovaném spolecnosti Regulis SA (stejné
jako u Mezinarodniho registru mobilniho majetku — Letadla). Tyka se financovani Zelezni¢nich vozidel ve
vnitrostatnim i mezinarodnim provozu a zavede rovnéz novy, globalni, jedinecny a trvaly systém cCislovani
u Zeleznicnich vozidel (URVIS).

Identifikacni Cislo (URVIS) bude:
y pfipevnéno k vozidlu;

y pridruzeno k mezinarodnimu registru s ndzvem vyrobce a identifikacnim cislem vyrobce pro vozidlo;
nebo

» pridruzeno k mezinarodnimu registru s vnitrostatni nebo regiondlni‘identifikaci.

Vozidlo miZe byt zaregistrovano v mezinarodnim registru, a to vozidlo_s\pridélenym cislem URVIS pred,
béhem nebo po vydani povoleni k uvedeni vozidla na trh. Zaregistrovat bude mozné také stavajici vozidla
povolend v rdmci jiného rezimu.

Zadatel bude moci pouZivat ¢islo URVIS k identifikaci vozidla ve$vé zadosti o povoleni k uvedeni vozidla na
trh.

.....

>  www.unidroit.org

»  www.railworkinggroup.org

3.8.5. Cldnek 51: Prezkum podle ¢l. 24 odst. 41 smérnice (EU) 2016/797

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

>  clanek 21
»  clanek 24

Prislusné odkazy na narizeni (EU) 2016/796:

> clanek 12
> Clanky 58 az 62

Popis procesu viz pfiloha XVIII, schéma dil¢i faze 5.2.
Pfezkum

Zadatel mGZe pozadat o prezkum podle €l. 21 odst. 11 smérnice (EU) 2016/797 ve dvou piipadech, kdy
rozhodnuti obsahuje:

» zamitnuti (neni vydano povoleni); nebo
» odlisné podminky poufZiti a dalSi omezeni ve srovnani s podminkami uvedenymi Zadatelem v Zadosti.

Pokud dojde béhem procesu prezkumu ke zvraceni zaporného rozhodnuti, organ vydavajici povoleni vyda
neprodlené povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh.
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Pokud bude zaporné rozhodnuti organu vydavajiciho potvrzeni potvrzeno, mlze se Zadatel odvolat
k odvolacimu sendtu (u Zadosti, pro které byla agentura vybrana jako subjekt vydavajici povoleni) nebo
k vnitrostatnim odvolacimu organu (u Zadosti, pro které byl vybran jako organ vydavajici povoleni prislusny
vnitrostatni bezpecnostni organ), a to v souladu s vnitrostatnim postupem.

Odvolani

Jakékoli odvoldni proti rozhodnuti agentury by se mélo prednést odvolacimu senatu v souladu s jednacim
radem odvolaciho senatu.

Pokud odvolaci senat zjisti, Ze je odvolani odlvodnéné, méla by agentura v koordinaci s dotéenymi
vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast pouZiti pfijmout kone¢né rozhodnuti v souladu se zjisténimi
odvolaciho senatu a méla by predloZit prohlaseni o divodech tohoto zjisténi.

Pokud je zruseno rozhodnuti, proti kterému se Zzadatel odvolal bud k odvolacimu senatu, nebo
k vnitrostatnimu odvolacimu orgdnu, organ vydavajici povoleni vyda povoleni typu vozidla nebo povoleni
k uvedeni vozidla na trh bez prodleni a v kazdém pripadé nejpozdéji do jednoho mésice od oznameni zjiSténi
odvolacim senatem.

Rozhodnuti odvolaciho sendtu o zamitnuti odvolani by se mélo zaznamenat v jednotném kontaktnim misté
a mélo by se odrazit v dokumentaci ptilozené k Zadosti. Po skonceni odvolacifestizeni by mélo byt konecné
rozhodnuti orgdnu vydavajiciho povoleni, véetné zjisténi ozndmenych odvelacimu senatu, oznameno Zadateli
a dotéenym vnitrostatnim bezpecnostnim organim pro oblast \pouziti prostfednictvim jednotného
kontaktniho mista.

3.8.6. Cldnek 52: Archivace rozhodnuti a kompletni dokumentace'prilozend k vydanému rozhodnuti v souladu
s ¢lankem 46

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> lanek 21

)

»  Clanek 12
> Ccla

Je mozné znovu importévat seuborz historického archivu do jednotného kontaktniho mista (a exportovat do
systému vnitrostatniho bezpecnostniho organu).

Archivovany soubor by mél obsahovat viechny dokumenty pouzZité orgdnem vydavajicim povoleni k pfijeti
rozhodnuti o povoleni, jako jsou:

» Zadost a dokumentace pfilozena k 7adosti (predloZené zadatelem);

» daldi dokumenty predloZené Zadatelem na Zadost organu vydavajiciho povoleni a pfidané k pavodni
dokumentaci (orgdnem vydavajicim povoleni);

» seznam problém{ (véetné obsahu) atd.
Rovnéz by mél obsahovat:
» dokumenty vytvorené organem vydavajicim povoleni;
» dokumenty vytvorené dotéenymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy pro oblast pouZiti a

> rozhodnuti o povoleni.
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Konec Zivotnosti vozidla
Ustanoveni pro konec Zivotnosti vozidla uvadi pfiloha rozhodnuti NVR:
» ustanoveni pro zruseni registrace a

> kdédy pro ,,zruseni povoleni. Patfi sem napfiklad datum oficidlniho sesrotovani nebo jiné ujednani
o likvidaci a kod zplsobu zruseni.

3.9. Kapitola 8 — Pozastaveni, zruSeni nebo zména vydaného povoleni

3.9.1. Cldnek 53: Pozastaveni, zruseni nebo zména vydaného povoleni

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:
»  Clanek 26
Prislusné odkazy na narizeni (EU) 2016/796:

»  C¢lanek 55
>  Clanek 58
> Clanek 59
»  clanek 60

Podminky pro to, kdy Ize povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedenivozidla na trh pozastavit, zrusit nebo
zménit, definuje ¢lanek 26 smérnice (EU) 2016/797.

Kritériem pro zruseni je to, Ze se pfi povolovani prokaze, Ze typ vozidla (tj. konstrukce) nesplfuje zakladni
pozadavky. Zruseni je proto opatfenim, které se ptijme pfifteseni vadného navrhu nebo vyroby typu vozidla
nebo vozidel typu vozidla. NepouZije se v pfipadésmedodrieni zakladnich poZadavk{ z divodu cinnosti nebo
necinnosti systému Fizeni bezpecnosti Zelezniéaiho podniku nebo subjektu zodpovédného za udrzbu (ECM)
(napf. systému fizeni bezpecnosti, ktery radné nekontroluje udrzbu, coz ma za nasledek, Ze vozidla jiz
nesplnuji zakladni pozadavky).

V pfipadé zruseni povoleni typu vozidla nedochdzi k automatickému zruseni povoleni k uvedeni vozidla na
trh u vozidel vyhovujicich tomuto typus Dotcena vozidla vsak Ize stahnout, coz znamena, Ze je jiz nebude
mozné pouZivat, a to podle ¢l. 26 odst. 8 smérnice (EU) 2016/797.

3.9.2. Cldnek 54: Ucinek pozastaveni, zruseni nebo zmény vydaného povoleni na registraci v ERATV, ERADIS
a registrech vozidel

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

»  Clanek 26
y  Clanek 42
y  Clanek 47
y  Clanek 48

Prislusné odkazy na narizeni (EU) 2016/796:

> clanek 37

3.10. Kapitola 9 — Zavérecna ustanoveni

3.10.1. Cldnek 55: Pfechodnd ustanoveni

Ptislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:
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»  clanek 21
»  Clanek 24
»  clanek 54
> Clanek 55
»  Clanek 57
>  Clanek 58
>  Clanek 59

Ptislusné odkazy na nafizeni (EU) 2016/796:

> clanek 12

Pfi prechodu na novy reZim a u pripadd, kdy agentura bude organem vydavajicim povoleni:

> Pokud se chce Zadatel spojit s agenturou pred poddnim zadosti o povoleni, mél by kontaktovat
agenturu s dostate¢nym predstihem pred vstoupenim natizeni (EU) 2018/545 v platnost.

U pripadQ, kdy budou organem vydavajicim povoleni vnitrostatni bezpecnostni organy:

» V pfipadech, kdy existuje pfipravna komunikace, je nutné brat v Uvahu novy. pravni rdmec a prakticka
pravidla, ktera se poutziji.

U pfipadd, kdy bude agentura organem vydavajicim povoleni, ale jeden'hebo.nékolik ¢lenskych statd v oblasti
pouziti provedly ozndmeni agenture nebo Komisi v souladu s ¢l. 57wdst. 2 smérnice (EU) 2016/797:

» Clenské staty, které dosud neprovedly smérnici (EU) 2016/797, by mély v co nejvétsi mife uplatnit
zasady vzajemného uzndvani a postup soucasného pevolovani, jak popisuje provadéci prirucka
k referen¢nimu dokumentu.

Vozidla povolena podle pfedchozich rezimt

Pokud neni moZné nalézt pisemné doklady, o'wdaném povoleni nebo dokumentaci pfilozené k povoleni
k vozidlim vydanym podle predchozich rezimti(zejména pred smérnici 2008/57/ES), mél by organ vydavajici
povoleni zvazit, Ze vozidlo bylo povolenotakddlouho, jak je urceno v registraci NVR (viz pfiloha | bod 18.6).

V pfipadé prvniho povoleni vydanéhe, podleysmérnice 2008/57/ES, pro které existuje Zadost o rozsifeni
oblasti plsobnosti podle smérni¢e (EU) 2016/797, by méla byt agentura orgdanem vydavajicim povoleni, a to
podle ¢l. 21 odst. 5, ¢l. 21 odst.'8 a €lanku 54 smérnice (EU) 2016/797: oblast pouziti zahrnuje dva nebo vice
clenskych statl. ProtozZe by sesjednalo o rozsiteni oblasti poufZiti, povoleni rozsituje stavajici povoleni na nové
¢lenské staty.

3.10.2. Cldnek 59: Vstup v platnost a pouZitelnost

Prislusné odkazy na smérnici (EU) 2016/797:

> clanek 21
>  Clanek 24
>  Clanek 57
>  Clanek 58
> clanek 59

3.11. Prilohy

Ptiloha | provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 popisuje informace, které by mély byt zahrnuty v Zadosti
a dokumentaci priloZzené k Zadosti o povoleni. Nevztahuje se ke konkrétnim dokumentim nebo dikazim.
Zadatel se mdze rozhodnout, jak bude strukturovat dokumentaci pfilozenou k 74adosti o povoleni, pokud
bude obsahovat vSechny poZadované informace.
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Prilohy 1l alll popisuji hodnoceni, kterd provadéji organ vydavajici povoleni a dotéené vnitrostatni
bezpecénostni organy pro oblast pouziti u informaci v Zddosti a dokumentaci pfilozené k zZadosti o povoleni.
Pokud vnitrostatni bezpecnostni organ jedna jako orgdn vydavajici povoleni, mél by zkontrolovat prvky
v pfiloze Il ipfiloze IIl. Pokud agentura jedna jako orgdn vydavajici povoleni, méla by posoudit prvky
stanovené v pfiloze, zatimco dotcené vnitrostatni bezpeénostni orgdny pro oblast pouziti by mély posoudit
prvky stanovené v pfiloze lll.
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Priloha | Obsah zadosti
Volitelné informace

Informace o vyrobci/zadavateli (pouze v pfipadech, kdy jim neni Zadatel):

Pravni nazev

Nazev vyrobce/zadavatele
Zkratka

Uplna postovni adresa
Telefon

Fax

E-mail

Internetové stranky

. Cislo platce DPH

10. Dalsi relevantni Udaje

©ENDUHWNE

Pokyny pro pfilohu |

Bod 10.1 - ID typu

Kdd je pridélen typu vozidla / varianté typu vozidla / verzi typu vozidla®y ERATV podle ¢lanku 48 smérnice
(EU) 2016/797. Cislo typu vozidla / varianty typu vozidla / verze typuaozidla Ize'zarezervovat a zadatel mdze
vyplnit pfislusné udaje v ERATV.

Na povoleni typu vozidla i povoleni prvniho vozidla daného typu,yvozidlaise mlze vztahovat jedina zZadost.

Bod 18.1 — Podpurné dikazy pro zachyceni pozadavkiwW souladu s €l. 13 odst. 1.

U ,bezpecnosti” zadkladnich poZadavkd subsystémuiadezpetné integrace mezi subsystémy u aspektl
nezahrnutych do TSI a vnitrostatnich predpist patri k'podplirnym dikazim pro postup zachyceni pozadavk
zprava o posouzeni bezpecnosti (¢lanek 15 provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013) vydana subjektem
pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik). Prohlaseni’ navrhovatele (¢lanek 16 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 402/2013) je zahrnuto v bodé 18.10:

Pokud Zadatel uplatiiuje jinou metodiku, mély by dikazy, které poskytne, umoznit organu vydavajicimu
povoleni ziskat presvédceni, Ze peskytujitstejnou Uroven jistoty jako v ptipadé metodiky stanovené v pfiloze
| nafizeni (EU) 402/2013 (viz kritéria stanovena v pfiloze Il, bodu 7.2 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545).

Bod 18.2 — Mapovaci tabulka, ktera znazoriuje, kde lze najit potfebné informace tykajici se aspektt, jez je
tfeba posoudit v souladu s ptilohami ll a lll

»Mapovaci tabulka® slouzi pro posouzeni Zadosti s cilem usnadnit porozuméni vazbam mezi dokumenty
poskytnutymi Zadatelem a aspekty, které kontroluje organ vydavajici povoleni nebo dotéené vnitrostatni
bezpecnostni organy pro oblast pouziti.

Doporucuje se, aby si Zadatel prostudoval ptilohu Il a pfilohu lll, aby lIépe porozumél tomu, co se bude
posuzovat, a aby |épe pochopil, jakd dokumentace a jakd Uroven podrobnosti je potieba.

Bod 18.5 — ES prohlaseni o ovéreni mobilnich subsystémt, vcetné pfriloZzené technické dokumentace
(élanek 15 smérnice (EU) 2016/797).

ES prohlaseni o ovéreni subsystému doprovazi technickd dokumentace. Tuto technickou dokumentaci
sestavuje Zadatel a méla by obsahovat alespon:

» seznam prvkd interoperability zac¢lenénych do subsystému a

» dokumentaci predkladanou subjekty posuzovani shody.
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Bod 18.6 — Dokumentace pfiloZzena k zZadosti a rozhodnuti ohledné predchoziho povoleni nebo pfipadné
odkaz na rozhodnuti vydané podle clanku 46 a na kompletni dokumentaci pfiloZzenou k rozhodnuti
uloZzenou v jednotném kontaktnim misté.

U vozidel nebo typd vozidel, které neobdrzely povoleni podle smérnice (EU) 2016/797, se povazuji za
rovnocenné nasledujici dokumenty:

»  Pokud vozidlo / typ vozidla obdrzely povoleni podle smérnice 2008/57/ES:

o Rozhodnuti o povoleni typu vozidla vydané podle €l. 26 odst. 1 nebo ¢l. 26 odst. 2 smérnice
2008/57/ES a rozhodnuti vydanda podle ¢lankd 22 a 23 smérnice 2008/57/ES pro vozidlo ve
shodé s TSI, véetné podplrné dokumentace pro rozhodnuti.

o Rozhodnuti o povoleni typu vozidla vydané podle ¢l. 26 odst. 1 nebo ¢l. 26 odst. 2 smérnice
2008/57/ES a rozhodnuti vydana podle ¢lankl 24 a 25 smérnice 2008/57/ES pro vozidlo jiné
neZ ve shodé s TSI, véetné podplrné dokumentace pro rozhodnuti.

o Povoleni typu vozidla vydané podle ¢l. 26 odst. 1 nebo ¢l. 26 odst. 2 smérnice 2008/57/ES
a rozhodnuti pro nasledné vydani povoleni vozidel ve shodé s typem vozidla podle ¢l. 26 odst. 3
smérnice 2008/57/ES.

»  Pokud vozidlo / typ vozidla obdrzely povoleni dfive, nez smérnicé2008/57/ES vstoupila v platnost:

o rozhodnuti pro pocatecni povoleni, véetné veskeré podplirné dokumentace. Mély by byt jasné
uvedeny oblast plsobnosti a pravni zaklad pro rozhednuti; nebo

o pokud nebylo vyzadovano povoleni v dobé uvedeni vozidla do provozu, sta¢i poskytnout
dlikazy, které dokladaji, Ze:

* nebylo vyZzadovano Zadné povoléni a

= vozidlo bylo uvedeno do provozua zéistalo v provozu (tj. registraci).

Bod 18.7 — Specifikace a v pfislusnych pfipadech®popis metodiky pouZité k zachyceni pozadavki

Postup zachyceni poZadavkd zahrnuje,vSechny pFislusné poZadavky na dotéené vozidlo nebo typ vozidla.
V pfipadé prvniho povoleni by se mél postup zachyceni poZadavkl vztahovat na cely typ vozidla nebo na
vozidlo. V pfipadé nového povoleni byase mél postup zachyceni poZadavkl vztahovat na zménéné (asti
a rozhrani mezi zménénymi ahezménénymi ¢astmi. A konecné, pfi rozsifeni oblasti pouZiti by mél postup
zachyceni pozadavk( zahrnevatiaspekty tykajici se vnitrostatnich ptedpisl platnych pro rozsifenou oblast
pouZziti, které nevyzaduji zméntnkonstrukce vozidla (na tuto zménu by se mélo vztahovat nové povoleni
v pavodni oblasti pouziti).

Popis metodiky pouZité pro zachyceni pozadavk( mize odkazovat na stavajici dokumenty vytvorené v ramci
jinych proces jiz zavedenych vyrobcem / dodavatelem (jmenovité procest Fizeni kvality, zménového fizeni
nebo fizeni poZadavkl) nebo je opétovné pouzivat.

Bod 18.9 — Doklady o technické kompatibilité vozidla se siti v oblasti pouziti, pokud tyto informace nejsou
plné zahrnuty v TSI nebo vnitrostatnich predpisech

Dokumentace uvedena v bodé 18.7 se tyka popisu metodiky pouZivané pro postup zachyceni pozadavka.
Dokumentace uvedena v bodé 18.1 se tyka dlkazl z uplatnéni metodiky pro postup zachyceni poZzadavka. A
konecéné dokumentace uvedena v bodé 18.9 se vztahuje k prokazani (dikazu) technické kompatibility vozidla
se siti, pokud jsou tyto aspekty zahrnuty v prislusnych TSI nebo vnitrostatnich predpisech.

Body 18.8, 18.10, 18.11 a 18.12 — CSM pro zpravu o posuzovani rizik a prohlaseni navrhovatele (¢lanek 16
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013)

V pripadé zmény stavajiciho vozidla nebo typu vozidla se vidy vyZzaduje uplatnéni provadéciho nafizeni
Komise (EU) 402/2013. Pokud se zména povazuje za vyznamnou, méla by se do dokumentace pfilozené

8 Nestandardizovand metodika
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k Zadosti o povoleni zaradit zprava o posouzeni bezpecnosti uvedena v ¢lanku 15 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 402/2013 (bod 18.11), spole¢né s prohlasenim navrhovatele (zadatele) uvedenym v ¢lanku 16
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 (bod 18.12).

Pokud se podle ¢lanku 4 provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 zadatel domniva, Zze zména neni
vyznamna, neni tfeba uplatnit proces Ffizeni rizik z provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013, a proto neni
nutné zapojovat subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik). Pokud je tedy i nadale zapotfebi pozadat
o povoleni podle ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797 a pokud jde o zménu (nikoli postupu zachyceni
pozadavk(l), neni proto nutné do dokumentace pfiloZzené k Zadosti o povoleni zarazovat dokumenty
obsahujici informace uvedené v bodech 18.11 a 18.12.

Vidy je vsak tfeba provést postup zachyceni pozadavk(. Pokud Zadatel potfebuje ziskat povoleni podle ¢l. 21
odst. 12 smérnice (EU) 2016/797, postup zachyceni pozadavkl pro ,bezpecnost” zakladnich poZadavki
v rdmci subsystémU a bezpecné zaclenéni mezi subsystémy, plati proces posouzeni rizik popsany v pfiloze |
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013. Subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) by mél
provést procesni kontrolu aspektl zachyceni pozadavk( v souvislosti s bezpecnosti a do dokumentace
pfiloZzené k zadosti o povoleni je tfeba zaradit zpravu o posouzeni bezpecnosti a prohlaseni navrhovatele
uvedené v ¢lancich 15 a 16 provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 pro postup zachyceni pozadavki
a dokumenty obsahujici informace uvedené v bodé 18.8 a 18.10.

Informace uvedené v bodech 18.8, 18.10, 18.11 a 18.12 mohou byt obsazeny v jednom nebo vice
dokumentech; mlzZe se dokonce stat, Ze za rlizné casti posuzovani budou,odpovédné rizné subjekty pro
posuzovani (CSM pro posuzovani rizik). O tom rozhoduje Zadatel (navrhovatel).

Jestlize neexistuji zddné aspekty v souvislosti s bezpecnosti nebo aspekty ve vztahu k bezpecnému zaclenéni
mezi subsystémy v postupu zachyceni poZadavk(l a zména nefni vyznamna, musi Zadatel i pfesto zapojit
subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik) a zZaradit do dokumentace prilozené k Zadosti o povoleni
dokumenty obsahujici informace uvedené v bodech“18.8, 18.10, 18.11 a 18.12. Tyto dokumenty jsou
dlkazem, Ze subjekt pro posuzovani (CSM pr@‘posuzovani rizik) zkontroloval proces, ktery Zadatel pouzil
k dosazZeni zavéru, Ze skute¢né neexistuji Zadné aspekty v souvislosti s bezpecnosti nebo aspekty ve vztahu
k bezpecnému zaclenéni mezi subsystémy.

Bod 18.13 - Informace, které pozaduje .evropsky registr povolenych typd vozidel (podle pfilohy Il
rozhodnuti 2011/665/EU)

0ddil 3 pfilohy Il rozhodnuti 2011/665/EU o ERATV bude aktualizovan tak, aby zahrnoval oblast pouziti typu
vozidla.

Podpisy

Vsechny dokumenty, které musi podepsat Zadatel, agentura nebo vnitrostatni bezpecnostni organy, budou
opatreny elektronickym podpisem prostfednictvim jednotného kontaktniho mista.
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Ptiloha Il Aspekty, které posuzuje organ vyddvajici povoleni
Pokyny pro pfilohu Il

Bod 6 — Posouzeni metodiky pro zachyceni pozadavki

Kapitoly 3.7.8, 3.7.9 a 3.7.10 poskytuji dal$i pokyny k posuzovani, ktera provadéji organ vydavajici povoleni
nebo dotfené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti ohledné metodiky pro zachyceni
pozadavkd.

Ocekava se, Zze organ vydavajici povoleni pfi posuzovani metodiky, kterd neni standardizovana, zkontroluje
rGzné aspekty, jak uvadi bod 6.2. Cilem je ziskat jistotu, Ze proces, jimz se fidi Zadatel pti zachyceni platnych
pozadavk( a pti prokazovani, Ze jsou kromé pozadavkl na bezpecnost splnény také dalsi zakladni poZadavky,
je vhodny a poskytuje podobnou uroven divéry jako metodika popsana v provadécim narizeni Komise (EU)
402/2013 z hlediska zachycovani a dosazeni bezpecénosti zakladnich pozadavka. V takovém pripadé by organ
vydavajici povoleni provadél ukol, ktery by vykonaval subjekt pro posuzovani (CSM pro posuzovani rizik)
v rdmci nafizeni; rozsah a hloubka kontrol zavisi na pouzité metodice a na mife nezdvislého posuzovani, které
vyZaduje metodika.

Pokud jde o miru nezavislého posuzovani, je tfeba upozornit, Ze proces fizeniyrizik popsany v pfiloze |
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 vyZaduje zapojeni subjektu pko posuzovéni (CSM pro posuzovani
rizik); rovnéz definuje kompetence, které musi prokazat subjekt, aby mohljednatjako subjekt pro posuzovani
(CSM pro posuzovani rizik), a stanovi program akreditaci/uznavani pro subjekty pro posuzovani (CSM pro
posuzovani rizik).

Jiné metodiky vSak nevyZaduji nezavislé posouzeni, nebo pokud/jéavyzadovano, existuji rozdily z hlediska
pfistupu nebo kritérii, které by mél splnit subjekt, aby mohl tuto cinnost provadét (jmenovité program
akreditaci/uznavani). Nékteré metodiky se vtomté,moheu, bliZit k provadécimu nafizeni Komise (EU)
402/2013 a nékteré mohou mit odlisna kritéria a Zédny program akreditace/uznavani/dohledu.

Aby se urcilo, do jaké miry Ize brat v ivahu_vysledky nezdvislého posuzovani neprovadéného pod zastitou
provadéciho nafizeni Komise (EU) 402/2013 (je.li to povoleno) pfi posuzovani ddkazl uvedenych
v dokumentaci pfiloZzené k Zadosti o paveleni, mélby organ vydavajici povoleni prosetfit metodiku pouZitou
k zachyceni poZzadavk, jak popisujidbody 18.1 prilohy | a 7.2 pfilohy Il provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545. Orgdn vydavajici povoleni by, mél zejména zkontrolovat, ¢eho se tykaji poZzadavky v pfipadném
nezavislém posouzeni a zda poskytuje stejhou Uroven jistoty.

Bod 8 — ES prohlaseni o ovéreni,a osvédéeni ES (€lanek 15 smérnice (EU) 2016/797)

V pokynech k provadécimunatizeni Komise k ES prohlaseni o ovéfeni jsou uvedeny podrobnosti tykajici se ES
prohlaseni o ovéreni subsystému a o certifikatech ES. Mimo jiné se zabyva nakladanim s prohlasenim o shodé
prvku interoperability, pokud neni zapojen Zzadny ozndmeny subjekt (podle modulli CA, CA1 a CA2 rozhodnuti
2010/713/ES).

Bod 8.6 Jsou zahrnuty vsechny pravni piredpisy, véetné dalSich pravnich pfedpist, které se netykaji Zeleznic

Podle smérnice (EU) 2016/797 plati jasna povinnost, aby Zadatel zajistil, Ze bude dodrZeno veskeré pfislusné
pravo Unie. Postup zachyceni pozadavkl je spravnym nastrojem, aby Zadatel zajistil, Ze budou vSechna rizika
radné pokryta a Ze jsou sledovana k pfislusSnému zmirfiujicimu opatreni. Témito zmirnujicimi opatrenimi
mohou byt ustanoveni platného prava Unie (u nékterych rizik).

Ptiloha Il (a zejména bod 8.6) popisuje aspekty, které ovéfuje organ vydavajici povoleni s cilem urdit
,pfiméfenou jistotu”, Ze Zadatel splnil své ukoly. Z tohoto hlediska by mél organ vydavajici povoleni
zkontrolovat, zda vzal Zadatel v Gvahu jiné pravni predpisy EU. Nestanovi povinnost, aby organ vydavajici
povoleni zajistil nebo posoudil, Ze jsou pravni predpisy skutecné dodrzeny (viz kapitola 3.7.9).

Kontrolou, kterou provadi organ vydavajici povoleni, je kontrola konzistentnosti mezi vysledky postupu
zachyceni pozadavk( a ES prohlasenimi o ovéreni.
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Bod 10 — Kontrola posudki vnitrostatnich bezpecnostnich organd pro oblast pouiiti, jak je vymezena
v ¢lanku 43

Podrobnosti o kontrolach provadénych organem vydavajicim povoleni uvadi ¢lanek 43 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545.

Ulohou organu vydavajiciho povoleni neni kontrolovat, znovu kontrolovat nebo provéfovat posuzovani
provadéné dalsimi stranami, které jsou soucasti procesu povolovani, ale kontrolovat konzistentnost tohoto
posuzovani.

Bod 20 - Dlikaz, Ze se konstrukce typu vozidla nezménila

Obnovené povoleni je omezeno na ptipad, kdy se po posouzeni vzhledem ke zménénym predpisim prokaze,
Ze typ vozidla vyhovuje bez jakékoli zmény konstrukce.

Nové povoleni je povoleni vydané po modernizaci/obnové (zméné konstrukce) stavajiciho vozidla nebo typu
vozidla, které je jiz povolené.
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Ptiloha Il Aspekty, které posoudi dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouZiti

Pokyny pro pfilohu Il

Bod 5 — Dostatecné dikazy na zakladé metodiky pouzité k zachyceni poZadavkl pouze pro vnitrostatni
predpisy tykajici se dotéené oblasti pouZiti

Vnitrostatni bezpecnostni organy pro oblast pouziti budou hrat s ohledem na vnitrostatni predpis roli také
pfi kontrole dlikaz(ll o pouziti nestandardni metodiky pro zachyceni poZadavk(. Kontroly by mély byt
systematické, zamérené na proces ana relevantnost vnitrostatnich predpisti pouzitych jako zmirnujici
opatreniv procesu posuzovani rizik. MUlZze se stat, Ze za timto ucelem budou vnitrostatni bezpecnostni organy
pro oblast pouZiti potfebovat podrobné zkontrolovat nékteré podpUrné dikazy.
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Ptiloha IV Vzorova Sablona pro povoleni typu vozidla

POVOLENI TYPU VOZIDLA

Povoleni typu vozidla ve shodé se smérnici (EU) 2016/797 a provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/545

1. INFORMACE O POVOLENI
ID Zadosti:
Identifikacni Cislo EU (EIN):

Organ vydavajici povoleni:

Pravni zaklad, ktery zmocnuje i Ustanoveni ¢l. 24 odst. 1 smérnice (EU) 2016/797 a nafizeni (EU)
organ vydavajici povoleni | 2016/796 ¢lanek 21 / odkaz na pfislusné vnitrostatni pravo, pokud
k vydani tohoto povoleni typu | povolenitypu vozidla vydava vnitrostatni bezpecnostni orgdn

vozidla:

Pfipad schvalovani uvedeny
v ¢lanku 14 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545:

2. ZADATEL
Pravni nazev:

Jméno Zadatele:

3. TYPVOZIDLA
Kategorie:

Podkategorie

3.1 VYRIANTA TYPU VOZIDLAG A VERZE 1 [LZE PRIDAT DALSI KOMBINACE VARIANT/VERZ]
TYPU VOZIDLA]

Nazev:

Alternativni nazev:

ID typu vozidla (odkaz,na ‘tegistraci typu
vozidla v ERATV):

Zakladni konstrukéni vlastnosti: Viz pfiloha 1

Hodnoty parametrll pro kontrolu | Viz pfiloha 2
technické kompatibility mezi vozidlem
a oblasti pouZziti:

Uréeni shody varianty averze typu
vozidla s TSI asoubory vnitrostatnich
predpis:

Odkaz na ES prohladseni o ovéreni
subsystému:

Odkaz na dalsi prdvo Unie nebo
vhitrostatni pravo, snimZ je varianta
a verze typu vozidla v souladu

4. PRILOHY
Pfiloha 1 Zakladni konstrukéni vliastnosti

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
© 2018 Agentura Evropské unie pro Zeleznice. VSechna prava vyhrazena 110/ 160



AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE Pfirucka
Pokyny k praktickym pravidlim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Pfiloha 2 Hodnoty parametrd pro kontrolu technické kompatibility mezi vozidlem a oblasti pouZziti

Pfiloha 3 Odvolaci fizeni
Pfiloha 4
Pfiloha 5
Pfiloha 6
Pfiloha 7

5. ZDOKUMENTOVANE DUVODY ROZHODNUTI
Odkaz na zdokumentované
dlivody rozhodnuti:

6. ODVOLANI
MozZnost a prostfedky odvolani | Pfiloha 3
proti rozhodnuti:

Prislusné Ihaty: Ptiloha 3

Datum a misto rozhodnuti o vydani povoleni typu vozidla:

Osoba opravnéna podepisovat za organ vydavajici povoleni:
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Ptiloha V Vzorova Sablona pro povoleni k uvedeni vozidla na trh

POVOLENI K UVEDENI VOZIDLA NA TRH

Povoleni k uvedeni vozidla na trh ve shodé se smérnici (EU) 2016/797 a provadécim nafizenim Komise (EU)
2018/545.

1. INFORMACE O POVOLENI
ID Zadosti:
Identifikacni Cislo EU (EIN):

Organ vydavajici povoleni:

Pravni zaklad, ktery zmocriuje organ { Ustanoveni ¢l.21 odst.4 smérnice (EU) 2016/797
vyddavajici povoleni k vydani tohoto povoleni | a nafizeni (EU) 2016/796 ¢lanek 20 / odkaz na prislusné
k uvedeni vozidla na trh: vnitrostatni pravo, pokud povoleni k uvedeni vozidla na
trh vydava vnitrostatni bezpeénostni orgdn

Pfipad schvalovani uvedeny v ¢lanku 14
provadéciho  nafizeni Komise  (EU)
2018/545:

2. ZADATEL
Pravni nazev:

Jméno Zadatele:

3. VOzZIDLO
3.1 VOZIDLO
ID typu vozidla (odkaz na registraci typu
vozidla v ERATV)

Identifikace vozidla:

Identifikace oblasti pouZiti:

Urceni podminek poufZiti vozidla a‘dalSich
omezeni:

Odkaz na ES prohldseni, o ovéreni
subsystém(:

Odkaz na dalsi pravo Unie nebo vnitrostatni
pravo, s nimz je vozidlo v souladu:

V pfipadé povoleni ve shodé s typem odkaz
na prohlaseni o shodé s povolenym typem
vozidla:

3.2 RADA VOZIDEL
ID typu vozidla (odkaz na registraci typu
vozidla v ERATV):

Identifikace vozidel v radé:

Identifikace oblasti pouZiti:

Urceni podminek pouZiti vozidla a dalSich
omezeni:

Odkaz na ES prohldseni o ovéreni
subsystému:
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Odkaz na dalsi pravo Unie nebo vnitrostatni
pravo, s nimz je vozidlo v souladu:

V pripadé povoleni ve shodé s typem odkaz
na prohlaseni o shodé s povolenym typem

vozidla:

4. PRILOHY
Pfiloha 1 Odvolaci fizeni
Priloha 2

5. ZDOKUMENTOVANE DUVODY ROZHODNUTI
Odkaz na zdokumentované
dlvody rozhodnuti:

6. ODVOLANI
MozZnost a prostfedky odvolani | Ptiloha 1
proti rozhodnuti:

Prislusné IhGty: Pfiloha 1

Datum a misto rozhodnuti o vydani povoleni k uvedeni vozi

Osoba opravnéna podepisovat za organ vydévajié Qni:

$\
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Priloha VI Vzorova Sablona pro potvrzeni / zamitnuti pfijeti Gplné dokumentace k Zadosti

POTVRZENIi / ZAMITNUTi UPLNE DOKUMENTACE K ZADOSTI

Potvrzeni / zamitnuti pfijeti Uplné Zadosti, jak uvadi ¢lanek 34 provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545,
o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh ve shodé se smérnici (EU) 2016/797
a provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/545

1. INFORMACE O ZADOSTI
ID zadosti:

Odkaz na zdaklad pfipravné komunikace (v
pfislusnych pfipadech):

Datum potvrzeni pfrijeti Zadosti (¢lanek 33
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545):

Datum prijeti Zadosti (¢l. 2 odst. 4 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545):

Organ vydavajici povoleni:

Dotcené vnitrostatni bezpecnostni organy pro
oblast poufZiti (v pfislusnych pfipadech):

Typ zadosti:

Povoleni typu vozidla:

Varianty typu vozidla (v pfislusnych
pfipadech):

Verze typu vozidla (v pfislusnych
pfipadech):

{ Povoleni k uvedeni vozidla na trh:

Jedno vozidlo:

Rada vozidel:

Pfipady schvalovani uvedené “w.clanke 14
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovana zadost 0.noveé povoleni
a rozsifenou oblast pouzitivpodle ¢l. 14 odst. 3
pism.a) provadécihownakizeni Komise (EU)
2018/545:

Kombinovand Zadost o prvni povoleni a povoleni

ve shodé stypem podle ¢l. 14 odst. 3 pism. b)
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:

2. ZADATEL
Pravni nazev:

Jméno Zadatele:

3. ZADOST (¢lanek 34 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545):
JE UPLNA
Konecné rozhodnuti o povoleni bude pfijato nejpozdéji do ¢ty mésici po datu tohoto
potvrzeni ptijeti Uplné Zadosti.

Upozoriiujeme, Ze v prlibéhu posuzovani mohou byt pozadovany doplnujici informace.
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JE NEUPLNA
Nasledujici informace chybi a musi byt predlozeny, aby mohlo posuzovani pokracovat:

<<podrobnosti>>

Konecné rozhodnuti o povoleni bude pfijato nejpozdéji do ¢tyf mésicl po datu predloZeni
chybéjicich informaci.
Upozornujeme, Ze v pribéhu posuzovani mohou byt poZzadovany doplnujici informace.

VYKAZUJE ZASADNI
NEDOSTATKY

<<dlvody>>

Zadost se zamita.

Datum:
Osoba opravnéna podepisovat za organ vydavajici povoleni
i Agentura Evropské unie pro Zeleznice / vnitréstdtni bezpecnostni orgdn |

Osoba opravnéna podepisovat za vnittostatni bezpecnostni organ pro
oblast poufZiti (v pFislusnych pfipadech)
{ Oblast pouZiti

Osoba opravnéna podepisovat za vnitrostatni bezpecnostni organ pro
oblast poufZiti (v pFisiusnych pripadech)
{ Oblast pouZiti
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Ptiloha VII Vzorova Sablona Zadosti o pfipravnou komunikaci

ZADOST O PRIPRAVNOU KOMUNIKACI

vozidla na trh ve shodé se smérnici (EU) 2016/797 a provadécim natizenim Komise (EU) 2018/545

Zadost o pripravnou komunikaci pfed podanim Zadosti o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni

1. INFORMACE O ZADOSTI O PRIPRAVNOU KOMUNIKACI

Typ zadosti:

Povoleni typu vozidla:

Varianty typu vozidla (v ptislusnych
pfipadech):

Verze typu vozidla (v pfislusnych pripadech):

i Povoleni k uvedeni vozidla na trh:

Jedno vozidlo:

Rada vozidel:

2. ZADATEL

Pravni nazev:

Jméno Zadatele:

Zkratka (volitelné):

Uplna postovni adresa:

Telefon:

Fax (volitelné):

E-mail:

Internetové stranky (volitelné):

Cislo platce DPH (volitelné):

Dalsi relevantni Udaje (volitelnéy):

Kontaktni osoba:

Jméno:

Pfijmeni:

Titul nebo funkce:

Uplna postovni adresa:

Telefon:

Fax (volitelné):

E-mail:

Pouzivané jazyky:

3. DOKUMENTACE PRIPRAVNE KOMUNIKACE

Popis zamysleného typu vozidla nebo vozidla, o jehoz
povoleni se Zada:

Zamyslené varianty nebo verze

Popis ukolU a ¢innosti k jeho vyvoji

Volba organu vydavajiciho povoleni:
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Pfipady schvalovdni uvedené v ¢lanku 14 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovana Zadost o nové povoleni arozsifenou
oblast pouziti podle ¢l.14 odst.3 pism.a)
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovana zddost o prvni povoleni a povoleni ve
shodé stypem podle ¢l.14 odst.3 pism.b)
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Specifikace zamyslené oblasti poufziti:

Specifikace predpokldadanych podminek pouziti
a dalSich omezeni uréenych v souladu s ¢lankem 20
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Plan Zadatele tykajici se Casti procesu povolovani
vozidel, za kterou odpovida, (pfipadné) véetné planu
zkousek na siti:

Urceni metodiky postupu zachyceni poZadavku
v souladu s ¢ldnkem 13 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2018/545:

Seznam zjisténych predpist a poZadavkd, které se
uplatni vsouladu s¢lanky 17 a 18 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Seznam posouzeni shody zjiSténych v souladu
s ¢lankem 21 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545 (véetné moduld, které se _uplatni
a (pfipadné) pouziti pribéznych prohlaseni @.ovéreni
(,ISV“)):

Popis praktickych pravidel k pouZiti wozidla pfi
zkouskach na siti (v pfislusnych pfipadech):

Obsah dokumentace, kterougzadatel hodla organu
vydavajicimu povoleni a dotéenym “vnitrostatnim
bezpecnostnim organlininpro eblast pouZiti predlozit
v souvislosti s povelenim “typu vozidla nebo
povolenim k uvedeni vozidla na trh:

Navrh tykajici se jazyk(, které se pouZiji pfi procesu
povolovani  vozidel vsouladu sdélankem 10
provadéciho nafizeni komise (EU) 2018/545:

Popis organizace Casti procesu povolovani vozidel, za
kterou Zadatel odpovida, vcetné mj. kontaktnich
udajii Zadatele, informaci o kontaktnich osobdch,
zadosti o zahdjeni koordinace a schlzek sorganem
vydavajicim povoleni adotéenymi vnitrostatnimi
bezpecnostnimi orgdny pro oblast pouZiti:

4. PRILOHY

Pfiloha 1

Pfiloha 2

Pfiloha 3

Pfiloha 4
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Priloha 5
Pfiloha 6
Priloha 7

Datum:
Osoba opravnéna podepisovat za Zadatele

@\‘Y\Q
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Ptiloha VII Vzorova Sablona pro zaklad pfipravné komunikace

ZAKLAD PRiIPRAVNE KOMUNIKACE

Stanovisko k pfistupu navrhovanému Zadatelem v Zadosti o pfipravnou komunikaci ve vztahu k Zadosti
o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh ve shodé se smérnici (EU) 2016/797
a provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/545

1. INFORMACE O ZAKLADU PRIPRAVNE KOMUNIKACE
ID zakladu pripravné komunikace:

2. INFORMACE O ZADOSTI O PRIPRAVNOU KOMUNIKACI
ID zadosti:

Datum pfijeti Zadosti o pripravnou komunikaci:

Datum potvrzeni pfijeti Uplné Zadosti o pfipravnou
komunikaci:

Organ vydavajici povoleni:

DotCené vnitrostatni bezpecnostni organy pro
oblast poufiti (v pfislusnych pfipadech):

Typ zadosti:

Povoleni typu vozidla:

Varianty typu vozidla (v pftislusnych
pfipadech):

Verze typu vozidla (v pfislusnych pripadech):

{ Povoleni k uvedeni vozidla na trh:

Jedno vozidlo:

Rada vozidel:

Popis zamysleného typu vozidla® nebo vozidla,
o jehoZ povoleni se zada:

{ Zamyslené varianty ngb@yerze

3. ZADATEL
Pravni nazev:

Jméno Zadatele:

4. ZAKLAD PRIPRAVNE KOMUNIKACE
Polozka Zadosti o pfipravnou komunikaci Stanovisko organu vydavajiciho povoleni
a (pfipadné) dotcenych vnitrostatnich
bezpecnostnich organi pro oblast pouZziti
tykajici se ndvrhu Zadatele

Popis zamysleného typu vozidla nebo vozidla,
o jehoZ povoleni se 7ada:

Zamyslené varianty nebo verze

Popis ukolU a ¢innosti k jeho vyvoiji

Volba orgdnu vydavajiciho povoleni:

Pfipady schvalovani uvedené v clanku 14
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:
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Kombinovand Zadost o nové povoleni a rozsifenou
oblast pouziti podle ¢l.14 odst.3 pism. a)
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovand zadost o prvni povoleni a povoleni ve
shodé stypem podle ¢l.14 odst.3 pism.b)
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:

Specifikace zamyslené oblasti pouziti:

Specifikace predpokladanych podminek pouziti
a dalsich omezeni uréenych v souladu s ¢lankem 20
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:

Plan Zadatele tykajici se Casti procesu povolovani
vozidel, za kterou odpovid3, (pfipadné) véetné planu
zkousek na siti:

Uréeni metodiky postupu zachyceni poZzadavki
v souladu s ¢lankem 13 provadéciho natizeni Komise
(EU) 2018/545:

Seznam zjisténych predpist a pozadavkdl, které se
uplatni vsouladu s¢lanky 17 a 18 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Seznam posouzeni shody zjiSténych v souladu
s ¢lankem 21 provadéciho natizeni Komise (EU)
2018/545 (véetné modulli, které se uplatni
a (pfipadné)  pouziti  prabéinych  prohlaseni
o ovéreni (,ISVY)):

Popis praktickych pravidel k pouZiti vozidla pfi
zkouskach na siti (v pFislusnych pfipadech):

Obsah dokumentace, kterou Zadatel“hodla organu
vydavajicimu povoleni a dotéenym vnitrostatnim
bezpecnostnim orgdnlim pro aoblast peuziti predloZzit
v souvislosti s povolenim ¢ typu vozidla nebo
povolenim k uvedeni vozidla na trh;

Navrh tykajici se jazyku, kterésse pouZiji pfi procesu
povolovéni vozidel “Wsouladu sclankem 10
provadéciho natizeni komise (EU) 2018/545:

Popis organizace ¢asti postupu povolovani vozidel,
za kterou Zadatel odpovida, véetné mj. kontaktnich
Udajl Zadatele, kontaktnich osob, Zadosti o zahajeni
koordinace aschlizek sorganem vydavajicim
povoleni a dotéenymi vnitrostatnimi
bezpecnostnimi organy pro oblast pouZiti:

5. PRILOHY

Pfiloha 1

Priloha 2

Pfiloha 3

Priloha 4

Pfiloha 5
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Priloha 6
Priloha 7

Z divodu uvedenych vyse ve stanovisku podepsanych organizaci navrhuje Zadost o pfipravnou komunikaci
predloZena Zadatelem uspokojivy/neuspokojivy pfistup, pokud jde o Zadost o povoleni typu vozidla nebo
povoleni k uvedeni vozidla na trh.

Informace:

1. Jak uvadi €l. 22 odst. 2 provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545: ,Lhita od vyddni stanoviska
uvedeného v ¢l. 24 odst. 2 do predloZeni Zadosti o povoleni typu vozidla nebo o povoleni k uvedeni
vozidla na trh Zadatelem neprekroci 84 mésicui.

2. Vsouladus¢l. 24 odst. 4 provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545 , Dojde-li ke zméndm, které maji
vliv na dokumentaci pfipravné komunikace a které jsou relevantni pro zdklad pripravné komunikace,
zasle Zadatel zménénou a aktualizovanou Zddost o pripravnou komunikaci, kterd zohledni pouze
zmény a rozhrani mezi ¢dstmi beze zmén.”

Datum:
Osoba opravnéna podepisovat za organ vydavajici povoleni
i Agentura Evropské unie pro Zeleznice / vilitrestdtni bezpecénostni orgdn |

Osoba opravnéna podepisovat za“vnitrostatni bezpecnostni organ pro
oblast poufZiti (v pFislusnych pfipadech)
{ Oblast pouZiti

Osoba opravnéna podepisovat za vnitrostatni bezpecnostni organ pro
oblast poufZiti (v pFislusnychspiipadech)
{ Oblast pouZiti
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Ptiloha IX Vzorova Sablona pro posudek uvedeny v €l. 39 odst. 5 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545 a kontrolu, kterou provadi organ vydavajici povoleni v souvislosti s posudky
dotéenych vnitrostatnich bezpecnostnich organ(i pro oblast pouZiti, jak uvadi ¢lanek 43
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545

POSUDEK ORGANU VYDAVAJICIHO POVOLENiI UVEDENY V CL. 39 ODST. 5 PROVADECIHO NARIZENi
KOMISE (EU) 2018/545 A KONTROLA, KTEROU PROVADI ORGAN VYDAVAJICi POVOLENI V SOUVISLOSTI
S POSUDKY DOTCENYCH VNITROSTATNICH BEZPECNOSTNICH ORGANU PRO OBLAST POUZITI, JAK
UVADI CLANEK 43 PROVADECIHO NARIZENi KOMISE (EU) 2018/545

Posouzeni Zzadosti o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh ve shodé se smérnici (EU)
2016/797 a provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/545

1. INFORMACE O ZADOSTI
ID zadosti:

Odkaz na zaklad pripravné komunikace (v
pfislusnych pripadech):

Datum potvrzeni pfrijeti Zzadosti (Clanek 33
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545):

Datum prijeti Zadosti (Cl.2 odst.4 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545):

Datum potvrzeni ptijeti Uplné Zadosti:

Datum predlozeni chybéjicich informaci Zadatelem
v pfipadé nelplné zadosti:

Organ vydavajici povoleni:

Dotéené vnitrostatni bezpecCnostni organy pro
oblast poufZiti (v pfislusnych pfipadech):

Typ Zadosti:

Povoleni typu vozidla:

Varianty typu vozidla (W pfislusnych
pfipadech):

Verze typu vozidlayv, prislusnych pripadech):

{ Povoleni k uvedefiiyozidla na trh:

Jedno vozidlo:

Rada vozidel:

Pfipady schvalovdni uvedené v clanku 14
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovand Zadost o nové povoleni a rozsifenou
oblast pouziti podle ¢l.14 odst.3 pism. a)
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovand zadost o prvni povoleni a povoleni ve
shodé stypem podle ¢l.14 odst.3 pism.b)
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

2. ZADATEL
Pravni nazev:

Jméno Zadatele:
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3. POSOUZEN{ PROVEDENE PODLE CL. 39 ODST. 5 PROVADECIHO NARIZEN{ KOMISE (EU) 2018/545

Prohlaseni tykajici se vysledku posuzovani pro
dotéenou oblast pouZiti (zaporny nebo kladny
vysledek):

Podminky pouZiti a dalsi omezeni (v pfisluSnych
pfipadech):

Souhrn provedenych posouzeni:

Zprava ze seznamu problém0 pro dotéenou oblast | Priloha 1
pouziti:
Vyplnény kontrolni seznam uvadéjici dikazy pro | Pfiloha 2

posouzeni aspektd  uvedenych v pfiloze |l
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Vyplnény kontrolni seznam uvadéjici dikazy pro
posouzeni aspektl uvedenych v pfiloze Il
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545 (v
pfislusnych pfipadech):

Zaznam kontroly vSech pfislusnych informaci
zaznamenanych podle ¢l.8 odst.2 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545 (v pfislusnych
pfipadech):

4. KONTROLA, KTEROU PROVADIi ORGAN VYDAVAJICI, POVOLENI V SOUVISLOSTI S POSUDKY
DOTCENYCH VNITROSTATNICH BEZPECNOSTNIEH"®RGANU PRO OBLAST POUZITI, JAK UVADI
CLANEK 43 PROVADECIHO NARIZENT KOMISE,(EW) 2018/545 (V PRISLUSNYCH PRIPADECH)

Kontrola, Ze jsou posudky od vnitrostatnich
bezpecnostnich organl pro oblast pouZiti nayzajem
konzistentni  z hlediska  vysledkl®, posuzeyvani
uvedenych v ¢l. 40 odst. 6 pism. a)é

V pfipadé nekonzistentnich posudkl od
vnitrostatnich bezpecnostnich “erganu pro oblast
pouziti vysledek Setfeniguvedeného v ¢l. 45 odst. 3
provadéciho nafizenjiKomise (EU) 2018/545:

Kontrolni seznamy uvedenéw ¢l. 40 odst. 6 pism. d)
byly zcela vyplnény:

Vsechny relevantni problémy byly uzavieny:

V pfipadé neuplnych kontrolnich seznamil nebo
problémda, které nebyly uzavieny, vysledek setieni
uvedeného v ¢l. 45 odst. 5 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545:

V pfipadé neshody mezi orgdanem vydavajicim
povoleni a dotcenymi vnitrostatnimi
bezpecnostnimi organy pro oblast pouZiti vysledek
rozhod¢iho Fizeni uvedeného v¢l.21 odst. 7
smérnice (EU) 2016/797:

5. PRILOHY

Pfiloha 1

{ Zprava ze seznamu problému pro dotéenou oblast pouZiti
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Pfiloha 2 Vyplnény kontrolni seznam uvadéjici diikazy pro posouzeni aspektl uvedenych v priloze
Il provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545

Pfiloha 3
Pfiloha 4
Pfiloha 5
Pfiloha 6
Pfiloha 7

Datum:

Osoba opravnéna podepisovat za organ vydavajici povoleni
Agentura Evropské unie pro Zeleznice / vnitrostatni
bezpecnostni orgdn

\@\Q
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Ptiloha X Vzorova $ablona pro posudek uvedeny v €l. 40 odst. 6 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2018/545

POSUDEK VNITROSTATNICH BEZPECNOSTNICH ORGANU PRO OBLAST POUZITi PODLE €L. 40 ODST. 6
PROVADECIHO NARIZENi KOMISE (EU) 2018/545

Posouzeni Zzadosti o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh ve shodé se smérnici (EU)
2016/797 a provadécim nafizenim Komise (EU) 2018/545

1. INFORMACE O ZADOSTI
ID zadosti:

Odkaz na zaklad pripravné komunikace (v
pfislusnych pfipadech):

Datum potvrzeni pfrijeti Zzadosti (Clanek 33
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545):

Datum prijeti Zadosti (Cl. 2 odst.4 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545):

Datum potvrzeni ptijeti Uplné Zadosti:

Datum predlozeni chybéjicich informaci Zadatelem
v pfipadé nelplné zadosti:

Organ vydavajici povoleni:

Dotcené vnitrostatni bezpecnostni organy pro
oblast poufiti (v pfislusnych pfipadech):

Typ zadosti:

Povoleni typu vozidla:

Varianty typu vozidla (v pfislusnych
pfipadech):

Verze typu vozidla (v prislusnychypifpadech):

{ Povoleni k uvedeni vozidla naftrh:

Jedno vozidlo:

Rada vozidel:

Pfipady schvalovdni ‘uvedené v clanku 14
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovand Zadost o nové povoleni a rozsifenou
oblast pouziti podle ¢l.14 odst.3 pism. a)
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovand zadost o prvni povoleni a povoleni ve
shodé stypem podle ¢l.14 odst.3 pism. b)
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

2. ZADATEL
Pravni nazev:

Jméno Zadatele:

3. POSUZOVANI
Prohladseni tykajici se vysledku posuzovani pro
dotcenou oblast pouZiti (zaporny nebo kladny
vysledek):
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Podminky pouZiti a dalsi omezeni (v pfislusnych
pfipadech):
Souhrn provedenych posouzeni:
Zprava ze seznamu problém0 pro dotéenou oblast | Priloha 1
pouziti:
Vyplnény kontrolni seznam uvadéjici dikazy pro i Pfiloha 2
posouzeni aspektl uvedenych v pfiloze |
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:
Zaznam kontroly vSech pfislusnych informaci
zaznamenanych podle ¢l.8 odst.2 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545:
4, PRILOHY
Pfiloha 1 Zpréava ze seznamu problému pro dotéenou oblast poufZiti
Pfiloha 2 Vyplnény kontrolni seznam uvadéjici dikazy pro posouzeni aspektl uvedenych v priloze
Il provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545
Pfiloha 3
Pfiloha 4
Pfiloha 5
Pfiloha 6
Pfiloha 7
Datum:

Osoba opravAéna podepisovat za vnitrostatni bezpecnostni organ pro

oblast pouziti

Oblastypoufitr
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Ptiloha XI Vzorova Sablona pro posudek pro zavér posuzovani Zadosti uvedeny v ¢l. 45 odst. 4
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545

7 > 7

POSUDEK PRO ZAVER POSUZOVANIi ZADOSTI PODLE CL. 45 ODST. 4 PROVADECIHO NARIZENi KOMISE
(EVU) 2018/545

Zavér posuzovani zadosti o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh provedeného
organem vydavajicim povoleni ve shodé se smérnici (EU) 2016/797 a provadécim nafizenim Komise (EU)
2018/545

1. INFORMACE O ZADOSTI
ID Zadosti:
Odkaz na zaklad pfipravné komunikace (v
pfislusnych pfipadech):

Datum potvrzeni prijeti Zadosti (Clanek 33
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545):

Datum prijeti zadosti (Cl. 2 odst.4 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545):

Datum potvrzeni pfijeti Uplné zadosti:

Datum predlozeni chybéjicich informaci Zadatelem
v pripadé nelplné Zadosti:

Organ vydavajici povoleni:

Dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro
oblast poufZiti (v pfislusnych pfipadech):

Typ Zadosti:

Povoleni typu vozidla:

Varianty typu vozidla (v pfislusnych
pripadech):

Verze typu vozidla (v pfislushych pf¥ipadech):

{ Povoleni k uvedeni vozidlagna trhs

Jedno vozidlo:

Rada vozidel:

Pfipady  schvalovani“guvedené v clanku 14
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovand Zadost o nové povoleni a rozsifenou
oblast pouZiti podle ¢l.14 odst.3 pism. a)
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovand zadost o prvni povoleni a povoleni ve
shodé stypem podle ¢l.14 odst.3 pism. b)
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:

2. ZADATEL
Pravni nazev:

Jméno zadatele:

3. KONTROLA POSOUZENi ZADOSTI PODLE CL. 45 ODST. 1 PROVADECIHO NARIZENI KOMISE .../...
Jednotlivé faze posuzovani zadosti byly provedeny
spravné:

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
© 2018 Agentura Evropské unie pro Zeleznice. VSechna prava vyhrazena 127 /160



AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE

Pfirucka
Pokyny k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Existuje dostatek dikazl o tom, Ze byly posouzeny
vsechny pfislusné aspekty Zadosti:

Od Zadatele byly obdrzeny pisemné odpovédi na
problémy 3. a 4. kategorie a na Zadosti o dopliujici
informace:

Vsechny problémy 3. a 4. kategorie byly vyrfeseny,
nebo pokud nebyly vyfeseny, bylo to pisemné
odlivodnéno:

Posudky a pfijata rozhodnuti jsou zdokumentované,
spravedlivé a konzistentni:

Zavéry, knimz se dospélo, vychazeji z posudkl
a odrazeji posouzeni jako celek:

4. ZDOKUMENTOVANE DUVODY ZAVERU

Potvrzeni spravného uplatnéni ¢l.45 odst.1
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545,
doplnéné pripadnymi pfipominkami:

Zavér, ze posouzeni zadosti neprobéhlo spravné,
véetné jasnych akonkrétnich d@vod(, které
k tomuto zavéru vedly:

5. PRILOHY

Priloha 1

Ptiloha 2

Priloha 3

Datum:

Osoba opravnéna podepisovat za orgdn vydavajici povoleni

bezpecnostni organ

Agentura ‘Evropské unie pro Zeleznice / vnitrostatni
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Ptiloha XlIVzorova Sablona pro rozhodnuti o vydani povoleni nebo zamitnuti Zadosti uvedené
v ¢lanku 46 provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545

ROZHODNUTI O VYDANiI POVOLENiIi NEBO ZAMITNUTi ZADOSTI UVEDENE V CLANKU 46 PROVADECIHO
NARIZENi KOMISE (EU) 2018/545

Rozhodnuti orgdnu vydavajiciho povoleni o vydani povoleni nebo zamitnuti Zadosti o povoleni typu vozidla
nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh ve shodé se smérnici (EU) 2016/797 a provadécim nafizenim
Komise (EU) 2018/545

1. INFORMACE O ZADOSTI
ID zZadosti:
Datum potvrzeni pfijeti Zzadosti (Clanek 33
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545):

Datum prijeti Zadosti (Cl.2 odst.4 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545):

Datum potvrzeni ptijeti Uplné Zadosti:

Datum predlozeni chybéjicich informaci Zadatelem
v pfipadé nelplné zadosti:

Datum dokonceni posuzovani:

Organ vydavajici povoleni:

Dotéené vnitrostatni bezpecnostni organy pro
oblast poufiti (v pfislusnych pfipadech):

Typ zadosti:

Povoleni typu vozidla:

Varianty typu vozidla (v pfislusnych
pripadech):

Verze typu vozidla (v pFislusnychypFipadech):

i Povoleni k uvedeni vozidla nasteh:

Jedno vozidlo:

Rada vozidel:

Pfipady schvalovdni “uveédené v clanku 14
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovand Zadost o nové povoleni a rozsifenou
oblast pouZiti podle ¢l.14 odst.3 pism. a)
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Kombinovana Zadost o prvni povoleni a povoleni ve
shodé stypem podle ¢l.14 odst.3 pism.b)
provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545:

2. ZADATEL
Pravni nazev:

Jméno zadatele:

3. ROZHODNUTI O VYDANI POVOLENI NEBO ZAMITNUTI ZADOSTI UVEDENE V CLANKU 46
PROVADECIHO NARIZENI KOMISE (EU) 2018/545
Podlozené oddvodnéni rozhodnuti uvedené v €l. 45 | Priloha 1
odst. 5 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545:
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Po posouzeni aspektl uvedenych v pfiloze |l
a pripadné v priloze Il lze s pfimérenou jistotou
urcit, Ze Zadatel a subjekty, které Zadateli poskytuji
pomoc, splnili v pozadovaném rozsahu své ukoly,
v souladu s ¢lankem 38 provadéciho natizeni Komise
(EU) 2018/545:

Pfipadné podminky pouZziti vozidla a dal$i omezeni:

Prohlaseni tykajici se divodd rozhodnuti:

MozZnost a prostfedky odvoldni proti rozhodnuti
a prislusné Ihlty:

Priloha 2

4. ZAVER

Rozhodnuti o vydani povoleni:

Rozhodnuti o zamitnuti Zadosti:

5. PRILOHY

(EU) 2018/545

Pfiloha 1 Posudek pro zavér posuzovani Zadosti podle ¢l. 45 odst. 4provadéciho nafizeni Komise

Priloha 2 Odvolaci fizeni

Pfiloha 3

Datum:

Osoba opravnénd podepisovat za organ vyddvajici povoleni

{ Agentura Evrepské unie pro Zeleznice / vnitrostatni bezpecnostni organ |
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Ptiloha X Obsah pro oznameni podle ¢l. 16 odst. 4 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545

(D) oznacuje doporucené informace, které predlozi subjekt Fidici zménu.
(O) oznacuje ostatni informace, které mze i nadale predlozZit subjekt fidici zménu.

(1) Typ ozndameni (D):
(a) Jedno vozidlo; nebo
(b) Rada vozidel

(2) Oblast pouziti (D):
(a) Clenské staty
(b) Sité (podle ¢lenského statu)
(c) Stanice s podobnymi vlastnostmi sité v sousednich ¢lenskych statech, jsou-li tyto stanice blizko
hranic, jak uvadi ¢l. 21 odst. 8 smérnice (EU) 2016/797 (v pfislusnych pFipadech)
(d) CelasitEU

(3) Organ vydavajici povoleni, ktery ma byt oznamen (D):
(a) agentura; nebo
(b) wvnitrostatni bezpecnostni organ clenského statu (plati pouze v pfipadé,iZe je oblast pouZziti omezena
na jeden ¢lensky stat a na Zadost Zadatele, jak uvadi ¢l. 21 odst. 8 smérnicey(EU) 2016/797)

(4) Informace o subjektu fidicim zménu (D):
(a) Pravninazev (D)
(b) Nazev (D)
(c) Zkratka (O)
(d) Uplna postovni adresa (D)
(e) Telefon (D)
(f) Fax(0)
(g) E-mail (D)
(h) Internetové stranky (O)
(i) Cislo platce DPH (0)
(j) Dalsi relevantni udaje (O)

(5) Informace o kontaktni osobé (D):
(a) Jméno (D)
(b) PFijmeni (D)
(c) Titul nebo funkce (D)
(d) Uplna postovniadresa (D)
(e) Telefon (D)
(f) Fax(O)
(g) E-mail (D)
(h) Pouzivané jazyky: (D)

(6) Soucasny drzitel povoleni typu vozidla (v pfislusnych pfipadech) (D):
(a) Pravni nazev (D)
(b) Jméno drzitele povoleni typu (D)
(c) Zkratka (O)
(d) Uplna postovni adresa (D)
(e) Telefon (D)
(f) Fax(O)
(g) E-mail (D)
(h) Internetové stranky (O)
(i) Cislo platce DPH (0)
(j) Dalsi relevantni udaje (O)

(7) Informace o subjektech pro posuzovani (D):

(a) Oznameny subjekt / oznamené subjekty:
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(1)  Pravninazev (D)

(2) Nazev oznameného subjektu (D)
(3) ID ozndmeného subjektu (D)

(4)  Zkratka (O)

(5)  Uplnd postovni adresa (D)

(6) Telefon (D)

(7) Fax(0)

(8) E-mail (D)

(9) Internetové stranky (O)

(10) Cislo platce DPH (O)

(11) Dalsirelevantni udaje (O)
(b) Urceny subjekt / urcené subjekty:

(1)  Pravninazev (D)

(2)  Nazev uréeného subjektu (D)
(3) Zkratka (O)
(4)  Uplnd podtovni adresa (D)
(5) Telefon (D)
(6) Fax(O)
(7) E-mail (D)

)

Internetové stranky (O)
(9) Cislo platce DPH (O)
(10) Dalsirelevantni udaje (O)
(c) Subjekt pro posuzovani (CSM RA):
(1)  Pravninazev (D)

(2)  Nazev subjektu pro posuzovani (CSM9pro posuzovani rizik) (D)
(3) Zkratka (O)

(4)  Uplnd postovni adresa (D)

(5) Telefon (D)

(6) Fax(O)

(7) E-mail (D)

(8) Internetové stranky (0)

(9) Cislo platce DPHYQ)
(10) Dalsi relevantniudaje (O)

(8) Popis typu vozidla (v prisluSnych pripadech;*urcuje se v souladu s ptilohou Il provadéciho rozhodnuti
2011/665/EU) (D):
(a) ID typu*:
(b) Verze typu vozidla (v pfislusnych pfipadech):
(c) Varianta typu vozidla (v pfislusnych pfipadech):
(d) Datum zéapisu do evropského registru povolenych typl vozidel*:
(e) Nazev typu*
(f) Alternativni nazev typu* (v pfislusnych pfipadech)
(g) Kategorie*
(h) Podkategorie*

(9) Informace o vozidlech (uréuji se v souladu s rozhodnutim 2007/756/EU) (D)
(a) Cisla EVN

(10) Popis zmén v porovnani s vozidlem s povolenim a typem vozidla (D)

(11) Podminky poutziti vozidla a dalsi omezeni (urcuji se v souladu s prilohou Il provadéciho rozhodnuti
2011/665/EU) (D):
(a) Kodovana omezeni
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Nekddovana omezeni

(12) Pouzitelna pravidla (D):

(a)
(b)

(c)

(d)
(e)

TSI, véetné odkazu na pravni predpisy v Ufednim véstniku Evropské unie

Konkrétni ustanoveni TSI tykajici se oblasti pouziti, kterd zahrnuje celou sit EU (v pfislusnych
pfipadech)

Specifikace vybranych pozadavk(i z novéjsi verze TSI v porovndni s TSI platnymi pro posouzeni
(v€etné zrusenych pozadavkd) (v prislusnych pripadech)

Vnitrostatni pravni predpisy (v prislusnych pripadech)

Neuplatnéni TSI v souladu s ustanovenimi ¢lanku 7 smérnice (EU) 2016/797 (v pfislusnych pfipadech)

(13) Potvrzeni a podpis subjektu fidiciho zménu (D)

(14) PFilohy (D):

14.1

14.2

14.3

14.4

14.5
14.6

14.7

14.8

14.9

Podpurné dikazy pro zachyceni pozadavk( v souladu s €l. 13 odst. 1 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2018/545.

Pokud subjekt Fidici zménu pouZivd metodiku uvedenou v pfiloze | nafizeni (EU) 402/2013,
podpurné dikazy sestavaji z prohlaseni navrhovatele (subjektu fidicthozménu) uvedeného v ¢lanku
16 nafizeni (EU) 402/2013 azpravy o posouzeni bezpecnostitpodiesélanku 15 natizeni (EU)
402/2013. Pokud je pouzita jind metodika, musi poZadované dlikazy prokazat, Ze je poskytnuta
stejna Uroven jistoty jako v pfipadé metodiky stanovené v peileze l\narizeni (EU) 402/2013.

Mapovaci tabulka znazornujici, kde lze najit potfebné infermace tykajici se aspektq, jez je tfeba
posoudit v souladu s pfilohou XIV.

ES prohlaseni o ovéreni mobilnich subsystém,véetné prilozené technické dokumentace (¢lanek 15
smérnice (EU) 2016/797).

Dokumentace pfilozend k Zadosti a rozhodnutiighledné predchoziho povoleni nebo pfipadné odkaz
na rozhodnuti vydané podle ¢lankug#46 a'na kempletni dokumentaci pfilozenou k rozhodnuti
a uloZzenou v jednotném kontaktnim misté.

Specifikace a v pfislusnych pripadech popissmetodiky pouZité k zachyceni pozadavkd.

Prohlaseni subjektu fidicithozménd, Ze se neaktivuji kritéria stanovena v ¢l. 21 odst. 12 smérnice
(EU) 2016/797 a ze je kategorizace provedend subjektem Fidicim zménu podle €l. 15 odst. 1 pism. b)
nebo ¢l. 15 odst. 1 pism. c) proavadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 spravna.

Dukaz, Ze se neaktivujikritéria stanovenda v ¢l. 21 odst. 12 a Ze je kategorizace provedena subjektem
fidicim zménu podile ¢I::15 odst. 1 pism. b) nebo €l. 15 odst. 1 pism. c) provadéciho natizeni Komise
(EU) 2018/545,spravnas

Ptislusna rozhodnutiipro neuplatnéni TSI podle ¢lanku 7 smérnice (EU) 2016/797 (v prislusnych
pfipadech).

Doklady o technické kompatibilité vozidla se siti v oblasti pouZiti, pokud tyto informace nejsou plné
zahrnuty v TSI nebo vnitrostatnich predpisech.

14.10 Dokumentace pro udrzbu a provoz (v€etné zachrany), pokud neni zafazena do bodu 14.3.

Dalsi pokyny lze nalézt v pfiloze | (pokyny k pfiloze | ,Obsah Zadosti“ provadéciho natizeni Komise (EU)
2018/545).
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Priloha XIV  Aspekty, jeZ je tfeba posoudit pro ozndmeni uvedené v €l. 16 odst. 4 provadéciho
narizeni Komise (EU) 2018/545

1. TSI a dalsi platné pravo Unie zjisténé subjektem Fidicim zménu jsou spravné.
2. Zvolené subjekty posuzovani shody maji radnou akreditaci, pfipadné jsou uznany.

3. Neuplatnéni TSI v souladu s ustanovenimi ¢lanku 7 smérnice (EU) 2016/797:
3.1. platnost (Cas a oblast pouZziti);
3.2. pouZitelnost na vozidla a
3.3. konzistentnost s uréenymi a uplatfiovanymi predpisy.

4. Metodika pro zachyceni pozadavki

4.1. Je aplikovand metodika pouZitd pro zachyceni poZzadavk(l vhodna pro ucely tykajici se téchto
aspekt(:
(a) Byla pouzita standardizovana/schvalend metodika?
(b) Je metoda urcend a vhodna pro zakladni pozadavky, jimiz se zabyva?

4.2. Pokud aplikovana metodika neni standardizovana nebo se tyka jinych zékladnich pozadavkd, nez pro
které je urcend, je tfeba zkontrolovat nasledujici aspekty, abymse posoudilo, zda jsou danou
metodikou dostatecné zohlednény a pokryty:

(a) Pouzitd mira nezavislého posouzeni.
(b) Definice systému.

(c) Identifikace a klasifikace nebezpedi.
(d) Zasady prijatelnosti rizik.

(e) Vyhodnoceni rizik.

(f) Stanovené poZadavky.

(g) Prokazani shody s pozadavky.

(h) Rizeni nebezpeti (evidence).

5. Dostatecné dlkazy na zakladé metodiky pouzité kizachyceni pozadavka:

5.1. Byl-li jako metodika k zachyceni¢'pozadavkd pouzZit proces fizeni rizik stanoveny v pfiloze |
provadéciho nafizeni (EU).£.402/2023, je nutno zkontrolovat, zda:

(a) CSM pro posuzevani rizik, prohlaseni navrhovatele (subjektu fidiciho zménu; clanek 16
nafizeni (EU) ‘¢ 402/2013) je podepsané navrhovatelem a doklada, Ze veskera zjisténa
nebezpedi @s,nimi spojena rizika jsou usmérfiovana na pfijatelnou Uroven.

(b) CSM pro posuzevani rizik, zprdva o posouzeni bezpecnosti (¢lanek 15 natizeni (EU)
¢. 402/2013)y podporuje prohlaseni navrhovatele (subjektu fidiciho zménu) v rozsahu
specifikovaném podle ¢lanku 13.

5.2. Byla-li k zachyceni poZadavkl pouzZita jind metodika neZ proces fizeni rizik stanoveny v pfiloze |
provadéciho natizeni (EU) ¢. 402/2013, je nutno zkontrolovat tyto prvky:
(a) Je definice systému Uplna a v souladu s navrhem vozidla?
(b) Je identifikace a klasifikace nebezpedi soudrznd a vérohodna?
(c) Bylavsechna rizika fadné fizena a zmirfiovana?
(d) Vztahuji se pozadavky souvisejici s fizenim rizik ve vhodné mite k riziku a dikazu o shodé
s pozadavkem?
(e) Bylo provedeno strukturované a jednotné fizeni nebezpeci v priibéhu procesu?
(f) Existuje kladné stanovisko z nezavislého posouzeni (v pfislusnych pfipadech)?

6. U ES prohlaseni o ovéreni a osvédcéeni ES (¢lanek 15 smérnice (EU) 2016/797) zkontrolujte:
6.1. Podpisy.
6.2. Platnost.
6.3. Oblast plsobnosti.

6.4. Podminky poutZiti a dalSi omezeni, nesoulad.
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6.5. Neuplatnéni TSI (v pfislusnych pripadech).
6.6. Zda jsou zahrnuty veskeré platné pravni predpisy, v€etné dalsich pravnich predpis(, které se netykaji
Zeleznic.

6.7. Prvky interoperability (platnost, oblast plsobnosti, podminky pouziti a dalsi omezeni):
(a) Osvédceni ES o shodé.
(b) Prohlaseni ES o vhodnosti pouZiti.

U zprav subjektl posuzovani shody (¢lanek 15 smérnice (EU) 2016/797) zkontrolujte:

7.1. Shodu s ES prohlasenimi o ovéreni a osvédcenimi ES.

7.2. Zda jsou zahrnuty vSechny platné pravni predpisy.

7.3. Zda byly uréeny (pfipadné) odchylky a nesoulad a odpovidaji Zddostem o neuplatnéni.

7.4. Zda je pouZitd kombinace modulll povolena.

7.5. Zda jsou podminky pouziti vozidla a dalSi omezeni fddné urceny av souladu s podminkami
v ozndmeni.

7.6. Zda podpurné dlikazy pouZité subjekty posuzovani shody odpovidaji.pfislusnym fazim posuzovani
popsanym v TSI (pfezkum navrhu, zkouska typu atd.).

Kontrola analyzy ozndmeni vnitrostatnich bezpecnostnich organt prooblast pouziti tykajici se parametru

ve vztahu k vnitrostatnim predpisim:

8.1. Oblast pouZiti pro dotceny Clensky stat je spravné specifikovana.

8.2. Vnitrostatni predpisy a poZadavky pro dotéenou oblast_pouZiti>urcenou subjektem fidicim zménu
jsou spravné.

8.3. Zvolené subjekty posuzovani shody maji fadneu akreditaci, pfipadné jsou uznany.

8.4. Dostatecné dlkazy na zakladé metodiky pouzité k zachyceni pozadavkli pouze pro vnitrostatni
predpisy tykajici se dotcené oblasti poufZiti (viz bod 5.2).

8.5. ES prohldseni o ovéreni a osvédcendfyproyvnitrostatni predpisy pro dotéenou oblast pouziti (viz bod
6).

8.6. Zpravy subjektl posuzovanishody tykajici se vnitrostatnich predpisli pro dotéenou oblast poufZiti
(viz bod 7).

8.7. Podminky pouZiti a dalSfemezeni(viz bod 11).

8.8. Konzistentnost zmén s'dukazy o pouziti metodiky pro zachyceni poZzadavkd, prohldasenim subjektu
fidiciho zménu tykajicimse kritérii v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797 a dlkazy o spravné
kategorizaci zmény,(viz bod 12).

Platnost pavodniho povoleni vozidla a povoleni typu vozidla.
Plavodni povoleni vozidla a povoleni typu vozidla je platné pro dotéenou oblast poufZiti.

Podminky pouZiti vozidla a dalSi omezeni uvedené v ozndmeni jsou kompatibilni se zménami
provedenymi u vozidla, dosavadnimi podminkami pouziti a dalSimi omezenimi, podminkami pouziti
a jinymi omezenimi popsanymi v ES prohlasenich o ovéreni a osvédcéenich ES, a dikazy o zachyceni
pozadavkd.

Zmény v porovnani s vozidlem s povolenim a povolenym typem vozidla jsou dostate¢né popsany a jsou
v souladu s:

12.1. Dukazy o pouziti metodiky pro zachyceni pozadavku.

12.2. Prohldseni subjektu fidiciho zménu, Ze se nevyvolavaji kritéria stanovena v ¢l. 21 odst. 12 smérnice
(EU) 2016/797 a ze je kategorizace provedend subjektem Fidicim zménu podle €l. 15 odst. 1 pism. b)
nebo ¢l. 15 odst. 1 pism. c) provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545 spravna.

12.3. Dlkazy, Zze se neaktivuji kritéria stanovend v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797 a ze je
kategorizace provedena subjektem fidicim zménu podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 15 odst. 1
pism. c) provadéciho natizeni Komise (EU) 2018/545 spravna.
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13. Subjekt Fidici zménu neni drzitelem povoleni typu vozidla.

14. Kategorizace podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b) nebo ¢l. 15 odst. 1 pism. c), kterou proved| subjekt fidici zménu,
je spravna (zména neaktivuje kritéria v ¢l. 21 odst. 12 smérnice (EU) 2016/797, a proto nevyzaduje nové
povoleni, viz schéma dil¢i faze 1.1 v pfiloze XVIII.

@‘Y\Q
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Ptiloha XV Vzorova Sablona pro predloZeni oznameni podle €l. 16 odst. 4 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545

OZNAMENI ZMEN PODLE CL. 16 ODST. 4 PROVADECIHO NARIZENi KOMISE (EU) 2018/545

Oznameni zmén jiz povoleného vozidla podle ¢l. 16 odst. 4 provadéciho natizeni Komise (EU)
2018/545.

(D) oznacuje doporucené informace, které predlozi subjekt fidici zménu.
(O) oznaduje ostatni informace, které mlze i nadale predlozZit subjekt fidici zménu.

1. INFORMACE O OZNAMENI
Typ ozndameni (D):

Jedno vozidlo

Rada vozidel
Oblast pouziti (D):

Organ vydavajici povoleni, ktery ma
byt oznamen (D):

2. SUBJEKT RIDICI ZMENU
Pravni nazev (D):
Nazev (D):
Zkratka (O):
Uplna postovni adresa (D):
Telefon (D):
Fax (0):
E-mail (D):
Internetové stranky (O):
Cislo platce DPH (0):

Dalsi relevantni udaje (0):

Kontaktni osoba:

Jméno (D):

PFijmeni (D):

Titul nebo funkce (D):
Uplna postovni adresa (D):
Telefon (D):

Fax (0):

E-mail (D):

Pouzivané jazyky (R):

3. SOUCASNY DRZITEL POVOLEN[ TYPU VOZIDLA (V PRISLUSNYCH PRIPADECH)
Pravni nazev (D):

Jméno drzitele povoleni typu (D):
Zkratka (O):

Uplna postovni adresa (D):
Telefon (D):
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Fax (O):

E-mail (D):

Internetové stranky (O):

Cislo platce DPH (0):

Dalsi relevantni udaje (0):

4. SUBJEKTY PRO POSUZOVANI (D):
4.1 OZNAMENE SUBJEKTY:

Pravni nazev (D):

Nazev ozndmeného subjektu (D):

ID ozndmeného subjektu (D):

Zkratka (O):

Uplna postovni adresa (D):

Telefon (D):

Fax (0):

E-mail (D):

Internetové stranky (O):

Cislo platce DPH (O):

Dalsi relevantni udaje (O):

4.2 URCENE SUBJEKTY:

Pravni nazev (D):

Nazev uréeného subjektu (D):

Zkratka (O):

Uplna postovni adresa (D):

Telefon (D):

Fax (0):

E-mail (D):

Internetové stranky

Cislo platce DPH (0):

Dalsi relevantni udaje (0):

4.3 SUBJEKT PRO POSUZOVANI (CSM PRO POSUZOVANI RIZIK):

Pravni nazev (D):

Nazev subjektu pro posuzovani (CSM
pro posuzovani rizik) (D):

Zkratka (O):

Uplna postovni adresa (D):

Telefon (D):

Fax (0):

E-mail (D):

Internetové stranky (0):

Cislo platce DPH (O):

Dalsi relevantni udaje (0):

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
© 2018 Agentura Evropské unie pro Zeleznice. VSechna prava vyhrazena

138 /160



AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE

Pfirucka

Pokyny k praktickym pravidliim pro proces povolovani vozidel

ERA-PRG-005/02-361 V1.0

5. DOKUMENTACE OZNAMENI

Popis typu vozidla (v pfislusnych pripadech;*urcuje
se vsouladu s pfilohou Il provadéciho rozhodnuti
2011/665/EU) (D):

ID typu*:

Verze typu vozidla (v prislusnych pripadech):

Varianta typu vozidla (v ptislusnych ptipadech):

Datum zdpisu do evropského registru
povolenych typl vozidel*:

Nazev typu*:

Alternativni ndzev typu* (v  pfislusnych
pripadech):

Kategorie*:

Podkategorie*:

Informace ovozidlech (uruji se vsouladu
s rozhodnutim 2007/756/) (D):

| Cisla EVN:

Popis zmén v porovnani spovolenym vozidla
a typem vozidla (D):

Podminky pouziti vozidla a dal$i omezeni (urcuji se
v souladu s pfilohou Il provddéciho rozhodnuti
2011/665/EU) (D):

Kdédovana omezeni:

Nekdodovana omezent:

Pouzitelna pravidla (D):

TSI, véetné odkazu na pravnifpredpisy v Urednim
véstniku Evropské unie

Konkrétni ustanoveni_ TSl tykajici se oblasti
poufZiti, kterd zahrnujeiceleusit EU (v pFislusnych
pfipadech)

Specifikace vybranych pozadavk( z novéjsi verze
TSI v porovnani s TSI platnymi pro posouzeni
(véetné zrusenych poZzadavkd) (v prislusnych
pfipadech)

Vnitrostatni pravni predpisy (v pfislusnych
pfipadech)

Neuplatnéni TSI v souladu s ustanovenimi ¢lanku
7 smérnice (EU) 2016/797 (v pfislusnych
pfipadech)

Pfilohy (D): Ptiloha 1-10
6. PRILOHY
Pfiloha 1 Podplrné dikazy pro zachyceni pozadavkd v souladu s ¢l. 13 odst. 1 provadéciho

nafizeni Komise (EU) 2018/545
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Pfiloha 2 Mapovaci tabulka znazornujici, kde Ize najit potfebné informace tykajici se aspektd,
jeZ je tfeba posoudit v souladu s pfilohou XIV.

Pfiloha 3 ES prohldseni o ovéreni mobilnich subsystémi, vcetné pfriloZzené technické
dokumentace (¢lanek 15 smérnice (EU) 2016/797).

Pfiloha 4 Dokumentace pfiloZzend k Zadosti a rozhodnuti ohledné predchoziho povoleni nebo
pfipadné odkaz na rozhodnuti vydané podle ¢lanku 46 a na kompletni dokumentaci
pfilozenou k rozhodnuti a uloZzenou v jednotném kontaktnim misté.

Priloha 5 Specifikace av pfislusnych pripadech popis metodiky pouzité k zachyceni
pozadavk.
Priloha 6 Prohlaseni subjektu fidictho zménu, Ze se neaktivuji kritéria stanovena v ¢l. 21

odst. 12 smérnice (EU) 2016/797 a Ze je kategorizace provedend subjektem Fidicim
zménu podle €l. 15 odst. 1 pism. b) nebo €l. 15 odst. 1 pism. c) provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545 spravna.

Priloha 7 Dlkaz, Ze se neaktivuji kritéria stanovena v ¢l. 21 odst. 124a Ze je kategorizace
provedena subjektem fidicim zménu podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b)aebo ¢l. 15 odst. 1
pism. c) provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 spravha.

Priloha 8 PFislusna rozhodnuti pro neuplatnéni TSI podle ¢lankinZ smérnice (EU) 2016/797 (v
prislusnych pripadech).

Priloha 9 Doklady o technické kompatibilité vozidla ‘seéwsiti v oblasti pouziti, pokud tyto
informace nejsou plné zahrnuty v TSI nebo vnitréstatnich predpisech.

Pfiloha 10 Dokumentace pro udrzbu a provoz{(vcetné zachrany), pokud neni zarazena do
pfilohy 3.

Pfiloha 11

Pfiloha 12

Datum:
Osoba opravnéna podepisovat za subjekt fidici zménu
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Ptiloha XVI ~ Vzorova Sablona pro rozhodnuti podle ¢l. 16 odst. 4 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2018/545

ODUVODNENE ROZHODNUTI{ VYZADUJICi ZADOST O POVOLENi PO OZNAMENI{ SUBJEKTU RiDICIHO
ZMENU PODLE CL. 16 ODST. 4 PROVADECIHO NARIZENi KOMISE (EU) 2018/545

1. INFORMACE O OZNAMENI
ID ozndmeni:

Datum pfijeti ozndmeni:

Organ vydavajici povoleni:

Dotcené vnitrostatni bezpecnostni organy pro
oblast poufziti (v pfislusnych pfipadech):

Typ oznameni:

Jedno vozidlo:

Rada vozidel:

Oblast pouziti:

Popis typu vozidla (v pfislusnych
pfipadech;*uréuje se vsouladu s pfilohou Il
provadéciho rozhodnuti 2011/665/EU) (D):

ID typu*:

Verze typu vozidla (v  pfislusnych
pfipadech):

Varianta typu vozidla (v pfislusnych
pripadech):

Datum zapisu do evropského registru
povolenych typll vozidel*:

Nazev typu*:

Alternativni ndzev typu* (¥ pfisluSaych
pfipadech):

Kategorie*:

Podkategorie*:

Informace o vozidlech™(urcuji se v souladu
s rozhodnutim 2007/756/) (D):

 Cisla EVN:

2. SUBIJEKT RiDiCi ZMENU
Pravni nazev:

Jméno zadatele:

3. ODUVODNENE ROZHODNUTI VYZADUJICi ZADOST O POVOLENi PO OZNAMENI SUBJEKTU
RIDICIHO ZMENU PODLE CL. 16 ODST. 4 PROVADECIHO NARIZENi KOMISE (EU) 2018/545
PodloZzené odlOvodnéni rozhodnuti uvedené | Pfiloha 1
v €l. 16 odst. 4 provadéciho nafizeni Komise
(EU) 2018/545:

Po posouzeni aspektl uvedenych v pfiloze 1 Ize
s pfimérenou jistotou urcit, Ze subjekt Fidici
zménu predloZil nedostatecné podloZené
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informace podle ¢l.16 odst. 4 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545:

Po posouzeni aspektl uvedenych v pfiloze 1 Ize
s pfimérenou jistotou urdit, Ze subjekt Fidici
zménu proved| nespravnou kategorizaci podle
¢l. 16 odst. 4 provadéciho natizeni Komise (EU)
2018/545:

Prohlaseni tykajici se divodd rozhodnuti:

4, ZAVER
Rozhodnuti vyzadujici Zadost
o povoleni:

5. PRILOHY
Priloha 1 PodloZené oddvodnéni rozhodnuti uvedené v ¢l. 16 odst:
(EU) 2018/545:

ciho nafizeni Komise

Priloha 2

Pfiloha 3

Pfiloha 4

Pfiloha 5

Pfiloha 6

Priloha 7

Datum:

oba,opravnéna podepisovat za organ vydavajici povoleni
gentura Evropské unie pro Zeleznice / vnitrostatni
ecnostni organ
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Ptiloha XVII Vzorova Sablona pro predloZeni Zadosti podle €l. 31 odst. 1 provadéciho nafizeni
Komise (EU) 2018/545

ZADOST PODLE CL. 31 ODST. 1 PROVADECIHO NARIZENi KOMISE (EU) 2018/545

Zadost o povoleni typu vozidla nebo povoleni k uvedeni vozidla na trh podle ¢&l. 31 odst. 1 provadéciho
nafizeni Komise (EU) 2018/545

(P) oznacuje povinné informace, které Zzadatel musi predloZit.
(V) oznaduje volitelné informace, které Zadatel mize predloZit.

1. INFORMACE O ZADOSTI
Typ zadosti (P):

Povoleni typu vozidla:

Varianty typu vozidla (v pfislusnych
pfipadech):

Verze typu vozidla (v pfislusnych ptipadech):

Povoleni k uvedeni vozidla na trh:

Jedno vozidlo:

Rada vozidel:

Pfipad schvalovani uvedeny v €l. 14 odst. 1
provadéciho nafizeni Komise (EU) 2018/545 (P):

Oblast pouziti (P):
Organ vydavajici povoleni (P):

Odkaz na zaklad pripravné komunikace (V):

Dalsi relevantni informace o projektu (V):

2. ZADATEL
Pravni nazev (P):

Jméno (P):

Zkratka (O):

Uplna postovni adresayP):
Telefon (P):

Fax (0):

E-mail (P):

Internetové stranky (O):
Cislo platce DPH (0):

Dalsi relevantni tdaje (0):

Kontaktni osoba:

Jméno (P):

Prijmeni (P):

Titul nebo funkce (P):
Uplna postovni adresa (P):
Telefon (P):

Fax (O):

E-mail (P):

Verze 1.0 [21. 9. 2018] Po vytisténi nekontrolovano. Stahnéte si nejnovéjsi verzi na era.europa.eu.
© 2018 Agentura Evropské unie pro Zeleznice. VSechna prava vyhrazena 143 /160



AGENTURA EVROPSKE UNIE PRO ZELEZNICE

Pfirucka
Pokyny k praktickym pravidlim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Pouzivané jazyky (P):

3. SOUCASNY DRZITEL POVOLENI TY

PU VOZIDLA (NEPOUZIJE SE U ZADOSTI O PRVNI POVOLEN()

Pravni nazev (P):

Jméno drzitele povoleni typu (P):

Zkratka (O):

Uplna postovni adresa (P):

Telefon (P):

Fax (O):

E-mail (P):

Internetové stranky (O):

Cislo platce DPH (0):

Dalsi relevantni udaje (0):

4. SUBIJEKTY PRO POSUZOVANI (P):

4.1 OZNAMENE SUBJEKTY:

Pravni nazev (P):

Nazev ozndmeného subjektu (P):

ID oznameného subjektu (P):

Zkratka (O):

Uplna postovni adresa (P):

Telefon (P):

Fax (0):

E-mail (P):

Internetové stranky (O):

Cislo platce DPH (0):

Dalsi relevantni udaje (0):

4.2 URCE

Pravni nazev (P):

Nazev uréeného subjektu (P):

Zkratka (O):

Uplna postovni adresa (P):

Telefon (P):

Fax (0):

E-mail (P):

Internetové stranky (O):

Cislo platce DPH (0):

Dalsi relevantni udaje (O):

4.3 SUBJEKT PRO POSUZOVANI (CSM PRO POSUZOVANI RIZIK) (NEPOUZIIE SE V PRIPADE POVOLENI

VE SHODE S TYPEM):

Pravni nazev (P):
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Nazev subjektu pro posuzovani (CSM
pro posuzovani rizik) (P):

Zkratka (O):

Uplna postovni adresa (P):
Telefon (P):

Fax (O):

E-mail (P):

Internetové stranky (O):
Cislo platce DPH (O):

Dalsi relevantni udaje (0):

5. DOKUMENTACE K ZADOSTI
Popis typu vozidla (v pfislusnych
pripadech;*urcuje se vsouladu s pfilohou Il
rozhodnuti 2011/665/EU) (P):

ID typu*:

Verze typu vozidla (v  pfislusnych
pripadech):

Varianta typu vozidla (v pfislusnych
pfipadech):

Datum zapisu do evropského registru
povolenych typl vozidel* (nepouzije se
v pfipadé zZadosti o prvni povoleni):

Nazev typu*:

Alternativni nazev typu* (v prislusnych
pfipadech):

Kategorie*:

Podkategorie*:

Informace o vozidlech@yurcuji se v souladu
s rozhodnutim 2007 /Z56/)\(P):

Cisla EVN nebo predem rezervovana ¢isla
vozidel:

Jind specifikace vozidel, pokud cisla EVN
nebo predem rezervovand Ccisla vozidel
nejsou k dispozici:

Odkaz na stavajici povoleni typu vozidla
(nepoutije se v pfipadé Zadosti o prvni povoleni)
(P):

Popis zmén v porovnani s povolenym typem
vozidla (pouZije se pouze v pripadé Zadosti
o nové povoleni) (P):

Podminky poutZiti vozidla a dalsi omezeni (urcuji
se v souladu s pfilohou Il provadéciho rozhodnuti
2011/665/EU) (D):

Kdédovana omezeni:

Nekddovana omezeni:
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Dalsi funkce CCS (P):

Pouzitelna pravidla (P):

TSI, véetné odkazu na pravni predpisy
v UFednim véstniku Evropské unie:

Konkrétni ustanoveni TSI tykajici se oblasti
pouziti, kterda zahrnuje celou sit EU (v
pfislusnych pripadech):

Specifikace vybranych poZzadavkd z novéjsi
verze TSI v porovnani s TSI platnymi pro
posouzeni (véetné zrusenych pozadavk() (v
pfislusnych pripadech):

Vnitrostatni pravni predpisy (v pfislusnych
pfipadech):

Neuplatnéni TSI v souladu s ustanovenimi
¢lanku 7 smérnice (EU) 2016/797 (v
prislusnych pripadech):

Pravni predpisy platné pro rozsifenou
oblasti pouziti:

Aktualizované TSI nebo vnitrostatni pravni
predpisy (pouZije se v pfipadé Zadosti
o obnovené povoleni typu):

PFilohy (P):

PFiloha —

6. PRILOHY

Priloha 1

Priloha 2

Pfiloha 3

Pfiloha 4

Pfiloha 5

Pfiloha 6

Ptiloha 7

Pfiloha 8

Priloha 9

Priloha 10

Pfiloha 11

Priloha 12

Pfiloha 13

Datum:

Osoba opravnéna podepisovat za Zadatele
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Priloha XVIIl Schémata
Jak cist schémata
Symboly

Standardni schéma, které popisuje povolovaci proces, vyuZiva 6 symboll jednotného jazyka pro
modelovani:

O = -

Zacatek/konec Aktivita Rozhodnuti s vice odpovédmi Vystup Dil¢i faze

_____

( ;

Rozdéleni/spojeni Prabézny zacatek/konec

Zasady

> Symboly se spojuji smérovymi Sipkami.
> Na symbolu spojeni je uvedeno, zda se paralelni Sipky poxazujiiza yA“ nebo ,Nebo”.
> Symbol rozdéleni se vidy povazuje za , A“.
»  Schéma zacina a kondi stejnym symbolem.
»  Aktivita je ¢innost, kterd vyZaduje pouziti slovesagapr. Vyzadat, Poskytnout, Zménit.
»  Rozhodnuti je ¢asto odpovédi na otazku. Odpovéd je ¢asto binarni Ano/Ne, ale miZe mit také vice
alternativ.
> Vystup je vysledek ¢innosti a ¢asto jde @’ dokument; bud'tistény nebo elektronicky.
»  Vystupy jsou umistény u prijemce.
> Ulohou uvedenou ve schématu se mysli%loha odpovédna za aktivitu. Dal$i subjekty mohou
poskytovat pomoc, ale nejsouguvedény ve'schématu.
»  Pokud pravni predpisy definuji InGtu)je uvedeno, kdy zacina v aktivité/rozhodnuti/vystupu, pomoci:
(*).
»  Aktivity/rozhodnuti/vystupy.maji barevné kddy, které oznacuiji, zda jde o:
o Zelend = d@peorucenou praxi a
o Fialovae= povinneu podle pravnich predpist EU.
> Odkazy na pravni predpisy jsou umistény vedle pfislusné aktivity/rozhodnuti/vystupu ve Zlutém
ramecku.
> Pro pravni odkazy se pouZivaji nasledujici zkratky:
o ID—-Smérnice (EU) 2016/797 o interoperabilité
IR — Provadéci nafizeni (EU) 2018/545
AR — Naftizeni Komise (EU) 2016/796
IRD — Provadéci nafizeni Komise (EU) rrrr/¢¢¢ (o ES prohlaseni o ovéreni)
CSM — Provadéci nafizeni Komise (EU) 402/2013
REG — Nafizeni Komise (EU) 201/2011

O O O O O

Seznam schémat

Faze 1 — Priprava zadosti

Faze 1 — Dil¢i faze 1.1 — Urceni prislusného povoleni
Faze 1 — Dil¢i faze 1.2 — Zpracovani oznameni

Faze 2 — Pripravna komunikace

Faze 3 — Posouzeni shody

Faze 4 — Pfedlozeni zadosti
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s vz

Faze 5 — Zpracovani zadosti

Faze 5 — Dil¢i faze 5.1 — Rozhod(di Fizeni
Faze 5 — Dil¢i faze 5.2 — Pfezkum a odvolani
Faze 6 — Zavérecna dokumentace

$\
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Konec fize 3, pokud

. Kvil opravé neshody je potfeba zménit navrh nebo pazadat
© neuplatnéni TS! nebo vnitrosttrich predpis(; nebo

Zatitek

Pfirucka

Pokyny k praktickym pravidlim pro proces povolovani vozidel
ERA-PRG-005/02-361 V1.0

Konec féze 5, pokud:
Zidostnent plng, nebo

Pravni cesta

: Smémice (EU) 2016/797 o interoperabilté
vadéc nafi

o & / {«  Existujezapomé rozhodnuti o odvolani, nebo G UESIREEE
v porédku  Zadatel souhlasi o Jepotfeba provést dali posouzent
Faze 1 - Pfiprava Zadosti
Vnitrostatni bezpe&nostni
Potengidlni zadatel / subjekt fidici zménu / zadatel Orgén vydavajici povoleni
pro oblast pousiti

Provedte zachyceni
pozadavki

Uréenf prisiusného povolent

}

Konec dilti faze 1.1

Neni wiadovino
ovolent Prvni povoleni

Obnovené povlen typu
varidia

Povolent pro roziifenou

oblast poutiti Nowé povoleni

Urtete: Uréete: Urtete:
o pied) TS1 ety e o piedy TS1
¢ Zamylené podminky poutiti a dai typu vozi . ¥ it /ané subjekty posuzovani
omeze ®  Nezbytné posouzeni shody omezeni
®  Nezbytné posouzeni shody o . é posouzeni shody
*  Potadované subjekty posuzovéni shody . é povoleni typu vozidla
shody + Vydané povoleni typu voridla shody
B ~ © Vydané povoleni typu vazidia ey I
i skousien na st pouttivazidia pr |
o k pouiiti vazidla pi zkouskach na siti
3
3
2
3 7 |
Lot 50 |
3 s i
s
S
H
2
8
2
g
2
H
£
H
3
H
&
£
£
3
1
5
=
K
z
z
s
8
Uréete organ
wdévajici povolen
na zkladé oblasti
pouziti
i A
laomes |
R vtz
Rozhodnuti
wydavajicim
povolent?
i |
Loz _
Organ vydévajici povoleni:
Vnitrostétni bezpeénostni
orgin
> Zédost o dotasné povolent
HEIAE) Ano nitrostatnim pravnim rémce Pozidejte o dotasné podle vnitrostatniho
! P Ano
vozidla nebo novou povolent podie avniho ramce dlenské
vera varianty typu dofasné povolers k pouit vozidla wnitrosttniho pravniho
vozidla? pii Zkouskich nasiti? rémce dlenského stitu
o |
Loty 1D G0
Ne laziosts !
iwavets | [ ne
T T T Zpracuite 2édost o dotasné
vodidla pti zkouskéch na siti povoleni podle
vnitrostétniho pravniho
e = ramce Elenského stitu
\_/‘uﬂmq,s’“s 1 R
B IR: 8. 2 odst. 8 pism. c);
Lo i
KONEC
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Féze 1- Priprava 2adosti - Diléi féze 1: Uréeni prislusného povoleni

Potencidnizadate  subjek e zmen

-

Subjk e zmen orgin wasaltpovolent

[t v

e
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Nepovinné / béina 1 ID: Smérnice (EU) 2016/797 o interoperabilité
praxe | IR: Provadéci nafizeni (EU) 2018/545

Zatitek
diitize 12

Faze 1 — Priprava Zadosti — Dilci faze 2] Zpracovani oznameni

Subjekt fidici zménu Orgén vydavajici povoleni Vnitrostatni bezpecnostni orgény pro oblast pouZiti

Vké se oznmen oblast
pousiti, kterd zahrnuje vice
net jeden Elensky stat?
Ho
21005t 8

/€ nutné zkontrolovat
parametry z hlediska
piislusnych vnitroststnich

Ezstleeet:'oxnamem 0 zménich Oznémeni zmén jiz Analyza ozndmeni z hlediska
T A piislugnych  vnitrostétnich
bezpeénostnim organtm pro| ____ i e
oblast pouziti | 108,21 0dst. 22 ! predpi
pim.a); )
@.16 odst. 4. !

chybgjicich
pislugnych

predpisdi
vydavajci

Vytvoite  seznam  chyt
informaci z hlediska pfislusnych
wnitrostatnich predpist

@

ou informace dostateci

podlozené z hlediska
prislusnych vnitrostatnich
predpisii?

orgin

Potvrzeni dostateéné podlozenych
informaci z hlediska pfislusnych
vnitrostatnich predpist

Informujte organ
povoleni o tom, Ze mate
podiozené informace z hlediska
prislugnych vnitrostatnich predpist

vydavajici|

vozidel v1.0
-
fe—

e Analyza oznémeni
$
2
a
°
g

Vydeijte odGvodnéné

rozhodnuti tykajici se Jsou informace

nedostate¢né podlozenych dostatecné podlozené?
informaci
Je kategorizace podle IREL 15

= odst. 1 pism. b) nebo c)
13 2 hlediska prisluny
& vnitrosttnich predpisi
< spravna?

Informace o avné izaci Informujte organ vydavajici|
2 hlediska pfislusnych vnitrostatnich povoleni o dvné
predpisd

) A
prislugnych  wnitrostétnich

\/\ predpist

Informace o spravné kategorizaci Informujte orgén vydavajicil
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